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Elso Fejezet

Barki, aki hajlandd lett volna bokros teendéit félbeszakitani és figyelmet szentelni
Iényegtelen semmiségeknek, csak egyetlen dolgot, és azt is a kritika vadjaval
fliszerezetten, tudott volna megéllapitani Percy Grimsbyr6l, a fiatal Darieni lakosrol,
ennek az aldott és békés jellegli Connecticut allambeli varoskanak sziilottjérdl és
neveltjérol.

— Ennek a Percy Grimsbynek, vajmi kevés ambicidja van az életben. Ugyan
joszivii és kedves természetii, amit leginkabb szileinek kdszonhetink, de eddig elért
eredmenyei tisztara szanalmasak és semmire sem fogja vinni, hacsak nem valtoztat
hozzéallasan.

Percy egy buddhista szerzetes lelki erejével és magabiztossagaval valaszolt
volna annak a kitalalt személynek, mivel val6sagban senki ilyen nem létezett, és senki
nem vette elég komolyan ahhoz, hogy felfedezze jé tulajdonségait.

— Mit értesz te ehhez? Tulsagosan lefoglal a pénz hajhaszésa, amit Ggyis
felesleges hilsagokra pazarolsz. Miattam ne aggodj. Egy nap minden megszerzek
magamnak és anélkil, hogy a lelkemet el kellene adnom az 6rddgnek, ahogyan te
teszed.

A kilencvenes évek elején, évekkel torténetiink kezdete elétt, a Darieni kdzépiskolaban,
Percy minddssze két tantargybdl kapott jo jegyet, irodalombol és testnevelésbol,
pontosabban teniszbdl. A tobbib6l? Tortenelembdl, foldrajzbol, bioldgidbdl, éppen
hogy csak atment. A kémia és a fizika tudomanyaihoz pedig hozza sem tudott szagolni,
a trigonometria és az integralszamitas orakra pedig be sem engedtek. Barmiféle komoly
egyetemi tovabbtanulas széba sem johetett.

Kozépiskola utan Percy a helybeli népkollégiumba iratkozott be és valasztott
maganak néhany tantargyat, foleg angol nyelvet és alkotoi irodalmat szorgalmazo
kurzusokat, de hatévi immel-&mmal végzett bukdacsolas utdn, még mindig nem volt
elegend6 érdemjegye, hogy alsé foku, kétéves diplomét szerezzen maganak.

Percy azonban szerencses csillagzat alatt sziiletett. Sziiléapja, egy szorgalmas és
tehetséges mérnok hatalmas méretii kuriat mondhatott magaénak a Piros R6zsa utcaban,
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Darienben és bar Percy idésebb testvérei, ndvére és batyja még mindig odahaza a
sziil6knél laktak, Percynek meg mindig jutott egy sajat szoba, a legkisebb halohelyiség a
nagy hazban. Percy a szobaért minimalis Osszegii lakbért fizetett a sziiléknek, és minden
rendben volt és a hazban nagyjabol csend és békesseg uralkodott.

A héz 6sszes lakojanak, természetesen kivéve Percynek rendes, reggel kilenct6l
délutan otig tartd allasa volt. Edesapja két allast is ellatott. Napkdzben keményen
dolgozott, mint fdomérnok egy helybeli kicsiny, de profithajhasz tervezoi cégnél, és
vacsora utan hazanak alagsoraban, sokszor éjfélig is fent maradva gornyedezett
rajzasztala felett, és mint fuggetlen és 6nallo szakember komplikalt szdmitasokat és
tervrajzokat készitett a versenytars mérnoki cégeknek.

Az érem masik oldalat vizsgalva, Percy mégsem volt hivatdsos életmiivész; nem
csinlt sportot abbol, hogy kellemetlenkedjen. Kénnyen ki lehetett vele jénni. Nem
hallgatott hangos rock and roll zenét, megvetette a heavy metal, a rap és reggea
stilusokat és nem latogatta megvadult, drogos eléadasaikat. Csendesebb
elfoglaltsagokban lelte 6romét. Komputere elott iilt orakon keresztiil, féleg ha senki nem
volt odahaza rajta kivil, vagy éjszaka, amikor minden tisztességes Iélek, akiknek reggel
munkaba kellett mennie, mélyen aludt. Percy mindent leirt, ami eszébe jutott. Hihetetlen
mennyiségli kvazi irodalmat produkalt szOvegszerkesztdjén, de tobb tucat udvarias
elutasitd levélen kivil, semmi eredményt nem tudott felmutatni. De iméadott alkotni és
irni; az irés jelentette életében gondolatai kifejtésének legjelentdsebb irdnyzatat,
mondhatnank, hogy kissé kitekert és kilonleges gondolatainak és 6tleteinek egyeduli

Ha valami rosszat akarnank mondani Percyr6l, megallapithatnank, hogy nem
sokra tartotta a korban hozza hasonldak tarsasagat es semmibe vette véleményiiket.
Ritk&dn ment kocsméaba vagy barba és nem jart ki velik a Weed Beach parkba marihuana
cigarettat fustolni. Percy koranal Iényegesen érettebben viselkedett. Szileinek nem volt
oka, hogy panaszkodjanak. Percy elegendé mennyiségii alkalmi munkat elvallalt.
Levagta a flivet, 6sszegereblyézte a lehullott faleveleket, télen lapatolta a havat, Kivitte a
hulladékot és a szemetet a gylijtételepre, ajtokat javitott, szinyoghalot reparélt, és
foképpen teniszleckéket adott.

Percy tiz éves kora 0ta jatszott teniszt és volt elég kitartasa, hogy remek jatékost
képezzen magabdl. Lehetett volna beldle professzionista oktatd valamelyik dzsentri
klubban, de mivel, és ez nyilvanvalo a fenti jellemleiras utan, Percynek semmi
ambicidja nem volt, kivéve, hogy egyszer valami irodalmi remekmiivet alkosson és
egyetlen sportklubba sem ment el leckeket adni. Kizardlag a varosi parkokban 1évé
teniszpalyakon adott 6rakat, maganvallalkozasi jelleggel, ami aktivitas engedélyezve
volt, és annak és rendje mddja szerint bejegyeztetett a Varosi Onkormanyzat Park és
Sport igazgatosaganal.

Magas és joképti megjelenésével és sportosan megnyult alakjaval Percy
szemtelenul fiatalnak nézett ki. Izmai nem szteroid gyogyszerek duzzasztotta
daganatcsomok voltak, nem volt félelmetes ereje, de gyorsan ugrott a labain és karjai
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villamként mozogtak. R6vid id6 alatt a varos kdzépkort elért hdziasszonyainak és
korosodo vénlanyainak kedvenc teniszoktatojava kiszkddte fel magat. Adhatott volna
egy héten tobb tucat 6rét is, de Percy nem volt hajlandé tiz 6ranél tobbet teniszoktatasra
szanni, elegend6 1d6t kellett, hogy hagyjon az irdsra €s az emberiseg jolétét és javat
befolyasolo alapvetd és legfontosabb problémak elemzésére €s atgondoléasara.

Kés6é majusi idében, a varoska kertjeiben a dus fiit mindenfele sietve ndvekedett,
és kétszer egy héten is vagni kellett, hogy smaragdzéldre manikiirozve egyforma
maradjon. Percynek tavasz tajan rengeteg munkaja akadt, és most is, ebben a felséges
kés6-délelétti oraban, a kdzvetlen szomszédban lakd Paméla Leicester asszonynak, egy
szép termetii negyven és 6tven kozotti kor felé jard nének a pazsitjat vagta motoros
fiivagdjaval. Paméla boségesen elegendo erdvel €s id6vel rendelkezett, hogy tizszer
annyi pazsitot is levagjon, mint amennyije volt, de Paméla jobban szerette nézni Percy
munkalkodasat és izzadd verejtékezését. Kilondsen, ha a fiatalember levette ingét és
megmutatta finom felépitésti felsétestének latvanyos izomjatékat.

Paméla leginkabb ilyenkor szeretett Percy kisportolt fiatalsagaban
gyonyorkddni.

Pamélanak egyetlen gyermeke volt, egy fitcska, Joshua. A Middlesex Uti
helybeli elemi iskola fels6 tagozatanak tanuldja lévén, a gyermek jelenleg iskolaban volt
és hazatérte csak orak mulva volt esedékes. Joshua édesapja, egy gazdag bintigyi
védoiigyvéd, Pamélat elhagyva mar tiz évvel korabban kereket oldott és egy joval
fiatalabb kollegandjét vette el feleségiil. A hiitlen férj, masodik hazassaga révén egy jol
mend New York City ugyvédi cégnel tarstulajdonosi pozicidba kerult és a varos egyik
legel6kelébb helyén lakott 1) feleségével. Ugyan bokezii anyagi tamogatast juttatott
fianak, de sem ideje sem energiaja nem maradt, hogy egyetlen gyermekeével az
anyagiakon tul is foglalkozzon. Fels6 osztalybeli, igazi New Yorki tarsasagbeli €letvitele
és kotelezettségei annyira lefoglaltak, hogy gyakran megtortént, és ezt egyaltalan nem
banta, hogy sokszor tébb honapig sem latta volt feleségét és kdzos gyermekiiket.

Paméla nem szerette volna a busas apanazst és a haz jelzalog kolcsénének
fizetésére havonta kapott 6sszeget buta dolgokkal veszélyeztetni, mint példaul egy
masodszori férjhez menéssel, és igy elvalt asszony maradt €s minden energidjat a
helybeli pletykak terjesztésere és Joshua nevelésere szentelte.

Szivbél j6v6 egyszerli boldogsaggal megaldva Paméla aprd gyonyorok
élvezetének elt. Egy hasas kancsoban limonadét készitett, jégkockakat tordelt bele és
Kitlt hazanak hatsé teraszara. Kozel 1évén délidéhoz a nap mar magasra hagott és
latszolagos palyajanak magaslatarol alazudulo sugarainak béséges aradata szenzualis
vaggyal és vérpezsdito tavaszi meleggel toltotte el Isten dsszes aprobb és nagyobb
teremtményét.

Paméla hetekkel ezel6tt mar kitiltette muskatli, petinia, krizantém, viola,
koromvirag és boglarka paléantait. A hatalmas viragagyas ladakban bolingato apré
viragcsemeték erdsnek és egészségesnek latszottak és ég felé nézo karcsu alakjukkal
blszken képviselték foldi eletiink 6rok megujhodasat és fiatalos erejét.
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Paméla vilagosszirke pamutbol készilt hdzias torna sortot vett magara az
alkalomra. Melltartét nem viselt hozza, csak a nadrag anyagaval egyez0 feszes és
sportos kinézetii felsorészt, ami felettébb kivanatos kebleit, hatalmasra duzzadt
dekoltazsba nyomta. A tavaszi meleg balzsamos hiivossége ellen mezitelen véllaira
lenge tall anyagbol késziilt égszinkék poliészter kdpenyt vett és engedte, hogy annak
lezseren alahulld szérai kdzszemlére tegyék vastag combjait. Réviden 6sszefoglalva,
Paméla egyaltalan nem probalta takargatni felettébb kivanatos €s aldasosan bdséges ndi
bajait.

Mar messzirdl figyelte a fiatalembert, és ahogy flinyirojaval elhaladt elétte intett
neki. — Alljon meg, Percy, tartson egy kis pihenét és igyon velem egy limonadét.

Percy még egy fordulét tett zajos géppel, majd a kocsi behajto végébe allitva
szerszamjat visszament Pamélahoz.

— Nagyon kdsz6ndm, Mrs. Leicester, — mondta az asszonynak. — Be kell
vallanom, hogy nem tudok ellenalini kedves ajanlatanak.

— Jobban is teszi, hogy nem, — felelte Paméla, — Uljon le, és az isten
szerelmére, nevezzen csak egyszeriien, Pam-nek.

Percy leiilt, hatradélt és kinyujtotta barnara siilt hosszu labait. Mellkasa er6sen
zihalt, kifulladt 1élegzete csak lassan csillapodott, ahogy jobb kezében tartotta
csuromvizesre izzadt poloingét és az asszony felé fordult.

— Pam, — kérdezte, — mire alapozza a véleményét, hogy nem vagyok holmi
haszontalan balek?

Mivel Paméla nem valaszolt azonnal, Percy az asszony kdzvetlen kdzelébe
letette csipdsszagu, izzadt ingét és nekiallt kioldozni tornacip6jének fiizojét. Mialatt
csuromvizes zoknijaval egyutt hizta lefele a labbelit bocsanatkéréen exkuzalta magat.

— Ne haragudjon, és remélem, hogy nem ellenzi, hogy leveszem, de jéval
kényelmesebben érzem magam nélkulik.

Percy gondos figyelmet szentelt Paméla reagélasara és nem mulasztotta el
észrevenni, hogy a n6 kissé elérehajolt és engedte, hogy kerek keblei kozé mélyebben be
lehessen latni.

— Minél tébbet vesz le annal jobb, — felelte Paméla kevés varakozas utan és
mezitelen labfejét Percy csupasz labfejére helyezte. Talpat raszoritotta a fi bérére €s
incselkedd hangon folytatta.

— Hogyan lenne maga egy haszontalan balek? Hiszen maga a nék kedvence?

— Ugyan mar, a maga kivételével, senki sem kedvel engem.

— Maga hazug, azt hiszi, hogy nem tudom, hogy maga mennyire kdzkedvelt a
helybeli teniszfeleségek kdrében.

— Az mas; csak jatszom veliik és tanitom Oket. Nincs szdndékomban férjezett
asszonyokkal viszonyt kezdeni.
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E gy hatalmas fekete BMW hizott be a szomszéd haz behajtojara. Percy és Paméla
odanéztek és meglattdk Spencer Shrewsbury kapitanyt. Sotétkék és felettébb elegans
Iégi-pilotai egyenruhajaban a férfi éppen szallt ki kocsijabol. Szomszédi joindulattal
feléjuk mosolygott, katonasan szalutalt, de miutan kocsijanak csomagtart6jabol kivette
bérondjeit minden késlekedés nélkiil besietett a hazaba.

Percy kissé imbolygdnak vélte latni Shrewsbury kapitany lépéseit és mintha nem
tudta volna egyensulyat elég ligyesen tartani.

— Na, ez hazajott, — Paméla stgta oda Percynek. — Legalabb egy hétig tavol
volt. Korberepllte az egész vilagot, de most legalabb egy hétig itthon lesz. Nem rossz
szakma, fogadom, hogy tonnaszam keresi a pénzt.

— Szeretné, ha Spencer a maga hites ura lenne? — kérdezte Percy némi
feltékenységgel a hangjaban.

— Nem, mér volt egy férjem, aki tisztesseges asszonytartast fizet, és nem kell,
hogy kiszolgaljam. Ferfi sziikségletem, az én koromban, — itt az asszony rékacsintott
Percyre, — éppen elegendden kielégithetd egy fiatal mindenes legénnyel, valaki éppen
olyannal, mint maga.

— Es mennyire szerencsésen, — Percy kavargatta csendesen a jégkockakat
limonadés poharaban és elgondolkozva nézte munkaadojat. — Eppen a szomszédban
lakik is egy ilyen.

File mellett elengedve a szomszédja irant taplalt szerelmetes érzéseire
vonatkozo tapintatlan és szemtelen megjegyzést Paméla nem zavartatta magat és
fokozottabb intenzitassal folytatta nem egészen éalcazott célzasait.

— Percy, meg kellene néznie a filggényrudat a halészobamban. Allandéan
leesik.

Percy nem valaszolt és az asszony hozzétette kérdd hangon.

— Meg tudna javitani?

Percy nem sietett a valasszal, de Paméla tudta, hogy a valasz nyilvanvald. Tudta,
hogy fiatal szomszédja sem kivétel a férfinem Osszes tagjat lekotd béklyd aldl. Ha
szivességre vagy tancra kér egy nd, soha nem szabad nemet mondani.

— Hogyne, — Percy felelte végul. — Megfixalom azt a rudat, de egy pillanating
még hadd élvezziik a hiis izét ennek a finom limonadeénak.

Mind a ketten hosszasat szippantottak szalmaszalaikbdl és mélyen tiidére szivtak
a terasz kozelében 1év0 teljes tavaszi viragzasaban tiindokl6 jazminbokorbol feléjlik
arado badito illatot. Mogottiik a tulsagosan nagyra nétt és vagatlan rododendron bokor
rozsaszind, piros és fehér viragai mar elérték a masodik emelet ablakait és vékony
gallyaikon fiirtokben 16g6 azalea viragok szines szényege méztdl csurgo édes
gyonyorrel boritotta be és valtoztatta mosolygosra a haz oldalat és sarkait.

A pillanat mulasat nem lett volna szabad siettetni, a vilag tokéletes harméniaban
forgott tengelyén, nem szikségeltetett igazitast és nem érdemelt kritikat. A kifejlett
szexualitas foldi megtestesitdjét latvan az asszonyban Percy keéjsovar szemekkel
méregette Pamélat. Nyilvanvaléan hajlandé es kaphato, a fiatal férfi gondolta, a né
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készen allni latszott a jatékra. Lehet, hogy annak okaért, vagy annak ellenére, hogy nem
volt maga korabeli allando baratndje, Percynek hirneve volt a nék korében. Ideje volt,
megvolt a svadaja és valahogy id6sebb holgyek kevésbe veszélyesnek tartottédk kellemes
modora miatta és szabadon flortoltek a varoska egyetlen fiatal tenisz instruktoraval.

Idealista és hozza regényirod léven, Percynek mulzsara volt sziiksége. Alkoto
elméjében Percy képtelen lett volna egy tapasztalt €s pragmatikus idésebb ndt, mint
Pamélat vagy barki hozza hasonlot valamelyik f0hdsndjévé képzelni. Mégis, megadvan
a kijard respektust a tokéletesség irant erzett megrogzottségének, Percy mégiscsak
halandé férfi volt, és nem volt benne tllbuzgo siirgetés, hogy az élet folyasat korbéccsal
hajtsa elére. Nem volt benne rogeszmés hév, hogy éppen ma taldlja meg dlmainak
angyalat, vagy éppen a jovo héten, de még a jovo honapban sem. Tokéletesen
elfogadhatonak latszott, hogy az incselkedés nemes sportjat tizze a kozvetlen
szomszédsagaban lakoé elvalt nével. Haszas éveinek derekan, Percy még nem tapasztalta
meg a mulo idok erejét, még gondolta, hogy 6rokké fiatal marad, mizséja sem fog
korosodni egy percet sem és nem hallotta az élet homokdrajanak pergését, mely lassan,
de biztosan és végérvényesen hullatta a szamunkra megadatott alkalmak porszemeit.

Mint egy szarnyait bontogato ird, Percy az egész korllotte 1évé ismert vilagot
sajat elméjének kitalalt szinpadi reflektalasaként kezelte, ahol a szereplok Ugy
viselkednek, ahogyan azt a kitalalt mese diktalja, és ahol az individualizmusra nem
létezik tolerancia, és ahol nem létezhet el6re meg nem hatarozhato kibontakozas. Percy
ugy vélte, hogy Pamélaval viszonya lehet €s a né engedelmesen félre fog allni, ha azt
Percy megvaltozott kdriilményei és esetleg iranyt valtoztatott szandéka gy kivanjak.

Magabiztosan és nemes lezserséggel adta Paméla tudtara dontését.

— Most jut eszembe, hogy rohannom kell. Két 6rakor teniszleckéket kell adnom
a Weed Beach parkban és még elétte be kell, hogy szerezzek néhany dolgot a Ring’s
End szerszam és épiiletanyag tizletbél. Vacsora utan késo este atmegyek hozzad, — itt
Percy Ontelten és pimaszul tegezédésre fogta a szot, — €s megreparalom a
fuggonyrudat. De most pénzre lenne sziikségem. Ki tudnad fizetni idaig elvégzett
munké&mat?

— Rendben, ne rohanj annyira. —Pameéla felelte kissé sértédotten. — Be kell
mennem érte a hazba és kihozom.

Az asszony felallt és lassu I1éptekkel megindult a konyhaba nyil6 Giveges toldajtd
felé. Vékony neglizséje puha rétegben hullott ala széles csipejérdl és kovette fenekének
prominensen kiall6 massziv domborulatat. Partjai egymastél fliggetlendl, de mégis
6sszehangolva surlodtak egymason és mélyikben lakozo buja titkok feltarasaval
kecsegtették a kéjsovar szemlél6t. Percy nem tudott ellent allni a kisértésnek; felallt és
kovette a ndt. Bent a konyhaban, hasat raszoritva a talalo pult szélére és készpénzes
kazettajat kihalaszva a masik oldalon 1év6 fiokbol, Paméla lassan és az id6t szandékosan
hlzva szamolta ki a Percynek jaro negyven dollart.
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Percy kozelebb Iépett és balkezét Paméla fenekére szoritotta. Hosszu ujjai
belemélyedtek a n puha htisaba, és mialatt masik kezével megragadta melleit vagytol
elfulé hangon sdgta a fiilébe.

— Akarod, hogy most régton feltegyem azt a rudat?

Paméla hatranézett, ramosolygott a felizgult fiatalemberre, kihivoan a szemébe
nézett s magabiztos gbggel felelte. — Azt hittem, hogy siirgds teniszlecke teend6id
vannak. Nem akarom, hogy elhamarkodd azt a feltevést. Gyere &t tiz 6ra utén, hozza egy
palack joféle itokat és lehet, hogy megengedem, hogy annak rendje és maodja szerint
berakd azt a rudat a helyire.

Paméla szavaiban Percy nem érzett visszautasitast és megérté cinkostarsként
allta a n6 tekintetét. Mi sziikség lenne arra, hogy Pamélat most rogtén a magaeva tegye.
Ideje sem volt elegendd és sajat vonzderejével tokéletesen tisztaban 1éve tudta, hogy
mas, bizonyéara ennél jobb alkalom is fog kinalkozni.

Pillanatnyi gerjedelme és vaggyal teljes bujasaga lecsillapodott és dnérzetét
megorizve méltosagteljesen meghatralt. — Akkor jovok este tizkor. Nem banom az
¢jszakai miiszakot nalad, de nem szeretném Joshua fiadat zavarni. Holnap reggel a
gyereknek iskol&ba kell mennie.

— Ne t6r6dj Joshuaval. Este tiz 6rara mar mélyen fog aludni. Csak gyere, légy
készenlétben és jo erénlétben és végezd a kotelességedet. Nem szeretném, ha nagyon
lehajtanad magad azokon a nagy erds teniszasszonysagokon.

— Ett6l ne élj, allj te is készen és este tiz orakor itt leszek. — Percy felelte
gy6zedelmes hangon és magabiztos grimasszal az arcan visszament a teraszra, felvette
piszkos zoknijat és bakancsat €s csuromvizesre izzadt ingét a flinyir6 fogojara tekerve a
nehéz gépet visszatolta apjanak szerszamos fészerébe.
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Masodik Fejezet

Spencer Shrewsbury kapitany minden héten korberepiilte a vilagot a Delta légitarsasag
gépével, illetve ha pontosabbak akarunk lenni, minden masodik héten. E16szor New
Yorkbol a nyugati partvidékre, onnan a Tavol Keletre, Sz6ulba vagy Tokidba, ahol
megeéjszakazott és masnap reggel Ausztraliaba repiilt, megint megaludt és egy vagy két
nappal késobb Johannesburgon vagy Londonon keresztiil visszaérkezett New Yorkba.
Ha szerencseéje volt Sydneyben egy Los Angeles felé tartd gépre osztottak be, és
rendszeresen tiz napig tarto Utjat egy hétre lerovidithette. A hosszu szolgalat utan egy
hét szabadséagot kapott, amit odahaza, anyjatdl bedrokolt elegans Darieni hazanak
nyugodt kényelmében tolthetett el.

Spencer Shrewsbury negyvenes eveinek kdzepe fele jart és még mindig
szivdoglesztéen joképli ndesabasz férfi benyomasat tette. A magas és sovany férfin
remekiil feszitett a kapitanyi egyenruha és magabiztosan hatarozott modora méltan
nyerte el kdrnyezete elismer6 csodalatat. Spencer imadott repiilni, fiatalabb koraban
B52-es légierdd bombazokat vezetett az amerikai légieronél. Utoljara az elsé iraki
haboraban szolgalt a hadseregnél, ahol ezer tonna szamra szorta a robban6anyagot és a
repeszbombékat az ellenség allasaira és valyogtéglabol rakott eréditményeire.

Spencer felettébb szerette, ha kornyezete hosként tisztelte és nézett fel ra és
elvarta, hogy a Delta légitarsasag stewardess kisasszonyai és hordarai kiszolgaljak és
kielégitsék, mint ahogyan azt a vilag leger6sebb fegyveres erejének tisztiszolgai és
csicskasai tették vele régebben. Soha nem volt gondja haztartasi teenddkre, mint a f6z¢s
és takaritas, és mas unalmas és lealdzdan alantas elfoglaltsagokra. A hatalom és a
parancsolas kizardlagos gyakorlasa volt egyetlen éltet6 eleme.

Edesanyja egy évvel ezelétt tortént halala utdn Shrewsbury kapitdnynak nem
jott, hogy barmit is valtoztasson a haz kordl és mindent ugy hagyott, ahogy anyjaval
megszokta. Nem érzett semmi hajlandosagot, hogy kicserélje a butorokat vagy
atalakitson barmit is a haz kortl. Eletét idaig mindig egy elegans kertvarosban, egy
luxus maganvillaban élte. A kapitany szivébdl utalta a bérlakasok sziikds bezartsagat.
Pénze mindig volt elegendd, hogy takaritd vallalatot fogadjon és mas szolgéltatasokat,
hogy a hatalmas kolonidl stilusu hazat és korulotte a félholdnyi kert sima pazsitjat és
arborétumnak beill6 fait és bokrait gondoztassa.

10



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

Spencer megfizette a szolgalatokat, ha hazajott minden rendben talalt és tisztan,
és mégsem érezte magat igazan elégedettnek. Szerette volna, ha valaki varja, amikor
utazésaibol hazatér és bejon az ajton. Hianyzott neki a néi tarsasag, egy né gondos
kezének otthont teremt6 érintése, hogy vidamma és szinessé tegye makulatlan, de Ures
kornyezetét. Szerette volna, ha lenne valaki odahaza, aki éppen olyan tisztelettel és
csodalattal néz fel ra, mint kollegai a munkahelyén, és akarta odahaza is hallani a
beosztottaitdl. Feleséget szeretett volna, vagy inkabb eltdvozott édesanyja helyett egy
helyettest, akinek feltétel nélkuli csodalata és hibat nem talalé szeretete nagyon
hianyzott neki.

Spencer elészor a JFK nemzetkodzi repiiltéren a légi személyzet klubjéban latta meg
Lindat ahol a leany kavét és siiteményeket szolgalt fel a pihend pilotaknak €s 1égi
kiséréknek. Spencernek az els6 alkalommal, ahogy Linda dolgozni kezdett a klubban
megakadt a szeme j pincérndn, €s attdl kezdve, amikor azt hitte, hogy a ledny nem
figyeli, kovette a tekintetével.

Bronzveres haju fiatal Linda, ahogy mondjak egy igazi irorszégi fesl6 rézsa tipus
volt. Kedves babaarcan varazslatosan kdzvetlen és bajos mosoly ragyogott, de mégis,
minden istenaldotta szépsége és viddmsaga ellenére zarkozottnak és félénk
természetiinek tiint.

Linda valahogy més volt, mint a magabiztos, véleményiikhdz ragaszkod6 és
hangoskodé Spencer korabeli ndk legtobbje. Es azok a ndk, aztan valoban igazéan,
kizérblagosan a sajat problémaikkal voltak elfoglalva és csak a sajat ligyeik érdekelték
Oket. Legtobbjiik mogott mar mozgalmas élet allt, néhany elvalt férj, de legalabb is
néhany korabbi férfibarat. Spencer azt hitte, hogy ez a kis pincérlany teljesen a sajatja
lehetne, ha akarn, csodalattal nézne fel ra és soha nem vonna kétségbe felsGbbségét,
nem beszélne, ha nem kérdezték, és engedelmes ¢és hiiséges felesége lenne, aki
kiszolgalja férjét és uranak minden igényét kielégiti. Orém lenne vele az élet, gondolta,
jelenléte a hazat vidamma tenné, vazaba kirakott virdgokkal és meleg étellel varna
Spencert és az agyban pedig Olelésre tart karokkal.

A leany iranti vonzalma nem csillapodott. Elképzelte, hogy hazavinné, magahoz
venné és gondjat viselné. Fogalma sem volt, hogy érzései honnan eredtek és mire
alapultak, csak tudta, hogy ez volt az a lany, aki hozza valo volt, és aki kellett neki.

Spencer eldontotte, megismerkedik szerelmes csodalatanak targyaval, az Uj
pincérlannyal.

El6szor konnyed csevegést kezdeményezett, kedves semmiségre szoritkozd
szavakat akart valtani, prébalgatva és tapogat6dzon, hogy tobb és személyes adatot
tudjon meg a leanyrol.

— Erdekesnek taldlom a kiejtését, — kezdte, — honnan val6?

— Nyugatrol.
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— Nyugatrol, honnan? Melyik vidékrol?

— Missouri-bol, Kansas Citybol.

— Remek, mar voltam ott tébbszor is. Mi késztette, hogy ide koltozott? Ne
valaszoljon, hadd talalgassak. Ugye férjhez ment és a férje Queens-bél valo.

— Nem, — a ledny mosolygott zavartan. — Nem talalta el.

— Hogyan, Brooklynbol val6 lenne inkabb a férj?

— Nem. Nem vagyok férjnél.

— A csaladja Missouriban van?

— Mondhatnank dgy is.

— Ugyan mar, miféle valasz ez? VVagy van csaladja ott vagy nincs.

Linda nem felelt. Otthagyta a nalanal joval idésebb férfit, aki nyilvanval6an
pimaszul le akarta szolitani.

Fél ora is eltelt mire visszajott és udvariasan megkérdezte.

— Hozhatok valami mast is?

— Borzaszt6an sajnalom, — a kapitany kedves és biztatd arckifejezéssel a ledny
szemebe nézett. — Nagyon erdszakosan nyomakodtam és megijesztettem. Kezdhetném
a beszélgetést elolr6l? Valami finomabb formaban. Kérem, mi a neve?

Lindanak senkije sem volt, egy honappal ezel6tt toltétte be tizenkilencedik
életévét, és ahogy kézhez kapta elbocsajto okmanyait, otthagyta a Kansas City-i Allami
Arvahézat. Utalt ott lenni, nem birta tovabb az allando 6sszetiizéseket, a gyakori
pszichiateri feltlértékeléseket és vizsgalatokat, a szornyii koszt és az emeletes agyakat
és a tucatnyi szobatarsat ugyanabban a haloban.

A kozépiskolat sikeresen elvégezte, mellékallasokat csinalt és pénzt tett félre és
autobuszjegyet vett maganak New York City-be és érkezése utani napon elfogadta az
els6 allast, amit az allami munkakozvetit6 szolgalat keritett neki. Linda édesapja
elhagyta a csaladjat, amikor a kislany &t éves volt és édesanyja életfogytiglani
bortonblintetését toltotte vele egyitt lakd szeretdjének néhany évvel késdbb tortént
megmérgezéséért. Linda Gsztonszeriien nem bizott senki idegenben, de ez a joképli
pilotaruhas alak, aki érdekl6dést mutatott iranta kellemes benyomast tett ra.

Elmosolyodott és azonosito jelvényére mutatva kedves hangon felelte.

— Linda.

— Hat persze, milyen figyelmetlen is t3lem, hogy nem vettem észre. En meg
Spencer, — Spencer csillogd szemekkel nézte a leanyt es utazédtaskajan 10go sajat
jelvényére mutatott. — Spencer Shrewsbury kapitany.

— Hozhatok maganak még valamit, Spencer Shrewsbury kapitany?

— Igen, hozna egy skét viszkit jégkockakkal? Es hozzon egyet maganak is.

— Nem fogyaszthatok alkoholt, még nem vagyok huszonegy eves. Még csak
nem is szolgalhatok fel szeszes italt.

— Bocsésson meg, rendelhetnek maganak valami mast esetleg?

— Ha nagyon akarja, rendeljen nekem egy kavét és valami siiteményt, de nem itt
ezen a helyen. Szolgalatban vagyok, és ha letilnék valamelyik vendéggel eszegetni,
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kitennének az allasombol. Egy 6ra mulva ebédidom lesz. Ha akarja, talalkozhatunk a
cukraszdaban a nagycsarnok masik oldalan.

Egy oraval késébb Linda a jelzett cukraszda egyik asztalanal (It Spencerrel. A
kapitany két franciakrémest és ket kavét vett és jelezve, hogy nem tartja méltosagan
alulinak, hogy egy fiatal leanyt, mint Linda kiszolgaljon, talcéra rakta az egészet és
odahozta a leany asztalahoz. Lindanak izlett a finom siitemény és az arcan ragyogo
boldog mosoly minden eddigieknél jobban kiemelte szépségét.

— ldaig anyammal éltem egyiitt egy hatalmas hazban, Connecticut allamban. —
kezdte Spencer. — De szegénykém egy évvel ezel6tt meghalt és most egyeddil lakom
ugyanott.

— Azt hittem, hogy létezik egy Mrs. Spencer Shrewsbury kapitany és egy csapat
kicsi Spencer. Mi tortént. A felesége kidobta magat otthonrol?

— Soha nem voltam nds.

— Az hogyan lehet. Miért?

— Anyam mindent megcsinalt és vezette a haztartast. Engem teljesen lekotott a
repiilés. Nem volt iddm, hogy nékkel foglalkozzak.

— Azokra a 1égi kisér6kre sem Vvolt ideje, akikkel 6rokké latom magéat
beszélgetni.

— Azokra? Legtobbnek mar van férje. A tébbit meg tulsagosan jol ismerem,
hogy feleség matérianak tartsam.

Linda naiv teremtés volt és tapasztalatlan. Elhitte, hogy egy 6reg vénlegény,
mint Spencer igazabol beleszerethet valakibe, akivel néhany kedves sz6t valtott és csak
latasbél ismer. Lindanak semmije sem volt. Legfeljebb csinossaga és fiatalsaga, esetleg
szlizessége, de fogalma sem volt, hogyan kellene ellatni egy férfit vagy rendben tartani
egy hazat. Nem volt semmi hasznosithat6 képzettsége, specialis Uigyessége, pénze, nem
volt gazdag édesapja és orokséget sem vart gazdag nagysziileitdl. Nem volt sajat
otthona, egyelére a YWCA hotelben aludt és szerény fizetésébdl hetente fizette
szobajanak bérét. De tajékozatlan elméjének 6namitd érveléseben mindennél jobban
akarta hinni, hogy Spencer szandékai komolyak és céljai becstletesek.

—Muilyen lenne az a bizonyos, — kérdezte, — hogy szavait idézzem, az a jo
feleségmatéria?

Spencer hosszasan nyugtatta szemét Lindan. 4 lany fiatal volt és vonzo kiilsejii
és artatlan, tette hozza gondolatban, kdnnyen kézben lehetne tartani és tgy latszik
nincsenek rokonai, akikre idét kell majd vesztegetni.

Linda tokéletes megtestesitdje volt Spencer ndi idealjanak, a nének, akit keresett,
és akit akart. Egyenes és hatarozott eléretorés mellett dontott, és szemét le nem véve
Lindardl ellentmondast nem tiir6 hangon kijelentette.

— Szerintem, maga az idealis feleségmatéria.

Linda céklavorosre pirult. — En? — kérdezte megrettenve. — Shrewsbury
kapitany, maga tréfal.
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— Nem, halalosan komolyan beszélek. Szeretnék talalkozni magaval és jobban
megismerni. Kérem, adjon lehet6séget.

Linda bizott az egyenruhas emberekben. Shrewsbury kapitany személye jo
el6érzettel toltotte el. Tulsagosan sok kiilonb6z6 és atmeneti helyeken lakott €s
thlsdgosan sok mésféle helyzetnek volt mér kitéve. De még alig hagyta el a gyermekkort
és még nem volt elegendd felnbttkori tapasztalata, ami figyelmeztesse, hogy ne bizzon
ebben a megnyerd egyenruhds, gondos édesapa alakjat felidézé férfiben.

— Rendben, — felelte, — csak egy alkalom, hogy beszélgethessiink. Semmiféle
igazi randevd.

— Enis igy gondoltam, — a férfi bolintott. — Holnaptol kezdddden egy héten
keresztlil nem leszek szolgalatban. Mondja meg, hogy hol johetnénk dssze.

— Jojjon el a Jackson Heights YWCA hotelhez, holnaputan déli egy 6ra korl,
és ha akarja, egyiitt ebédelhetiink.

Két nappal késébb a YWCA bejaratanal varakozva Spencer kellemes eléérzettel nézett
Lindaval vald talalkozésa elébe. Csillogora fényezett és frissen mosott tiszta ij BMW
745L fekete luxuskocsijaban mar percekkel a megbeszélt iddpont el6tt megerkezett.
Pilotaruhdjat otthon hagyva sportzakot viselt és alatta nyitott gallért inget. Sotét
napszemuvegét magan hagyta, mintha egy divatlapbdl Iépett volna ki, és
szivdoglesztéen joképiinek és a n6i almok megtestesiilésének gondolta magat.

Linda fekete szaténanyagbol késziilt Uj ruhat vasarolt az alkalomra. Az aranylag
olcsd, de mégis elegéns, fiatalos és tigyesen valasztott 6ltdzék alkalmatosan kiemelte
finom ¢és felettébb kivanatos alakjat, fiatal kora ellenére erés melleit és széles, szinte
kihivé csipejét. Dusan alaomlo sotétbronz haja joval valla ala ért és korbevette okos
tekintetli ovalis arcat. A dus haj folyondarkent alaomlo furtjei tokéletes keretet
szolgaltattak melankolikus arcénak és igéz6en csillogova varazsoltak almodozoan
artatlan smaragdzold szemeit.

Spencer Westchester megyébe, Pound Ridge varosba, egy kolonialis korabeli
patinds stilusban kialakitott elegans étterembe hajtott Lindaval. A kandallé kdzelében, a
kirakatnak is beill6 6blds ablak el6tt foglaltak helyet, ahonnan csodalatos kilatas nyilt a
haz mellett 1év6 angolkert toémott sorban szorongd szines virdgaira. Linda még soha nem
latott életében beliilrél egy ilyen szépséges helyet. A régies elegancia észbontdan
lenylig6z6 benyomast tett ra és imadta, hogy Spencer elokeld kertvarosokbdl vald
gazdag leanykent kezeli. A termésk6bol rakott 6don falak és a téglabol kirakott boltives
ablakok kiemelték a leany fiatalos szépségét, és ahogy ramosolygott Spencerre
bizalommal teli 6romteljes ragyogas arasztotta el arcat.

Spencer mind a kettdjiik szamara marhafelsal rostonsultet rendelt cabernet
szosszal ledntott brokkolival és siiltburgonyaval. Italnak egy Uiveg Le Haut-Medoc du
Prieure francia bort hozatott fel a pincébdl. Linda izgatott varakozastol csillogo
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szemekkel nézte, ahogy a pincér gyakorlott mozdulattal kihizza a palack dugojéat és
kostoldt ont Spencernek.

Spencer aprot kortyantott poharabdl, lassan megforgatta a szajaban és
nagyképlien megbiccentette a fejét. — JOhet.

A pincér udvariasan bolintott és Spencert kihagyva Linda poharat félig toltotte.
Kiismerhetetlen mosolya semmit nem arult el érzéseibél, és ahogy udvariasan beszelt
hangja tartdzkodo volt és hivatalos.

— Valjék egeszségére, madame.

Linda korat elmulasztotta leellendrizni.

A finoman puhara silt steak felseges aromaval illatozott és a draga vorosbor
méltoképpen szolgalta és emelte ki zamatos izletességét. A nemes alkohol ereje Linda
fejébe szallt és elszéditette. Arca tiizesre gyult és vérveres pir ontotte el arcat. Milyen
kellemes ez az elsé megrészegedésem, gondolta. Tehat ez az a hires édes élet, amirdl
annyit meseltek a lanyok az arvahazban.

Spencer csodalé odaadassal szemlélte Linda szépségét, a természetes és kecses
eleganciat mozdulataiban, és gyermeki, és egyeldre ndies rafinaltsag nélkiili
artatlansagat. Biztos volt dontése helyességében, de ki akarta varni a legmegfelelobb
pillanatot. A tiiz ropogott; bodito illatot arasztva a hatalmas juharfa hasabok langra
kaptak és a lobog0 langnyelvek mogott rejtézkodé eleven 6rdogok démoni gyonyorrel
kezdték jarni magikus tancukat.

A gyehenna tiizének hetedik poklaibdl a felszinre emelkedve, Mefiszt6 1épett ki
a kandall6 langjai kozil és lathatatlanul megallt Spencer hata mogott. Ordégi vigyorral
arcan bolintott, ujjaival parancsoléan pattintott és a férfi flllébe sugta. — Mire varsz,
szolgalelkii alattvalom? Tedd meg tetteted. En magam, a legfobb 6rdog utasitalak.

Spencer benyult a zsebébe és Kivett egy kis ékszerdobozt. Gyengéden megfogta
Linda kezét, a sajatjaba fogta, szemébe néezett és Uinnepélyes hangon Kijelentette.

— Linda Taylor, legyen a feleségem.

Linda nem akart hinni a szerencséjének. Alig hagyta el az arvahazat, semmi nem
allt el6tte a hatalmas metropoliszban csak kemény munka és kinl6das, és most ez a
kozépkoru és nyilvanvaldan befutott és tehetds férfi el akarja venni feleségiil. A
disztingvalt megjelenésti férfi halantékan mar feltlintek az elsd dsz hajszalak és érett,
sikeres ember benyomasat tette. Magabiztosan lehengerlé modora legydzte
valasztékossagot koveteld ndi Ovatossagat. Linda képtelen volt eldre latni elhamarkodott
dontésenek belathatatlan kovetkezmenyeit. Emelkedett hangulata sem engedte, hogy
elutasito szavakkal elbatortalanitsa a kérdt és szégyentdl reszketd halk hangon suttogta.

— Spencer Shrewsbury kapitany, én joforman nem is ismerem magat. Maga
sem ismer engem. Hogyan tehetne nekem hazassagi ajanlatot?
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Spencer nem engedte ki markabol Linda kezét. A leany sem probalta
visszahuzni és hagyta, hogy a férfi a mellkasahoz, kdzel a szivehez szoritsa enervalt és
reszketd ujjait.

— Linda, — a kapitany folytatta, — draga édes kis fiatal Lindam. En éltem és
tapasztaltam mar eleget, hogy értékeljem a maga kivald tulajdonségait és felismerjem a
szerencsémet, hogy egy ilyen szépséges fiatal hajadon, mint maga hajlandé
meghallgatni szavaimat.

Linda félénken mosolygott. Meghallgatasbdl még nem lehet baj, gondolta és
figyelt, ahogy a férfi folytatta.

— Itt vagyok, beszéljen.

— Jojjon el velem az én szeretett Darien varosomba. Iméadni fogja ott a mi
életformankat. Hatalmas otthonaink vannak és oriasi kertjeink. A szomszédok a vilag
legjobb emberei, egyt6l egyig kedvelni fogja éket. A hdzam dres, amikor hazajovok. A
maga hangjanak csilingelése hianyzik bel6le. Szeretném, ha vidamma tenné azt a szép,
de maganyos és Ures helyet.

Kezes, mint egy szeliditett 6zike, aki Ovatosan kimerészkedik a tavasz igéretes
z0ld mezbire. Linda elpirult és lestitotte a szemét. — Tulsagosan nagy dontés, — felelte
halkan.

— Természetesen, hogy az, de bizzon bennem. VVagyonos ember vagyok és jol
fizeté szakmam van. Es nem utolso sorban, szavakkal le nem irhaté modon csodalom a
szépségét. Vagy gondolja, hogy erészakos vagyok és ellenszenvesnek talal? Kérem, ne
tételezzen fel ilyet.

Linda nem bénta, hogy Spencer fogva tartja kezét és akkor sem probalta
visszahUzni, amikor a férfi szoritasa erGsebb lett.

— Nem, — suttogta elhalé hangon és arnyalatnyival kdzelebb hajolt a férfihez,
— nem taldlom magat ellenszenvesnek.

— Akkor miért? Tulsagosan id6s vagyok magahoz?

— Nem, azzal nincs semmi problémam.

Linda ellenallasa lassan elparolgott és a leany kifogyott még a legszanalmasabb
kifogasokbol is. Tetette, hogy habozik, mialatt igazabdl nem akarta kihagyni ezt a ritka
lehetSséget. Arvahazakban nétt fel és idegen otthonokban, és még senki nem mondta
neki 6szintén, hogy szeretlek. Es még most is, most sem hallotta ezt a mindent magéaba
foglalo igét. Talan egy tudatalatti és dnkéntelen elcsiszés, de nem véltottak semmiféle
holtomiglan holtodiglan, 6rokké imadlak és szeretlek, mélyenszanto érzések fajta
kolcsonos kifejezéseket. De hogyan is mondhatott vagy érezhetett volna ilyesmit, hiszen
még alig ismerték egymast. Ez a maskulonben olyan természetes és annyira fontos
fogadkozas teljesen el lett felejtve. Linda nem szdmithatott szuleinek vagy testvéreinek
tandcsara. Egyediil és védtelentil, ellenallasanak utolsé és tovatlind szalmaszalaiba tudott
csak egyedul kapaszkodni, de minden eredmeny nélkil, a valaszadast probalta elodazni.
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— Volna valami, amit maga szeretne tlem kérdezni? — Nézett Spencerre
megadodan és tigy tiint, mintha maris meg lenne hoditva és allhatatossaga maris le lenne
gyozve.

— Ismerem magat. Tudom, hogy arvahazban nevelkedett. — Kezdte Spencer és
egylitt érzden a leany szemébe nézett, mintha meg akarna hatni szimpéatiajaval. — A
maga balsorsa az én szerencsém. Hogyan tudna egy 6reglegény, mint én ennél
szerencsésebb lenni, hogy taléljon egy fiatal hajadont egy harciasan védelmez6 apa és
egy kovetelddzo és kivancsi anya nélkiil?

— Van anyam.

— Van? Hol van?

— Bortonben. Eletfogytiglanit kapott férfibaratjanak megoléséért.

Az akaratlan beismerés megrettentette Lindat. Nem volt szandékaban, hogy
ilyen kompromittalé informaciét Spencer tudtara adjon. Vajon el fogja-e vele ijeszteni a
kapitanyt?

Shrewsbury kapitanyt nem olyan fabol faragtak, akit konnyen ki lehetett
billenteni egyensulyabol. Olyan hangnemben valaszolt, mint akinek kimerithetetlen
er6forrasok és utolérhetetlen felsdbbség all rendelkezésére.

— Tudom, hogy maga nem 6rokdélte anyjanak természetét. A gonoszsag nincs
meg magaban. Maga egy légynek sem tudna artani.

Linda aggddott. A ritka alkalom maris kicstszott volna a kezébdl? Spencer
hangjaban valami rosszallast hallana? Egyre gyengébbek lennének az esélyei? Donteni
kell, amig az ajanlat érvényes.

Osszeszedte batorsagat és hatarozott hangon kijelentette. — lgen, férjhez
megyek magahoz, Spencer Shrewsbury kapitany.

Spencer arcara magabiztos mosoly derilt. A gyémantgytirit lassan és gyengéden
Linda ujjara huzta.

— Linda, dragdm, — mondta, el8szo6r hasznalva a szerelmesek kedveskedd
jelzojét és els6szor fogva tegezddésre a szot. — Nem fogod megbanni dontésedet.
Szeretd ¢€s jo férjed leszek.

— En is j6 feleséged leszek. — Linda suttogta és elfogadta a tegezést. — Légy
jO6 hozzé&m és én gondodat viselem és boldogga teszlek.

Ezekkel a szavakkal elindultak azon az Gton ahonnan tébbé nem volt visszatérés. Tébbé
nem volt alkalom, hogy véltoztassanak predesztinaciojukon. Nem létezett id6gép, ami
visszahozhatta volna 6ket el6z0 ¢életiikbe. Joban vagy rosszban, valasztott végzetiikkel
kell majd élnitik. Linda minden szerencséje és balszerencséje ezen a dontésen mulott,
amit a leany oly elhamarkodva és az alkohol befolyasa, és ennek a fényesen gazdag
helynek csabos vardzslata alatt hozott. Mrs. Linda Shrewsbury lesz beldle, egy
légitarsasag pilotajanak a felesége, ami nagyon dicséretre mélté rang minden
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kortlmeények kozatt, de talan tdlsdgosan sok kdvetelményeket tamaszto egy tizenkilenc
éves ledny részére.

Az eskiivs, egy honappal kés6bb a régi Darieni Presbiterianus kistemplomban lett
megtartva. Néhany id0s holgy és uriember képviselte a volegény rokonait €s ismerdseit.
Féleg Spencer édesanyjanak és édesapjanak a baratai, még a régi szép id6kbdl, amikor a
csalad a gyiilekezet fontos és aktiv részét képezte.

Spencernek nem voltak helybeli baratai €s ismerdsei. Munkéja tavoli vidékekre
ragadta. A terjedelmes teriiletii portak nehézzé tették, hogy szomszédjaival baratsagot
kdsson. A varos nagyon megvaltozott és lakossaga kicserélodott régota elfelejtett
kozépiskolai évei ota. Kindtt a régi tengerparti nyaralohely és hatalmas nyari kastélyok
csendes telepiilésébol és a New Yorki pénziigyi negyedbe ingazo szuper gazdagok
exkluziv maganteruletévé lett. Ha Spencer ott allt volna reggelenkent a vasutalloméas
zsufolt peronjan, egyetlen lelket sem ismert volna fel. Egyetlen ismer6s arc sem kerilt
volna el6 multjabol.

Linda jovialis természetii és kissé kovérkés fonoke, mesterszakacs Garcia kisérte
Lindat az oltarhoz és adta at a vélegénynek és munkatdrsai, a reptildtéri pincérlanyok
hitetlenked6 arccal és az irigységtél sargan tiltek a hatuk mogotti padokban. Linda foldig
ér6 habfehér menyasszonyi ruht viselt és utolso fillérjét is rakoltotte megvételére, de az
alomszép és méregdréga csipketiinemény tokéletes illett az alkalomhoz és méltdan
kiemelte a pironkod6 matka ifjli szépségét.

Tomott furtokben véllaira omlo sotétbronz haja aranykeretbe foglalta halovany
arcat és attraktiv kontrasztként emelte ki ruhajanak vakito fehérségéet és magasztos
fontossagot kdlcsonzott az eseménynek.

Spencer legszebb fekete szmokingjaba 61tozott és masodpil6taja toltdtte be a
vOfely szerepét.

A fiatal kélvinista pap hossz és mélyen szivre hat6 beszédet mondott a hazassag
oromeirdl és kotelezettségeirdl, a szeretet és a megértés fontossagardl €s a gondoskodas
és a gyongeédség eletre szolo feladatarol. A tiszteletes megemlitette a férj felel6ssegét,
hogy asszonyét vigyazza és védelmezze és az asszony kotelességét, hogy meleg otthont
teremtsen férjének és minden este izletes étellel varja a munkabol hazatérd faradt
kenyérkeresot.

Linda elgondolkozott, hogy hogyan fog minden este friss ételt késziteni, el6szor
is nem tudta, hogyan kell f6zni, méasodszor nem tudhatta, hogy férje mikor tér haza
kételkedéseibe és az Ginnepélyes szertartas folytatodott.

A tiszteletes meghallgatta fogadalmukat, a v6fély odaadta a gytiriikket €s mind a
ketten gratulaltak az ifji hazasoknak és szeretettel nézték, ahogy a menyasszony
vllegény, kissé félszegen, eldszor valtanak hazastarsi csokot.
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Az eskiivé utani fogadas a Piedmont Clubban, az alkalomra kibérelt és
méltdképpen kidiszitett nagyteremben lett megtartva. Az étel kitlinG volt és béséges; a
diszké zsoké alkalmatos zenét szolgaltatott és Linda és Spencer Kissé kapatosan
forgolodtak néhanyat a vidam zene ritmusara. Linda tancolt tobb idsebb férfival is és
Spencer is szaporazott jo pér fiatal nével, kiillondsen a repiilétéren dolgozok koziil, akik
kihivéan és szégyentelenul adtak Spencer tudtara meglepetésiiket és csalodasukat.

— Ha tudtam volna, — suttogtak Spencer fiilébe a szemtelen ddméak, — hogy
maga nésiilni akar, magam mentem volna feleségul magahoz.

Spencer nevetett és dicséretnek vette a komplimentet és hasonlo stilusban adta
vissza. — Elkésett, dragam, hogy a feleségem legyen, de azért, ha akarja, lehetiink még
intim baratok.

Es nevettek, mint ugyanannak a feleségcserélgeté klubnak a tagjai lennének és
Spencer szorosan magahoz huzta a fiatal kollegan6k karcsa derekat és belépett a
combjuk kodzé. Linda latta a kacérkodast és hallotta a kihivo flortolést és buja
paraznalkodasra felkéré nyilvanvalo célzasokat, €s miel6tt hazassaga els6 éjszakaja
beteljesedhetett volna, férjezett életének els6 fajdalmas féltékenyseége maris beleddfott a
szivébe.

Este tiz ora felé lejart az elore kifizetett id6. Joe Shirkey, a menedzser elkezdte
leszedni az asztalokat és nekiallt el6késziteni a termet az éjszakai turnus szamara.
Spencer hazavitte Lindat és a fiatalasszony életében eldszor atlépte a férfi Darieni
hazéanak kiiszobét.

Ittasan, de lehet, hogy inkabb részegen, az 6t kilométeres pitidner hajtas nem
okozott nehézséget Spencernek, az ridsgépek pildtajanak és minden baj nélkdil
hazaértek. Odahaza Spencer, ahogy belépett az ajton, nekirohant a likérkabinetnek és
legfinomabb skot whiskyjébdl toltétt maganak egy fél vizespoharra valét.

Az italt hirtelen lehajitotta a torkan, kigavadt szemekkel furcsa pillantas vetett
Lindara és felhorkant. — Megtettiik, nem is jon, hogy higgyem, hogy igaz, de hazasok
vagyunk. Soha nem hittem volna, hogy megndésiilok.

— Nem kényszeritettelek? VVagy igen?

— Nem, csak ligyesen kihasznaltad a lehetéséget.

— Valami kedvesebbet nem tudnal mondani?

— Ugyan mar. Oreg vénlegény vagyok. Fogalmam sincs, hogyan udvaroljak
egy fiatal és csinos nonek.

— Azt hittem, hogy mindenhez értesz.

— Természetesen, — Spencer felrohogott és fenékig Uritette poharat, — feltéve,
ha van bennem elegend6 alkohol.

— Akkor igyal és légy merész.

— Tokéletesen igazad van, dragdm. Az alkohol keni az élet forganddsaganak
kerekét.
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A Chivas Regal markaju palackbol kicsobogtatott maganak még vagy egy
félpoharnyit és nyelés nélkiil egybdl ledntotte a torkan. Majd kéjsovart tekintetett vetett
Lindara és érzéki hangon mormogta. — Na, most kezd6dik a torténet érdekes része.

Félénken és értetlenil, de mégis alapvet6 kivancsisagatol vezetve és béségben
buzogd hormonjainak koszonhetéen Linda nem félt, hogy Spencerrel szexeznie kell.
Akarta, hogy a férfi 6rvendjen. Akarta, hogy a férfi koriilrajongja; és meg akarta mutatni
ennek a megrogzott agglegénynek, hogy mi fan terem a boldogitod szerelem. De
gyakorlata és eddigi élményei korlatozottak voltak ezen a téren és tapasztalatlansagat
megjatszassal probalta ellensulyozni, mintha pontosan tudnd, hogy egy fiatal
menyasszonytol mit lehet elvarni a naszéjszakan.

Spencer nyaka koré fogta karjait és probalta szajon csékolni a most mar delirium
hataran imbolyogo férfit. Az itallal keveredett szajszag és az alkoholg6z ugyan alaposan
sorvasztotta erotikus vagyddasat, de azért er6t vett magan és férje karjaiba simult.

Legnagyobb meglepetésére a férfi eltolta magatol. — Dobd le magadrol ezt a
menyasszonyi goncot. — mondta akadozva. — Rettenetesen szoros és kényelmetlen
lehet. Ugy nézel ki benne, mint egy pancélba bujtatott kozépkori lovag. Hozzad sem
tudok férni ebben a ruhaférmedvenyben.

Linda levette a fehér ruhakolteményt és életében el6szor ott allt csabitdan piciny
csipkés alsonemiiben egy férfi elott, aki szabalyosan fenyegette, hogy erdszakot tesz
rajta.

Spencer prébalt kijézanodni és jobb belatasra térni; fiatal arajat karjaiba emelte
és felvitte a 1épcson, be a nagyhaldszobaba. Az Uton felfele Linda csupasz karjai és
mezitelen combjai enervéltan és engedelmesen I6gtak és kalimpaltak, teste elnehezedett
és Spencer alaposan kifulladt és er6sen lihegni kezdett.

— Micsoda hiilye szokas, — szitkozodott, — miért nem mehet fel egy
menyasszony a sajat laban az emeletre?

Linda tréfara vette a dolgot és nevetve valaszolt. — Nem vagyok olyan nehéz,
tedd a kotelességedet és ne zugolod,.

Az emeleti halészobaban Spencer az &gy tetejére helyezte feleségét, egyet
héatralépett és kezdte ledobalni a ruhait. Készen allva az elkerulhetetlenre Linda
megemelte fels6 testét és hata mogott tartott konyokére tamaszkodva nézegette Spencert
és szemében romantikus vagy és buja kivancsisag csillogott.

A férfi llta a nd tekintetét, szégyentelentil letolta alsonadragjat, és teljesen
mezitelenen, mint egy emberevé sz6ros 6sember Linda elé 1épett. Linda dvatos pillantast
vetett feléje és a latvanytol megszegyellte magat.

— Le tudnad oltani a Iampéat? — mondta kérlelé hangon.

Spencer lecsavarta a lampat €s a sotétségben konnyebbnek érzddtek a dolgok. A
hold sapadt fénye bedmlott az ablakon és a sejtelmes ereje kelta hercegndvé valtoztatta
Lindat, aki egy erdei sziklan tilve megadodan varja szeretdjét és keszen all, hogy
teljesithesse vagyait.
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A férfi eldrelépett, ratérdelt az agyra és lehtizta Linda bugyijat. Linda
Osszerazkodott, a nok 6sztonds 6si félelme menekiilésre biztatta, de a férfi hites ura volt
és Linda nem akart megfutamodni. Spencer kigombolta felesége melltartojat és ledobta
a foldre. SzOrds mellkasa hozzaért Linda patyolatfehér vallaihoz és a fiatalasszony suta
béatortalansaggal Spencer nyaka koré fonta karjait.

Negyvenot éves Spencer raengedte 185 centiméter magas és kilencvenkilos, erds
csontokbol és tiszta izombdl all6 férfias testét Lindara és probalta széjjelnyomni a
combjait. A tizenkilenc éves, 175 centiméter magas, és legfeljebb 6tven kil6 sulyd
Lindanak vékony csontjait kevés és finom izomzat, és alkalmas helyeken némi puhéra
parndzott gombdlyliség takarta. A fiatal nd joforman eltlint Spencer alatt és barmi
ellenkezés teljesen hiabavalo lett volna.

Spencer mar hosszu évekkel ezel6tt elhagyta a gyors és tiizes izgalmak
korszakéat. Mindent latott és mindent megtapasztalt, és barmi elképzelhet6t megesinalt,
ami létezett. A szerelem minden fajtajat és minden formajat, amit csak ki tudott
gondolni és barkivel, mar régen kiprobalta. Az utdbbi néhény évben, észrevette,
sajnalatosan, hogy régi spontan és azonnali erekcioja nem allt tébbé rendelkezésére és
mindenféle specialis technikakat és pozicidkat kellett alkalmazzon, hogy
megkeményedjen, olyanokat, amikrdl Lindanak fogalma nem lehetett.

Spencer folytatta az elérenyomulast. Szakérté modjara hanyatt fektette Lindat,
leszoritotta az gyra és sulyat raengedte a fiatalasszony hasara. Megmarkolta a térdeit,
széjjelfeszitette hosszu labait és félpuha, de vastag és husos himvesszejét a ndszéjszakas
asszony érintetlen bejarata elé igazitotta. Nagyot nyomott, de semmi, a szerszam nem
tudott becsuszni.

Bdségben buzogd szexualis hormonjaitdl csurom nedvesre izgult fiatal nd
csUsz0s volt, mint egy vodornyi sikamlos kendszappan, de mégis, Spencer nem tudott
beléhatolni. Linda erds és rugalmas sziizhartyaja elallta petyhiidt nudlijanak utjat.
Spencer nem adta fel, egyre diihddtebben prébalkozott és Linda, ahogy felismerte a
probléma okat karminveresre pirult és restelkedve sugta férje fuilébe. — Spencer,
borzaszt6an sajnalom, de még sziiz vagyok. Még soha nem voltam férfivel, bocsass
meg, dragam.

— Persze, héat persze, milyen naiv is vagyok, — Spencer morogta csalddottan és
kihuzta hasznalhatatlan szerszamjat.

— Ugye nem haragszol, — kérdezte Linda félénken. — Vagy igen?

Spencer halalosan gyiilolte a leereszked6 hangot. Miert is kellett, hogy
megndsiiljek? Gondolta. Mint egy pup a hatamra kell nekem ez a gunyolédo kis lotyo.
Szerette volna megtni Lindat. Lekeverni egy pofont arra az alakoskodd kis arcara. De
nem most, nem a naszéjszakajukon. Hadd tanulja meg késobb a szemét szuka, hogy a
férjének rossz oldala is van.

Alkalmatlansagat és kudarcat Iényegtelennek probalta beallitani. A n6t kellett
hibaztatnia érte és nyugodt hangon, ami szinte egy életre sz616 gyiiloletet vetett elére
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valaszolt. — Nem kell, hogy pont ma este csinéljuk. Ha akarod, varhatok addig, amig
hozzaszoksz és belejossz. Semmi esetre sem akarom erdszakolni a dolgot.

Spencer lefordult Lindarol és hanyatt fekve Kinyalt mellette. Néma és
feszélyezett csendben sokaig fekudtek egymas mellett. Halalra rettenve, hogy nehogy a
hatalmas termetii férfit magara diihitse Linda egy arva sz6t sem merészelt kinyogni.
Szive vadul vert a torkaban, és amikor hosszas varakozas utan Spencer végre
megszolalt, készségesen ugrott.

— Lenne azért egy valami, — kezdte Spencer, — amit csinalhatnal nekem ma
este, valami, amit nagyon szeretnék, ha megtennél.

— Barmit, amit 6hajtasz.

Spencer férfiassaga ugyan csitortokot mondott, de azért még szinte fajdalmasan
nagyon szeretett volna szexezni Lindaval. Mezitelen testének latvanya rabul ejtette, ha
nem igy, akkor (gy, de a magééva akarta tenni. Meg kellett, hogy al&zza; be kellett,
hogy mocskolja, hogy mindjart a kezdettdl fogva megtanulja, hogy a férje parancsol
odahaza. Ahogy a repiildgépen rendelkezett, Spencer odahaza sem volt hajland6 elttirni
semmi ellentmondast.

— Fordulj meg és ereszkedj ra az arcomra a fenekeddel, szeretném megismerni
az izedet.

Linda szerette volna helyrehozni vélt mulasztasat, hogy megakadalyozta naszuk
beteljestlését, megfordult, Spencer hasa folé kuporodott, ahogy a férfi utasitotta. A férfi
belefurta fejét Linda fenekének partjai kozé, szajat ratapasztotta a fiatal nd erételjes
szeméremajkaira €és mélyen kozéjuk dugta a nyelvét. A furcsa aktus gyonyort okozott a
tapasztalatlan fiatalasszonynak. Kéjesen felnydgott, megkénnyebbilt, elengedte magéat
és szinte élvezni vélte a szokatlan aktust.

Kell, hogy szeressen, gondolta, ha ilyen malacsagot csinal nekem.

Spencer tarkojanal fogva ranyomta Linda fejét petyhiidt férfiassagara és a fiatal
n6 kovette a férfi kezének erejét. Hamarosan Spencer megkeményedett, vastag lett, és
fullasztgatni kezdte Lindat. Spencer egyre jobban nyomta Linda fejét lefele, amig annak
tagra feszitett szaja el nem érte a férfi péniszének tovét. Néhany perces néma kiizdelem
utan Spencer hidegrazo jajgatasokba kezdett, mintha egy siratdasszony 6bégatna valami
gyaszéneket, hosszas, majd artikulatlan hangon elbddiilt és ellbtte toltetét. Linda akkorra
mar képtelen volt I1élegzeni, kdzel volt a megfulladashoz és erdvel kellett, hogy eltépje
szajat Spencer péniszérol.

Spencer befejezte gydnyorét és, ittasan és kimertlten elaludt, és egy percen beliil
horkolt, mint egy jollakott artanydiszno.

Linda végre visszanyerte szabadsagat és gyorsan kifutott a fiirdészobaba. Az
ajtot magara zarta és dihodten kopkdodve és tordlve szajat belehanyt a kagyloba.
Hanyingere nem mult el, de megmosta arcét és felbdsziilten kutatott egy uj fogkefe utan.
Talalt egyet az egyik fiokban, kibontotta a csomagbol és megveszekedett erével sokaig
dorzsolte a fogait és tobbszor kidblitette a szajat. Majd Ujrakezdte a folyamatot, de
ezuttal fert6tlenitd szajoblité-folyadekot hasznalt viz helyett. Miutan szajanak kimosasat
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befejezte felkapaszkodott a mosdo tetejére, leguggolt és mintha egy motorizalt kefe
dorzsolné véresre sikalta also felét.

Féloranyi mindenre elszént tisztalkodas utan borondjébdl kivette haldingét,
felvette és visszafekiidt Spencer mellé.

Minden porcikéja reszketett az idegességt6l és bar halalosan ki volt meriilve
mégsem tudott aludni. Az esemeények nagyon 0sszezavartak lelkivilagat és nem tudott
megszabadulni, hogy makacsul ismételgesse a ndszéjszakarol kialakult végso
véleményet. Drdga fenn valo, még mindig sziiz vagyok, €s ha a szex ez, amit ma este
tapasztaltam, akkor, és isten legyen konyoriletes hozzam, egyéltaldban nem fogom
kedvelni.

Az eskiivét kéveté napok folyaman Spencer nem kereste a szexet Lindaval. Inkabb
gondoskodott feleségérol, és hogy otthon érezze magat vett neki pipereszereket,
krémeket és egy fél tucat sajat toriilk6z6t. Spencer nem sajnalta a pénzt. Linda barmit
kért, Spencer megvette. Megmutatta neki, hogy hol van a szupermarket, engedte, hogy
Linda telerakja a jokora bevasarlo szekeret €s segitett neki, hogy a hdzban mindent
eltegyen a megszokott helyére. Spencer jo, gondos férjnek latszott, bar egy gyakorlott
szem koénnyen megéllapithatta volna, hogy maniadkusan akar mindent ellendrizni, és
mindennek gy kell lennie, ahogy 6 latja jonak és oda legyen téve, ahova ¢ akarja. Mint
mindig, ahogy évtizedeken keresztil anyjaval egyutt élve megszokta.

Egy hét elteltével Spencer elment, hogy teljesitse kovetkezd tiz napos
szolgalatat. A reptil6térre limuzint fogadott és a nagy BMW kocsit otthagyta Lindanak,
azzal a figyelmeztetéssel, hogy ne sokat hasznalja és gyakorlatlan hajtasi képzettségével
ne menjen hosszu utakra.

Hazassaguk fizikailag egyelore nem konzumaltatott és szerelmi egyesulesiik
megvalGsitatlan maradt. Linda nem gondolt, az okokra, nem hianyzott neki a szex,
inkabb szakacskonyvet vasarolt, kitakaritotta és feldiszitette a hdzat és gondja volt, hogy
Spencert finom vacsora varja, ha végre hazajon Utjairdl. De Spencer nem latszott
¢hesnek €s vajmi keveset evett Linda f6ztjébdl. A fiatalasszony nem adta fel, Gjra és Gjra
megprobalta és nem panaszkodott. Spencer mértékletesen ivott és foleg hallgatott és
hazassaguk békeés és kolcsondsen megért6 hétkdznapisagga csendesedett.
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Harmadik Fejezet

Percy hazament, gyorsan lezuhanyozott és felvette vakitd fehérre mosott és frissen
vasalt tenisznadragjat. Felll ujjatlan pdléinget hizott és megnézte magat a tiikdrben.

A tiikorbol egy életével mérhetetlendl elégedett fiatalember nézett vissza r,
akinek soha nem lehettek nagyobb gondjai, minthogy balzsamos tavaszi déelutanokon
helybeli hdlgyeknek teniszleckéket adjon.

Lent kinyitotta a behajtd aszfaltjan allo kocsijanak csomagtartojat. Megnézte,
hogy benne van a labdatart6 kosaras allvany és labdakkal telitomott sporttaskaja. Utdjén
gondosan leellendrizte a hirok feszességét és megnézte, hogy a markolatra ratekert
borszalag nem-e feslett fel. Mikor mindent rendben talalt, nagyon is aprolékos igényeit
kielégitden, elhajtott a Valala Delicatessen csemegeiizlethez.

— Hello, Joe, — lidvozolte régi kozépiskolai vetélytarsat, akib6l mostanra mar
egy udvarias fiiszeres segéd lett. — Készits nekem egy Boar’s Head méarka kemencében
sttott pulykamell szendvicset félbevagott olasz cipdba rakva.

— Mi mast tegyek a kenyér k6zé?

— Salétéat, szeletelt paradicsomot és kend meg mustarral. Ha kész csomagold be
és ird hozza a harom palack Perrier &svanyvizet, amit kivettem a hiit6bol.

Percy rendithetetlen hive volt az egészséges étkezésnek €s maga volt az €16
bizonyitéka elmélete helyességének, mivel soha nem volt beteg. Még csak nem is
tlisszentett, ami egyike volt a gusztustalan dolgoknak, amiket kovetkezetesen elkertilt.

Valala utan lehajtott a Noroton Avenue uton, jobbra fordult a Presbiterianus
Templom voros téglabdl éplilt uj éplileténél, csinalt egy hirtelen balra kanyart és
befordult a Nearwater Lane fasorra, ami a Weed Beach tengerparti parkhoz vezetett. A
bejaratndl intett az drhazban ildogélo és televiziot nézo fiatal fekete legénynek, akinek
jobb fulében ott fityegett az elengedhetetlen, tulméretezett arany fiilbeval6. Leparkolta
kocsijat, visszajott az drhazhoz és kifizetett nyolc dollart a négyes szadmu teniszpalya
kett6tol négyig vald hasznalataért.

Megnézte az Orajat. Kevéssel mult negyedkettd, konstatalta, méeg bdségesen
maradt elegendd idém, hogy nyugodtan elfogyasszam ebédemet. Kocsijabdl kivette
vilagoskék kemény plasztik anyagbol késziilt hiitéladajat és kivitte a homokos fovenyre,
ahol a viz kdzelében lelilt egy arnyékos fa alatti piknik asztalhoz.

Akdr egyszerii, akar komplikalt, morogta az orra alatt, az élet azért van, hogy
gyonyorunket leljik benne.
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izletes falatokat harapva a zamatos husbol és hozza a ropogésan friss
salatalevelekbdl, szemét minden értelmes cél nélkil a Long Island Sound beltenger
széles vizén keresztlilnézve a messzi tavolba fliggesztette. A pillanat varazslatos békéje
felmérhetetlen értékii elégedettséggel toltotte el. A taj felemeld szépsége és a nyiizsgd
¢s izgagaskodo vilag tdle vald biztos tavolsaga, és hogy itt megtalalta a sajat csendes
helyét végtelenil 6romteli belsé nyugalmat kdlcsonzott lelkének. Talan Percy nem
értette, vagy nem foghatta fel, hogy itt valami nincs rendben. llyen és ehhez hasonld
pillanatokban, azonban néha elgondolkozott azon, hogy tapasztalatokat kellene
szereznie a vilagban, utaznia kellene és latnia, és meg kellene ismernie érdekes
embereket és egyéniségeket, maskuldnben, és ennyit biztosan tudott, soha nem lesz
képes megirni egy valamirevalo és kiadhatd novella legelsé oldalat.

De mit rgja magét, gondolta, az élet nem loverseny vagy agarkutya tigeto,
mindig lehetne rosszabb is. Fizethetne gyerektartast, lehetne alkoholista, vagy isten
ovjon, megrogzott droghasznald. Gondolatai sokfele kalandoztak, de alapjaban véve
elégedett volt sorsaval és pont olyannak kedvelte magat amilyen volt. Soha nem
unatkozott, soha nem érzett depressziot €s soha nem volt elkeseritd tarsasdghianya. Az
unatkozas okozza a vilag 6sszes problémajat, fejtegette magaban és 6, ezekkel a
fuggetlen teniszérakkal, alkalmi munkaival és irodalmi kisérleteivel feltalalta az
ellenszert. Nem volt éppen egy unalmas alak. Ha kellett maganyosan is érdekes
tarsasaga volt sajat maganak.

Miutéan elfogyasztotta szendvicsét és tovabbra is vegtelenll elégedettnek érezte
magat, gyonyort gyonyorre halmozva vett maganak egy tolcsér csokoladefagylaltot.
Ismét lellt a piknikasztal mellé, nyalogatta az édességet és tovabb tlinddott az élet
furcsasagairol. Majd 6sszepakolta hiitédobozat és visszasétalt a teniszpalyakhoz.

Héarom tanitvanya, harom negyvenes éveiknek kézepét taposo nd, allandoan
jokedvii, gondtalan és vagyonos, 0rokké nevetgélé és megallas nélkil fecsego és
szbaradataik kozott 1élegzetvételnyi szlinetet sem hagydan csicsergd Darieni feleség,
mar néhany perccel ezel6tt, el6tte megérkeztek.

— Hello, Percy, — uidv6z6lték a n6k kacaraszva, — készen allunk, hogy
rendelkezz vellnk.

— Hello Susan, Amy és Eileen, — Percy valaszolta magabiztos fels6bbséggel.
— Ne feledjétek az aranyszabalyt, egyszer be kell melegiteniink. Alljatok sorba és
kovessétek a gyakorlatok, amit bemutatok.

A harom n6 egymassal versengve probalta Percy figyelmét elnyerni. Karjukat a
magasba emelték, lehajoltak és megérintették a labfejlket, rovid terpeszallasba alltak és
sziporkazd komédiazassal csabitgattak Percyt.

— Hej, Percy, van még olyan testhelyzet, ami még nem probaltal?

Percy nem engedett komolysagabdl. — Holgyeim, — felelte szigortan, —
lehajolni és fel, egy kettd, gyeriink azzal a tempdval.

— Hogyan ismerkedsz a nékkel? — Az egyik kérdezte, a masok kettd meg
pukkadt meg a nevetéstdl, mert eldre tudtak a poént.
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— Szobaét vesz ki a Howard Johnson hotelben és kiakasztja az ajtajara, hogy n6i
zuhanyozé.

— Nem viccelek, ez igaz, és hozza még azt is gondolja, hogy egy néi
galyarabhajon dolgozik.

— Abban meg mi baj lehet?

— Mi? O a rabszolgahajcsar.

— Annél rosszabb.

— Hogyan?

— A kapitany vizisielni akar.

A harom né révidke tenisz szoknyacskaikban egyre csak locsogott €s
vihorészott, de azért kdvették Percy mozdulatait, forgattak karjaikat, emelgették labaikat
és jobbra-balra forgattak asszonyosan telt csipdjiiket.

Miutan Percy gondolta, hogy eleget kinozta aldozatait a bemelegitéssel kivitte a
teniszlabdakkal teli allvanyos drotkosarat a teniszpalya ellentétes felére. Majd harom
labdat a kezébe vett, még vagy hatot a zsebeibe, odajott a haléhoz és bejelentette.

— Ma a forehand stroke-t, a jobbkarral valo egyenes hizéast gyakoroljuk.

Valaki ismét nem tudta megallni, hogy meg ne kockaztasson egy csiklandds
bemondast. — Percy, melyik kezeddel szereted jobban csinalni, ha magadban gyakorlod
a huzéasokat?

Percy enigmatikus, mindentud6 mosollyal vette tudomasul a szaftos és
tiszteletlen megjegyzést, majd kozelebb 1épett a n6khoz és magyarazni kezdett.

— Lanyok, az iit6t tartsatok a forehand pozicidban, ahogy a mult héten
mutattam. Karotokat huzzatok teljesen hatra, tartsatok az 1it6 lapjat mer6legesen lefele,
ussetek bele a labdaba és karotokkal kovetve az (itést engedjétek a rakettet az arcotok
eldtt fellendulni a magasba.

Leellendrizte és kiigazitotta mindegyik nd testtartasat ameddig valamennyi
helyesen csinalta. Egyiktdl a mésikig 1épett €s gondja volt ra, hogy centiméter
kdzelségbe kerlljon domborodo fenekiikhtz. Megfogta a keziiket, k6zben izmos combja
konnyedén fenekiikhoz ért és szinte atdlelte 6ket, ahogy karjukkal egyiitt az it magasba
suhanéasat kovette. A kellemes testgyakorlas legalabb harminc percet vett igénybe. A
nok arcan ragyogtak az egészséges mozgas és az izgalom rdzséi, a lecke hatarozottan
megérte a rakoltott tandijat.

— KovetkezOnek dtmegyek a palya masik oldalara és mindenkinek {itok két
labdat. Hasznaljatok a forehand stroke tést, ahogy idaig tanultuk és Uissétek vissza a
labdakat.

Utogették a labdakat, amig a labdakosar ki nem tiriilt, akkor Percy elkialtotta
magat. — Labdaszedés.

Percy a halonal maradt és mustralgatta néket, akik nagy igyekezettel
gyljtogették a labdakat. Elérehajoltak, bizonyara szandekosan tennék, és kacéran
mutogattak feléje a formas popsijukat alig takard fehér pamut nadragocskaikat.

26



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

Ahogy élvezetének tetépontjan Percy a legnagyobb gyonydrrel nézegette az
étvagygerjeszt latvanyt, szeme sarkabol lesve észrevette Pamélat, ahogy az asszony
letilt a teniszpalya drothalojan kiviil kdzvetlentil 1évo fapadra.

Percy probalta nem észrevenni Pamélat, de a latogatdé megjelenese nem kerdilte
el tanitvanyainak figyelmét.

— Egyik ismer6sdd, Percy? — kiabaltak neki.

Percy nem kozolhette valaszat lehalkitott hangon. Barmit, amit akart mondani,
vagy megmagyarazni, harmincméternyi tdvolsagbol a palya hangvisszaverd kemény
aszfaltja felett kellett atkiabalnia.

— Az egyik kedves szomszédom. Lejott, hogy nézze a helybeli tehetségek
legjobbyjait.

Eileen, a legnagyobb sz4ju a harom koriil odakiabalt Percynek.

— Percy, jobb lesz, ha a j6 oldaladat mutatod. A hdlgy a lanya részére jott ide
leellenérizni tégedet.

Percy felnyllt a magasba, megcsavarta az Utést és lecsapta a labdat. A labda
meghajlott ivben atrepiilt a palyan és nagy erdvel felpattant Eileen laba el6tt. Eileen-nek
félre kellett ugrania, de még volt ideje, hogy odasugja Amy-nek. — Remélem, hogy a
lany csinosabb, min ez az 6reg dog.

Tréfalkozas és ugratasok, a jé hangulat megsavanyodott, mint nyaron a kovaszos
uborka. A harom fizet6 tanitvany extra energiat fektetett bele, hogy legalabb kdzépesen
jO jatékosoknak latszanak. Paméla jelenléte nyilvanvaloan bosszantotta 6ket. Percy is
azon a véleményen volt, hogy sz6rnyli pimaszsag Pamélatol, hogy hivatlanul megjelenik
a teniszpalyan. De a hely egy varosi park, és szomszédja odamegy, ahova méltoztatik, és
oda teszi le kovér fenekének husos partjait, ahova akarja.

A masodik negyvenot percben Percy az erételjes szervalas technikajat mutatta be
tanitvanyainak. Elmagyarazta az elméletet, bemutatta az {it6 vall mogotti elokészitd
leengedését, a labdat zsindregyenesen feldobta a magasba, eldrehtizta {itdjét €és oldalvast,
fineszesen megcsavarva a mozdulatot racsapott a kerek filcgémbre. Majd minden egyes
holgytanitvanyahoz odament, beigazitotta a karjaikat, térdeiket behajlitotta hatulrol és
jobb csipdjiiket kezével elbretolta és veliik egyiitt gyakorolta a mozdulatot.

Mondani nem kell, az oktatasnak eme gondos technikéja rengeteg fizikai
érintéssel és kellemetes tapogatassal jart.

Percy holgyei felettébb oriltek a specialis gondoskodasnak és nagy élvezettel
konstataltak Paméla csalddott bosszankodasat, ahogy az egyre névekedett Percynek
Paméla teniszleckéken valo hivatlan jelenléte irant kimutatott elégedetlenségével. A
lecke végeztével Percy minden egyes tanitvanyatol beszedte a hlsz dollar tandijat és
megigértette veliik, hogy a kdvetkezd héten ugyanebben az iddben €s ugyanitt ismét itt
lesznek.

Eszrevéve a teniszlecke végét, Paméla bejétt a palyara és bemutatkozott a harom
nének. — Hello, ladyk. A nevem Paméla. Percy kdzvetlen szomszédja vagyok. Soha
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nem gondoltam volna, hogy Percy ilyen nagyszerii teniszoktatd. Lehet, hogy kellene,
hogy én is leckéket vegyek tole?

— Percy a legelsé a legjobbak kozott. — A harom né egyszerre fejezte ki
feltétel nélkiili tamogatéaséat. — Es hozza még szemtelendil fiatal. Nem?

Percy kdzbevagott, gondolvan, hogy jobb lesz kbzbelépnie, nehogy Paméla
felesleges dolgokat aruljon el. — Sajnalom, Paméla. Erre a szezonra mar minden idém
be van tablazva.

Pamélanak esze agaban sem volt, hogy pénzt koltson teniszdrakra, csak tudatni
akarta a tobbiekkel, hogy Percy hozz4 tartozik. — Percy, — mondta, — jol tudod, hogy
ha télem pénzt akarsz, becsiiletes munkat kell végezned érte. Tudod, hogy megy az
ilyesmi. Nem?

Jelezve 6hajat, hogy a tolakodd idegent félreallitsa, Eileen, a harom tanitvany
kozil a leghatarozottabb, és legszokimonddbb elfordult Pamélatol és mintha a nd ott
sem lenne egyenesen Percyhez beszélt. — Percy, dragam, ne felejtsd el, hogy ma este
imaorank van a Kalvaria Baptista templomnal a Post Road féuton. Nagyon szivesen
latnank, ha el tudnal jénni.

Percy oldalpillantést vetett Pamélara, majd visszanézett Eileenre és nemet intett
a fejével. — Eileen, borzasztoan sajnadlom. Mar van valami mas elfoglaltsigom. Ma este
nem tudok elmenni a templomba.

Eileen nem mulasztotta el észrevenni a Percy és Paméla kozott valtott alig
¢szreveheto jelt és alapjaiban és erkolcseiben mélyen megsértett hangon valaszolt.

— Mi lehetne fontosabb az Isten hdzanal?

Miutan valaszt nem kapott hozzétette. — Az Grnak minden elveszett barany
kedves és attdl félek, hogy te egyike vagy az eltévelyedettnek. J6I gondold meg a dolgot.

— Végtelenil sajnalom, de nem szeghetem meg a szavam. Talan majd
legkdzelebb.

A gybzelem Paméla-jé lett, de nem kidlthatta vilagga, nem véaghatta a tébbiek
arcaba, hogy Percy ma este még at fog jonni hozza, késo éjszaka hogy helyére tegye a
fuggonyrudat. Hangosan szerette volna kdzhirré tenni, hogy Percy az 6vé, de Darien
mégiscsak Kisvaros volt és ala kellett vetnie magat a helybeli erkdlcsi norméaknak és
elvart viselkedési szabalyoknak. Meg kellett, hogy elégedjen, hogy elhinthette a gyanud
legaprobb csirajat, hogy mégiscsak van valami koze Percyhez. Titokzatos mosollyal az
arcan lépegetett vissza kocsija felé, amibdl sok mindent ki lehetett olvasni.

A harom masik holgy tovabb csevegett egymassal. Tetették, hogy nem érdekli
Oket az ligy, amig Paméla kocsija el nem tlint, és utana Percy felé¢ fordultak. — J6vo
héten ugyanitt, fiatalember. De vigyazzon erre a nére. Ez a nd szerelmes magaba és
nagyon féltékeny természetlinek latszik.

— Ez mar az 6 probléméja.

— Majd csindl beldle neked is problémat. Hidd el nekiink.

— Ne aggodjatok mindenért. Tudom, hogy mit csinalok.
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— Tényleg? Akkor magyarazd el nekiink, hogy hogyan fogsz téle
megszabadulni, ha eleged lett beldle? Nem fog elkoltdzni a varosbol. Inkabb majd neked
kell innen elhordanod a satorfadat.

Percy osszeszedte a teniszlabdakat és beledobalta 8ket a sporttaskajaba. A drétkosérral
egyltt beletette kocsijanak csomagtartdjaba és hazahajtott. Odahaza lelt
szovegszerkesztdje mellé és megirta régota késziild novelldjanak kovetkezo fejezetét.
Megéllas nélkil dolgozott, amig anyja el nem kezdett kiabalni a konyhaban. — Keész a
vacsora, gyerunk, mindenki az asztalhoz.

Percy lejott az emeletrdl és leiilt az ebédldben 4ll6 csaladi vacsoraasztal mellé.
Apja mér ott Ult és a New York Times hatalmas lapjait maga elé kiteregetve elmélyilten
tanulmanyozta a szerkeszt6i hozzaszolasokat. Ahogy hallotta Percyt ledilni felnézett és
megragadta a reggel oOta vart alkalmat, hogy valakinek elmondhassa véleményét.

— Ez mér tiszta talzéas, amit csindlnak. Ez a homokosok koz6tti hazassagrol
sz0106 vita tulmegy minden hataron. Hazassag csak egy férfi és egy n6 kozott lehet
legélis. Ezek az erkdlcstelen liberalisok az orszag moréalis fundamentumat romboljék le.

Percy imadott vitatkozni és kdvetkezetesen az okfejtdvel ellentétes véleményt
szerette képviselni, tekintet nélkiil arra, hogy mi volt a sajat véleménye. Osztonszertien
ki akarta hozni az emberek igazi érzéseit és személyes felfogasukat, hogy a
késébbiekben szereploket tudjon belbliik formalni regényeiben és irdsaiba bele tudja
foglalni kimondott vagy feltételezett véleményiket.

— Papa, — vonta kérddre apja allaspontjat. — Mi mast varsz toliik, hogy
csindljanak? A nyolcvanas évek elejéig tulsagosan paraznak voltak. Mindenki csinalta
mindenkivel. Majd jott az AIDS jarvany és tudtukra adtak, hogy jobb lesz, ha allando6
partnereik vannak. Legyen egy életre megmarado tarsuk és ne terjesszék a betegséget.
Most hiiségesek akarnak lenni egymashoz, holtomiglan-holtodiglan fogadalmat akarnak
kotni és ismét az hanyjuk a szemikre, hogy helytelenul allnak hozza a dolgokhoz. Mit
szamit neked, hogy legalisan hdzasok vagy nem? Az 1964-es polgarjogi térvény eltt a
legtobb allamban a rasszok kozotti hazassag be volt tiltva, mert az akkori erkdlcsok
szerint immoralisnak szamitott.

Mr. Lawrence Grimsby az erkdlcscsészok rosszallo tekintetével bamulta
legfiatalabb gyermekét. Nem birhatta, ha ellenkeztek vele. Mint mérnok hozza volt
szokva a tényekhez, szamokhoz és a megcéafolhatatlan valosaghoz és haladoszellemiinek
tartotta magat. Egész életében az emberek jé tulajdonségait kereste és fiatalabbik fiat
ugy fogadta el amilyennek sikerilt a gyerek. Tudta, hogy Percy alaptermészetileg jo, bar
néha tulsagosan is szabadgondolkodasu, és rendben van, hogy egy olyasvalaki, aki soha
nem fog tudni megengedni magénak egy olyan hazat, mint a sziileié. Mr. Grimshy
felvilagosult gondolkozasa megértette vele, hogy az emberiségnek mindenféle fajtat és
valtozatot magéaba kell foglalnia, hogy egésznek lehessen venni. Tehat magara
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erGszakolta, hogy eltiiri fianak néha nagyon is furcsa viselkedését. De ezdttal, Percy
homokosokrol kifejtett makacs és keményfejii véleménye meglepte és felbosszantotta.

— A Moral Majorités, a nemzet erkolcsi tobbsége, — leckéztette fiat, — vissza
kell, hogy vezesse orszagunkat alkotmanyba fektetett keresztény alapjaira.

Iroi tevékenységének hosszii 6rai alatt Percy sokat gondolkozott mér errdl a
témarol és készen allt a valasszal. — Miért engednénk még, hogy egy fundamentalista,
evangéliumhirdetd jobboldali kisebbség uralja a mi sokrétegii hazdnkat és mindenkinek
megparancsoljak, hogy hogyan éljenek?

— Fiam, — az apa felelte novekvé felhaborodassal hangjaban. — Ilyenfajta
gondolkodas még sok bajt fog neked okozni az életben és sulyos arat fogsz fizetni
szabados liberalizmusodért.

— Nem vagyok se szabados se liberéalis, de nem allhatok karban tett kezekkel
néman, amig egy minden 01jt6l idegenked6 xenofobias tobbseg megkilonboztetest és
igazsagtalan eltiprast hirdet bizonyos kisebbségek ellen. Aggédom, hogy a Moral
Majoritas minden szabad gondolkodast meg akar akadalyozni, amelyet elveikkel nem
egyezOnek talalnak. Félek, hogy el akarjak taposni az én fliggetlen gondolkodasomat
amire, mint egy valosagkeresé és mindenkinek igazsagot akar6 irdnak sziikségem van.

Az apa ugy érezte, hogy mas vélasztasa nem marad. Személyeskedd tAmadast
kellett fia ellen inditania.

— A homokos kdcsogok jogait probalod védeni? — kérdezte emelt hangon.

Idésebbik fia, David, huszonnyolc éves fiatal kora ellenére egy befutott és Ontelt
fékonyveld, csatlakozott a vitahoz.

— Lehet, hogy Percy is koziiliik valo. Nincs semmiféle allando baratndje. Ha
jobban meggondolom még ndvel sem lattam soha.

Percy felcsattant. — Még nem talaltam meg az igazit. Prostitualtaknak meg nem
szeretek fizetni, ahogy te csinalod, ha ez a te tiszta erkdlcseidnek a mércéje.

— Filk, — kidltott Rosemary, Percy anyja. — Fejezzétek be a vitatkozast. A
vacsora ki van téve az asztalra és kezdjetek szedni.

Mélytanyérokban tortburgonya, fott rizs, parolt zoldségek és egy
pecsenyéstalban szeletekre vagott silt disznohds dus teritéke foglalta el az asztal kozepét
és Rosemary bdségesen megrakta mindenki tanyérjat. Az étel mennyei illata és az Ures
hasakba gyorsan lecsuszo els6 finom falatok elcsendesitettek minden tovabbi vitat,
megszuntették a vadaskodasokat és helyreallitottak a békét.

Vacsora utan Percy dnként ajanlkozott, hogy leszedi az asztalt és elmosogat.
Osszeszedte a tAnyérokat, belekaparta az ételmaradékokat a konyhahulladék érlébe és
Ovatosan beletette a porcelantanyérokat és az livegpoharakat a mosogatogépbe. Mire
bevégezte az elrakodast sziilei mar kényelmesen iiltek a televizié el6tti divanyon és egy
érdekes filmet néztek a CINEMAX csatornan. Percy néhany percre lellt melléjik, de
amikor latta, hogy sziileit er@sen lekoti a banalisan egyszerti cselekményii mozi,
feltapaszkodott a siippedds fotelbdl, csendesen kilopakodott a szobabdl és felment az
emeletre. Fent a szobaban megnézte az orajéat.
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Még alig mult fél kilenc. Percynek maradt elegendd ideje, hogy egy révidet
pihenjen, és friss energiat gyiijtson az éjszakara. ROvidet, de jot aludt és negyeddraval
tiz el6tt felkelt.

Mintha leselked6 titkos-tigynok lenne, egy darabig figyelte a haz hangjait és
arulkodd moccanésait. Sziilei még mindig a televiziot nézték és testvérei szobaikba
huzodva telefonon tarsalogtak ismerdseikkel.

Labujjhegyen ledvakodott a 1épcsdn. Egérvadaszaton lopakodd kandurként
szedve a labait elment a TV szoba nyitott ajtaja el6tt és valaszt nem varva odaszolt a
szlleink.

— Kicsit kimegyek.
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Negyedik Fejezet

Most, miutan megszerezte, amit akart, hiiséges feleséget, egy tindoklé ékességet a
szandékaban, hogy megvaltoztassa legénykori szokésait. Feleségének ragyogo és
fiatalos latvanya és teste vonalainak mustralgatasa kielégitette férfiassagat. Hazassaguk
naszanak elso aktusa téle varhatott és nem sietette megtorténését.

De els6sorban Spencer nem szeretett szexért konyorogni. Nos vagy ndtlen, a
total kontrol a kezében kellett, hogy maradjon és ez volt az egyetlen (t, ahogy hazas
mivoltat el tudja fogadni. Szive mélyén egyediilallo legény maradt, bar ha csaladkedveld
kollégai elott szoba jott a téma, biiszkén dicsekedett fiatal €s vonzo kiilsejii feleségével.

— Feleségem nemcsak csinos, fiatal és szexi, — mondogatta, — de nagyon
kellemetes is vele egyutt lenni. Mul6 éveim legfelemel6bb boldogsagat leltem meg
benne.

Ha egyenesen rakérdeztek, hogy felesége milyen az agyban, egy kézlegyintéssel
elintézte a dolgot. — En nem ebbdl a szempontbél itélem meg a dolgokat. — Vagy. —
Miket nem gondoltok? Csak nézzetek ra erre a legszebb virdgzasaba indult
rozsabimbora, tele van élettel s energiaval.

Hosszt dtjain, rendszeresen egy hétnél is tovabb tavol maradt otthonrél Spencer
rakényszerult, hogy tovabbra is elviselje a maganyos pildta életét, és visszatért celibatus
szokasaihoz, a maganyos férfiéhez, aki mindig is volt. Széulban, elment ugyanabba a
gésa hazba, mint régebben és az egész vilagra kiterjedden latogatta a népszert fiirdoket
és vizkara gyogyhelyeket. Idegenekkel kotott baratsagot, éppen Ggy, mint nétlen
koraban. Igy szerette és igy szokta meg, és azért hogy a fiatal Linda kedvében jarjon
nem volt szandékaban megvaltoztatnia megrégzott szokasait és karos szenvedélyeit.
Eskiivé utan egyik legelsé utja Budapestre vitte, ahol két napot kellett varnia
kovetkezd pilotai megbizatasara. Szobat vett ki az elegdns és nemrégiben teljesen
renovalt Liget hotelben és a tiszta és légkondicionalt szobaban kialudta faradalmait.
Budapesti id6 szerint masnap reggelre kiment bel6le az idéatallasi kabultsag, hatalmas
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angolreggelit evett a biifében és utnak indult. Keresztiilsétalt a hires Hosok Tere placcon
¢s elment a patinds Széchényi gyogyfirdoig.

Spencer mar volt itt régebben. A Széchényi, legkedveltebb helye Budapesten,
Eurdpa legnagyobb gyogyfiirdéje hirében allt és vilagklasszisnal is jobb lehetéséget
nyujtott pihenésre és kellemetes lazitasra. A szabadtéri részen, egy hatalmas varosi park
erdejének kdzepén, harom emelet magas épiletkoszord vett koril a nagy kiterjedésii
belsé udvart, ahol mennyei paradicsomok allapotaval vetekedett a kényelem. Harom
terjedelmes medence, kiilonb6z6 vizhomérsékletekkel, éttermek, italmérések, fagylalt és
nassolo barok és fallal kdrbevett tetdnapozo, ahol teljesen meziteleniil lehetett
napfiirdézni. Es mindez tvol a nagyvaros kellemetlen poratdl és zajatol.

A fiird6hely valoban az érzéki élvezetek zavartalan rejtekhelyét képviselte. A
terjedelmes épuletkoszord belsejében termal medencék, gézfiirdok és szaunak bonyolult
utvesztdje fogadta a latogatot. Spencer egész nap jarkalhatott, hasznalhatta a
testgyakorlo gépeket, vagy lustalkodhatott. Alternalhatott, amennyit akart a szabadtéri
rész épitészeti remekmiivének €s borostyan boritotta falainak csodalasa és a bels6 rész
hedonista élvezeteinek gyonyorteljes kihasznalasa kdzott.

Meéltosagteljesen iveld boltiveivel, magas kupolaival és minaretekre emlékeztetd
karcsu tornyaival, Budapest termalfiirdéi a legalkalmatosabb emlékeztet6i voltak a
varos, mas viszonylatokban teljesen elveszett, szazadokkal ezel6tti Ottoman épitészeti
periddusanak. Elernyedve a meleg vizben, midén a reggeli nap sugarai attorik az
emelked6 termalgézok parajat, a vendég konnyen képzelhette magat torok pasanak, aki
a haremében szemrevételezi Gjonnan beszerzett feleségeit.

A szabadtéri részen Spencer csodalhatta az apro bikinikbe 61toz6tt fiatal
lanyokat, de a bels6 termekben, ahol a ruha nélkiiliség engedve volt, a szexek el voltak
valasztva egymastol.

Spencer a belsd termeket kedvelte.

Kedd volt a nap, amikor a férfiak vették birtokukba a gbzfiirdé bels labirintusanak
helyiségeit. Spencer megvaltotta belépdjegyét, keresztiilment a bejarati forgdajton és
odaadta a megmaradt céduladarabot a kissé kdvérkés és puha husu, fehér
vaszonoverallba 61tozétt kabinos fiunak. Cserébe kapott egy fehér, hm, valamikor fehér
volt, most inkabb id6 érlelte sarga, kicsiny koténykét. A kabinos megmutatta az 61t6z6t,
ahol levetkézhetett és a kicsiny, fugefalevél nagysagu surcot maga elé kothette.

Kovetkezdnek Spencer végigsétalt egy hossza, kicsempézett és fényesen
kivilagitott folyoson. Belépett a kozponti medencerészre és egyenesen a falak mentén
allé zuhanyozok egyikéhez ment. Levette a kotényt és alaposan beszappanozta testét.
Kilesett a medence fele, ahol két kés6i kozépkorukat taposo férfit figyelhetett meg, akik
tekintetét érdeklddden és sajatsagos kivancsisaggal viszonoztak.
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Zuhany utan Spencer a legmelegebb vizii medencéhez ment. A legalabb
negyven fokos viz mindig kristalytiszta maradt, ahogy azt a fold ezerméteres mélyébol
végtelen boségben el6toré termalforrasbol folyamatosan cserélték. Spencer kinyujtotta a
labait, mesze magatol eltartva a karjait letette a tenyerét és elmélyult tekintettel maga elé
nézett, amilyen gondtalanul és elernyedten csak tudott és tetette a kozombdst és az
érdektelent.

Hamarosan észrevette, hogy az egyik férfi, aki mar el6z6leg szemezett vele,
kdzelebb jon, lell a kozelében és keresi a figyelmét. Ez a férfi nem tetszett neki, kerilte
a tekintetét €s vart. Az alak hamarosan felkelt {iltébdl és csalodottan tdvozott, de egy
percen belul egy masik telepedett le helyébe és Spencer kdzvetlen kdzelébe csuszott az
ulésen.

Spencer nem mozdult és nem nézett az illet6 felé. Az idegen Gvatosan
KinyUjtotta a kezét és megérintette Spencer ujja hegyét. Spencer nem vette el a kezét,
mintha az idegen mozdulata véletlen lenne és szandék nélkuli, de szeme sarkabol
odapillantott. A masodik férfi valamivel fiatalabbnak és sportosabb kiilsejiinek nézett ki,
mint az elsd. Az ismerkedni szandékozé masodjara a 1abat nyujtotta ki, egyenesen
Spencer orra elé, és csalogatdan billegtetni kezdte labujjait.

A nemzetkdzileg elfogadott férfi ismerkedés jatékszabalyait kovették, ahogy az a
homoszexualis férfiak iratlan kdnyvében benne foglaltatik. Spencernek kedvéra volt az
illeté és ennek megfelelden reagalt. O is kinyujtotta a 1abat és megérintette a mésik férfi
bokajat. Részérdl merész huzas, kozeledését tobbé nem lehetett véletlennek vagy
tévedésnek mindsiteni. A mozdulat nyilvanvalo volt és szandékos. Most mar egymasra
néztek, az idegen bolintott és jelezte, hogy megértette Spencer szandékait, de még kellett
egy kis id6, hogy ismerkedésiiket a tobbi flird6zok el6tt észrevehetetlennek és
felismerhetetlennek alcazzak.

VisszahUzodott és vart ameddig Spencer megunta a forrd vizet és atment a
mérsékeltebb hémérsékletli nagymedencébe. Ott, hasonloképpen az els6hoz a viz alatt,
mind a négy oldalon képadok futottak korbe. Spencer lelilt és egy percen belill,
ujdonsiilt baratja, akarcsak egy régi ismerds odajott és kozvetleniil melléje helyezkedett.
Ugy ultek egymas mellett, mint két régi haver, akik kellemes dolgokrdl csevegni
akarnak egymassal.

Az idegen magyarul kezdte a tarsalgast. — JO meleg a viz. — mondta.

Spencer megrazta a fejét és udvarias hangon valaszolt. — Nem értek magyarul.

A valaszt hallva, az Gjonnan talalt barat, egy tokéletes idegen, atvaltott erésen
akcentusos, de jol érthetd tort angolsagra. — Ez j0, legalabb gyakorolhatom keves
nyelvtudasomat.

A vizben lebeg0 kis koténykeéjét félrehtizta és megmutatta Spencernek félig
agaskodd péniszének fejét.

Spencer egyik szemével odalesett és dvatos hangon kérdezte.

— Itt megengedik a jatszadozast?
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— Nem, — vigyorgott az idegen, mint egy Osszeeskiivé. — De nem latja senki.
— Majd kinyult és megfogta Spencer fltykosét.

— Nevem Laci, — mondta, — és nincs semmi nemi betegségem. Nagyon
tetszel nekem és szeretnék veled valami privat helyen talalkozni.

A férfi egyenesen a targyra tért. Nem volt szlikseg udvarlasra, 0sszeszokésra,
jellemmegismerd referencidkra, semmire, azonnal kinyilvéanitotta szandékait.

Spencer nem akart az idegen magyarral szobara menni és nem valaszolt.
Egyidejlileg azt sem akarta, hogy az ajanlattévé otthagyja és engedte, hogy a pécke
radjanak hegyit morzsolgassa.

Az idegen, Laci, nyilvanvaldan felbatorodva tovabb magyarazott és mas
iranybol, semleges téman keresztil prébalta megkdzeliteni Spencert.

— Kedvelem ezt a helyet. Itt nincsenek annyian, nincsenek fiatal himringyok,
mindenre elszant népek Romaniabdl és mas balkani orszagokbdl. Azokt6l nagyon
konnyen lehet betegséget kapni. Itt biztonsagosabb, kozottiink idésebb urak kozott.
Evtizedek Gta hazas vagyok, de valahogy 6regkoromra jott ram ez a hajlam. Nem tudok
ellenallni, de nem is akarok. Te hogy allsz a dolgokkal?

Az izgalom ingere, boségben buzogva beliilrdl és megallithatatlanul,
felgyorsitotta Spencer 1élegzését. Ahogy gerjedelme egyre novekedett, felette kellemetes
érzés valdban, imadta a taltelitett tesztoszteron jatszma tiltott el6jatékat. Tobbet nem
volt a tiszteletremélto légitarsasagbeli pildta. Nem volt a nagyra becsult Connecticuti
lakos, nem volt a fiatal hdzas tobbé; elkeseredett és minden Gvatossagot félredobd
homokos volt, aki felszed egy hozza hasonlét.

— En is nds vagyok, — felelte. — De, mint te, én is szeretek félrelépni és
nincsenek ellenemre a jatékos kalandok.

Laci egyre nyomta a dolgot, amig a kézmondésbeli till6vas forrd volt és dolgok
a helyes iranyba latszodtak fejlédni. — Menjiink be a gézkamraba, — javasolta.

Kiszélltak a medencébdl €s bementek a forro paraval teli és viztdl csopogd
helyiségbe, de nem lehettek kettesben. Egy masik vénség, egy rancos és viz6zonel6tti
koviletmaradvany mar ott (ildogélt. Nem akartak azonnal megfordulni és kimenni,
tetették, mintha a g6zért és a hdségért jottek volna ide és a koténykéket fenekiik ala téve,
leliltek a nyirkos fapadokra.

Ismét beszélgettek. EzUttal Spencer kérdezett. — Még szoktal szeretkezni a
felségeddel?

— Nem, az asszony utélja a szexet. Meg van gy6zédve, hogy teljesen impotens
vagyok.

— Az vagy?

— Ugyan, — felelte Laci és mind a ketten nevettek.

— Gyere el hozzank, — Laci folytatta. — Megengedem, hogy a magadéva tedd
az asszonyt. Mindig mondtam neki, hogy szeretkezzen mas ferfiakkal is. Szeretem nézni
az ilyesmit.

— Es, csinalja masokkal is?
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— Nem, most mar elég id6s és hanyingere van, ha szexrdl van szo. De fiatalabb
koraban volt sok férfiismerdse.

— Megengedted neki?

— Soha nem mondta el nekem. Megengedtem volna, de a n6k megrogzott
hazudozdk. Lefekszenek mindenkivel és tagadjak. Jobban érzik magukat, ha nem
ismernek be semmit.

Spencer egy percig a sajat feleségére gondolt. Maga elé képzelte, hogy milyen
fiatal, latsz6lag menyire szereti €s kivanja a szexet és 6 nem tudja kielégiteni. A
feltékenység jeges marka szoritotta dssze szivét, de Laci, aki nyilvanval6an semmit sem
tudott Spencer bels6 tusakodasardl, javaslatot tett. — TUl meleg kezd itt lenni, menjink
at a hideg vizes medencébe.

A tébbnél is elegilk léven a paras forrosagbol, ketten egytt, mint két jatékos
kisfiu kirohantak a gézkamrabdl és beleugrottak a szomszéd helyiségben 1év6 huszonkét
Celsius hémérsékletli medencébe.

Vadul csapkodtak a hideg vizben és hamarosan lehiitotték felheviiléstiket.
Kés6bb megprobaltdk a szauna szobat. Az tiresen 4llt, a fiités leallitottak, és a kellemes
homérsékletli helyiség emelkedd elrendezésii fapadjain boséges hely allt
rendelkezésiikre. Es legfontosabban, senki nem volt bent rajtuk Kiviil.

Betették az ajtét. Spencer lenyult és hlzogatni kezdte Laci péniszét. A szerszam
megnyult és megkeményedett. Laci viszonozta az akciot, elérehajolt és szdjat ratette
Spencer futykdsére.

Spencer, erekcidja kemény, mint az edzett acél, hangja reszketds és elfulo az
izgalomtol, Laci fulébe sigta. — Akarom, hogy keféld meg a feleségemet. Nagyon
fiatal és nagyon kivanatos.

Gerjedelemtol felheviilve és izgalomtol langra gyujtva, Laci hangja is reszketett,
ahogy vagyakoz6 bujasaggal szemlélte Spencer fenekét. — En inkabb téged keféInélek
meg.

— Most és itt? — véalaszolta Spencer kérd6 hangon, és nem adta belegyezését,
de nem is tiltakozott.

Vaélasz helyett Laci megforditotta Spencert, széjjelhizta fenekének partjait és
hatulrol betette. Forrd viztol nedves himvesszeje cstiszos volt, boérkéje konnyen
hatracsuszott, és konnyedén hatolt elore, melyen befele.

Szégyen nélkiili és veszélyes fertézésekkel nem torédve, Spencer foldontali
gyonyorrel tlirte a hatulrol kapott prosztata masszazst. A kilonleges stimulalas, a likteto
0sszehUzddasok és a csiklandds reszketések és a talarado élvezet, amit a
természetellenes aktus nyujtott neki, szinte elviselhetetlen gyonyorrel toltotte el. Laci
meglovagolta Spencer ndvekedd gyonyorét, elorenyult és szakérté mozdulatokkal
hlGzogatni kezdte partnere vesszejét. Kéjesen nyogve és lélegzetlikbol kifulladva a két
férfi gyonyore egyszerre kulminalt. Spencer a padlora 16tte toltetét, de Laci mélyen
belilre, partnerének, a fiatal hazas pil6tanak végbelébe.
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Ahogy a férfiak kozotti kozosulés beteljesedett €s véget ért. Laci Kisietett a
szaunabol és egyediil hagyta Spencert. Meglepddve baratsaguk hirtelen véget értével,
Spencer még egy darabig csodalkozva tin6dott, mint holmi rtatlan barany emberi
formaban, és lassan kiovakodott a helyiségb6l. Lacit nem latta sehol. A férfi
nyomtalanul elttint, és Spencer sehol sem tudta megtalélni, meg akkor sem, ha egy
masodik fordulora lett volna kedve.

Kielégllve és elveszitve buja vagyat, Spencer borzaszt6 butan érezte magat.
Lezuhanyozott, alaposan lekefélte magat és atment a toriilk6z6 szobaba. A
toronymagasra rakott meleg és szaraz toriilkozok koziil levett egyet és lefekiidt az egyik
agyra, amik hosszu sorban alltak egymas mellett a napos pihendszobédban. Elaludt és
csak egy 6ra mulva ébredt fel.

Még mindig nem latta Lacit sehol, de tobbet nem érdekelte alkalmi baratjanak
holléte. Mennie kellett és holnap, vagy a jové héten, egy masik varosban vagy itt, Ugyis
fog talalni egy masik alkalmi baratot.

Feloltozott. Kipihenve és buja vagya egyeldre kielégitve kiment a gyogyfiirdo
épiiletébdl. Keresztiilsétalt a Varosliget parkerdején, vissza a szalloddjaba. Megebédelt,
ivott rd egy keveset és taxival kivitette magat a repiilotérre. Budapesti kalandja véget ért.
Lehet, hogy pillanatnyilag mar megbéanta, de néhany napon belil a természetellenes
vagy ismét magaba fogja keriteni és soha nem lesz elegendé6 akaratereje, hogy
meggatolja vagy késleltesse vagyainak kielégitését, veszélyes és megrogzott alkalmi
szexualis kalandjainak kockazatos beteljesitését.

Egyetlen dolog volt, amire soha nem gondolt és tagadta, hogy beismerje
lehetdségét, hogy Laci vagy barmelyik masik atmeneti partnere hazudott fert6z6
betegségektdl mentes allapotukrol. Csalados férfiak, okoskodott, jarvanyos virusoktol
mentesek kell, hogy legyenek, és teljesen biztonsagos volt szexudlis kapcsolatba Iépni
vellk.
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Otodik Fejezet

A bokrok sotétje kozotti keskeny 6svényen keresztiil Percy atment Paméla hazahoz. A
haz hata mogil kozeledett és halkan megkopogtatta a konyhaablakot. Paméla mar varta,
félrelibbentette a fliggonyt és kinézett. Ahogy meglatta Percyt kilakatolta az iivegb6l
késziilt toldajtot, félrehuzta, de csak annyira, hogy legyen éppen elegendd hely a fitinak.
A nehéz ajtd kdnnyedén csuszott a gérgbékon és Percy hangtalanul belépett.

Bent Percy megmutatta a magaval hozott Burgundi zsenge harmatt6l gyongyo6z6
palackjat és Paméla kislanyos pukedlivel adta tudtara elismerését.

— Tedd az iveget a koktél asztalra a televizids szobaban, — mondta, — Jovok
én is egy perc mulva és bevezetésnek lazitunk egy keveset.

Percy elévette a dugohizot a konyhafiokbdl; tudta, hogy minden hol van,
bement a TV szobdba, és kihlzta a dugdt. Paméla addigra elGkeresett két talpas poharat,
6 is bejott és nézte, ahogy Percy félig tolti a csillogo kristalyokat, neki is meg maganak
is. Lelltek, Paméla a divanyra és Percy vele szembe, a fotelba.

Mint ndstény és himoroszlan az éjszakai itatonal, beledugtak nyelviiket es
megizlelték az édeskesert italt. Az szeszes veres nedv elkodositette tudatukat; fejiik
kerengett és elnehezedett, és beszélhetnékjik tamadt.

— Percy, drdgam. — kérdezte Paméla, — tudjak a szlleid, hogy itt vagy nalam?

— Nem, — Percy dvatosan kortyantott egyet a borbdl. — Miért kellene tudniuk,
vagy torédniiik vele, hogy merre jarok?

— Te nem szégyellsz engem. Vagy igen?

— Nem err6l van sz6, — Percyt kedvtelten élvezte a mamor kellemetes
gyonyorét, ami lassan elarasztotta agyanak javarészét és akadoz6 hangon morogta. —
Csak nem kell mindenrdl tudniuk.

— Oriilnod kellene, hogy érdeklédésemre érdemesnek talallak, — Paméla
hangjat durcas sért6dottség arnyalta be. — Elmeséltem mar neked, hogy milyen pazar
eskiivonk volt a férjemmel? A sziileim gazdagok voltak €s nem sajnaltak a pénzt a
menyegzoénkre, és a vélegényem joképli volt, mint egy filmcsillag. Csodélatos éveket
toltottink egydtt. Joshua aranyos Kisfiu volt, hidd el nekem, azok voltak a szép idok.

Semmivel nem t6r6dom hangulataban, ahogy fejében méhkasként zigott a
kapatossag, Percy udvariatlanul félbeszakitotta a né szentimentalis széaradatat. — Kar,
hogy kihagytam, — mondta, majd nagyot hdzott a borbol és tiirelmetlen hangon
javasolta. — Talan jobb lenne, ha minél el6bb feltennénk azt a fliggényrudat.
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— Lassan a testtel, cowboy, — Paméla még nem allt készen és visszahuzddott.
— Az, hogy id6sebb vagyok, még nem jelenti, hogy ugrani fogok, ha rad jon a parzasi
gorcs.

— Nincs bennem semmiféle gorcs, — Percy visszakozott sértédotten. — Csak
meg akartam nézni az a rudat, amit fel akarsz tetetni magadnak.

Paméla ler(gta a papucsat és a magasba emelte jobb labfejét. Kinyujtotta és
ujjait mozgatva megérintette Percy agyéka koriil eré6sen dagadoz6 csomagot.

— Meg kell masszirozni Pamelanak, — mondta csabos hangon, — Paméla
nagyon szeretne egy jo masszirozast.

A szoba tompa hangulatvilagitasaban Percy felmérte maganak Pamélat.
Borospohara harmatoz6 falan megbamulta a n6 tiikkorképét és gyengéden keze kozé
fogta a bokajat. Egyetlen sz6t sem kellett kiejtenie. Tudta, hogy Paméla halalosan
komolyan veszi kapcsolatukat, de nem volt hajlandé tudomasul venni, hogy a n6
szerelmes belé.

Hosszasan dorzsolgette Paméla labfejét és elmélyiilten bamulta a nagytestii n6
er6s combjait. Tisztan lathatta csipkés bugyijat és a selyemanyag alatt a huisos
szeméremdombot takar6 dds bozotot. Kétséget kizardan lathatta, Paméla még nem
borotvalta le erds szérzetét, mint ahogy ijesztgette a mult héten, mert latta, hogy Percy
mennyire kedveli a kiilonlegesen siirti és szexi afrikot.

— Joshua alszik? — Percy kérdezte és hangjaban reszketett a visszafojtott vagy.
Elvesztette j6zan okait és Gvatossagat, hogy vigyazzon a kdvetkezmeényekre és kovesse
a tarsadalmi megallapodasok elfogadott szabalyait. Buja paraznasaga ellenére, bar az
érzés alkalmatosan felkorbéacsolddott a méretes vagina latvanyéatol, de mégis
meggondolva, hogy Joshua felébredhet és lejohet, nem érezte elegendden
alkalmatosnak, hogy itt a divanyon, a zart ajto lakatjainak biztonsaga nélkil tegye
magaéva Pamélat.

Paméla latta a legény gyors felizgulasat és ugrasra készenlétét, és nem hagyta
kihasznalatlanul az alkalmat, hogy besziintesse a férfi habozasat.

— lgen, — felelte, — Joshua alszik. MehetUnk fel a hl6szobamba, de azért
csendesen, hogy fel ne ébresszik.

Percy nem vonakodott. Az alkohol kiforditotta sarkaibol eszének jozan forgasat
¢s elkodositette itéloképességét. Felmentek az emeletre, Paméla eldl és Percy utana.
Paméla egész estét betoltd feneke centiméterekre vonaglott az orra eldtt. Percy
gyonyorteljesen tapogatta né kovérkés hiisat, es Pameéla kacagott és csiklandds
hamissaggal a hangjaban apro sikoltasok kozott tiltakozott.

Felértek a hal6szobaba és Percy koriilnézett. — Hol van az a fliggényrad, amit
fel kell, hogy rakjak?

Paméla még nem gyujtotta fel a lampast. Odahlzta Percyt az ablakhoz, kissé
félrehuzta a fliggonyt és felfele forditotta a fejét.

— Ott van, — mondta, — az a vacak esik ki 6rokké.
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Percy kozelebb Iépett, hogy megnézze és meglatta, hogy a két haz kozotti sotét
bokrokon tul a szomszéd hazban ég a villany. Nem annyira kivancsiskodasbol, inkabb
Osztondsen odanézett és meglatta Spencer Shrewsbury kapitanyt.

Egyenesre kihGzva magas termetét és karjat magasba emelve a kapitany marokra
fogta derékszijat es egy foldon kuporgd rakast Utdtt vele és a nyitott ablakokon keresztl
egy fajdalmas és megalazott ndi siras alig hallhatd hangjai sztirédtek at.

Még egyszer odanézett, most figyelmesebben és egy fiatal nét latott, bizonyéara a
kapitany felesegét. A szerencsetlen teremtés térdeit felhlizva kuporgott a szényegen és
karjait feje felett tartva probalta védeni magat és enyhiteni a red zaduld tések erejét.

— Mar megint hiitlen voltal hozzam, — Percy hallotta a kapitany mély hangjat.
— Ugye? Valld be, hogy ki az vagy kiverem bel6led. Utoljara kérdezem. Kivel jarsz
felre?

A fajdalomtol vonagl6 kupac csak nydgni tudott és konyorgé hangon kérlelte a
nalanal joval er6sebb és nyilvanvaloan részeg férfit.

— Nem, senkivel, jaj, ne Uss, — mondta és sirt.

A kapitany nagyot csapott a nére. — Mond, hogy elég volt és tébbet nem fogsz
talalkozni azzal a gazemberrel.

A fiatal n6 keservesen nyiiszitett, mint egy megvert kutya és szinte érthetetlen
hangon zokogta. — Nincs senkim, eskiiszom, hogy nincs senkim. Nem is volt, mindig
hiiséges voltam hozzad. Ne bants tobbet. Nagyon kérlek.

A kapitany felemelte a 14bat és nehéz Doc Martin bakancsénak a talpat
raszoritotta a n6 torékeny karjara.

— Darabokra szaggatlak, ha meg mered tenni. Miért nem viselkedsz gy, mint
mas felesegek?

Paméla Percy hata mogé Iépett. Allat a fiatal férfi vallara tette és szanakozo
hangon odasugta neki. — Amikor be van rigva, mindig 6sszeveri ezt a rakas
szerencsétlenséget. Ahogy megérkezik a szolgalatbdl, azonnal leissza magat. Idult
alkoholista és nem ihat, amig vezeti a repiiloket. A feleségén tolti ki a diihét. A
legsajnalatosabb az egészben, hogy a felesége soha ki nem megy a hazbdl, nemhogy
még szeretdt tartana. Szanalmasan félénk és gyava. Néha azt gondolom, hogy beszélni
sem tud.

Percyben felforrt a méreg. VVégtelen szanalmat érzett az 6sszevert asszony irant,
az litéseket a sajat testén €rezte a fiatal n6 jajkialtasai lelkének legmélyébe hatoltak.
Nem lathatta az aldozat arcét, nem is emlékezett ra, hogyan nézhet ki, de tudta, hogy a
gyenge not védelmeznie kell, és senkinek sincs joga, hogy Usse, kinozza és terrorizélja a
feleségét. Torkdban gombocca gyiilt a keserliség és adrenalin szintje az egekig lovellt.
Szivvereése felgyorsult és iszonyl mérget érzett a részeg férj ellen és végtelen sajnalatot
a megvert feleség irant.

— Senki és soha nem verhet meg egy nét, — morogta Paméla felé. — Ez a
davad elébb utobb megoli ezt a szerencsetlent. Valami kellene csinalnunk.
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— Mit? Az 6 dolguk. — Paméla probalta érdektelenséggel eliitni a dolgot és
csillapitani Percy felhaborodasat. — Torédjiink a magunk dolgaval. Jobb lesz, ha nem
hdzol ujjat Shrewsbury kapitannyal. Gazdag és koztiszteletben all a varosban. Te egy
senki vagy. Mit akarsz csinalni? Nem a te feleséged, vagy ndvéred. Ne torddj vele, hogy
mit csinalnak.

Az (tlegelés abbamaradt. A sotét kupac, Linda ottmaradt 6sszekuporodva a
szényegen. A kapitdny kiment a flirddszobaba ¢és rettenetes csorompdlést csapva
val6szintileg okadott.

A zajokbol és a puffanasokbdl itélve alig tudott megallni a laban.

Orokkévalosagnak tiiné hosszii percek utan a vékonytermetii né felallt. Ovatos
mozdulattal lassan felhuzta a ruhaujjat és megnézte a karjan a maris kékeslilara
feketedett Utésnyomot. Elgondolkozva masszirozta a feketeséget és megdorzsolte a
vallat, majd odabicegett az &gyhoz és beméaszott a széles duplaagy egyik oldalara.
Amikor Spencer bejott a fiirdészobabol felemelte a fejét, ranézett a férjére és
megbocsajto arccal ramosolyodott.

Spencer is probalt békulni. Szemében csillapodott a részeg Oriilet villogasa és
békilékeny hangon kezdett beszélni. Felesége felemelte a takard sarkat és félénk
tekintettel mutatta uranak, hogy fekidjon melle.

A férfi riménkodni kezdett. — Nem akartalak bantani, — morogta. — Olyan jo
lenne, ha velem tudnal jonni hosszu Gtjaimra. Néha borzasztéan maganyos vagyok,
hianyzol nekem és féltékeny leszek. Kérlek, bocsass meg.

Linda nem felelt. Spencer lerugta a bakancsat, lehuzta a nadragjat és probalt
befekiidni a széles 4gyba. A feje forgott, de nem annyira, hogy ne tudja megfogni az
éjjeli ldampa asztalan allé whiskys tiveget és ne kortyoljon beléle még egy jokorat. Nem
birta magét elviselni jézanul. Addig kellett, hogy igyon, amig 6ssze nem esett,
eszméletlendl és hanyatt be az agyba. Percy révidesen lathatta, hogy a kapitany alla
leesett és hallotta, ahogy hangos horkol&sa remegteti az ablakokat.

Percy képtelen volt abbahagyni szemlélédést és nézte, ahogy a fiatal né
lecsavarja a villanyt. A szoba sotét lett és elcsendesedett, kivéve Spencert, aki hérogve
szivta be a leveg6t és nagyokat horkantott, mint egy sziesztazo artanydiszno a
pocsolyaban.

Paméla probélta Percyt elhtzni az ablaktol. — Az eléadasnak vége, —
figyelmeztette a fiut. — Reggel semmire sem fog emlékezni a kapitany. Méaskiilonben
is, holnap estétdl két hétig szolgalatban lesz €s ennek a rakés nyomorusagnak lesz egy
kis pihendje. Ne érezz iranta szanalmat. Tudta, hogy mibe keveredik bele, amikor
férjhez ment ehhez a gazdag €s nala joval idésebb férfihez. Most aztan viselnie kell a
kovetkezményeket. Ennyi az egész. Ne t6r6dj vele. Tor8dj velem. En er6s vagyok és
egészséges és nincs férjem. Ertem nem kell megkiizdened egy iszakos vadallattal.

— Paméla, nagyon kérlek. Nem érzel semmi sajnalatot, semmi részvétet iranta.
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— Nem, semmi gondom nincs ra, de te, draga baratom, nalad szekérszamra all a
szanalom és az egyittérzés. Es mélyenszanto érzéseidbdl nyilvanvaloan egyetlenegy
sem jut nekem.

— Nem arr6l van sz6. Csak sajnalom, hogy ilyen rossz sora van.

— Tulségosan a szivedre veszed. Vagy rosszul latndm?

Percy Pamélara nézett és tekintetében banatos melankolia tiikkroz6dott. — Az a
kis n6 egy szent, — mondta kérlel6é hangon. — Nem lattad, hogy nem (t6tt vissza.
Nemes méltdsaggal viselte kinszenvedését. Mint egy keresztény martir a keresztfan nem
alacsonyodott le annak az allatnak a szinvonalara. Nagyon szeretném, ha valahogy
tudnék rajta segiteni.

Percy okvetetlenkedése kegyetlenil feldiihitette Pamélat. Mar nagyon beleélte
magat, hogy az estét Percyvel tolti. Behozatta vele a draga bort és Joshuat idejében
lefektette. Legfinomabb francia kéInijét spriccelte magara és az agyaba akarta csalni. Es
most, ez a rakas szerencsétlenség a szomszédban, ez a kis nyomorusag elrontja
mulatsagat.

— Ugyan maér, — prébalta még egyszer utoljara menteni a helyzetet. — Hagy
neki békén. Menjink le a parti-szobaba és tancoljunk. Nem akarnal velem tancolni?

Percy nem érzett hajlanddsagot, hogy egyaltalan hozza is érjen Pamélahoz. Nem,
tobbet nem. Buja ¢€s felajzott ndstény parosodni akar, és utalni kezdte. Gondolatai a
messzi tdvolba kalandoztak. Nemes érzések és mennyei vagyakozasok magas
szférjaban érezte magat lebegni.

— Nem ma este, — morogta szdrakozottan és tekintete valahol messze, kodos
tavolsagokra irdnyult. — Talan majd a hétvégen. Majd elmegyiink valami moziba.

Pamélanak elege lett. Ezt a megalaztatast nem fogja tovabb tiirni. Meg kell
mutatnia, hogy itt még mindig 6 parancsolt.

— Ebben az esetben, draga kisoreg, takarodj a hazambdl. Imadd azt a kis
hitvanyséagot. Allits fel a dobogora. Ugysem kapsz téle semmit. Nincs is mit adnia. Es
neked meg szembe kell nézned a kapitannyal. Shrewsbury kapitany majd megtanit, hogy
ne kivand mas feleségét.

Paméla arcat eltorzitotta a jogos méreg gonosz grimasza €s szikrazott rola a diih
és a felhdborodas. Percy beletaposott néi biiszkeségébe. A fiatal gigolé galad médon
becsapta. Eszre merészelt venni egy masik nét, nalanal fiatalabbat, korban inkébb a
magahoz hasonlot.

Szélesre tarta el6tte a szobaajtot. — Hord el magad innen, vagy magam ruglak
ki. Te halatlan gazember, ma este mar semmi keresnivaldd nincsen itt. Elegem van
beldled. Pusztulj innen.

Percy mar az els6 mondat utan elindult kifele. Paméla utolsé szavai el6tt még
csak nyugodtan és 6vakodva, de most mar nem érdekelte semmi. Rohanni kezdett,
kitépte a bejarati ajtot és vadul kirohant a tavaszi éjszaka hiivosébe. Micsoda gyonyorrel
aldott érzeés, végre megtalalta titokban dédelgetett kdltészetének érdemleges mizsajat.
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Odahaza letilt komputere elé és gepelni kezdett és a szavak jatszi konnyedséggel
omlottek ki bel6le. Féhésndje varatlan gyorsasaggal kapott életre és egy angyalkinézetii
muzsa homlokon csdkolta. Megallas nélkil dolgozott, amig a hajnal derengése ra nem
koszontott. Az érzéki vagy és parazna bujasag terhe elszallott lelkérdl és szabadda tette
alkotdi géniuszat. Most mar tudott irni szerelemrél és szenvedélyrél anélkiil, hogy
alamertilt volna a szennyes 0sztonok posvanyos mélyébe. Kamaszkora elétti éveibol
eléidézte igazi szerelmét, egy képzeletbeli fiatal ndt, egy szétlan és magaba zarkozott
finom teremtést, akit kegyetlen apja zsarnoki hatalma nem enged, szivének igaz
babajéval, természetesen Percyvel, kivel is méssal, talalkoznia.

Percy a XVII szazad Angliajaba helyezte f6hésndjét, szoros barsonypruszlikot
adott ra és terjedelmes krinolinszoknyat. Gazdagon kihimzett bord6 kopenyt teritett a
vallara, aminek rakott red6i a derekérdl aldhullva a foldet seperték. Rémséges
északkeleti vihart timasztott, ahol az éjszaka sotétjében a leany rettegve varta szerelme
hajojanak visszatértét a viharos tengerrél. Maga elé képzelte, ahogy a zord apa férjhez
akarja adni lednyat egy oreg Uzlettarsahoz, annak pénzeért és hirnevéért, és hogy
addssagait kifizethesse. Megirta a fiatal és legy6zhetetlen f6hds dramai megérkezését, a
ledny megmentésének kalandjéat és a fiataloknak a kolonial korabeli Amerikaba vald
kimenekuiléset.

Az alkotoer6 fergeteges kitdrése, ami egész €jszakan keresztl ébren tartotta,
reggelre kifogyott a szuszbol és elfogyott és irdgépe mellett az asztalra borulva Percy
elaludt.

Késé délelott uj emberként ébredt. Megtalalta életének céljat és megtalalta
onmagat.

Igaz szerelembe esett.
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Hatodik Fejezet

Néhany nappal az iitlegelési eset utan, ahogy valogatta erénléti csokoladé rdjait a Stop
and Shop szupermarketnél, Percy azt hitte, hogy meglatta Mrs. Shrewsbury-t. Bevasarlo
szekerét lassan tolva a megrakott polcsorok kozott a fiatalasszonyt egyenként szedegette
le az &rucikkeket, megnézte cimkéjiiket és vagy betette szekerébe vagy visszatette a
polcra. Percy még nem ismerte személyesen és nem volt benne biztos, hogy valéban
Mrs. Shrewsbury volt az, akit latott.

Biztos akart lenni a dologban. Sietve végigment a kovetkezé soron és a
szemkozti irdnybol jott vissza, hogy kozelr6l megnézhesse a fiatal n6 arcat.

Mrs. Shrewsbury arckifejezése melankolikusan szomorunak tiint, mintha
boldogtalan lenne és depresszids. Bore tompa sapadtsaga és zoldeskék artatlan szemei
almatag elvonultsagot és eltitkolt rettegést sejtettek. Ahogy haladt el6re, 1épésenként és
centiméterenkeént, és egyre kdzelebb Percyhez, frissen mosott és fényes sététbronz
hajanak tomatt loknijai, mint a végtelen prérin hullamzé arvalanyhaj lebbentek vallai
koral.

Amikor mar szinte elhaladt Percy mellett, Percy a fiatal n6 felé fordult és
megszolitotta.

— Mrs. Shrewsbury, milyen meglepd, hogy itt talalom magat.

A fiatal n6 megallt és dlmatag, megfélemlitett tekintetét a férfire emelte. Percy
vilagosan latta a fiatalasszony ijedtségét, hogy megzavartak maganyossagaban és valaki
szandéka ellenére a nyilvanossag elé kényszeriti. Percy megmerevedett, mosolya félszeg
félénkséggé valt, és borzasztdan szerette volna, ha a fiatal n6 nem venné tolakodasnak
kozeledtét és nem sétalna tovabb.

Linda nem emlékezett Percyre. Fogalma sem volt, hogy ki lehet az idegen, aki
megszolitotta. El6szor azt gondolta, hogy valaki a multjabol, az arvahazak
valamelyikébdl, vagy egyik befogadd sziil6jének a fia ratalalt és felismerte. De miért
hivna valaki a régiek kozil Mrs. Shrewsbury-nek? Ovatosan szemiigyre vette Percyt.
Egy fiatalembert latott, talan par évvel iddsebbet, mint 6. Egy magafajtabelit, aki nem
nézett ki ijesztonek vagy ellenségesnek. Idegen férfiak gyakran kdszontottek,
legtobbnyire pimaszul és tolakoddan és nyilvanvald szandékkal, mert sokszor jart
egyedul, férje kiseérete nelkiil. A hozza hasonld koru nék legtobbnyire még hajadonok
voltak és foképpen sziileik vagy barataik tarsasagaban jelentek meg kdzhelyeken.
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Lindanak visszautasitast kellett sugaroznia; bizonytalankodd maganyos lélek Iévén,
alantas szandékot kellett felteteleznie.

Tétovan megallt, és nem vélaszolt.

Percy a fiatal n6 hatarozatlansagabol biztatas érzett ki és esélyt, hogy folytassa
kozeledesét.

— A szomszédja vagyok. A maguk melletti masodik hazban lakom jobbrél. A
nevem Percy.

Linda most mar emlékezett. Réveteg szemeiben a meglepetés pislakolo langja
lobbant és dbrandos zavar latszott. Meglepték és nem tudta, hogy mit feleljen. Mint egy
némafilmbol kilépett kodos keép, csak allt bizonytalanul, és nem mert megszélalni.

Kihasznalva a fiatalasszony habozésat Percy tovabb folytatta monoldgjat.

— Sajnalom, hogy megijesztettem. Ne féljen t6lem, csak gondoltam, hogy mivel
szomszédok vagyunk, kellene, hogy koszonjek, és ha megengedi, bemutassam magam.

Linda végre magahoz tért. Nem akart nagyon oda lenni, hogy valaki a
kornyékrdl megszolitotta és esetleg biivoletbe ejtette. Valamit szeretett volna mondani,
valami egyszertit és hétkdznapit egy j6 szomszédnak kijaro szimpla banalitast.

Szégyenldsen elmosolyodott és ajkai lassan szora mozdulni latszodtak.

— Percy, igen, mar lattam a kdrnyéken magat. Maga vagja Paméla fuvét. How
do you do? — mondta és jobbjat a fiatalember felé nyujtotta.

Percy megfogta a fiatal n6 kezét és egy masodperccel tovabb tartotta, mint
ahogy azt az illend6ség megengedte. Erezte a benne liiktetd meleget, ahogy a vér sietve
futott a n6 vékony bore alatt és érezte, mintha elektromos aram aradna megallithatatlan
erével keresztiil egymast érintd ujjaikon, a fiatal n6 lelkébdl egyenesen bele az 6
szivébe. Percy labai elgyengultek és reszketni kezdtek és keményen kellett tartania
magat, hogy csillapitani tudja a remegést.

Linda észrevette, hogy Percy sokaig nem ereszti a kezét. Eszlelte a férfi testének
delejes reszketését és megérezte a kezd6d6 vonzalom viragba szokkend affinitasat. Soha
nem érzett még hasonldt iddig és nem tudta, hogy hova tegye a bensdjébdl feltérd
észbontd szédiletet. Megijedt, elhlzta kezét és félbeszakitotta az ismerkedést.

— Udvozletem Pamélanak, — mondta félénken és vontatott hangon és lassan
kezdett Percyt6l elfele mozdulni. — Igazan, vegtelenil kedves egy holgy.

Percy kévé valva maradt a helyén. Probalta kinyitni a szajat, hogy mondjon
valamit, marasztalja még a fiatal n6t, de elvesztette minden 6nbizalmat és nokkel
szembeni szokasos ramendsséget és egyetlen hang sem jott ki a torkan.

Végul, és nem mondhatott volna ennél szdnalmasabbat és banalisabbat, csak
ennyit tudott kinydgni. — Orvendtem, hogy talalkoztunk.

A fiatal n6 nem allt meg, de par 1épés utan félig hatrafordult, Percy szemébe
nézett és valla felett visszasz6lt. — A nevem Linda. Kérem, hivjon Lindanak.
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Percy nem mozdult, amig Linda be nem fordult a sor végén és el nem tiint a
latokorébol. A muizsa valosagga lett. Latta az arcat, megérintette a kezét, nemcsak a
képzeletében létezett. Hallotta hangjat és egy meleg, mennyeien felemel6 és erkélcsileg
megtisztitd boldogsag érzése arasztotta el bensdjét. Linda, hat ez a neve, és azt akarja,
hogy Lindanak nevezzem. A pillanat mdmoraban kizarta gondolkozasabdl, hogy Linda
férjnél van, és egy hatalmas termetii verekedds vadallat férj vigyazza Iépteit. Percy
kizarolag a nehéz helyzetben 1év6 fiatal n6 torékeny szépségét latta maga elétt, akit neki
ki kell mentenie az 6rddg karméabdl. Ismét kdrbefutott bevasarlo szekerrel és meglatta
Lindat a pénztaroknal beallni a sorba. De nem merészelt a hata mége kerulni. Most még
nem akarta zavarni; nem akarta a magikus pillanat varazsat megtérni a dolgok
siettetésével. Most mar tudta, hogy a sors mit hatarozott, és hogy révidesen ismét dssze
fogja hozni dket.

Linda a banatos szomorusag alarca alatt valami furcsa 6romet érzett. Nem tudta
megallni, hogy ne biztassa a fiatalembert, de megrettent tettét6l. Tudta nagyon jol, hogy
nem szabad senkivel sem flortéInie. Mi lesz, ha ez a férfi nem hagy neki békén és
Spencer megtudja? Eszébe jutottak az Utlegelések és valla megrazkodott félelmeében.
Eppen erre van sziiksége, egy titkos csodaléra. Ervelni probalt, hogy a fiatal férfi csak
egy kedves szomszéd és csak képzeli a vonzddast. Jobb magyarazatot nem talélva igy
probalta a talalkozas megtorténtét ésszertien elfogadhatobba tenni, legalabb is egyelére.

Kés6bb, a délutan dereka felé, tornyosodé kumulusz felhdk gyiilekeztek ssze Darien
felett. A tiizGen erds nap sugarai orakig égették az Atlanti Ocean végtelen vizének tiikrét
és a temérdek para harmincezer labnyi magassagba emelkedett. Az iszonyt mennyiségii
energia, ami a végtelen méretii kondenzaci6 folyaman felszabadult, jégesével teli
koromfekete viharfelhdkbe csavarodott és 1atohatartol latohatarig eltakarta az eget. A
nap eltlint €és a nappal éjszakava valtozott. Masodperceken beliil dézsdval 6mlott az esod
és orrhossznyira sem lehetett latni. Vadul cikazé villamok fényei vilagitottdk meg az
elsotétedett eget €és menyddrgések flilstiketitd robaja razkodtatta a foldet. Az elszabadult
pokol a Piros ROzsa utca felett dsszpontositotta erejét és minden é161ény reszketett
halalos félelmében és kereste buvohelyét.

Egy gigantikus villam belevagott a Shrewsbury rezidencia el6kertjében all6
hatalmas juharfaba. A méteres torzs szinte kett6be szakadt és mindent 6sszetorve egy
vastag ag alazuhant és elzarta a kocsibejarot. Osszelapitott gallyak széazai alatt
tengerként zlgott az esviz és a viznyeldk Oriilt sietséggel habzsoltak magukba az
aradatot. ftéletidé elérkezette fenyegetett, de egy oran beliil, még egyszer kegyelmet
gyakorolva az emberiség felett, a vihar, amilyen gyorsan érkezett olyan gyorsan el is
tavozott és hidegebb és szarazabb levegdt hagyva maga utan megengedte, hogy a nap
ismét elébujjon.

46



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

Linda, a hatsé konyhaajton keresztul, egyediil ahol tudott, kijott a hazbol és
megnézte a haz elejét sujtotta rombolast. Az aldzuhant vastag &g nem érte a hazat, de
reménytelenil elzarta a front ajtot és beboritotta a garazsbehajtot. Gorcsos tomegével és
ezernyi Kisebb gallyaival és millidnyi levelével olyan természetesen nyugodott a foldon,
mintha pontosan oda tartozna és pontosan oda kellett esnie. Linda egyetlen nehezebb
agat sem tudott megmozditani és nem tudta mitévo legyen. Csak nézte az iszonyatos
nagysagu fatdbmeget és a temérdek szemetet €s szomoruan lamentalt.

— Szegény fa, nagyon sajnallak, hogy igy kellett elpusztulnod, de elzérod az
utamat és valahogy darabokra kell, hogy hasogassalak.

Visszament a hazba és probalt talalni egy lombfiirészt. Ahogy talalt egyet
magara hiizott egy sziik farmernadragot és egy fehér poldinget, ismét kijott a hatso ajton
¢s nekiallt atfiirészelni az egyik kozepes nagysagu fadgat. Keményen dolgozott és mar
majdnem félig atvagta, amikor a hata mogétt meghallotta Percy hangjat.

— Linda, engedje meg, hogy segitsek. Ez talsdgosan sok munka lesz maganak.

Linda felegyenesedett. Kapkodva szedte a leveg6t €s semmi erdt nem érzett a
jobb karjaban. Keze fejével megtorolte izzadt homlokat és Percyre emelte tekintetét.

— Oh, maga az. — mondta.

— Kérem, alljon félre, hogy odaférjek, — felelte a fiatal férfi, — és kezdjek
dolgozni.

Percy negyven centiméteres pengéjii motoros flirészt tartott a kezében,
megréntotta az inditd kordot és felpergette a motort. Majd szakéré modon fellépett a
lezuhant fatorzsre és nekiallt levagni a vastag dgakat. A lancfiirész éles fogai
belehasitottak a keményen vonakodd faba és a fiirészpor vastag sugarban ivelt kifelé a
vagasbol. Lassan haladva el6re végigment a legnagyobb darab mentében, révid
hosszakra darabolta és az igy elkészilt kerek hasabokat gondosan felrakta a garazs
oldala ellen.

Linda segitett az 4gakat és a kisebb tuskdkat cipelni. Szorgalmasan dolgoztak,
segitették egymas munkajat, de nem beszélgettek.

Egy ora elteltével bevégezték a feladatot. Linda felséporte a megmaradt
szemetet és degeszre rakott vele két hatalmas kuka kannat.

— Holnap reggel, — Percy szusszantotta faradtan, — Kiviszem a kannékat a
szemétgylijto telepre. Ma délutanra mar be vannak zérva, de reggel hét 6rakor kinyitjak
a kaput.

Linda tudta, hogy Percy milyen sokat és nehezen dolgozott. Latta, hogy
csuromvizesre izzadta magat és nedves flirészpor boritja a bérét és a nyakat €s
levéldarabok ragadtak bele dsszezilalt hajaba. Lindanak tetszett Percy férfias
rendetlensége. Szerette, hogy készségesen segitett, amikor sziiksége volt ra. Alapvets
udvariassag lenne, gondolta, hogy viszonozzam a szivességet.

— Percy, — kezdte, — pihenjiink meg egy kicsit. Uljink le a hatso teraszon és
hozok valamit inni. Sokat dolgozott és szomjas lehet. Van behiitott malna €s
afonyaszorp keverékem. Hozhatok egy poharral?
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Kiszéaradva a kimerit6 erdéfeszitéstol, Percy iszonylian szomjas volt és borzaszto
szlikséget érzett, hogy kortyoljon valami tdit6 italt, de legféképpen nem akarta kihagyni
az alkalmat, hogy letiljon Lindaval és beszélgessenek egy keveset.

— Nagyon megkdszonném, — felelte lihegve, és szaraz torkabol alig jott elé a
hang.

Linda bement a hdzba. Percy hatrament a haz mogé és letette a motoros fiirészt
és vart. Linda hamarosan kijott és egy jokora élénk-veres folyadékkal teli kancsot és két
Uvegpoharat hozott kezeben, és t61tott mind a kettdjiiknek.

Percy ivott az édes-savanykas hideg italbdl, letette a poharat és nézte, ahogy
Linda ujratolti.

— Hogy van a karja? — kérdezte.

Csend lett, Linda sokaig hallgatott majd megkérdezte.

— Milyen karom?

Percy éppen lehajtotta a masodik poharnyi felséges italt, de torka még mindig
szaraz volt és mérhetetlen erejli érzések hatalma alatt csak akadozva tudott beszélni.
Lelket bénitd aggodalomtol gyotorve, hogy ilyen kéretlenil beleavatkozik Linda
dolgéba, kiiszkodve kereste a szavakat, hogy kifejezze gondolatait.

— Amelyiket megragtak.

I szonyu rettenetet szoritotta dssze Linda szivét. Ismét védtelen gyermek volt, akit
rosszasagon kaptak; valamin, amirdl senkinek sem lett volna szabad tudnia. Hogyan
tudhatott err6l ez a fiatalember? Semmi kdze nem volt az 6 bajaihoz. Megengedte neki,
hogy segitsen feltakaritani a kitorott fa maradvanyait, de ez még nem adott neki jogot,
hogy ilyen kegyetleniil beleszdljon a maganéletébe. Az ijedtségtdl Gsszesziikiiltek az
erei és lezartak a szivét taplald vér folyasat. A felhaborodas mérgezett tiiskéit érezte
mellkasaba és dsszerandult a gyomra. Mérhetetlen(l utalta a férfi leereszkedd
sajnalkozasat.

Séapadt ajkai néman remegtek és csak néhany sikertelen kisérlet utan tudta
szavakba Onteni felhdborodasat.

— Fogalmam sincs, hogy mirdl beszél. — felelte.

Percy tisztaban volt azzal, hogy gyorsan ¢és vigyazatlanul tortetett elore, de mar
atkelt a Rubiconon és tobbé nem volt visszaut.

— Lattam, hogy megverte. — mondat és Lindara nézett.

— Semmi ilyet nem lathatott.

— Linda, kérem. Engedje meg, hogy megvédjem.

— Menjen el innen. Nagyon sajnalom, de dolgom van. Kdsz6nom, hogy segitett
dsszeszedni a gallyakat. De most hagyjon magamra, szépen kérem.

— Linda.

— Kérem, menjen el.
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Linda felallt, bement a hdzba és bezarta maga mogott az ajtot. Percy débbenten
meredt utina az tivegen keresztil és latta, ahogy Linda visszafordul és raemeli tekintetét.
A paras iiveg megtorte a fiatal n6 alteregojat és fehér ingében és vallai felett libbend
bronzvoros hajaval egy sapadt és szanalmas kisértetnek tiint, aki egy iszonyu sir jeges
mélyébol elébukkanva kdnydrog szabaduldsaért.
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Hetedik Fejezet

Percy mésnap kora reggel megjelent. Apjanak kisteherautéjét leparkolta Linda
leallitotta a kavéfézot, gyorsan magara hizott egy farmernadragot, belebujt egy vastag
pamutszvetterbe és kifutott az ajton.

Kdszondm, Percy, — kezdte tidvozlés helyett, — nagyon kedves magétdl, hogy
feltakaritja ezt a rendetlenséget, de legalabb engedje meg, hogy segitsek.

Percy nem felejtette el a tegnapi kérges visszautasitast és kissé hivatalos hangon
valaszolt. — Ha ragaszkodik hozza, Mrs. Shrewsbury.

A kdzombosség tetetése hiabavaldnak bizonyult. A fiatal n6 jelenléte
ujraélesztette a vonzoerdt, amit tegnap Ota érzett iranta. A néhany kedves sz6 eliizte
kedvetlenségét. Ketten egyiitt befejezték a hasabok és a felflirészelt vastag gallyak
felrakasat a haz oldala ellen és a kisteherautt megraktak a maradékkal.

Ahogy kapaszkodott felfele a teherauto vezet6i Ulésébe Percy Lindahoz fordult
és ramosolygott. — Ha segit lerakni ezeket a szemétgytijt6 telepen veszek maganak egy
kavét. — mondta kedvesen és magabiztossaga helyreallt, ismét a n6k szakértbje volt, aki
nem hagyott ki egyetlen lehetdséget sem, ha eldre tortethetett.

Linda ma reggel jobb hangulatban volt. Megbéanta tegnap esti nyers kirohanasét.
Nem tudott rendesen aludni és szerette volna visszacsinalni, hogy Percyt megbantotta.

— Erre paroléazhatunk, — felelte, — ennyivel tartozom maganak.

Elhajtottak a szeméttelep felé és a sarkon meglattak Pamélat, ahogy az asszony
Joshuaval egyutt varta az iskolai autdbuszt. Paméla intett nekik, ajkai mozogtak, valamit
mondhatott, de Percy le sem lassitott, otthagyta Pamélat allni a sarkon, a débbent és
végletesen megsértddott csodalkozassal az arcan.

A viros szemétgyiijto és atrako telepén ledobaltik a gallyakat és kitiritették a kuka
kannakat. A munka vegeztével Percy elhajtott Lindaval az Uppercrust Bagel Shop, azaz
a Felsobbrendli Kenyérhéj nevezetii siitddébe a Post Road nevii féutcan. Percy vett két
tejeskavét, két narancslevet es négy frissen sttott meleg és puha bagelt, az amerikaiak
kedvenc péksliteményét. Egy talcan az egészet oda vitte Lindahoz, aki addigra, mint
barmely egymast régen ismer6 par, aki kdveti rutinos szokéasaikat, szedett hozza
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szalvétat, cukrokat, krémet és asztal foglalt az utcai oldalon, az ablakhoz kozel. Lelltek,
a krémet és a cukrot belekavartak a kavéba, izlelésnek kortyantottak egyet és
beleharaptak az illatozo, édeskés péksiiteménybe.

Az érzelmi tavolsagtartas keskeny gerendajan dvatosan egyensulyozva magat
Percy sz6lalt meg elsének. — Hogy van Shrewsbury kapitany?

— Jol, most éppen Tokidban van, de egy héten belll idehaza lesz.

— Mennyi ideje hazasok?

— Egy éve.

Percy abbahagyta a kérdezdskodést. Félt, hogy tulzott kivancsiskodasaval, hogy
szemelyes adatokat szerezzen meg Lindatol, megijeszti Lindat és a fiatal n6 ismét
bezarkozik és végérvényesen elvesziti. Csendben maradt és tetette, mintha nagy
elmélyilten kenné bégelére a dzsemet.

Linda térte meg a csendet.

— Mi késztette, hogy segitsen? — kérdezte.

— Regeényird vagyok.

— Ennek meg mi kdze van ahhoz, hogy segitett nekem?

Linda mosolya, mint ahogy a nap bukkan elé harom napos vihar utan a fekete
felh6kbol, tgy tort &t komoly és szigoru arckifejezésén. Tekintete, korahoz jobban
illéen, viddmra és hangja csilingel6vé valtozott.

Percy észrevette a valtozast. Képtelen lett volna felfogni, hogy miért, de mar
most Ugy besz¢€lt a fiatal n6hdz, mint ahogy még senki mashoz életében. A vilag elé nem
tarhatd kimondhatatlan titkai kertltek a felszinre ebben a kdlcsontsen bizakodo és
baratsagot remélé probalkozasban.

Bizva, hogy Linda nem fogja kinevetni, szivébdl jovoen valaszolt.

— Az igazsagot keresem.

— Milyen igazsagot?

— A dolgok mindenségében rejld igazsagot, a szerelem igazsagat €s a
kapcsolatok dszinteségét.

— Es mit fog csinalni vele, ha megtalalta?

— Magamhoz venném, és soha tébbé nem ereszteném el.

Linda vagyoddan talalgatta, vajon ennek az igazsagnak bronzveres haja van-e és
z6ldeskék szemei, de nem merte Percyt keresztkérdések ala vetni, hogy kideritse a
részleteket.

Ahogy tovabb beszélgettek egyre ingovanyosabb talajra tévedtek. Keveset
tudtak egymasrol és nagy sebességgel szaguldva elére az élet sikos és véddékorlat nélkiili
szerpentin Utjan, a tagadhatatlan veszély vonzotta 6ket. Mind a ketten fiatalok voltak és
naivak. Nem ismertek korban hozzajuk hasonlokat, hogy tanuljanak kérgesnek is lenni,
és kozOmbos durvasaggal erdszakoljék akaratukat. Elszakadtak a maguk korabeli
fiataloktol és eltdvolodtak a valdsagtol. Percy a maga sajat vilagaban €lt és Linda soha
nem ismerte a védelmez6 csaladi otthon szeretetét. Az érzések végetlen dcednjanak
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partjan alltak és nem volt hajojuk, hogy atvitorlazzanak rajta. Vissza kellett, hogy
hizodjanak a kalandra csalogat6 hullamok aradata el6l.

Az (res tarsalgas ideje elmult és befejeztetett és percek maltak mire Linda
elegendd batorsagot gytijtott, hogy szembe alljon a fill merész el6retoréseivel és zabolat
tegyen feltord vagyakozasara.

— Maga mit akar t6lem? — kérdezte ellenséges hangon.

— Szeretném, ha meg tudndm magyarazni, de nem akarom megijeszteni.

— Férjezett asszony vagyok.

— Tudom, de mégis maga az, akit keresek.

— Nem vagyok egy kénnyen megkaphatd kaland, csak azért mert egyeddil
vagyok, és a férjem tavol van. Nem vagyok konnyt lotyd. Ne merjen ilyet feltételezni
rolam.

— Nem, természetesen, hogy nem. Nem akarom magat fizikailag. Csak imadni
és csodalni szeretném. Maga az én legfontosabb hésném. Az én muzsam, az én
istenném, maga a vilag dsszes asszonya egyetlen személyben megtestesiilve. Ugy
érzem, mintha szazadok 6ta ismerném. Maga jelen van az 6sszes konyvemben, amit
idaig irtam, és amit barmikor irni fogok. Tudom, hogy nem varhatom el, hogy egyiitt
érezze velem irodalomért valo lelkesedésemet, de engedje meg, hogy kirdlyndként
imédjam. Tudom, hogy nem érez hasonld lelkesedést irantam, de nem is kell, hogy
érezzen. En szeretem magat és ez elegendd szamomra. Nem kell, hogy viszont
szeressen, csak engedje meg, hogy dlmaimban velem legyen és nappal is dbrandozzak
magarol.

— Nem tarthatok semmiféle kapcsolatom magaval. Kérem, hagyjon nekem
békét.

Percy gyors mozdulattal a sajatjaba kaparintotta Linda kezeit és egyenesen a
szemében nézett. — Nem hagyhatom el. Szeretem magat. Kérem, hogy bocsassa meg
ezt nekem. Tudom, hogy maga nem szeret engem, és nem taplal semmiféle érzelmeket
irdntam, de én annal jobban szeretem.

Linda lesutotte a szemét. Elpirult, elh(zta a kezét és halk, féléenk hangon, de
megvaltozhatatlan hatarozottsaggal Percy felé suttogta.

— Maga ezt nagyon rosszul tudja.

K¢sébb a nap folyaman, ahogy Percy apjanak a flivét vagta a géppel Paméla meglatta
munkalkodni és hatul, a telekmezsgyén keresztllgazolva atjott hozza. Elallta Percy Gtjat
és a flnyiro fogojat kikapta a fin kezébol. A gép leallt, csend lett, csak egy vadgalamb
bugott szeliden a kozelben és egy rézsabogar repiilt el zugva Percy feje felett. A békés
csend hangjaival ellentétben, a hangulat a robbanaspont hataraig feszlilt, és a dith
elektromos kisugéarzasai villamkeént cikéztak a nd és ellenfele, a férfi kozott.

52



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

Paméla tulsagosan kozel allt Percyhez. A fiatalember jol lathatta kovérkeés arcat
és puffadt bérét. A kiados smink zsiros rétege és rajta a vastag puder valami cifra
temetésen Kiteritett halottra emlékeztette.

— Megallj, — kezdte Paméla kovetelédz6en, — beszélni akarok veled.

— Mir61? Nem latod, hogy dolgozom? Nincs idom.

— Lattalak.

— Es?

— Nem voltal egyeddl, vele voltal.

— Kivel?

— Azt hiszed, hogy nem latom, hogy miben ravaszkodsz? Ovakodj, tetteidnek
kovetkezményei lesznek, és nem fogod kdnnyen meguszni.

— Mit nem fogok meguszni?

— Linda Shrewsbury baratsagat.

— Segitettem neki feltisztitani a leddlt fa gallyait. Miért kell ebbdl ekkorra
cirkuszt csinalni?

— Figyelmeztetlek, hogy nem vagyok afféle hasznalt rongy, akit el lehet dobni.

— Ki akar eldobni?

— A férjem mar egyszer eldobott magatol. Elhagyott egy fiatalabb nd
szerelméért, és még mindig fizeti az arat. Teljesen lekopasztottam és élete vegéig fog
glrcdlni, hogy kifizessen. Nem estem a fejem lagyara. Tudom, hogy mit csinalok.

Percynek nevethetnékje tdmadt. Ennek a cinikus és nalanal joval id6sebb
némbernek féltékeny kitorése remekul szdrakoztatta. Ahogy 6 fogta fel a dolgokat,
semmiféle lekdtelezettséggel nem tartozott Pamélanak.

A n6 meérgét tréfaval probalta ellitni. — Nincs semmi vagyonom, amit elvehetsz.
Vagy a fiinyirdmat akarod zalogba venni?

— Ha nem igy, akkor gy, de fizetni fogsz. Jobban tennéd, ha békét hagynal
annak a rakas boldogtalan szerencsétlenségnek. Mrs. Shrewsbury problémai nem a te
gondod. Ahogy mar régebben megmondtam neked. Kegyetlenull meg fogod banni, ha
nem hallgatsz ram.

— Segitenem kell rajta. Linda az én mazsam.

— A micsodad neked? — jogos felhaborodasanak Paméla diihddten kapkodott a
levegdért. Mellkasa felfivodott, mintha hisztérikus rohamaban széjjel akarna repedni.
De er6t vett magan, mély 1¢legzetet vett, elfojtotta indulatat és szavait diihtdten
kdpkddve beszélni kezdett.

— El nem tudom képzelni, hogy miféle kangércs van rajtad. En egyaltalan nem
talalom vonzo kiilsejiinek azt a kis szukat.

— Te ezt nem tudod megerteni. Testi érzékeiden kivil benned nincs semmi
érzés. Ehséget érzel, érzed, hogy fazol vagy meleged van, érzed a fizikai fajdalmat és
néha rad jon a bujasag, de sejtelmed sincs, hogy mi az igazi szerelem.

— Es neked van. Vele?

— Igen. Még soha hozza nem értem, de tudom, hogy szivembdl szeretem.
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— Te ocsméany gazember, te aljas szemétlada, te paraznalkodo csavargo.
Fogdoshatod, amennyit akarod, de t6bbet hozzam soha nem nyulsz.

Paméla kitorésétsl Percynek felfordult a gyomra. Erezte, hogy mindjart kihanyja
az epéjét. A puszta gondolatot, hogy megérintse Pamélat vagy szeretkezzen vele,
visszataszitonak talélta. Egy nemes és foldontuli szerelem érzes toltotte ki szivet és
semmi helyet nem hagyott, hogy ezzel a szennyes szaju némberrel vald paraznalkodasra
és szexudlis mocskolodasra gondoljon. Lelke mennyei magassagokba emelkedett. Meg
kellett, hogy szabaduljon a foldi élet saratol. Nem tiirhette tobbet Pamélat, hogy életének
része legyen. Nem kontorfalazhatott tovabb. Kegyetlen(l és durvén, ha az volt
szlikséges, de ki kellett adnia az Utjat.

— Sajnalom, Mrs. Leicester. — mondta keményen, de nem emelte fel a hangjéat.
— Kapcsolatunknak vége. Soha semmi komoly nem is létezett k6zottink. Hogyan is
gondolta, hisz évvel vagyok fiatalabb magénal. A biiszkesegem nem engedi, hogy ilyen
alacsonyra tartsam magam.

— A te bliszkeséged, — Paméla nem adta fel a tegezést, — Hat engem
szégyellni kell? Nagyon is nagy szerencséd volt velem. Tied lehetett volna a fold
minden kincse. Egy vagyont dobsz el magadtol. Es miért? Valaki méasnak a feleségéért?
Nagyon ingovanyos talajon jarkalsz, te idiota fajankd. Ne gondold, hogy a régi szép
idok jogan majd visszakonyorogheted magad. Soha nem foglak visszafogadni. Nekem is
van buszkeségem.

Pamélaban tombolt a diih és zokogva sirt. De nem az érzelmes gyengeség
konnyei folytak szemébdl, hanem egy mélyen gyokeredzo gyiilolet, egy 6rjongd
bossziivagy, egy er0szakos €s akaratos kemény ndnek a veszélyes konnyei.

Paméla megfordult és elindult visszafele. Két Iépés utan héatraforditott a fejét és
bosszUs viperaként kopte méreggel teli szavait Percy felé. — Ne engem hibaztass, ha
lesz egy két szavam Shrewsbury kapitannyal. Majd a piléta Ur megmutatja neked, hogy
melyik farol vagjak a furkosbotot, amivel elver. Nem fogod ezt az (igyet simén
meguszni. Fogunk mi még talalkozni.
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Nyolcadik Fejezet

Percy élete, sajat bels vilaga részesévé akarta tenni Lindat. El akarta neki mondani,
hogy Linda volt alkoté vagyainak dlomtiineménye. Elmondani neki, hogy idaig a cél
nélkll fehér papirra vetett tinta sotét tengerén egy gyenge sajkaban vitorlazott és kereste
a kiutat. Es elveszettnek érezte magat, amig tépett fehér zaszlajat kezében tartva meg
nem latta Lindat egy sziklan Gldégélni, és ahogy a tiineményes jelenség sz¢ltol
lobogtatott zaszlajaval kezeben hivogatdan integetett feléje. Szentségesen felkent
odaadassal és alazatos remegéssel Percy reszketett a ledny istenndi képmaésa eldtt. Percy
meghalt érte és Linda Ujra élesztette és mostantdl kdvetni fogja, barmerre is mutassa az
utat fehér lobogdja. Elhivatast érzett és kergetnie kellett végzetét, ami egyedil Linda
messiési oltarahoz lerakott dldozatadashoz vezethetett.

Maésnap reggel atvagott a kertek aljan, atment Linda hazahoz és bekopogott a
konyhaablakon. Linda kinézett és meglatta Percyt. A férfi puszta latvanya
megmérhetetlen és elére nem lathatd bonyodalmak sejtelmét ébresztette benne és sajat
érzései megrémitették. VVakon beleugrott Shrewsbury kapitannyal valé hazassagaba és
eldtte nem volt soha senkije, akinek szerelmére emlékezhetett volna. Nem volt csalédja,
aki imadta volna, és akiket, mint gyermek viszontszerethetett volna. Percy irdanyaban
taplalt érzései ismeretlen teriiletet jelentettek szamara. Ismeretlen érzései belecsalogattak
ebbe a kapcsolatba anélkil, hogy akarta volna, vagy kereste volna. J4l tudta, hogy élete
idaig rémséges volt, és egyetlen pillanatra sem érezte magat biztonsagban vagy
boldognak, sem férjhezmenetele elétt sem utana, és most szembekeriilt valamivel,
valami csodalatossal, aminek létezésérdl idaig nem tudott. Bimbddzo zsenge ifjusdganak
csébitd deliriumaban nem tudta megtagadni magéatol, hogy meg ne kdstolja az igaz
szerelem mézédes mamorat.

Felhuzta az ablakot és kinézett. Szempillai megrebbentek, megrettenés és tetetett
meglepetés arnya futott végig arcan, és kérdéen tekintett Percyre. — Ah, Percy, minek
kdszOnhetem a vératlan megtiszteltetést, hogy ilyen hamar viszontlathatom?

— Linda, azt gondoltam, — Percy kezdte bizonytalan hangon, — Mar Ggy
értem, hogy kellene, nekiink, ketténknek. Miért ne mennénk el egyet setalni? Egy
hosszu sétara az egyik parkban, egy gyalogturara; maganak testmozgasra lenne
szliksége. Hiszen olyan sapadt. Ne hervadozzon odahaza a bezart falak kdzott ilyen
gyonyort idében. J6jjon ki. Ne féljen télem.

— Sétalni, — Linda kérdezte ovatosan. — Merre? Hol?
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— Inkabb gyaloglas lenne, — észreveve az alkalmat, hogy rabeszélheti Lindat,
Percy sietve ejtette ki a szavait, mintha félne, hogy ez az életben egyszer adodé alkalom
elszalad. — Ismerek egy csodalatos helyet Pound Ridge kézségben. Oltozzon
rovidnadragba es vegyen fel valami kényelmes tornacip6t. Nem fogja megbanni. Ebédre
visszahozom.

Linda a pillanat elréppené mamoraban hozta meg dontesét. Nem gondolkozott.
Talén tudata alatt karpotolni akarta Percyt tegnapi nyerseségéért. Talan éppen egy ilyen
alkalomra vart. Talan gondolta, hogy az 6tlet teljesen artatlan, hogy kirandulni menjen,
és egyltt gyalogtrazzon ezzel a fiatalemberrel. Nem tudta, hogy miért, de ebben a
pillanatban éppen ezt akarta csinalni és Percy kellemes meglepetésére belegyez6 hangon
vélaszolt. — Rendben, adjon egy kis idét, hogy elkésziiljek. Ot perc malva legyen a
garazsajto el6tt. Spencer BMW kocsijaval fogunk kimenni.

Egy vigyazatlan nyelv akaratlan botlésa, vagy félreérthetetlen figyelmeztetes,
Spencer neve Linda szajara kerdlt.

Linda hajtott és Percy mutatta az utat. Eszak fele mentek el@szor a Mansfield Avenue-n,
onnan ratértek a nyugati irinyban a Merritt Parkdtra, majd ismét északnak fordultak a
Long Ridge Road Ut hosszaban. Miutén athaladtak a New York hataron, az Gt
lekeskenyedett, kanyargdssa valt és erd6 boritotta dombok emelkedtek mind a két
oldalan. Egy mértfolddel késébb, Percy jelezte Lindanak, hogy térjen le a f6atrol. Egy
régi fahidon keresztiil athajtottak egy elbtivolo kinézetii kisebb folyon, elmentek egy
kétszaz éves veresre festett malomépiilet mellett, ahol a csendes folyas lassan forgatott
egy 1d0 ragta régi vizikereket. Egy perccel késébb megérkeztek a Mianus River folyo
szurdoka mentén kialakitott természetvédelmi terllet bejaratahoz.

A parkoldban mér allt néhany gépkocsi. A rusztikus kinézetii informacios
bodeganal néhany turista nézegette a kirakott brosurakat és utjelz6 térképeket. A fakkal
korbevett napos térség teljesen békésnek és biztonsagosnak tiint. Linda leparkolta a
BMW kocsit és kiszalltak. A kocsibol kilépve Linda nagyot nyajtozott és mélyen tiidére
szivta a friss, oxigén-dus erdei leveg6t. Toronymagasra névekedett szazados birokfak
vették korbe a terjedelmes tisztast, és a nap konyortelen erdvel tiizott ala a fejukre, de az
erd6 mélyében a levegd hiivos maradt és a tarka arnyékok jatszasa simogatta és a
talajbdl aradt a rothadd levelek és a korhadt fagombak kesernyésen édeskes és erjedt
illata.

Percy biiszkén nézett Lindara, tekintete felért egy gydztes hadvezér
elégedettségével. — Kedvenc helyem. — mondta.

— Valdban az, teljesen egyetértek vele, hogy kedveled. Olyan békés és kedves
itt. Itt ebben a te elvarazsolt erdédben.

A fak és a bokrok kozott keskeny gyalogosvény vezetett balra és folytatodott
tovabb a folydpart mentén. Percy elére engedte Lindat. A fiatal n6 sortjanak révid szara
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latszatni engedték labai tetejét, egészen a vonalig ahol fenekének kerekedd dombja
kezdddik. Vékony és finom jateku izomzata megfesziilt és 6sszehtzodott, ahogy
fagyokerekrol sziklakra és kovekre Iépett és testének hajladozésa egy klasszikus
szimfonia magikus zenéjének dallaméara emlékeztetett. Csipeje szélesen fesziilt és
tomporanak labdai egyidejiileg ruganyosnak és keménynek latszottak, és még csak fele
akkoranak sem, mint Pamélaé. Kitornazott vallain és hosszu karjain finom rétegekben
oszlott el az izomzat és fiatalos fizikuma tokéletes testi harmoéniardl arulkodott. Egyetlen
deka kdverséget sem lehetett eszrevenni rajta. Boho modon ugrandozva, mint egy fiatal
lednygyermek, Linda csilingelve kacagott és viddman csacsogott és onfeledten élvezni
latszott, hogy itt lehet és kirandulhat a szabad természetben. Ha meglatott egy viragot,
leguggolt és megszagolta és beszivta a zsenge aroma édes illatét.

Felengedetten és megkdnnyebbiilten és anélkil, hogy Percy biztatta volna Linda
beszélni kezdett magarol. Nem kellet kérni és kihuzni beldle régi dolgait. Boldognak
érezte magat a fil tarsasagaban, a szavak 6zonlottek ki szajabol, mint tavasz idején a
csivitelés a viddman repked6 és oromet kergetd kismadarak tork&bol.

— Arvahazban néttem fel, — csacsogta Linda, — amikor arva lettem, mar dgy
értem a hivatalos papirok szerint, mar til id6s voltam, hogy barki is 6rokbe fogadjon.
Atmeneti gyamotthonokba tettek, egy egész halom csaladnal. Sehol sem tudtam
megmaradni sokdig. El6szor egy gazdag csaladnal laktam, akik cselédnek hasznaltak
pedig csak tizenharom éves voltam.

Linda lépést valtott és jatékos lendllettel atugrott egy csobogo patakon, mely
sietve zuhant ala a meredek volgykatlan aljaban 1év6 s6tét és bozottal bendtt szakadék
mélyébe.

— Amikor a nagysaga fiird6t vett, tartanom kellett neki a toriilk6z6t. Amikor én
furddtem a fiirdokadat klorral kifertétlenitették utanam.

Linda kacagott és ugrandozott és szinte tancolt, ahogy ment és beszélt. — El
tudod képzelni? Piszkosnak tartottak. Azt hitték, hogy mivel az arvahazbdl jottem
mocskos kell, hogy legyek. A férj egy hatalmas darab rémségesen kovér alak volt. Soha
nem sz0lt egy sz6t sem és bdmult azokkal a capaszerii, kiglvadt szemeivel. Egyszer
alanyult a szoknyam alé és megfogta a fenekemet. Megmondtam a haziasszonynak és a
lady velem kiabalt, nem a férjével és masnap ismét az arvahazban talaltam magamat.

Percy elmélyilten hallgatta Linda viddm, de mégis szivet tépden komoly
hangjat. Linda ismét gyermek volt, aki nem tudott megszabadulni gyermekkora
megoldhatatlan problémainak emlékétol. Kellett, hogy beszéljen réluk. Es bizalméat
Percybe helyezte. Lélekben egybeforrt tarsakka valtak. Baratkoztak, 6sszeszoktak és
érezték, hogy mindent elmondhatnak egymasnak.

— Két nap mulva kihelyeztek valami vallasériilt csaladhoz. A feleségnek volt
egy egész csordara vald sajat gyereke. Kicsik. Nekem kellett vigyaznom rajuk. A férj
épuletasztalos volt vagy acs. Hatalmas, csupa izom brutalis orias, de hozzam kedves
volt. Leiiltetett maga mellé a bejarati Iépcsdkre és lyukat besz€lt a hasamba. Soha nem
nyult hozzam, de 6roké magyarazott mindenféle dolgokrol.
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— Milyen dolgokrol?

— Példéaul, hogy soha nem szerette a feleségét, csak kozeli baratok voltak. Es
amikor a n0 terhes lett erkdlcsi kotelezettségbodl elvette feleségiil. Mondtam neki, hogy
ez helyesebb volt, mint beadni az arvahazba, vagy 6rokbefogadasra. Mit gondolsz, hogy
mit mondott nekem?

— Nem tudom, de sejtem, hogy mit.

— Na mégis, mit gondolsz, hogy mit?

— Menj hozza feleségdl.

— Ugyan, csacsi, meg csak tizennégy éves voltam. Azt mondta, hogy jobb
szeretné, ha nem jatszadozott volna vigydzatlanul. Biint kdvetett le és most vezekelni
kell galadsagéert.

— Hogyan keriiltél el ezektdl.

— Egy nap csak otthagytam éket. Osszeszedtem a dolgaimat és az éjszaka kellds
kdzepén kiszoktem a hazbol.

— Miért?

— Egy medence piszkos vizben meg akartak keresztelni. Ala akartak meriteni a
fejemet, hogy a rabszolgajuk legyek egész életemben.

Percy 6szinte érdekl6déssel hallgatta Linda szavait. Mostanra mar egy
mértfoldnyi tavolséagra jartak bent az erddben és gondolta, hogy vissza kellene
fordulniuk. Imadta Linda torténeteit, amik a fiatal n6 multjaban estek meg, és kockézat
nélkiil el lehetett mesélni vagy meghallgatni 6ket, mivel semmi koziik nem volt a
jelenhez, és mostani gondolkozasabol nem arultak el semmit.

Az erdd felséges csendjében, az egeket verdesd Osrégi fak alatt €s az elvarazsolt
vadon magahoz 6lel6 békéjében, Percy felbatorodott és meg merte kérdezni.

— Hogyan allsz Spencerrel. Szereted?

Percy visszafojtott lélegzettel varta a valaszt. EI nem tudta volna képzelni, hogy
Linda szerelmes Spencerbe, de szerette volna tudni, hogy miért él vele és miért marad
meg néla.

Hosszu csend lett. Linda elhallgatott eés elgondolkozott Percyrél. Komoly
kétségei voltak, hogy a fiatal ferfit beleavassa titkaiba, de mégis, sziikségét érezte, hogy
ne veszitse el. Linda gondolta és tudta, hogy Percy egyenes és becsiletes és nincsenek
alantas szdndékai, és ha még olyannyira naiv is, megis dszintén gondolja, amiket tegnap
mondott.

Fél mértfoldnyi tavolsagot sétaltak egyetlen sz6 nélkil, miel6tt Linda feltette a
kérdést. — Miért akarod tudni?

— Senkinek nem szabad egy ndt megiitni. Senki sem verheti a feleségét.
Legfoképpen Spencer nem bantalmazhat.

— Csak akkor teszi, ha nagyon be van rugva.

A hirtelen indulat reakcioja legy6zte jozan gondolkozasat. Szinte teljesen
megbizva a fiatal férfiben lassan kezdte lebontani a kett6jiik koz€ emelt, az dvatos
vigyazat és a teljes bizalomadas kozotti valaszfalat.
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— Nincs semmi abban, hogy megver. — folytatta. — Mindig helyrejovok.
Spencer jé ember, mindennel ellat. Még soha nem éltem ilyen jol, soha. Spencer talpig
becstiletes egyén méaskilonben. Csak félre kell allnom az utjabdl, ha részeg.

— Majd én beszélek vele.

— Eszedbe ne jusson.

— Szeretlek és kotelességem, hogy megvédjelek.

— Ne avatkozz bele a dolgunkba. En majd elintézem. Volt mér dolgom nala
sokkal rosszabbakkal is.

— Hogyan tudsz szeretkezni valakivel, aki ut?

— Nem szeretkezem vele.

— Nem?

— Nem. Még mindig sziiz vagyok.

Percy agyaban megbénult a gondolat és labai sem mozdultak toébbé. Szamara, ez
a bizalmas maganbeszélgetés, barmennyire véletlennek vehetd, a sztratoszférak széditd
magassagaba emelte Lindat. Linda angyalla, egy artatlan &ldozatta lett. Percy
romantikus felfogasa a szent szlizesség magasztos szimbdlumava varazsolta. Percy egy
kdzepkori lovag lett, aki szive holgyéért hadakozik, és meg kell, hogy mentse mizsajat a
veszeélybdl barmi is legyen az éra.

— Linda, szeretlek, — mondta és tekintetében langolt a szenvedély. — Hagyd
ott Spencert. Majd én, elveszlek feleségl.

— Semmiféle ilyen elhamarkodott butasagot nem csinalsz. Féleg nem vehetsz el
feleségdl.

— Miért ne vehetnélek. Lekoltozhetnénk Floridaba. Allasba megyek egy
pazsitkarbantart6 vagy kertészeti céghez, vagy beallok hordarnak a repiil6térre. Lent
délen nagyon olcsdak a lakbérek. Orokkan orokké boldogan élhetiink majd odalenn.

— Elment az eszed? Sz6 sem lehet rola. Fogalmad sincs, hogy mir6l beszélsz.

Percy élete parjanak akarta Lindét, de tudta és beismerte, hogy 6 ki és
tiszteletben kell tartania, hogy Linda nem akar mindent feladni az ismeretlenért.
Erzelmeimet nem tudom megtagadni, gondolta, de talan jobb, hogy igy allnak a dolgok.
Egy beteljestiletlen szerelem a kolto legnemesebb ihletettsége. Szeresd valaki mas
feleségét és attol buzdulsz fel a legjobban. Csak vigyazz a férjre, fontolgatta tovabb a
paradox kénnyen lehetséges bonyodalmait, és igy valaszolt fennhangon.

— El kell fogadnom jézan okossagodat, de egy nap be fogom bizonyitani, hogy
mélto vagyok hozzad, és azon a napon, térden allva fogok kénydrogni eldtted, hogy 1égy
a feleségem.

Linda engedékenyen mosolygott. — Igy mér més, de amig eljon az a nap, tartsd
meg kdztem és kozotted a tavolsagot es Spencer meg ne tudja, hogy szerelmes vagy
belém. Ha igazabdl szeretsz, nem adod tudtara, hogy szeretsz. Ugye megértesz.

— Elfogadom feltételeidet, de ne gytilolj azért, hogy szeretlek.
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— Nem gyiilollek, csak nem mehetek hozzad feleségiil. EQy parnapos
ismeretség utani férjhezmenetel elegendé nekem. Megigértem volt magamnak, hogy a
kovetkezd alkalommal elévigyazatosabb leszek.

— Ertem, — Percyn latszott a rettenetes lelki fajdalom. — Es csodalattal
addzom elhatarozottsagodnak és kitartasodnak. Linda, szeretlek, a te szavaid parancs és
szent imadsag ennékem.

Id6kozben visszaérkeztek a kiranduld 6svény kezdetéhez. Az ott all6 artézi kat
ontottvas allvanyabdl jeges vizet huztak; markukbol kupat formaltak hozza és ittak.
Onfeledt gyermekké lettek ismét, akik boldogak jatszanak és szaladgalnak a tavasz
vadviragjai kdzétt a napos réeten.

Linda vezette a kocsit hazafele is. A féuton, fél mértfoldnyire a Piros Rozsa
utcatol megallt és intett Percynek, hogy szalljon ki Spencer BMW kocsijabol.
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Kilencedik Fejezet

K¢sébb, ugyanannak a napnak a délutanjan, Linda kihajtotta a BMW kocsit a Weed
Beach tengerparti parkba. Ott kiszallt és pokrocot teritett a homokra. A csomagtartobol
kivett egy mlianyagbol késziilt piros hiitéladat, letette a pokrocra es letilt melléje. Vélla
felett hatralesett és némi tavolsagra a parkold mésik oldalan megléatta Percyt, aki éppen
teniszleckéket adott a palyan.

Egy darabig vart, majd lerigta szandaljat, mindkét labat felemelte a magasba és
popsijat tgyesen megtekerve kibujt sortjabdl.

Utana, mintha az eréfeszités tul sok energiajat vette volna igénybe, megpihent és
elmélyulten nézte a Long Island Sound vizérdl feléje tikkr6z6do délutani nap hosszu
aranyhidjat.

Kicsivel késobb kigombolta a csillogoan fényes és veres szinti bldzt, amit ide a
strandra vett magéra és levetette. Mint egy torreador, aki a bika el6tt lengeti veres
zaszlajat, hosszl ideig hajtogatta a vékony anyagot miel6tt sortja mellé letette a
pokrécra.

Ott (lt, semmi mas nem volt rajta, mint egy kicsiny égszinkék bikini. Mélyen a
koldok alattira vagott szabasu €s hatul felettébb keskeny fiirdéruha alig a harmadat
takarta el olyannyira kerek és ennivald kinézetii fenekének selymes borét.
Hanyattfekudt; hasacskaja laposra simult és egy feketéllé keskeny sav, ahogy bikini
nadragjanak gumis teteje medencecsontjan szejjelfesziilt, sejtelmesen latszani engedte
das szérzetének feketéllo tetejét. Szeltében elegendd hosszan, az anyag tisztességesen
eltakarta a bozétot, csak néhany engedetlen hajszal kandikalt ki oldalvast.

Keblei, koranak megfeleléen kerekek voltak és kicsinyek, nem lapultak el puhan
oldalvast, de egyenesen felfelé meredeztek és az apré haromszogszerti ruhadarab alig
takarta el tetejikon a gombot és korilétte a barna holdudvart.

Lehunyta a szemét és vart. Semmi nem tortént. A forrd napsugarak
megizzasztottak és a nedvesség csillogd gyongyszemekben gyiilt 6ssze koldokének
kutkavajan. Hasra fordult és kezével hatranyulva kioldotta melltartojanak kapcsat.
Engedte, hogy a ruhadarab pantjai oldalt leessenek és nem banta, hogy alabastromfehér
almainak selymes oldala kdzszemlére kertilt.

Felnézett fektébdl és latta, hogy a teniszezok szedelddzkodnek hazafelé. Arcat
beleflrta a pokréc puhasagaba, dsszeszoritotta szemeit és vart. Szive vadul dobogott a
homok részvétlen aljzata ellen, egyetlen izmat sem moccantatta és lélegzete mégis
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kifulladt. Pillangdk szazai tancoltak vad csiirdongolét hasaban és egyetlen milliméterre
sem merte megemelni fejét.

Lépések puha surrandsa kozelitett. Valaki letlt a kdzelében és egy nehéz taskat
letett a foldre. Linda tettette az alvast. Es akkor, és akkor végre meghallotta Percy
hangjét.

— Hallo, Linda, milyen kedves, hogy itt talallak.

Ferde, Ugyetlen szogben felnézve, Linda keskenyre hlzta szemét és meglatta a
fiut, ahogy az lt az egyik piknikasztalnal és mosolygott felé. A filra fliggesztve szemét
kissé felemelkedett és megmozditotta vallait, visszamosolygott és balkezével eltakarva
kebleit meglepett, de csurgatott méznél is édesebb hangon valaszolt.

— Percy? Te mit csinélsz itt?

Percy latta Linda mozdulatat. Leheletnyi iddre, talan képzelte egy masodperc
tort részének az erejéig, a fiatal n6 szandékosan megmutatta melleit, de gyorsan elvetette
magatdl a gondolatot, mint valami tiszteletlen és szennyes 6tletet. Ugyan mennyei
angyalan nem volt semmi més csak egy piciny bikini bugyi, de ki tilthatta meg, ha isteni
teste ugy ohajtotta, hogy barsonyosan selymes borének a nap sugaraira volt sziiksége,
hogy megtartsa ragyogo csillogasat.

— Alkot0 intuiciém sugallta, hogy itt megtalalhatlak.

— Alkoto6i micsodad? — Linda kacagott, majd hirtelen morcos arcot vagott. —
Ne nézegess, fordulj meg. Hany éves vagy maskilénben is?

Percy elfordult. Linda visszaakasztotta melltartdjanak kapcsat, hatrafordult és
fellt, majd labait maga ala hizva masodszor is megkérdezte.

— Azt kérdeztem, hogy hany éves vagy.

— Huszonnégy. Miért?

— AkKkor ihatsz velem egy pohar bort.

— lhatok, igaz, de hol a bor és hany éves vagy te?

Linda levette a hiitddoboz tetejét €s korbenézett. Helybeli és az egész allamra
kiterjedd torvények és rendeletek tiltottak az alkohol fogyasztasat a kozparkokban és a
strandokon, és ennyit mondott.

— Ime, itt a bor és én tizenkilenc vagyok. De nem az én borom. Csak
vigyazatlanul megengedték, hogy hozzajussak. Micsoda gyalazatos szégyen. Nem?

Lindanak eszébe jutott egy vers, amit valamikor olvashatott, valahol régen és
nagyon messze innen. Toltott két talpas poharba, a jobban tele siker(ltet Percynek adta
és a sajatjat a magasbha emelve szinészies patosszal, Ugy ahogy idézte a k6lt6i sorokat.

— Igyal Percy e hiis poharbodl. A vilag 6rokké nem all, de amig all, tégy valamit,
de ne henyélj. Tedd fel lelkedet egy nemes cél érdekében, életed nagy szerelméért, és ha
latod, hogy gonosz erdk széjjeltépik reményeidet, igyal ismét és felejts, és kezd Gjra,
amig sikerre nem mész. Soha ne add fel a kiizdelmet.

Ittak. Percy szanalmasan kicsinynek és alavaldan jelentéktelennek érezte magat
egy ilyen fenségesen magasztos ¢és isteni erdvel sugallatott filozofus tarsasagaban, mint
Linda.
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Linda mésodszor is toltott mind a kettdjiiknek és kissé jobban kapatosnak
hangzodva leereszkedett Percy szinvonalara. — Abban az esetben, ha a mister
teniszoktato Urnak nincs ellenvetése, fejezziik be ezzel a felséges nedvbdl toltott
masodik poharral a szabadtéren lebonyolitott ivaszatunkat és nyomjuk vissza a dugét az
uvegbe.

Ismét ittak, most joval lassabban. Utana Linda eltette az iveget és a poharakat is.
Eppen idejében, egy jardr kocsi éppen akkor fordult be a tagas parkoloba.

— A te egyetértéseddel és hozzajaruldsoddal, — Linda kijelentette, — ezt a
palackot a falakon bel(l fogjuk befejezni, ndlam, Ugy este tiz 6ra utan. A bejarati ajtot
nyitva hagyom, és csinald ugy, hogy senki ne lasson atjonni. Ne feledd, ma este tiz 6ra
felé.

— Belul, a te hazadnal? — Percy ismételte Linda szavait abrandozéan, mint egy
koldusszegény vandor, aki egy elhagyott kincses ladaban csordgni hallja az aranyakat és
nem akar hinni a fulének.

— lgen, természetesen, — Linda felelte, — gondoltam, hogy nem akarod, hogy
megszegjem a torvényt és egy nyilvanos helyen lerészegedjem.

E gy 6raval késobb kijozanodtak és kiilon kocsit hasznalva hazahajtottak. Odahaza
Linda lepihent és jokorat aludt. Amikor felébredt bement a flirdészobaba és Spencer
talméretezett fiirdokadjat telizubogtatta forrd vizzel. Ledobélta a ruhait, belépett a kadba
és nyakig alamerult. Egy darabig csodalta viz alatti mezitelenségét, majd a szappan utan
nyult és kezébe vette a hatkefét. Ahol érte megkefélte borét, beleértve a lapockajat,
combjainak belsd oldalat, és feneke partjai kozott. Samponnal habosra szappanozta a
hajat, majd ledblitette és kilépett a kddbdl. Meleg frottirtorillk6zével szarazra dorzsolte
magat és még mindig ruha nélkiil megallt a nagytiikor eldtt. Szaritani kezdte hajat az
elektromos flvészaritoval és szemiigyre vette egész testét befoglal6 tlikorképét és egy
szépségesen ifju, de teljesen kifejlett nét latott. Nem volt gyermek tébbé, de meg csak
egy fiatal leany sem, egy fiatal férjezett n6 nézett vissza ra.

— Még mindig sziiz vagy, — Oltotte ki képmaséara a nyelveét és gunyosan
lekicsinyeld fintort vagott hozza.

Szliz, avagy nem, nagyon tetszett neki a latvany, Dréaga parfimoket szort magara
¢s finom krémekkel kente borét. Ajkait €lénkpirosra ruzsozta €s szempilldira fekete
festéket kent. Csipkékkel kivarrott cinoberveres alsonemiit vett magara és tetejébe
éjfekete selyemruhat, amely oldal egészen combcsontjanak felso feléig, szinte a
kihivéan kiallo forgdig ki volt hasitva. Belépett egy a ruhahoz i116 magas sarku fekete
lakkcipdbe és 6rommel konstatalta, hogy valoban a végzet titokzatos asszonyanak
latszik. Soha életében még nem 61t6z6tt fel igy senkinek, de ma este megtette, és
Percyért tette meg, a fiatal koltdért a kozeli szomszedsaghol.
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Lassan tiz dra fele kezdett jarni. Linda lement a nappaliba, ledilt és kezdte varni
igéretes lovagjat.

Percy ma este is, mind mindig nyugodtan végezte rutinos dolgait. Megvacsorazott,
lefekiidt egy kora esti frissit6 szunditasra, majd igyekezett kifele a hazbol, és csak egy
futd koszonésfélét vetett oda TV-ét nézo faradt sziileinek. Elment Paméla haza mellett,
és nem figyelt, nem vette észre a lesotétitett ablak mogott a fiiggony rebbenését és az 6t
vigyazd ndi szemeket.

Paméla figyelt és a sotét ellenére azonnal felismerte Percy sajatsagos jarasat.
Titokban remélte, hogy a fiatalember hozza jon és biztos volt benne, hogy bocsanataért
fog esdekelni. De nem, amikor latta, hogy Percy elhalad a haza el6tt és kozeledik a
Shrewsbury rezidenciadhoz dsszeszoritott fogai kozott szitkozodni kezdett.

— Te aljas szemétlada selyemfil, hat szoval odamész, oda ahhoz a ronda kis
tramplihoz. Csak csinald. Még mind a ketten megbanjatok, hogy anyatok valaha is a
vilagra szult. Err6l én kezeskedem.

Percy csendesen kinyitotta a bejarati ajt6t és belépett. Azonnal észrevette Lindét a
sz6fan 1ildogélni és a latvany mamoros bilivoletbe ejtette. A sejtelmesen megvilagitott
szobaban Linda a szerelem istenndjének latszott, egy felsdbbséges kiralynonek, aki
misztikus arnyékok paléstjaba burkolddzik, mint egy biivos hatalmi varazslond, aki
most bukkant el az ismeretlen szerénység rejtekébdl és magaénak akarja deklaralni
orszagrészét a mennyei szerafok és tiindérek birodalméaban.

Egyetlen szb sem jott Percy torkara. Soha nem gondolta, hogy muzsajaval
valaha szemtdl szembe fog allni, soha nem remélte, hogy él6ben fog talalkozni
vagyalmaval. De itt volt a draga tlinemény, és Percy reszketd labai kocsonyas péppé
gyengultek. Térdére esett és probalta megcsokolni Linda szoknyajanak a szegélyét.

Linda kezével megérintette Percy arcat és gyengéden szélt hozza. — Percy,
ugyan mar, hiszen csak én vagyok, Linda.

A férfi a n6 6lébe helyezte fejét és halk hangon suttogta. — Dréaga egy
szerelmem, te olyan fenségesen gyonyorli vagy. Még arra sem vagyok mélto, hogy a
rabszolgad legyek.

Linda nem valaszolt, csak gyengeden simogatta a férfi, a szerelem sujtotta
szenvedélyes, de végtelentil naiv koltd fejét.

Percy folytatta és szavaiban Linda elé tarta betoltetlen szerelmének
legszenvedélyesebb titkait. — Linda, liiktet6 seb az egész testem és égek el a
fajdalomtol. A fény vildga meggyotor és a reggeli fii gyenge harmata is megkinoz.
Iszonyu erdvel akarlak és eljottem hozzad. Mindennél tobb fajdalmat 6hajtok, téged
akarlak, akarom, hogy iranyitd langod izz6 fehéren lobogjon eléttem. Sajat csokjaim

64



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

fajdalmat okoznak. Te vagy a fajdalmam és a végzetem. Te vagy az 6rok tisztitotizem.
Végtelenill akarlak, és vagyam darabokra szaggat. VVérveres fajo sebként ég az egész
lelkem és mégis hajt az Uj szenvedések keresésének a vagya. Adj nekem szornyiiséges
szenvedést és nyomort. Adj rettenetet, hogy halalra éheztessem magam. Kihasitott
forradas a bensém, csokolj meg és égess el. Egess el engem a szerelem aldozati oldalan.

Linda felemelte Percy fejét, kbzelebb az arcahoz és meglatta a megmeérhetetlen
szerelem szEdité mélységét a fil szemében. Meglatta a maganyos lelket, a gyarl6 testben
fogva tartott langelmét, mely ki volt téve a f61di biinok esendéségének. Linda tudta,
hogy a fit tiszta szivébdl beszéli neki az dszinte igazsagot, a legmélyebb,
legszentségesebb érzéseit és leheletnyi csokot lehelt az ajkara.

Ez volt els6 csokjuk. Ez volt Linda els6 szerelmi csokja, minthogy idaig nem is
tudta, hogy a szerelem létezik. Feleségul ment Shrewsbury kapitanyhoz, de nem volt
szerelem koztiik, féleg nem az utan, ahogy a kapitany bant vele. Nem az (itések és lelki
tortara eredményekeént. Linda beleesett a szerelem nélkuli hazassag csapdajaba, és nem
volt hova menekiilni, legfeljebb a megvert ndk menedékhelyére.

Ma este Shrewsbury kapitany a vilag tulso oldalan vezette valahol oriasrepiil6jét
és ez a mai éjszaka Lindaé volt. Az este az 6 bosszUja volt elrontott fiatalsagaért, azért,
hogy apja gyermekkoraban elhagyta, anyjanak kicsapongd erkolcseiért és esztelen(l
hirtelen diihéért, hogy megmérgezte vele vadhazassagban €16 és értéktelen férfibaratjat,
és a kdnnyeiért, amiket zokogott, ahogy a térvény emberei anyjat bilincsekbe verve
gyilkossagért elvitték. A mai este a fiatal Linda bosszUja volt, hogy megtorolja
arvahazakban elszenvedett éveit, a gyamsziilok kegyetlenségeit €s a temérdek atrocitast,
amit kapott. Ez a ma esti pillanat volt Linda megvaltasa, elddei eredend6 vétkeinek
feloldozésa, és bliinbocsanata gyonyorét meg akarta osztani Percyvel.

— Egyszer igyuk ki a bort. — mondta és a hiit6ladabol kivette a bort és két
poharral egyutt a koktélasztalra tette. Ahogy mozdult és tett vett, és ahogy eldrehajolt,
Percy réviilt szemekkel nézte, ahogy Linda hosszu selymes ruhaja libben és
kidomborodni engedi felségesen kiformalt ifjui alakjat, és ahogy a ruha oldalhasitasa
széjjelnyilik és kivillantja Linda combja borének fehér barsonyat.

Linda visszaiilt a fotelbe, keresztbevetette hosszu labait és kdoszontore emelte
poharat. — Akarod, hogy gyotrelmet okozzak neked? — kérdezte és szemét Percyre
emelte. — Majd velem meglatod, hogy mi az igazi gyotrelem. Megmutatom neked a
paradicsom gyonyorteljes kapujat, egyszer, és tobbet még csak a kdzelibe sem engedlek.

Percy erds, napbarnitott kezébe fogta Linda finom és légiesen fehér ujjait és
tovabb konyorgott. — Linda nézd meg a szemeimet. A 1langolé maglyatiiz benniik egy
nap majd kialszik, de ezek a szomoru szemek soha senki mas ndre ranézni nem fognak.
Linda, te elkergethetsz magadtol, de soha nem leszel képes elfelejteni ezeket a banatosan
hiiséges szemeket. Talan egy nap egy mas, egy Uj tiiz fogja felgyujtani véredet, de hiaba
és semmiért lesz a langolas. Talan U borzalmak jelennek meg életedben, de ezek a
maganyos és szenvedélyes szemek soha nem fognak elengedni. Orokkén orokkeé fel
fognak nézni réd.
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Ha Lindanak volt is valami kétsége, hogy mit cselekszik, Percy koltéi idézete
teljesen levette a 1abarol. Ismét kortyoltak poharaikbol, felalltak, kbzel egymashoz és
Linda magahoz hizta Percyt. — Olelj meg, — stigta a fiilébe.

Percy atfogta Linda vallat és szorosan atdlelte. A fiatal n6 Kissé a magasba
emelte csipejét és szemérmének dombja hozzatapadt a férfihez. Tiuzes langnyelvek izz6
forrosaga ontotte el Percyt és a ruhakon keresztiil Linda agyékahoz szoritotta liikkteten
kemény felheviiltségét.

Linda mézédesen finom ajkai mar eleve nedvesek voltak a bortdl. Percy
6vatosan kozel vitte arcat Lindaéhoz, elegendden, hogy érezze illatos parfiimét és
belélegezze a zamatos bortdl telitett édeskés lélegzetét. Szaja milliméterekre lebegett
Linda ajka felett, hogy meggy6z06djon a fiatal n6 hajlandosagarol, és ahogy Linda még
mindig csOkra tartotta szajat, remeg0 ajkait reaszoritotta Linda vagytol duzzadd szajara.
Linda apro kéjes nydszorgést hallatott és ajkai engedelmesen széjjelnyiltak. Percy
bedugta a nyelvét, bele a puha gyonydrrel elolvadd szaj mélyébe és kezeit lejjebb
csusztatta Linda ruhajanak aljaig, ahol felnyult és megeérintette selymes
nadragocskajanak csipkes szélét.

Kockézatosan kdzel kulminalasanak hatarahoz, ahogy almainak asszonyat
ennyire intim kozelségben érezhette, hogy egy ocean fékezhetetlen szokbarjanak
extatikus érzése tolti el és mindeneken tuali erdvel korbacsolja fokozottra érzékeit.

Linda elvette szajat Percy ajkairdl, de lagyékat még mindig a férfihez nyomva
suttogta a flilébe.

— Fent, az emeleten.

Széjjelvaltak és Linda vezetésével megindultak a Iépcsén felfele. Percy kovette a
fiatalasszonyt a nagyhaloba, ahol Linda a kiralyi szélességli agy felé mutatott, amit
habfehér leped6k, magasra tornyozott tollparnak és szines viragokkal tarkitott élénkpiros
takaro tett csdbosan hivogatova.

— Ne félj, — mondta Percynek szendén mosolyogva. — Minden frissen van
mosva, tegnhap hlztam Ujra az egészet.

A zsalugater red6i bezérva; a fliggdnyok gondosan 6sszehlzva és csak egy
piciny villanykdrte gyenge vilaga a folyoson, az eldvigyazatossag jogosan indokolt volt.
Pamélatodl kitellett, hogy infraveres gukkerral figyeli 6ket, ha a sziikség tigy hozza.

Percy lehuzta Linda ruhajanak hatan a zipzart. Linda kilépett a szexi
ruhadarabbdl €s Percy ¢életében eldszor meglatta Lindat csipkés alsonemiiben. Linda
kikapcsolta Percy 6vének a csatjat és a nadrag hangtalanul lehullott a padléra. Percy
levette megmaradt ruhadarabijait is és Linda most latta el6szor, hogy a férfi teste
mennyire tokéletes és bore hiba nélkiili, inas izmai kdzott egyetlen deka kovérség sem
rejlik, és erekcioja mily hatalmas és k6kemény. Linda nem félt. Eljott az id6, hogy
asszony legyen bel6le. Lehuzta nadragocskajat és megoldotta melltartdjanak csatjat.

Mind a ketten mezitelenen, mint a paradicsomban az els6 emberpar, most mar
semmi nem allithatta meg egyesulésiiket.
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Tébbet nem mosolyogtak és nem beszéltek. Linda hanyatt fekiidt a nagy agyban
és Percy szakérté modon a tetejébe keriilt. Ovszert vagy més védelmet nem hasznaltak,
biztak egymasban, és a nem vart és kellemetlen kovetkezmények lehetdésége meg sem
fordult az esziikben.

Percy gyengéden széjjelnyomta Linda térdeit és fiatal né engedelmesen kdvette
Ohajat. Soha meg nem nyirott és fiatalosan erds szérzete siirti erdével boritotta
szeméremdobjét és alatta nedves ajkait. Oldalt a selymesen puha bér puha titokzatos
fénnyel csillogott a telehold fényében, mely kibukkant a felhdk takardja mogiil és
bevilagitott a tetdablakon és latvan szenvedélyes lelkesedésiiket, a belegyez6 szeretet
mosolya tlint el6 kerek képén.

Percy engedte sulyat konydkere nehezedni es derekaval szélesre feszitette Linda
combjait. Kevéssel beljebb hatolt, és mar ott allt Linda alagutjanak puha bejaratanal.
Csurom nedvesre dzva a méhének legbens6jébol béségben buzgd nedvekkel, a szerelem
magikus hatalmanak gyonyorteljes csermelye mindent sikamldssa tett és benedvesitett.
Percy tudta mit és hogyan kell tennie, finoman széjjelhlzta Linda szeméremajkait és
varazspalcajanak kerek makkjat Linda hivelyének elejére helyezte.

GyoOnyort érezve egész testében és az 6rom tetOpontjanak érkezését elérevetve
Linda megvonaglott. Emelte és visszaeresztette csipdjét és egyidejiileg dsszeszoritotta
combjait. A beteljesilés pillanata elérkezett és Linda mindennél jobban akarta Percyt.
Jobban, mint életében idaig barmit.

Percy nyomta befelé, de nem ment. Valami elzarta az Utjat. Linda himenje
valoban erds volt és rugalmas. T6bbszor is probalta, de hidba. Megvolt a hossza és
kirobbant a keménységtol, tokéletese beleillett, és mégsem akart beljebb csuszni. Egyre
kozelebb kertilt klimaxahoz, valamit kellett tennie. Masodperccel kés6bb érezte, hogy
jon a vulkanszeri kitérés és nem tudta tovabb tartani. Gyonydrteljes hangon felnydgott
¢és Linda ny9szorgott élvezetében. Linda orgazmusa egyidejiileg johetett az Gvével, mert
a fiatal n6 er6teljesen a magasba nyomta csip6jét. Percy nagyot 16kott, most mar
csuszott befelé, attorte Linda sziizességét, legyen az helyes cselekedett vagy hiba, Percy
elvégezte a feladatot, ami jogilag nem volt az 6vé.

Linda nem érzett fajdalmat; erotikus gyonyore minden mas érzést elsdport, és
szerelmi érzelmei begyujtottak ndiességének turbinamotorjat és felégették aggodalmait,
ha voltak is.

Percekig néman fekiidtek egymas mellett, csdkolva, suttogva, de hamis igéretet
nem téve.

Linda elgondolkozott a kdvetkezményekrdl. Mi lesz, ha Spencer valaha is
megtudja? Elkeriilhetetlen megbanas és késon jott gondolatok gyotorték, készen all-e
egy Ujabb elkotelezettségre, hogy hazassagtord viszonyt kezdjen a férje hata mogott? Mi
lesz, ha Spencer nem érti meg aldozathozasat? Mi lesz, ha Percy val6ban egy életre
belészeretett? Mi lesz, ha a naiv gyerek kovetelni fogja, hogy valjon el?

A Lélegzetelallito €lmény, az életben csak egyszer torténhetd esemény, amit
egyediil a blintudat fiiszerezhet ennyire izgalmasra, 6rommel toltotte el és megis
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Osszezavarta. Vajon helyesen cselekedett? Vagy feleldtleniil viselkedett? Meg fog-e
Percy elégedni a titkos imado szerepével?

Képtelen volt felmérni jovojét. Percy felé fordult és szégyenldsen sugta a fiatal
ferfi fulébe. — Most mar né vagyok, tébbé nem leany.

— Az én ném, — sugta vissza Percy és csokot lehelt Linda ajkaira.

Linda gyengéden eltolta magatol Percyt. Lenydlt a laba kdzé és megmutatta neki
vérrel pirosra szinez6dott kezét. Sokaig nézték a lepeddn terjedd, eleinte kicsiny majd
gyorsan novekedo piros foltot. Majd Linda az agy mell6l el6huzott egy fehér toriilk6z6t,
megtorolte magat és a vérrel atitatott rongyot odaadta Percynek.

— Szuvenir, — mondta egyszeriien és egyesiilésiik magikus varazsa a keserii
valdsag tlkrenek ezer darabjéra tort.

Percy dsszeszedte ruhait és feldltozott. Linda eldvett egy sotétszinii tiszta bugyit,
felhizta és vallaira teritett egy vastag frottirtoriilk6z6t. Nem gyujtottak villanyt és kezet
kézben tartva egyditt lementek a Iépcsén, le a nappali szobaba. Linda, miel6tt kiengedte a
hazbol Percyt, megéllitotta és felé fordult. — Kdsz6ndm, Percy, — mondta és a
szemebe nézett.

Percy megallt és egy pillanatig nem engedte magét az ajton kitolni — Eletem
legcsodalatosabb tette volt, amit csinaltam neked, — felelte, — Nagyon szeretnélek
ismét a magameéva tenni.

Linda gyengeéd figyelmeztetéssel a hangjaban valaszolt. — Emlékezz, amit
mondtam. Egyszer és soha tobbé. Akartad, hogy meggyo6torjelek. Ez lesz a te
gyotrelmed. Tbbé nem tehetsz a magadéva. Szerethetsz engem, mint a mazsadat, mint
almaidnak felkent balvanyat, de fizikailag nem érinthetsz meg. Ne felejtsd el, hogy
Spencer Shrewsbury felesége vagyok.

Linda eltokéltsége teljesen 0sszetdrte Percyt. Megingatta az 6rokkévald boldog
szerelemrdl sz6tt dlmait. Tudta, hogy tobbé soha nem fog tudni més nét szeretni. Tudta,
hogy ismételten és ismételten Lindardl fog irni, egy millié alkalommal Gjra és Ujra
novellaiban, de ez mégsem johetne még a kozelében sem annak, amit ma este tapasztalt.
Tudta, hogy nem méltd, hogy megcsdkolja a féldet amerre Linda Iép és nem érhet hozza
még a szoknydja széléhez sem. Még rettenetesen hosszu utat be kell jarnia, hogy méltd
legyen Linda mennyei fensegessegehez.

Ahogy almatag letargiaval sétalt hazafelé teljesen elkeriilte a figyelmét Paméla, aki
mint az erkolcsok rettenhetetlen 6re diihodt 1éptekkel kozelitett feléje.
— Mit csinaltatok ti ketten? — allt szembe Percyvel. — A magadéva tetted?
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Percy meg szerette volna ttni Pamélat. Ez az arrogans koveér tehén, gondolta és
fojtott, de iszonyi méregtdl teli kemény hangon raférmedt.

— Tévol maradj t6lem, némber. Semmi dolgom veled.

Paméla észrevette Percy rémiszt6 felhaborodasat. A fiatal férfinek fenyeget6
testtartasa megijesztette. Ovatosan hatrafele szedegetve labait visszahatralt haza felé, de
rettenetes igéretet mormogott orra alatt.

— Eskiiszom az Ur Istenre, Percy Grimsby. Még fizetni fogsz azért, amit tettél
velem.
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Tizedik Fejezet

— Mikor fogsz végre fizetni? A fénok képtelen megérteni, hogy adésagaid miért
gyulekeznek gyorsabban, mint amennyit fizetni tudsz. Nem tudja felfogni, hogy miért
nem tudsz gyorsabban torleszteni. Nézz koriil ebben az irodaban, luxus berendezés,
draga butorok, el6keld varosnegyed, hatalmas ebédek, nincs itt semmi mas, csak
mindenbdl a legdragabb.

A latogato elérehajolt és bitykeire timaszkodva ranehezedett Dwight
irdasztalara. Barnas bore centiméterekre feszilt Dwight arca felett és fenyegetore fogta
rekedtes basszusat. — Dwight, ideje lenne, hogy gatyaba razd a dolgaid. Mi nem
akarunk téged bantalmazni, hacsak ra nem vagyunk kényszeritve. A fénok kedvel téged.
Nem egyszer kihuztad a csavabol. De tiszteletlen lettél hozza és kihasznaltad
nagylelktiségét. Tulsagosan sok pénzt kértél téle kolcson. Tobbet, mint amennyit a
kereted engedélyezhet neked.

Felettébb intelligens ember és sikeres véddligyvéd, Dwight Leicester felfogasa
és helyzetmegitélése villamgyors volt és hibatlanul hatékony. A patinas Fred F. French
New Yorki épiilet tizennegyedik emeletén dolgozott egy elékeld Uigyvédi irodaban, ahol
egyike volt a rangidds partnereknek és sarokszobaban 1évé irod4janak ablakaibol belatta
mind a Fifth Avenue sugéarutat és a 45th utca hosszat. Tokéletesen tisztaban volt azzal,
hogy latogatdja, Sal Sclafani mirdl beszél. Azt is tudta, hogy Sclafani nem ismer tréfat,
amit kimondott, az iil. Ovatosan, nehogy még jobban felmérgesitse a vadaskodot,
tenyerét kifele forditva széjjeltarta a kezeit és magyarazkodni probalt.

— Rengeteg pénzt csinalok, de koltségeim is vannak. Nem tarthatok egy
leromlott kiilsejii koszos ligyvédi irodat, ha jol fizetd klienseket és busasan jovedelmezd
eseteket akarok. Az iroda csak egy szemtéveszté bemutato, az Gsszes butor bérelve van
és a lakbér borzaszt6 magas.

Sal felegyenesedett, szaznegyven kilojaval és szaznyolcvantt magassagaval
termetes alaknak latszott. Kabatja leplét meglebbentette és megmutatta a hdna ala csatolt
pisztolytaskaban gubbaszté Magnum 45 revolvert és felemelte hangjat. — Tudom, és
azt is tudom, hogy megrogzott hazardjatékos vagy. Folyton veszitesz és egymasra
halmozod adossagaidat. Azt szeretned, hogy mi fizesstink szérakozasaidért, meg
mindenféle gyonyoreidért és hobbyjaidért. Mi josagos emberek vagyunk, de nem
ennyire josagosak. Kiilondsen, ha pénzrdl van, sz0 keményedik meg a szivink. Mar
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tobb mint egy félmilliot kicsaltal a fonokt6l. Megvolt az 6romod, de veszitettél és
tartozol nekiink. — Sal magyarazta és kivillantak csorba fogai és inyének sététlila hisa,
ahogy cinikusan vigyorogva hozzatette. — Kamatokkal és kezelési koltségekkel egyiitt,
szamlahianyod egy teljes milliora rdg.

Majd Sal, mint egy karnevali zsonglérmiivész el6kapta pisztolyat, feldobta a
levegdbe, megforgatta €s kozEépso ujjat a ravaszra helyezve konnyedén elkapta. A cso
végét Dwight szeme kdzé nyomta és vastag hangja menyddrgdétt, ahogy megragadta az
ugyvéd nyakat. — Nem akarok t6bbé udvarias bajtarsalgast hallani. Mikor kezdesz
fizetni jelent6sebb részleteket? Hatalmas Ugyvéd-kliens letételezési szamlaid vannak.
Vedd ki azokbol a pénzt és fizess ki minket.

— Az a pénz nem az enyém. — Dwight vitatkozott. — Az utolso dollarral is
elszamoltatnak. Tarstulajdonosaim vannak, és szamviteli cégiink kezeli minden
tranzakcionkat. Lopas lenne, ha elvenném a pénzt, és egy-ketté tetten érnének.

— Van valami okosabb javaslatod? — A termetes gengszter szigoru arccal
meredt a rimankodora.

— Adjatok egy kis id6t. Még egy lehetéséget. Hamarosan megnyerek valami
jelentdsebb biinvadi esetet. Mindent ki fogok fizetni.

— Nincs tiirelmiink varni. Mar sokszor hallottam téled ezeket a szanalmas
kifogasokat. Valami gyorsabb megoldés kell. Hatalmas hazad van Connecticutban. Add
el, fizess ki minket és tiszta lappal Gjra kezdhetjik az egészet.

— Nem adhatom el. EIvalt feleségem lakik benne a fiammal. VValasunk
feltételeként meg kellett engednem, hogy ingyen lakjanak ott. JOkora 6sszeg
asszonytartast fizetek volt nejemnek, és esze agaban nincs masodszor is férjhez menni.
Elvaléasi szituaciom a legfobb oka anyagi problémaimnak.

— Ezt a problémat kdnnyen ki lehet korrigalni. — Sal leeresztette pisztolyat és
elengedte Dwight nyakat. — Két legyet tthetnénk egy csapéasra. Volt feleséged
eltavolitjuk, a haz ismét a tiéd; eladod, nincs tobb asszonytartas és mindent torlesztesz.
Egy milli6 dollar, faradsagunk dija beleszamolva.

— Nem szeretném, ha a fiamnak valami baja esnék.

— Nem, természetesen, hogy nem, — Sal felelte ravasz nyajassaggal. — Mi
nem vagyunk olyanféle emberek, akik feleslegesen bantananak egy artatlan gyermeket.
A fiad bekdltozik hozzad.

— Még at kell, hogy gondoljam a dolgot.

— Ezen nincs mit gondolkoznod. Vagy te, vagy a volt feleség. Bizom benne,
hogy nem szereteted még mindig annyira, hogy meg akarsz halni érte. Semmiféle
komplikalt dontést nem latok az egészben.

— Nem err6l van szo, — tiltakozott Dwight, — Kiderithetetlen biintett nem
létezik és kézre nem kerithetd biinds nincs. Ossze fogjatok kavarni az egészet és én
mehetek a bortonbe.

Sal megragadta Dwight torkat és kiemelte a székébdl, — Mit mondtal, mit
fogunk csinalni? — Gvoltotte.
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— Nem azért mondom, mert nem bizom bennetek.

— Akkor megegyeztunk. Elrendezziik, hogy balesetnek nézzen ki. Egyetlen
jottanyi evidenciat sem fogunk magunk mogoétt hagyni.

— Nem lesz elégséges. Csinaljatok agy, mintha mas kovette volna el.

— Van valaki, akit akarsz javasolni?

— lIgen, példaul rakenhetitek valami fiubaréatra.

— Van neki?

— Nem tudom, de annyit tudok, hogy dugatja magat valami szomszéd hazbdl
valé legénnyel.

— Okos javaslat. A lehet6séget minden bizonnyal megfontolora vessziik. Ma
szerda van. Telefonalj a fiadnak és invitald at hétvégére. Nem tenne talsagosan jot a
lelkivilaganak, ha ott lenne, amikor az anyjanal tiszteletiinket tesszuk.

Dwight valamikor régen, sok-sok évvel ezel6tt igazabol szerette Pamélat. Paméla
eredetileg is jol taplalt teste minden kellé helyen duplan volt parndzva és fiatalabb
éveiben Dwight felettébb szerette a terjedelmes dolgokat. Paméla egész estét betoltd
reggelig és reggeltdl estéig, €s minden nap Paméla egész éjszaka tart6 szorakoztato
miisort jelentett szamara és soha véget nem ¢érd, allandosult szenzualis gyonydrnek
bizonyult. De, és ez sok boldog évvel késébb tortént, Dwight megszerezte az tigyvedi
diplomat, szorgalmasan dolgozott, megvette a hatalmas hazat és megismerkedett Joyce-
al. Magas és karcst Joyce sapadtasan fehér bore, szofisztikalt elokeldségii viselkedése és
intelligens tarsalkodasi modora, felettébb megnyerte Dwight tetszését. Dwight iméadta
Joyce skt akcentusat és hozza vereses barna dus hajat. Joyce talentuma vitan feltl all,
Dwight fontolgatta annak idején, és a leany jo csaladbol szarmazik, és amikor Joyce
apja, egy gazdag és befutott ligyvéd, felajanlotta, hogy Dwight 1épjen be jol mend
ugyvédi cégéhez, Dwight tébbé nem tudta felfogni, hogy miért vesztegette idejét idaig
egy nagydarab ¢€s vulgaris ndvel, Pamélaval. A dontés egyértelmiinek tiint. Megkeérte
Joyce kezét és otthagyta Pamélat, joggal gondolva, hogy a valoper folyaman, mivel okos
ugyvéd volt, kdnnyen tal tud majd jarni Paméla eszén. De, mint egy bulldog, aki a
sajatjat védelmezi, Paméla felvette a harcot. Joshua ragaszkodott, hogy az anyjaval akar
élni. Paméla bizonyitékokat hozott fel Dwight hazastarsi hiitlenségérol és jelentds
Osszegll asszonytartast harcolt ki magénak €s a haz haszonélvezete is az 6vé lett. Paméla
szamviteli dokumentumokkal bizonyitotta, hogy életforméajanak fenntartasa koltséges és
utolso fillereig megkopasztotta valni akaro férjét. Dwight megtiirt paria lett az tigyvédi
cégnél. Sajat apdsa megvetd lenézéssel kezelte és még Joyce is, minden alkalmat
megragadva 0rokké éreztette vele, hogy egyetlen dollart sem hozott vele vald
hazassagaba. Es természetesen, Joyce is, eldkeld tarsasagbeli holgy lévén, koltekezd,
életmddot élt, borzalmasan draga pezsg6s partikat adott és Dwight-nak Iépést kellett
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tartani masodik feleségének igényeivel. Dwight kolcsonoket vett fel, jelentds
Osszegeket, és egyre gyakrabban. De Dwight iméadta Joyce-t, és egyre jobban gyiilolte
bajainak forrésat, Pamélat.

Joyce-t nem érdekelte és nem akart tudni ferjének adossagairol. Fogalma sem
volt, hogy Dwight tartozik a maffiézé bandanak. Johiszemiien és minden kétseg nélkdil
feltételezte, hogy Dwight-nak mindig van elegend6 pénze és akkor kolti és Ugy, ahogy
azt Joyce akarja.

A realitas, mint az egyszeri ember a mesebeli santa kutyat, hamarosan utolérte
Dwight-ot. Dwight nem szerette volna, ha Joyce tudomast szerez problémairol, nem
szerette volna, ha ap6sa megtudija, hogy veje megrégzott hazardjatekos es
gengszterbaratai vannak. Sal otlete, hogy két legyet issenek egy csapésra, Sal baratsagos
modoréban olyannyira rabesz¢élden eléje tarva, valoban és rémisztéen vonzonak tlint.

Dwight, ahogy nyult a telefon utan, kéjes gyonyorrel fontolgatta, ha Ugy vesszilk,
nem is olyan ostoba ember ez a Sal Sclafani, még a végén megoldja minden
problémémat.

Duwight feltarcsézta Pamélat. \olt feleségének telefonszama még csak be sem volt
programozva gyorshivéjaba. Legbehizelgébb igyvédi hangnemével inditva, mesteri
maodon jatszott Paméla hiszékenysegén, mintha az egy koncertzenekar mézédes
sz0lGhegediije lenne.

— Hello, Paméla, itt Dwight. Joyce-nak és nekem, — fuvolazott szinésziesen és
szOnoki szlnetet tartott. — Nagyszer(i otletiink tamadt. Mi lenne, ha lekildened Joshua-
at ide hozzank, New York-ba és vellnk toltené a hétvégét. Péntek este felvehetnem a
Grand Central palyaudvaron és vasarnap este visszakildom.

— Mi jelentsen ez a varatlan érdekl6dés? — Paméla kérdezte rosszat sejtve és
aggodva kereste a rejtett csapdat. — Hat honapja egyetlen percet sem toltottél vele, és
most hirtelen egy teljes hétvégére akarod.

— Itt van a varosban a Ringling Brothers cirkusz. Joyce és én el szeretnénk
vinni Joshua-at a Madison Square Garden sportcsarnokban tartott eléadasukra. Meg
akarjuk neki egy kicsit mutatni a kornyéket, afféle apa és fil jo kapcsolat kialakitasa
végett. Még sokat kell tenntink, hogy kiigazitsuk a kdzottiink kialakult csaladi
félreértések rossz hatasat. Legalabb is és komoly er6bedobéssal meg kell, hogy
probaljuk.

— Egyetlen szavadat sem hiszem. Ugy tudtam, hogy idaig hallani sem akarsz
rola.

— Legalabb kérdezziik meg Joshua-at. Lassuk, hogy akar-e jonni a gyerek?

Paméla kezével befogta a telefonkagyld mikrofonjat és odakialtott Joshua-anak.
— Joshua, apad szeretne, hogy lemenj hozza hétvégére. Mit szolsz hozza?

Joshua berohant a kertbdl és felkapta a legkdzelebbi mellékallomast. Rettenetes
izgalomba jott a varatlan lehetdségtol, az apjaval toltendd fantasztikus New Yorki

73



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

hétvégétol és 1élegzetébdl kifulladva belekiabalt a kagyloba. — Papa, persze, hogy
akarok menni. Remek. Péntek este az 6t 6ra harmincas vonattal érkezem. Talalkozzunk
az informacios pavilon elott.

Paméla kivette a telefont Joshua kezéb6l. — Tehat akkor megegyeztiink, —
mondta Dwight-nak. — Ugyis voltak mar terveim a hétvégére.

Dwight nem tudta megallni, hogy ne valaszoljon és hangjaban baljoslatd
eldjelzéssel keveredett a lenézd tiszteletlenség.

— Tényleg, valéban, nagyon 6ril6k hallani.

Sal lenyomta a telefonkagyl6 villdjdnak gombjat és ellentmondast nem tiird hangon
kodzolte doktor Dwight Leicesterrel, a neves New Yorki tigyveéddel. — Okos dontés.
Ezzel megmentetted a sajat életedet. Innen mar minden a mi dolgunk. A te feladatod
csak annyi, hogy a hétvége minden percét Joyce-al és a fiaddal toltsd. Ez lesz az alibid.

— Mi lesz a te alibid?

— Nekem nincs szlikségem alibire. Perfekt emberem van erre a munkéara. Senki
nem ismeri és lenyomozhatatlan. A kormany nyilvantartasai szerint nem is létezik.

— Azt jobban is teszi.

Sal kihtzott mellényzsebébdl egy vastag kubai szivart, felpattintotta szinarany
ongyujtojat és ragyujtott. Jokora slukkot szivott a szivarbdl és a fiistét belefljta Dwight
arcba. — Miutan bevégeztlink a munkat, — mondta és oldalt kdpétt, — dobd fel a
hazadat a piacra. Minél hamarabb annél jobb, de egy hénapnal tovabb semmi
kortilmények kdzott ne varj. Mar megvan a vevonk ra.

— Akkor kvittek vagyunk, nem tartozom tobb pénzzel?

— lgen, egészen addig, amig megint rad nem jon a hazardirozasi viszketegség.

74



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

Tizenegyedik Fejezet

Spencer Shrewsbury kapitany minden zokkend nélkiil tette le Boeing 747 gépét a John
F. Kennedy nemzetkozi repiil6tér keleti-nyugati fekvési kifutopalyajara. A hatalmas
gépmadar parancsnoksagat atadta Rick Mellon helyettes karbantart6 fonoknek,
elmondta neki a néhany problémat, amit a hossz( Sz6ultdl idaig tarto Gt alatt tapasztalt
és végre bemehetett a terminus épuletbe. Ott egyenesen a személyzeti tarsalgé halljaba
tartott, ahol a barpultnal rendelt maganak egy dupla Johnny Walker Black eredeti skot
whiskyt jégkockakon.

Lehajtotta az italt és kezdte magét jobban érezni. A véget nem ér6 orak fesziilt
figyelme, és az alkohol hidnya meggyiiloltette vele az egész vilagot, fizikai fajdalmat
okozott a nyakaban, kozvetleniil tarkdja alatt. Halantékan reszketett a bér és vadul
litkktetd fejfajas gyotorte megallas nélkal. Idegei roppanasig feszultek, lelkiallapota a
tombol6 teboly hatérat srolta, minden pillanatban készen allt, hogy fékezhetetlen diih
fogja el.

A limuzin sof6rt kdromkodva szidta az egész Queenstdl Connecticutig tartd
aton, hogy miért valasztotta a Van Wyck Expressway utat a Cross Island Parkway Ut
helyett, hogy miért ment &t a Whitestone hidon a Throgs Neck hid helyett és miért
hajtott az Interstate 95-6s miiaton a Hutchinson Parkway ut helyett. Atkozta a forgalmat,
az épitkezési fennakadasokat, a fiiltép6 motorzajt és halalosan gyiildlte az Gsszes ostoba
népeket, akik éppen akkor akartak az uton lenni, amikor 0 sietett haza.

Faradt volt, mint egy kutya, nagyon érezte a tizenkét 6ras idokiilonbséget, és
forrt benne a diih és mire hazaért vészesen rossz hangulat uralkodott el rajta. Valami
kesernyés iz kaparta kiszéradt torkat és zsirtol eltomodott fllei zagva zsibbasztottak
agyat. Most aztan tényleg, gondolta, elkaptam valami piszkos azsiai influenzat, és
elatkozta az dssze baktériumokat hordoz6 utast és munkatarsat és alig varta, hogy
elkezdhesse betegségének alkoholfogyasztason alapul6 kurajat.

Linda kedves mosollyal és fiatalos jokedvvel fogadta férjét és kivette kezébdl
ruhaval megrakott nehéz utazdtaskajat. Kedvéért khaki szinti selymes szafari ingruhat
vett magara, és alatta merészen kihiv és szexi alsdnemit, selymes Szatén konnyen
nyuld anyagbdl késziilt kebleket felnyomd melltartot €s hozza ill6 oldalt mélyen
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kivagott bugyit. A fiatal feleség frissen vagott tavaszi szegfiicsokor illatat arasztotta és
hata kozepéig gondorodo bronzveres haja hivogatdan simogatta gyenge vallai selymes
bérének rdzsaszin puhasagat.

Linda lelkesedése, ahogy izelit6t kapott Spencer mogorva hangulatabol rogton
lelohadt. Tobbet nem j6tt, hogy megcsdkolja és atolelje férjét. Elegend6 lett a kezdeti
fellletes puszi és a lanyha 6lelés, de a Spencer nem is kért tobbet és nem varta a
folytatést. Egyenesen a lik6r6s szekrényhez ment, kivette a keser(i Cinzano Bianco
Vermouth Gveget, hozza egy Uveg édes Cinzano Rosso Vermouth-ot és egy palack
tizennyolc esztendds valodi Chivas Regal skot whiskyt. Kivett két whiskys poharat, €s
Linda utan kialtott, hogy toltse meg jéggel a jégtartot, mialatt készit két Perfect Rob Roy
kevertet, egyet maganak, és egyet Lindanak.

Helyet foglaltak a siipped6sen kényelmes és hatalmas, kék szinbe arnyalo
vildgoszold szdfa és kétliléses kanapé divanyon a TV szobéban, lezseren keresztbe
vetették a labukat és az italos Uivegeket és a két poharat magasba rakott labaik mellé
tették.

Miutan dsszekoccintottak a poharakat, Spencer gyorsan kiitta a magaét. Linda
szerény, apro szippantasokkal kovette és csak néha kortyantott egy nagyobbat. Spencer
gyorsan készitett egy méasodik kevertet, Lindanak is ajanlott beléle, de Linda befogta
pohara tetejét és kedves mosollyal visszautasitotta. Mar az els6 eléggé a fejébe ment és
beszédesse tette, és csalafintan intrikalta, hogy adja Spencer tudtara a nagy hirt, hogy
biiszkeséggel telve elmondhassa, hogy végre megoldotta a kozottik 16vo sziizességi
problémat.

De nem merte. Vallomastétel helyett kacsintott és kokettald kapatossaggal a
hangjaban kérdezte. — Milyen volt az utad, Spencer? Hianyoztam neked?

— Az (t, mint mindig szornyi volt, és lenne valami kilénleges ok, amiért
hianyolnom kellett volna téged? — kapta meg a valaszt. — J&lI tudtad, amikor feleségull
j6ttél hozzam, hogy a munkam sokszor hosszl idére elszolit otthonrol.

Linda elengedte Spencer nyers reagalasat a file mellett és miutan elnyomott egy
apro boffentést feltette a kérdést. — Akarnal valamit enni? Remek rostonstilt
sertésbordat készitettem, stilt burgonyaval és voroskaposztaval. Ott van a siitében és
még mindig meleg.

— Nem, mér ettem.

— Mikor?

— Orakkal ezel6tt a gépen, de valami nem stimmel a gyomrommal.
Egyéltaldban nem érzem magam jol.

— Talan nem kellene annyit innod.

— Te ne probald nekem megmondani, hogy mit tegyek és mit ne. — Spencer
fonoki és tulajdonosi felsdbbséggel meredt Lindara. — Es fejezd be, hogy nyaggatsz.

Egy groteszk démon, ami felébredt az alkohol miazmas g6zeire és most Linda
vallan Ult, gonoszul dsztokélte a fiatalasszonyt, hogy férjével ossza meg felnétt életének
eddigi legnagyobb eseményét. Linda jol tudta, hogy Spencer mennyire féltékeny és
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goromba tud lenni, és mar volt is tobbszor régebben, de mintha elfelejtette volna vagy
talan remélte, hogy férje belemegy a pajzan képzelet és incselkedés jatékaba.

— Akarnal felmenni a hal6szobaba? — kérdezte. — Meglepetésem van
szamodra.

A nehéz italok, a sok kupica, amit Spencer lehajtott miutan megérkezett a
repiil6térre, alaposan megrészegitették. Fogalma sem volt arrdl, hogy mit akar. Csak
egyet tudott, valakivel kétekedni kellene.

— Nem szeretem a rilhes meglepetéseket. VValami (j agytakarot vettél?

Kissé becsiccsentve, ezzel kitéve magat a kockéazatnak, Linda szerencsére nem
mulasztotta el észrevenni a brutalis bAnasmod kdzeledtét és visszakozott. Hangjaba
durcas sért6dottség keveredett, ahogy magat Kicsinyre hlzva felelt. — Nem. Nem egy Uj
agytakar6. Hanem valami, amit nekem mar nincs tébbé. VValami, ami neked nem fog
hianyozni, te dréga férj.

Spencer teljesen elveszitette raciondlis felfogoképességét. Még akkor sem értette
volna meg, ha valaki a szdjaba ragja, de foleg nem egy burkolt utalést. Vérerei kezdtek
kitagulni, alkoholhiany okozta fejfajasa mulni kezdett és egy kikotobe beérkezo ittas
matrdz részeg buszkeségével jelentette ki. — Akarmi is legyen a meglepetés, majd
késdbb megnézem. Egyszer lemegyek a Smokey Joe barba.

Férje adagjanal joval kevesebb elfogyasztott alkohol is alaposan megrészegitette
Lindat. Szerencsére az ital viccessé, kacagosan j6 humoriva és szeliddé tette modorat.
Spencer vélaszara kacagott egy jot és konnyed mozdulattal megcsapta a férfi vallat.

— Csacsi, ez nem valami, amit meg kell nézni. De mindenesetre, ugyebar... —
itt szinpadiasan megjatszott ittas szonoki szlinetet tartott és hozzéatette. — Majd melegen
tartom neked. Menj, szérakozz és érezd magad jol Smokey Joe-ndl. Elvégre idehaza
vagy. Hazajottél Darienbe, a sziilovarosodba és legkedvencebb helyedre.

Spencer felallt és kihlzta teljes szazkilencven centiméter magassagat, kapitanyi
egyenruhajat még nem vetette le, kissé ingadozott két j6 laban, probalta megallitani
fejének széditd forgasat, de 4jultan lezuhant a sz6fara és csak orakkal késdbb, este tiz
ora fele ébredt fel. Iszony( méasnapossagot érzett és azonnal sziiksége volt valami erés
kevertre. Raadasul megéhezett és most mar evett volna, de Linda mélyen aludt fenn az
emeleten. Miutan elrakta és elmosta a poharakat eltette az italokat és bezarta lik6rds
kabinetet. A meg nem kostolt vacsorat berakta a jégszekrénybe és elege volt. Képletesen
mondva bezarta a boltot.

Spencer megrazta Linda vallat. De hiaba, az asszony almosan nydgott egyet és a
maésik oldalara fordult. Ez nem megy, Spencer gondolta és feladta. Jobb lesz, ha békén
hagyok nejemnek. AtoItoz6tt divatos, kévén mosott farmerjaba, felvette a Darien
Sportshop Uzletbe vett méregdraga poloingét, kivette a gardzsbol a BMW-t és egyenesen
a Smokey Joe’s bar és étterem vendéglatasi 1étesitmény fele hajtott a Post Road uton.
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Péntek este ellenére Smokey Joe-nak nem volt sok vendége és meglepéen kevesen,
csak néhany torzsvendég lopta ott az idejét este tiz 6ra utan. Spencer egyszer az
alagsorban 1év6 biifé fele tartott, ahol rostonsiilt sertéshis szendvicset rendelt és hozza
egy kulon tanyeron burgonyat és brokkolit. Az idésebb Joe szolgalta ki és tigyesen
belecsusztatott néhany olcsé zsirdarabot is Spencer ételébe. Mialatt kedvesen
mosolygott ra, duplan szamolta el dolgokat a pénztargépnél és nehézkesen vicces dél-
olasz kiejtésével dicséreteket mondott.

— JOl kinézni, Spencer kapitany. Adok maganak nagyocska diszkontot, annyira
orilok, hogy idehaza lathatom.

Spencer jol ltta, hogy Joe tébbet szamol, mint kellene, de borravalonak
konyvelte el agyaban és engedte futni és talcara rakott vacsorajat felvitte az emeletre és
ledilt a barpulthoz.

Vika, az orosz sziiletésii és ismerjiik be észbontdan vonzo kiilsejli bartiindér,
ahogy meglatta Spencert ledilni, nyomban otthagyta a két latrot a pult végébe, akik
amugy is csak sikamlos pimaszsadgokat mondogattak neki megallas néelkul.

— Shrewsbury kapitany, — kérdezte Vika biibajos mosollyal, — milyen italt
szolgalhatok maganak ma este?

— Egy konnyli Amstel sort.

Vika kitette az asztalra a sorostiveget, kinyitotta, és kitolttte egy bejegelt Stein
sOroskriglibe.

— Mire véljem a szomor( 16-pofat? — mondta. — ldehaza van. Nem &riil?

Spencer nagyot hiizott a habos italbol. Vika vart €s nem mozdult, de el6hajolt,
keblei kissé kibuggyantak a bluzbol és vizsgalddo szemekkel meredt Spencer arcaba.

Spencer nem engedett, 6sszehuzta a szemét, és ahogy allta a fiirkész6 nézést
gyorsan kiitta a kancsot és masikat kért.

— Lo6kj ide még egyet. — mondta es nagyot csuklott.

Vika jo természetii leany volt, kiviilrol beliilr6l ismerte minden iszakos naplopo
bajat, aki valaha is ledilt barpultjahoz. — Ennyire rosszul allnak a dolgok? — kérdezte.
— Hogy van a felesége? Ugye jél. Miért nem hozza le ide, némelynapon?

— Ne legyen gondod a feleségemre. Amugy is tdl fiatal, hogy szeszes italt
fogyaszthasson. Miért is foglalkoznank vele? Beszéljiink inkabb masrél. Mi van a te

legényeddel?
— Melyikkel?
— A braziliaival.

— Oh, azzal. Az jol van, meg a tobbi hat is, aki mellette tartok.

— Ugyan mar, Vika. Nincs neked ennyi filbaréatod.

— Nincs. Csak vicceltem. Te vagy az egyetlen és az egyeddili.

Spencer a szeme sarkabol latott valakit leiilni a mellette 1év6 barszékre, s
mintha valaki szolt volna hozza.

— De igenis, kellene, hogy beszéljink a feleségérol.
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Spencer a hang felé fordult, hogy ki lehet a flortolésébe hivatlanul beleavatkozo
pimasz és meglatta kozvetlen szomszédjat, Pamela Leicestert.

Paméla egész este leste a Shrewsbury rezidenciét. Latta, ahogy Spencer feljon az
emeleti nagyhaloba és egy pillanatra feloltja a villanyt. Latta, hogy Linda alszik az
agyban, és hogy Spencer feldltdzik és kimegy a hazbol. Na, ez a Smokey Joe barba
megy, feltételezte és 6 is fel61tozott és utanament. Bent a barban letette hatalmas Ulepét a
kozvetleniil Spencer mellett 1évo barszékre és kihallgatta a kapitany és Vika kozott
lefolyt parbeszédet.

Miutan megjegyzésével magéra iranyitotta szomszédja figyelmét kihivo
cinizmussal a hangjaban vetette oda. — Ha maga volnék, nagyon is vigyaznék ra.

Spencer soha nem szerette Pamélat, mar akkor nem szerette, amikor még
Dwight is ott lakott, de miutan elvaltak kimondottan utalta. Nagyon bosszantotta a
hivatlan kdzbeszolas.

— Mondja még egyszer. — felelte fokhegyrol.

— Hallotta el6szorre is. Amikor maga nincs odahaza a kicsi n6 a sajat
pecsenyéjét siitdgeti a kemencében.

Spencer agyat elontotte a vér. Iszonyu diih fogta el. Ugy érezte, mintha
legjobban rettegett reméalma vagta volna mellbe. Felhaborodott, de egyidejiileg
megkonnyebbdlt is. Legaldbb most méar van bizonyitéka, hogy Linda hiitlen hozza és
félrejar. Engedélye lett, hogy bantalmazza feleségét. De az (izenethozot utélta legjobban.

— Miket tud maga a feleségemr6l? — fordult Paméla felé.

— Semmit. Csak azt tudom, amit latok. Udvarléi vannak, kés6 éjszakai
latogatok, és napkodzben meg kijar helybeli selyemfiukkal.

— Kivel? — Spencer orditott, mint egy afrikai oroszlan, akit maga Shaka Zulu
sebzett meg a dzsungelban. — Ki az illet6?

— A fiatal gigol6 a mellettem 1év6 hazbol, Percy Grimsby. Szerelembe esett a
maga felesegével és a maga felesége is be van csavarodva utana.

Spencer felugrott. Hatalmas pofont kevert le Pamélanak és raorditott.

— Maga hazug trampli, maga isten atkozott ragalmazo dog.

Spencer kirohant a kocsmabdl, beleugrott BMW kocsijaba és két kerékre
forditva a csikorgo jarmiit a sebesség korlatozast kétszeresen tallépd gyorsasaggal
hajtott hazafelé.

Paméla kovette és a sotétben nem vette észre a feketére lakkozott New York
rendszamtablas automobilt, ami csendesen gurult a nyomaba és csinélta utana a
kanyarokat amerre ment.
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Tizenkettedik Fejezet

Spencer szinte betorte az ajtét a hazaba, egy biccentésnyi kdszonetet sem mondott és
egyenesen nekifutott a likérds kabinetnek. Kitépte a bezart ajtot, megragadta a Chivas
Regal tiveget es hatalmas kortyokban mohon nyelt bel6le, mintha mar harom nap 6ta
szomjazott volna a sivatagban. Keze fejével megtorolte szajat és nagyot orditott.

— Linda.

— Itt vagyok.

Spencer észrevette a feleségét. A nappali €s a bejarati hall kdzdtti boltiv alatt
haldingében allva melléhez szoritotta babajat, amit még Kansas City varosbol hozott ide
magéval.

— Mi csindlsz azzal a vacaksaggal? —kérdezte a férfi rekedt hangon.

— Ideteszem Lilit a TV szobéaba.

— Lili nem val6 oda. — voltétte Spencer és Kitépte Linda rongybol késziilt kis
baratjat az asszony kezébdl. Lilit behajitotta a szoba ellentétes sarkaba és meglatott
valakit, aki nem tartozott ide, nem az 6 hazaba, soha.

Meglétta Percy Grimsby-t.

Linda felé fordult, hangjat leengedte és tetetett, fenyegetd nyugodtsaggal
kérdezte.

— Vendégeink vannak?

Linda nem vélaszolt.

Spencer megismételte a kérdést, ezuttal joval hangosabban.

— Kérdeztelek, az isten atkozzon el. Sz6rakoztatsz masokat, amig nem vagyok
idehaza?

Linda Percy felé nézett, — Kérlek, menj haza. Nem lenne szabad, hogy itt
legyél. Ez az én sajat ligyem. Ne avatkozz bele.

Spencer felemelte a karjat es felesége mellé Iépett. Sirashoz kozel, a varhato
konfrontacié iszonyatos félelme fehérre festette Linda borét, és arcszine egy koporsot
béleld temetkezési lepelre emlékeztetett. A hangja rettegve remegett, gyenge teste
reszketett borzaszto félelmében, és kétsegbeesetten probalta semlegesiteni a fenyegetd
helyzetet.

— Percy, — kisérelte meg még egyszer. — lgazan semmi keresnivalod itt. Mar
nagyon késore jar és Spencer és én szeretnénk kettesben maradni.
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Spencer jol latta felesége kinos helyzetét es felettébb tetszett neki. Na, gondolta,
majd jol elszorakozom kettétokkel. Hogy egyensulyat megtartsa a fal ellen timaszkodott,
Osszeszedte magét és nyugodtsagot szinlelt, és nyajas udvariassaggal Kijelentette. — A
fiatal Griember nem zavar. Maradhat.

Kényelmetlen, hosszu csend allt be. Az agyaban robbanasig felgytlemlett
alkoholgdz megrongalta Spencer itéloképességét. Feje kerengett és nem tudta, mit
tegyen, vagy mit mondjon kovetkezOnek. Csak annyit tudott, hogy nem engedheti ki
kezébdl a kezdeményezést. Valami hidnyzott. Jegkockak, igen, a jégkockas vodor ures.

Felemelte kezét, hogy megisse Lindat és rakiabalt. — Hozz jeget, a fene essen
beléd, a jeget, nem hallod.

Spencer nem tudta mozditani karjat. Egy izmos és merész marok tartotta fogva
csuklojat és érezte benne az er6t, ami visszafogja. Percy ragadta meg Spencer karjat és
visszatartotta. Hatarozott hangjaban megvetés hangzott és bar tiirtéztette indulatat,
gytilolete nyilvanvalo volt.

— Senki nem (thet meg egy nét. — Percy mondta €élesen.

Spencer huszonét kildval lehetett sulyosabb, mint Percy; nagyobb csontjai voltak
és szélesebb vallai. Jatszi kdnnyedséggel lerazta Percy kezét és giinyosan kinevette.

— Csak nincs vele valami problémad, 6cskds? Akkor Gtdm meg a feleségemet,
amikor szlikséges. De méaskuldnben is, mit értesz te a hzassaghoz?

Spencer meglenditette a karjat, hogy pofon vagja Lindat. Linda észrevette az
iités jottét, félrehtizodott €s az lités éppen csak surolta szaja szEélét. De felso ajka mégis
kihasadt és a vér apr6 cseppekben szivarogni kezdett a sebbdl.

Percy szemében Oriilettel hatasos eltokéltség lobogott. Spencer és Linda koz¢
allt, Lindat a hata mdgé nyomta és kialtott. — Tobbet meg ne merd utni!

Okolbe szoritott csontos kezével Spencer jokora (itést landolt Percy fejére. A
fiatalember felfogta a csapast és amilyen erdsen csak tudott bevagott Spencer orraba.

Spencer er6teljes jobbegyenessel valaszolt és Percy probalta lebirkozni ellenfelét
a foldre. Hatratantorodott, megbotlott és Spencer belertgott a bordaiba. Percy felugrott
¢s koponyajaval elére belerohant Spencer mellkasaba. Spencer jobb kezével megragadta
Percy fejét, karjaval kulcsba fogta és bal 6klével pufolni kezdte a nyakat €s az arcét.
Percy kiszabaditotta magét és Ujbdl nekirohant Spencernek. Hatrahuzta karjat, hatalmas
lendiiletet vett és két 6klét egybefogva pordlycsapast akart zuditani ra. Eltévesztette,
elvesztette egyensulyat és Spencer felkapta a whiskys tiveget. Teljes erejét beleadva az
utésbe, minden irgalom és Gvatossag nélkil halantékon (totte Percyt. Percy 6sszeesett,
probalt felkelni, de Spencer mellbe ragta. Percy nem kapott levegdt, vérzett és tele volt
horzsolasokkal, de folytatta a kiizdelmet.

Linda sirt és kerlelte a két ferfit, hogy hagyjak abba a verekedést. Latta, hogy
Percy egyre gyengébb lesz és Spencer beszoritja a sarokba. Spencer kegyetlendl itétte
Percyt. Nem érdekelte, hogy mennyire sulyos seriiléseket okoz. Spencer teljesen bedriilt
és készen allt, hogy megolje Percyt, ha kell.
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Percy elvesztette az eszmeletét. A foldon hevert és tobbet nem tudott felkelni.
Spencer ledlt, a gyereket megtanitottam kesztyiibe duddlni, gondolta és rettenetesen
faradtnak érezte magét.

— A jeget, — meredt ra Lindara. — A franc essen beléd. Ne kelljen masodszor
is mondanom.

Linda rohant a jégért mialatt Spencer kever maganak még egy keserti Rob Roy
Vermouth italt.

Linda reszketett mire visszajott és szinte dsszeesett. Le kellet, hogy uljon és
hallgatnia kellett az esze vesztetten féltékeny férfit.

— Miket csinaltal vele?

— Semmit.

— Ugyan mér. Lefekidtél vele mocskolodni.

— Ki mondta neked?

— Paméla a szomszédbdl.

— Kinek hiszel? Nekem vagy neki?

— Akkor mit keres itt ez a tekergd?

— Paméla azt allitotta neki, hogy te versz engem. Atjott ide, hogy beszéljen
veled. Csak jot akart. Konyorogtem neki, hogy menjen haza, de nem tagitott.

— Ez a szemét trampli megint.

— Nem latod, hogy milyen egy alattomos hazug kigy6?

— Ezt majd meglatjuk. Majd holnap szembesitlek vele, hogy igaz-e. Ha igaz
hordhatod el az irhadat. Osszepakolod a kis kofferodat és mész vissza szépen a YWCA
hotelba.

Percy kezdett lassan magahoz térni. Zsibbadtra Utott agyaban nehezen tudta
felfogni, hogy mi tortént és er6lkodve probalt visszaemlékezni. Paméla, hat persze, ez a
bosszallé némber arulhatta be dket. Majd Spencer hangja jutott el a fiilléhez.

— Ki kell, hogy vigytk innen. Ragadd meg a labat.

Linda nem mozdult és Spencer kellett, hogy felemelje Percyt. Amikor a
fiatalember végre egyenesen allt, csontos oklével még egy hatalmasat raditott a
koponyajara. Percy dsszeesett, mint egy rongyos télikabat és fejét beltotte a koktélasztal
élébe. Spencer megragadta Percy vallait, €lettelen testét kirdngatta a hazbdl és ledobta a
héz el6tti pazsitra.

Izzadt kézfejét vegightuzva homlokan, beletorolte a nadragjaba és elégedett
sohajtott. — Na, ennek itt a helye és nem valaki masnak a hazaban, ahol masnak a
felesegével szorakozhat.

Percy fekve maradt. Csendesen és élettelentil. Spencert tobbé nem érdekelte,
hogy mi lesz vele.
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Spencer visszament hazaba. Lehajtotta maradék Chivas Regal whiskyjét; leiilt és
rémségesen rosszul érezte magéat. Hideg borzongés futott végig rajta, majd razni kezdte a
hideg. Idilt alkoholizmusa és az egész foldgolyora kiterjedd thlfeszitett munkabeosztasa
megtette rombol6 hatdsat. Vérnyomasa lezuhant és vacogni kezdett a foga, az alkohol
kiszivta bel6le testének minden megmaradt kaloridjat. A verekedés és a kapott Utések
rettenetesen legyengitették. Haldlosan kimertlt és zugott a feje, le kellett feklidnie és
iszonylan kivanta a meleget.

Mindennek a tetejében, az utolsé huszonnégy o6ra folyaman, valami fertelmes
virusbetegseg vagy valami hasonlé vett rajta er6t. Most igazan sziiksége lett volna
Lindara. Dihddt hangon nydgott és kigavadt szemekkel kovetelte felesége segitségét.

Linda j6tt, egyetlen sz6 panasz vagy feddd szidas nélkiil, engedelmesen. Levette
férje ruhdjat, odavezette az 4gyahoz és forro teat készitett citrommal. Megmérte a lazét,
negyvenkét fok, nézte megddbbenten. Linda nem panaszkodott, de nem is mosolygott,
csak végezte a kotelességét. Ahogy latta, hogy Spencer lecsillapodik, elvette a parnat az
agy 6 oldalarol és atvitte a vendégszobaba. Spencer észrevette, megérintette Linda
ruhajanak szegélyét és kérlelte, hogy maradjon. Most mar civilizalt ember modjara
viselkedett.

— Aludj velem, nagyon kérlek. Imadlak és szeretlek. Nagyon sajndlom, ami
tortént, de meg kellett védenem a becsiiletedet. Eppen azért mert szeretlek.

Linda megsimogatta Spencer 1azt6l forré homlokat és megsimogatta veres
langokkal ég6 arcat és angyali tiirelem és nemes megbocsatas volt mozdulataban.

— Tudom, de nem szeretném elkapni a virusodat. — mondta halkan. — Jobb
lesz, ha kilon szobaban alszunk, amig helyre nem jéssz.

Spencer visszahanyatlott a parnara, egy percen belil elaludt és az éjszaka
hatralévo részében, béke és csend uralkodott a hazban.

Giacomo Pugliese kovette Pamélat a Smokey Joe’s bar kocsmdig. Remélte, hogy
hamarabb elkaphatja és bevégezheti vele a businesst, de Darien sotét kertvarosi utcainak
utvesztdjébe eltévedt, elvesztette a direkciot és egy percnyi késéssel érkezett. Paméla
mar kifele igyekezett a hdzabol és Giacomo atkozta balszerencséjét. A nem vart
komplikéacid felesleges exponalast jelentett és ndvelte a kockazatot. Nem szeretett letérni
az elore eltervezett utrdl, nem szeretett valtoztatni elore elhatarozott akciotervén.
Dihddten hajtotta bérelt Chevrolet Avalanche kocsijat Paméla nyomaban és az
étteremnél beallt a folyd melletti kivilagitatlan parkoloba.

Ott, ugrasra készen, de tlirelmesen, mint egy macska a vakondokjarat el6tt, vart.
Késdbb latott egy férfialakot kirohanni az ivobol, aki mint egy elmegyogyintézetbol
megszokott oriilt bevagta magat a kozvetlen mellette leparkolt BMW kocsiba és vadul
elhajtott.
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— A bidos életbe, — Giacomo karomkodott megvetden és a lehizott
kocsiablakon kikdpte a szajaban szilankokba ragott fogpiszkalot. — Te ideges kdcsog,
ha sietned kell, hat rohan;.

Egy perccel késobb latta Pamélat is kijonni és motorjat finoman begytjtva
kovetni kezdte. Megfigyelte, ahogy a né bement a hazéba, de nem akarta bérelt kocsijat
a kozelben hagyni és tett egy széles kort és egy sotét helyre leparkolta a Raymond
Avenue utcaban.

Mint egy lezser esti sétald, aki egészségugyi testgyakorlasat végzi
visszabandukolt. Eppen idejében, hogy lassa, ahogy Spencer kidobja a hazabdl Percyt.

Paméla hazaban kialudtak a villanyok és Giacomo elégedetten dormogott. —
Bona fortuna, amore mia, eljétt az id6, hogy munkalkodjak rajtad.

Elvégre is, reflektalt magaban elégedetten, igy sokkal jobban fognak kinézni a
dolgok. Odament Percyhez, aki €letteleniil hevert a fiiben és fejbe rugta.

— Sajnalom, kisoreg, de nem akarom, hogy valami hirtelen mozdulattal
megijessz, mialatt megnézem, hogy ki vagy.

Ahogy forgatta kezében Percy igazolvanytart6jat nem akart hinni a
szerencséjének. A foldon kiterlt alak senki mas nem volt, mint masodlagos célpontja.
Hogy itt tallta sok idot megsporolt, elkeriilte a hosszll varakozast, talan a differenciat
egy elfuseralt és egy tokéletesen végrehajtott feladat kdzott.

Oldalvast nézve pillantast vetett a Leicester rezidencia felé. Paméla még mindig
jarkalt fel és ala a hazban, villanyokat oltott le és oltott fel, lehet, hogy nem tudott
aludni, talan sejtette, hogy mi folyt le a szomszédban és most fontolgatta nagy
toprenkedve, hogy jojjon-e Percyn segiteni.

Giacomo vart. Ha kijon, gondolta, itt helyben kicsinalhatom, és gy rendezem el,
mintha a kett6 halalos verekedést vivott volna egymassal.

Vart tovabb, de Paméla csak nem akart kijonni a hazbol. Vissza kellett térjen
eredeti tervéhez, hogy a hazon bellil nyirja ki. Még egyszer megrlgta Percy fejét és
felemelte élettelen testét.

Lelkes sulyemeld 1évén, Percy 70 kiljat pehelystlynak érezte. Jatszi
kénnyedséggel odavitte a bejarati ajtéhoz, mintha a fiatalember valami szél fujta falevél
lenne. Ovatosan nekitamasztotta az ajtonak, becsdngetett és utana elbdijt.

Paméla odajott az ajtohoz, remélve, hogy a késo éjszakai latogato csakis Percy
lehet, hogy segitségét kerje, magyarazatot adjon viselkedésére, kicsit vitatkozzanak,
majd megcsdkoljak egymast és kibékiljenek. Mindenesetre, ha nem is lesz szent a béke
kettdjiik kozott, jobb lesz vele, mint egyediil. Taldn ez volt a legjobb esély a boldogito
szerelem megujuldsara. Miutan Percy megkapta a magaét Spencert6l és megtanulta a
leckéjét.

Kikukucskalt a néz6lukon és rogton latta. Valoban Percy allt az ajto el6tt. Kicsit
sapadtnak és kabultnak nézett ki, és mintha jol megverték volna és segitséget akart.

Megérdemelte, gondolta Paméla; ez aztan nagyon is jot tett neki. Es most akarja
a szimpatiamat és a gondoskodasomat. Kinyitotta az ajto és reflexszertien elkapta a
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fiatalembert, ahogy az azonnal, mint egy rongyos télikabat elérezuhant. Kezei tele
voltak Percy nehéz testének sulyaval és nem vette észre a masodik alakot, aki hirtelen
elébukkant a s6tétbol.

Giacomo Pugliese sietve nyomult befele a hazaba, kezét Paméla szajara
tapasztotta és karjval megragadta felsotestét. Engedte, hogy Percy arccal elére
lezuhanjon a padlora és sarkaval bezartra rdgta az ajtot. Paméla keményen kiizdott,
harapta a szajat tarto kezet, de a tamado talsagosan erdsnek bizonyult. Pamélanak
semmi esélye sem volt ellene. Giacomo bent volt a hazban és most mar senki és semmi
sem llithatta meg.
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Tizenharmadik Fejezet

Percy rettenetes fejfajasra ébredt. Minden porcikéja fajt és alig tudott Iélegezni. Bordai
szUrtak, mintha valaki széjjelfeszitette és darabokra torte volna az egész mellkasat.
Minden Iélegzetvételnél térként hasitott bele a fajdalom, ahogy gurguldzva szivta le
tidejére a levegdt, és tudta, hogy nagyon komoly sértiléseket szenvedhetett. Horogve és
krakogva prébalta beszivni 6sszezlzott Iégjaratain keresztil a rettenetesen hianyolt
életadd oxigént, és ha mozdult Gjabb és Gjabb fajdalomrohamok tortek ra.

Az éjszaka sotétjében fogalma sem volt, hogy hol van, hol fekidt a foldon
letagl6zva és egy veéres kupacha 0sszezsugorodva.

Egyik szemét Kinyitotta és egy haz belsejét latta. Valahol bent, bizonyosan nem
az utcéan valahol, és nem apjanak a hazaban, ennyiben biztos volt. De hogyan kerdilt ide,
akarhol is legyen?

Az egyik szeme teljesen be volt dagadva, de a masikrol le tudta térolni a vért és
kevéssel jobban latott. Valakinek a nappali szobajaban hevert a sznyegen. A hely
ismer6snek tiint. Rosszat sejteté csend uralkodott; és egyetlen egy lampa sem égett sehol
az egész hazban. Mar nagyon régen fekilidhetett ebben a helyzetben. Szerencsére a
felh6kbdl elébukkand kerek telehold fénye atszlirédott az 6sszehizott fliggdnydkon, és
szélesre tagult pupillaival kezdte megkuldnbdztetni maga kordl a szintelen targyak
korvonalait €s a rajuk vet6do arnyékokat.

Paméla hazaban volt. De mit keresett itt? Es hol van Paméla?

Rettenetes fajdalmait lekiizdve Percy talpra erdltette magat és felallt. Paméla fent
lehet az emeleten, gondolta, remélhetdleg az agyaban alszik és semmi baja.

Mayjd eszébe jutottak a dolgok. Tegnap késo este a Shrewsbury rezidenciaban
probalta megakadélyozni, hogy Spencer megverje Lindét. Es Linda nem csinalt semmit,
nem segitett neki, csak allt és hagyta, hogy Spencer Utlegelje, de ha tulajdonképpen Ggy
vesszik, neki, Percynek volt a kotelessége, hogy megvédje a fiatal not.

Igen, megvedtem, Percy gondolta némi elégedettseggel. Spencer nem verte meg
Lindat. Engem vert el helyette.

Kiment a konyhaba és felgyujtotta a villanyt és meglatta Pamélat. Az asszony a
csempepadlon fekiidt. Testhelyzete természetellenesen groteszknek tiint és nyitott
szemei eddig soha nem latott idegen nézéssel guvadtak kifele tiregiikbdl. Kozelebbrol
megnézte és semmi életet nem talalt Paméla hiillészert tekintetében. Meredten,
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mozdulatlanul néztek egy pontra, vadlon és hibaztatdan, egyenesen Percyre. Percy oldalt
hajolt, és a szemek nem kovették mozdulatat.

Paméla arca ijesztden fehérnek tiint és kisérteties, hamuszurke sapadtsagot
arasztott magabdl. Kezén az ujjak gorcsbe merevedtek és nyakarol egy fehér zsinegbdl
font hurkot probalt letépni. Kormei beleszakadtak az erdfeszitésbe, a zsineg mély
barazdakat vagott nyaka husaba és tébbsavos lila horzsolas futott kdrbe az egészen.
Nyelve ¢élettelentil 16gott szajabdl és szinte kettObe harapta. Rettenetesen harcolhatott

Megérintette Paméla borét, hidegnek érezte, meglepden, ijesztéen hidegnek. Egy
halott testet fogott meg, Paméla halott testét.

Ne ess panikba, Percy béatoritotta magét, inkabb segits rajta. Talan még nem
halott és meg lehet menteni. Valahogy azonnal segitséget kell, hogy hivjak.

A legkozelebb es6 hazbeli telefonhoz ment és tarcsazta a 911 siirgdsségi szamot.

— Darieni rendériigyelet. Itt Cahill 6rmester beszél, — szolt bele a kagyloba egy
nyugodt hang.

A hangok rekedtes foszlanyokban jottek ki a torkan. Percynek minden egyes
szotagot er6lkodve kellett kiejtenie. De segitségre volt sziiksége €s bizott a renddrokben.

— Itt Percy Grimsby beszél, — kezdte. — A Piros R6zsa utca 14 alatt lakom és
jelenleg 16-0s szam( hazban, Paméla Leicester hazaban vagyok. Azt hiszem, hogy
segitségre van szilksége. Azonnal kiildjék a mentoket.

— Tartozkodik a hdzban més is?

— Nem.

— Vannak fegyverek?

— Nincsenek.

— Csaladi 0sszettizés?

— Nem hiszem.

Az 6rmester szandékosan huzta az id6t, hogy Percyt a vonalban tartsa és jelezte
partnerének, aki az egyik mellékallomason mér hallgatta a hivast, hogy kuldje ki az
osszes rendelkezésre allo jarér-kocsit a helyszinre.

— Beszélhetnénk a hélggyel? Ide tud jonni a telefonhoz?

— Nem. A holgy teljesen mozdulatlan.

— Lélegzik?

— Nem tudom.

— Fiam, — felelte az iranyitd, — menj a bejarati ajtohoz és nyisd ki. A
rend6rok mar ott lehetnek, de ne tedd le a telefont.

Percy korbenézett és meglatta az ajto el6tt paszmazo zseblampafényeket és
kivehette a hatso teraszon mozgd emberi alakok kdrvonalait. A kagylét letette a
konyhakredencre és el6l kinyitotta az ajtét.

Két renddr Iépett be. Az egyik hatrament, kinyitotta a hatso terasz toloajtajat,
beengedte a tobbieket és Percyre nézett.

— Hol az aldozat?
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— A konyhaban.

A rend6r bement a konyhaba, gyors pillantas vetett Pamélara, majd kezével
félrenyomta Percyt.

— Aha, latom, — mondta, — maga maradjon kint. A t6bbi a mi dolgunk.

A\ rendér leguggolt és megfogta Paméla pulzusat. Térsa hivta a mentSket. Kint a hajnal
elso fényei lassan kezdték megtorni a sotétséget €s a varos ébredezni kezdett.

Tizpercnyi id6 elteltével egy civil ruhds detektiv és egy blintett szinhelyeket
fényképez6 fotografus érkezett. Képeket vettek és a test korvonalait krétaval
korberajzoltak a foldon.

— Betorésnek semmi nyoma, — allapitotta meg valaki.

Percy Paméla halott teste kdzelében allt, de senki nem to6rodott vele. A
mentdautdn egy orvos is érkezett és gondosan megvizsgalta Paméla nyakat.

— A hal@l oka kotéllel el6idézett nyaki megfojtas, — allapitotta meg hivatalos
hangon. — Megkozelit6leg hat oraval ezel6tt.

A rangid0ds detektiv magahoz intette Percyt.

— Fiam, menjiink 4t az ebédldbe. Beszédem van veled.

Bementek az ebédl6be; a detektiv leiilt és egy atellenes székbe Percynek is
helyet mutatott.

— Hogyan jutottal be a hazba?

— Nem emlékszem.

— Mire emlékezel? Mondj el mindent sorjaban.

A nappaliban a szényegen fekve ébredtem fel. Eszrevettem, hogy valami
komoly baj van Pamélaval €s hivtam a rendOrséget.

— Ki okozta a sérlléseidet? VVerekedésbe keriiltél Mrs. Leicester-rel?

— Nem. A szomszéd hazban laké Mr. Shrewsbury-vel verekedtem dssze.

— Shrewsbury kapitannyal. Mikor?

— Tegnap este.

— Hany orakor?

— Tizenegy fele.

— Szokésod, hogy éjszaka jarsz korbe a kornyéken és verekedéseket provokalsz
a szomszédokkal?

— Nem.

— Miért jottél at Mrs. Leicesterhez? Vele is volt valami nézeteltérésed?

— lgen is, meg nem is.

— Ez nem valasz. Melyik igaz, igen vagy nem?

— Régi torténet. Egy ujjal sem ertem Mrs. Leicesterhez.

— lgen, ugy. Akkor ki csinalta? Uritsd ki a zsebeidet, mindent, ide az asztalra.
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Percy kiforgatta a zsebeit, kivette a pénztarcajat, kulcsait, apropénz tartdjat és a
végén talalt valamit, amir6l nem tudott s nagyon furcsanak talalt. Benyudlt mélyebben
¢s kihuzta. Rémesen meglepett arcot vagott €s begylirte a markaba.

— Gyeriink, fiam, — nézett ra a rend6r, — mutasd csak, hogy mi az. Tedd ki az
asztalra.

Percy letette a targyat az asztalra. Egy felllrél nyitott milanyag zacsko volt és
benne egy révidre hajtogatott hossz( nylon zsindr. Ot-hat milliméter atméréjii fonott
fehér kotélnek latszott, ugyanannak a fajtanak, ami Paméla nyaka koriil a bérbe be volt
agyazodva. A vége valami életlen targgyal durvan el volt vagva és a vagas pontosan
talalt a darab veégeével, amivel Pamélat megfojtottak. A detektiv sokaig tanulmanyozta a
két véget, megcsovalta a fejét és Percre nézett.

— Percy Grimsby, — mondta, — rakja a hata mogé a kezét. Le van tartoztatva.
Béarmi, amit mond evidenciaként hasznalhato és lesz is hasznalva maga ellen a
torvényszéken. Joga van, hogy lgyvédi védelmet és tanacsadast kérjen.

Percy héatrafordult és hatrakulcsolt kezeit odatartotta a detektivnek. A detektiv
rakattintotta a bilincset és atkutatta Percy pénztarcajat. Semmi sajnalatot vagy szimpatiat
nem mutatott és rutinbdl, k6zémbos hangon kérdezte.

— Volt mér el6zdleg is letartoztatva?

— Nem, soha. —Percy felelte elcsukld hangon.

Reggel hét 6ra felé jart, a nap lassan kezdett felkapaszkodni a horizont folé és a
munkaba ingazok kezdtek el6bukkanni otthonaikbol. A renddrség blintett szinhelyét
jelzo széles sarga szalagot huzott a haz koré, a szomszédok kialltak ajtoik elé és
kivancsian nézegették a fejleményeket.

Linda is felébredt a szokatlan mozgolodasra, megnézte férjét; aki a magas laztél
kimertilve mélyen aludni latszott és nehezen kapkodva szedte a levegdt. Nem latszott
szlikségesnek, hogy vigyazza.

Feloltozott, kiment az utcéara és kérdden szolt a szemben 1évo hazban lako oreg
férfihez.

— Mi torténik itt?

— Valaki megdlte Pamélat és a fiatalabbik Grimsby fidt faggatjak a hazban.

Linda hatan végigfutott a rémiszt6 hideg. Lehetséges lenne, gondolta, hogy
Percy feldihodott és megdlte Pamélat. De elvetette a gondolatot. Ez teljesen lehetetlen.
Percy a légynek sem tudna artani. Tegnap este is csak engem akart megvédeni €s ez egy
nemes szandék volt. Nem valhatott gyilkos beldle ilyen hirtelen.

Szeretett volna beszélni Percyvel, vagy legalabb megnézni, hogy mi van vele és
prébalt bemenni a hazba.

A fiatal renddr, aki Orizte az ajtot megallitotta.

— Maga ki? — kérdezte.
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— Linda Shrewsbury. A szomszed hazban lakom. Ismerem ezeket az embereket.
Engedjen be. Percy tegnap este nalunk volt.

A fiatal rendor radiotelefonjan felhivta a hazban 1évo drmestert €s az drmester
beszélt a detektivvel. A detektiv otthagyta Percyt és kijott a haz elé. Ott megnézte
maganak Lindat és odaszolt az 6rnek.

— Engedje be.

A detektiv a tarsalgd szobaba vezette Lindat, messze tavol Percyt6l. Linda nem
latta a fiatalembert sehol. A detektiv helyet mutatott Lindanak, majd maga is lellt, maga
elé tette noteszét és Lindara nézett.

— Mi az, amit el akar nekiink mondani?

— Nem Percy csinalta.

— Nem csinélt, mit?

— Nem béntotta Pamélat.

— Mibdl gondolja, hogy Pamélat valaki bantotta?

— Itt a rengeteg renddr és valaki azt mondta, hogy Paméla halott.

— Ha ugy is lenne, mibdl gondolja, hogy Percynek van valami kdze Paméla
halalahoz?

— Mar mondtam, nem Percy csinalta. Percy nalunk volt tegnap este.

— Meddig?

— Ejfélig, de legalabb féltizenkettSig. A férjem be volt rugva és
Osszeverekedtek Percyvel. A férjem sokkal er6sebb, mint Percy. Kidobta a hazbol és
eszméletlenll heverni hagyta a pazsiton. Percy nem volt olyan allapotban, hogy
mozduljon, de féleg arra nem, hogy dulakodasba kezdjen a nagy és erés Pamélaval.

— Ertem. Mi felett verekedett a maga férje meg Percy?

— Spencer féltékeny volt; azt hitte, hogy viszonyom van Percyvel.

— Ki ez a Spencer?

— A férjem, piléta egy nagy légitarsasagnal.

— Abha, 6. Ismerem. Egyiitt jartunk kézépiskolaba. Nem hallottam, hogy
megndsiilt volna.

— De megndsiilt. Lassan egy éve, hogy hazasok vagyunk.

Szerencsés lokotd, gondolta a detektiv, Sean Doherty, de nem mondott semmit.
Nagyon nem illett volna nyomozo6i méltésagahoz, ha személyes véleményeket
hangoztat. Es azon tiilmenden is, gondolta, ez a kis nd sokkal tobbet tud, mint amennyit
idaig mondott. Amit ki kell, hogy szedjek beldle anélkiil, hogy a minimumhoz szikséges
informéacidnal tébbet adjak a tudtara.

— Mit gondol, — kérdezte, — mire alapozta Spencer, hogy maganak viszonya
van Percyvel?

— Paméla mindenféle lehetetlen pletykakat terjesztett.

— Példaul milyeneket?

— Hogy Spencer ver engem. Percy atjétt hozzank, hogy megvédjen és Spencer
feltételezte, hogy valamiféle viszonynak kell lennie kdzottlink.
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Doherty kiviilrél nem mutatta, hogy mennyire felvillanyozta az informécio, de
mint egy kopdkutya, érezte, hogy helyes szimatot kapott. Linda hirtelen rajott, hogy ha
akaratlanul is, de egyre jobban bemartja Percyt. Er6sen bantotta a dolog, €s probalta
korrigalni a hibat.

— Percy és Paméla kdzeli baratok voltak, — mondta és szemeit szinte kérlelve
Dohertyre vetette. — A magam részér6l 0j vagyok a varosban és sok embert nem
ismerek.

Telitaldlat, a kis né ismét implikdlja a bardtjat, gondolta Doherty 6rvendve és
felemelte mutatoujjat. — Szavét ne felejtse, de tudna varni egy pillanatig?

Doherty kiment a szobdbdl és elhivta Murphy detektivet Percy mell6l. — Azt
hiszem, hogy megvan az inditéok, — kozolte vele letompitott hangon. — Percynek
viszonya volt Pamélaval, de Linda Shrewsburyt is szerette volna az agyaba vinni.
Paméla rajott az tigyre, feldiihodott és bedrulta ket Shrewsbury kapitanynak. A
kapitany 6sszeverte Percyt és a legény bezavarodott. Kérdére vonta Pamélat és esztelen
diihében megfojtotta.

— Ez nem egészen egyezik. — Murphy razta a fejét. — Az evidencia el6re
megfontolt szandékkel elkovetett gyilkossagra mutat. A gyilkos megvette a kotelet,
levagta a darabot és hidegverrel megfojtotta aldozatat. Semmi jelét nem talaltuk, hogy
valami komoly dulakodas lett volna a helyszinen. Paméla beengedte a fiatalembert és
nem verekedtek. Nekem egy professzionista, eldre kitervezett és ligyesen végrehajtott
munkanak latszik.

— Ennek a kideritése mar nem a mi dolgunk. — Doherty megveregette Murphy
vallat. — Letartdztattuk a feltételezett tettest, innen mar az ligyvédek dolga, hogy
kimossék.

Doherty visszatért Lindéhoz. — Sajnalom, Mrs. Shrewsbury, — mondta, — kévetniink
kell az el6irasokat. Nem beszélhet Percyvel. Inkabb mi szeretnénk beszélni a férjevel?

— A férjem nagyon beteg. Varatlanul valami rettenetes virusfert6zést kapott.

— Nem baj, majd beszéliink vele, ha jobban érzi magat. Maguk kozott ugye
nincs semmiféle probléma, amirdl nekiink tudnunk kellene?

— Miféle problémara gondol?

— J6 fil a kapitany? Kedvesen banik magaval? Nem bantalmazza magat
fizikailag vagy durva szavakkal?

— Nincs okom panaszra. Spencer jo fer;j.

— Oriilok hallani. Akkor mehet, Mrs. Shrewsbury. Majd megkeressiik magat, ha
szlikséges lesz. Ha valami mas fontosra még esetleg visszaemlékszik, egy pillanatra se
tétovazzon feltarcsazni.

Adott egy hivatalos névjegykartyat Lindanak és udvariasan kikiserte az ajtoig.
Kint, miutan Linda elegendd tavolsagra volt megkérdezte a nézel6dok sokasagatol.

— Tudja valaki, hogy hol lehetnek Percy sziilei?
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— Itt vagyunk, — egy javakorabeli disztingvalt kinézet{i par 1épett elére. — Es

szeretnénk beszélni a fiinkkal.

— Nem hiszem, hogy ez pillanatnyilag lehetséges. — Doherty keményen a par
szemébe nézett és megrazta a fejét. — De énnekem beszélnem kell mind a kett6jiikkel.

— Allunk rendelkezésére.

— Szeretnénk megtekinteni a filk szobajat. — bolintott a detektiv és
engedékeny hangon, szinte mosolyogva folytatta. — Bemehetnénk a hazukba?
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Tizennegyedik Fejezet

L_awrence és Rosemary Grimsby sajat maguknak is tagadtak a torténteket. Teljes
képtelenségnek tartottak, hogy gyermekiik fobenjard biintettet kdvethetett volna el.
Ahogy beértek a hdzukba szembeélltak Sean Doherty detektivvel.

— Maga itt végzetes tévedést kovet el.

Doherty szemei a megértd nyajassag melegébdl jéghidegre fordultak és idaig
baratsagos arca ridegen hivatalossa lett. — Nem szokasom, hogy tévedéseket kdvessek
el, de tételezzik fel egy pillanatra, a vita kedvéért, nem Percy a tettes. Akkor ki kovette
el és a mi dolga volt a maguk fidnak egy idegen hazban egy halottal?

— Ezt nem tudjuk; nem volt szerencsénk Mrs. Leicestert ennyire jol ismerni.
Lehettek neki ellenségei, szerelmi viszonyai kétes alakokkal. VVégeredményben egy
elvalt asszony volt, és itt szeretnénk az elvalt jelz6t kihangsulyozni.

— Igen, volt szerelmi viszonya és éppen a maguk fia volt Mrs. Leicester
legszivbélibb babdja. VVolt a maguk fianak méar méskor is hasonld diihrohama, voltak
mas pszichoézis jellegii epizodjai is?

— Nem, semmi ilyesmije nem volt.

— ldehaza volt tegnap egész este? — kérdezte a detektiv, bar tudta a valaszt.
Majd kipipalt valamit a jegyzetfiizetébe és a 1épcsé felé nézett és udvariasan hozzatette.
— Megtekinthetnénk a szobéajat?

Percy szllei felvezették Dohertyt az emeletre és Rosemary kinyitotta Percy
szobajanak ajtajat. Erintetlen és gondosan megagyazott 4gya vilagosan mutatta, hogy az
éjszakat nem toltotte idehaza.

— Ertem, — Doherty ginyos mosolyra hiizta a szajat és hangjéban gydztes
ironia rejlett. — Nagyon szereti a rendet. Mar kora reggel beagyazott.

— Igen, ahogy ki kell az agybol rogtén meg is veti. — felelte Rosemary
védekezoen.

— Tehat itthon volt vagy nem? — csattant fel Doherty.

Rosemary and Lawrence nem tudtak mit valaszolni, csak ennyit rebegtek
szanalmasan és félénken. — Még soha nem maradt ki egész éjszakara.

Doherty, bar biztos volt dolgaban, hogy helyesen jart el, hogy Percyt letartoztatta
és hogy Percy volt minden bizonnyal a gyilkos, mégis némi szanalmat és szimpatiat
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érzett a tragédia sujtotta sziilok irant és mialatt probalta a gunyt és a fenyegetést
minimumra korlatozni hangjaban, kibavot javaslo kérdesekkel folytatta a beszélgetést.

— Hallottak esetleg valami nem ide valo zajt az éjszaka? Lattak barki nem ide
valot l6fralni a kdrnyéken? Valami ismeretlen kocsit, barmit, amit rendellenesnek
lehetne venni?

Lawrence Grimsby utolso szalmaszalként ragadta meg a lehetdséget. Naivan tgy
vélte, hogy Percy biinosségének feltételezése elhamarkodott €s Doherty igazsagtalanul
ejtett minden mas lehetOséget €s elhatarozta, hogy szembeszall a detektivvel és kérdore
vonja véleményét.

— Mrs. Grimshy és én, — kezdte az idegesnek hangzé apa, — nagyon mélyen
alszunk. Nem hallottunk semmi zajt és nem keltiink fel, hogy éjszakai csavargdk utan
leskelddjiink, de meg kell mondanom, ha a Darieni rendérség nem folytat le egy alapos
¢s mindenre kiterjedd vizsgalatot, €s nem vizsgalja at a bilintett szinhelyét és az egész
kornyékét, magandetektivet fogadunk és be fogjuk bizonyitani fiunk artatlansagat.

A provokalatlan és arrogansan vadlé hangnem felmérgesitette Dohertyt.

— Csinaljak azt, amit jonak latnak, — felelte és, a megvetés és a harag most mar
szinte tapinthat6 volt hangjaban, ahogy helyreutasitotta a tlirelmét vesztett apat, — de
figyelmeztetem magukat. Percyt a gyilkos fegyverrel a kezében fogtuk el és 6 az
egyetlen, aki tegnap este az ldozat hdzéban tartézkodott. Jobb tennék, ha inkabb
felkésziilnének a legrosszabbra, anyagilag és lelkileg is, mert bekisérjik a fitkat.
Fogadjanak ugyveédet, aki majd megszervezi torvényszéki védelmét. A filk majd
beszélhet az tigyvédjével, amennyit csak akar. Ezen kivil csak annyit tudnak tenni, hogy
eljonnek az eldzetes targyalasra a Stamford Superior Court birdsagnal, ahol hivatalosan
vad ala lesz helyezve és az erdembeli targyalas kezdete ki lesz tiizve. A mi javaslatunk,
hogy az ligyészség szandékos, elére megfontolt emberdléssel vadolja.

Doherty, miutan haditengerészeti hasonlatokkal képletesen kifejezve, kiagylzta
a két kooperaciot megtagado sziil6t a vizbél, elment és magara hagyta a sobalvannya
meredt és dobbenettdl megnémult hdzaspart. Lement a 1épcsén, ment hatarozott
Iéptekkel kifele, de a bejarati ajtobdl visszafordult és nyers, ellenséges hangot hasznalva
kihivoan odavetette.

— A hézat at kell kutatnunk. Akarjak, hogy most csinaljuk vagy ragaszkodnak,
hogy jOjjunk vissza egy birésag elrendelte hdzkutatasi paranccsal?

Lawrence Grimsby végtelenil utalta Doherty fennhéjazo magas 16rol beszéld
modorat. Megmakacsolta magat és kihivo hangon felelte.

— Ha ragaszkodik a hazkutatashoz hozzon birdi vegzést.

Az indokolatlan dacossag véglegesen megvaltoztatta Doherty hozzaallasat és
teljesen ellenségesse tette. — Hozza ne nyuljanak semmihez. — figyelmeztette a
sziiloket és testhelyzete pattandsig feszllt ijra emlékeztetett. — Barmi ilyesmi az
evidencia meghamisitasanak vadjat hozhatja magaval...— itt megallt és mutatoujjat
felemelve emelt hangsullyal folytatta. — Es maguk mind a ketten a térvény munkajanak
akadalyozasa miatt sulyos vad ala lesznek helyezve.
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Doherty délutan visszajott. Két civil ruhds nyomozét hozott magaval és egy birdi
veégzeést, hogy kutasson evidencia, kabitoszerek, fegyverek és mas jelek utan, hogy
bizonyitsa a gyilkossag elkdvetésére elére megszervezett dsszeeskiivést. A két ora alatt,
amig a kutatok a hazban tartozkodtak Doherty gondosan keriilte Rosemary tekintetét
mialatt pribékjei beletirtak a szekrényekbe, kihuztak a fiokokat és tartalmukat
kiboritottak az agyakra és az asztalokra. A szekrényekben 1év6 ruhdkat mind ledobaltak
a foldre és az emeletet faltol falig boritotta a kirangatott papirok halmaza és a szemét.
Lent a konyhaban csinaltak a legnagyobb kart. Leramoltak a polcokat, kiontotték a
gabonapehely és burgonyaszirom dobozokat és tetejlikbe szorték a rizses, lisztes és
cukros zacskok tartalmat.

Elkoboztak Percy komputerjét, 0sszeszedték kéziratait és kivitték a haz elott
leparkolt rendérségi furgonhoz. Begyiijtotték az dsszes gyogyszert és piruldkat a
fiirdszoba faliszekrénybdl, hogy analizaljak tartalmukat a biiniigyi laboratériumban. A
csalad otthonat és mindennapi létezését teljesen a feje tetejére allitottak és maganjellegii
dolgaikat kozszemlére tették, hogy rosszindulatian bamészkodo szomszédjaik, és a
k6z6mbosséget szinlel kivancsi idegenek belessenek és nézegessék, ha az ajto egy-egy
percre néha megnyilt.

Mikor Lawrence, David és Stacey, Percy névére hazajottek Rosemaryt sirva talaltak,
ahogy az asszony probalta helylkre rakni a szétdobalt dolgokat. Mérgiik a kezdeti
felhaborodashol egyetlen perc alatt gatlastalan dilhbe lobbant és haragosan szitkozodni
kezdtek. A csalad egyhanglan Percyt hibaztatta a rendetlenségért és a szégyenteljes
helyzetért.

— Miért kellett neki azzal a vén tramplival viszonyt tartania? Nem tudott
maganak egy rendes allast talalni, hogy nappal dolgozzon és éjszaka meg aludjon? Na,
most aztan benne lesziink a helybeli lapokba és a Darien News Ujsag jot fog csamcsogni
esetiinkdn. Ossze fognak stigni a hatunk mogott és végkép ki fognak minket utalni a
helybeli tarsadalomboal.

Semmi szimpatiat, sajnalatot vagy megértést nem éereztek Percy problémaja
irant. Es az anyagi kévetkezményeket még csak el sem kezdték analizalni. Hat 6ra
hosszat keményen dolgoztak mire nagyjabdl minden a helyére kerilt és otthonunk
kezdett ismét tisztességesen kinézni és a felhaborodastol dithong6 csalad végre leiilhetett
vacsorazni az ebédlGasztalhoz. Pizza lepényt hozattak be és nekialltak enni. Az ételnek
remek illata volt, a gyorsan bekapott falatok rendkivilien izletesek érzédtek, de
méreggel teli forrongd gyomruk mégis elrontotta az élvezetet.
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David vitte a dominans hangot. — Mennyibe fog ker(lni ez az egész cirkusz?

Lawrence készen allt a szimokkal. — Otvenezer dollar, és tigyvédet kell, hogy
fogadjunk. Le kell tenniink a kezességi pénzt és lehet, hogy a hazunkat fel kell, hogy
tegylk kezességi biztositéknak.

A probléman egyetlen méasodpercet sem kellett gondolkozniuk és semmi vitara
volt sziikség. David és Stacey egyszerre feleltek. — Sz6 sem lehet rola. Mi lesz, ha
megszokik és elveszik a hazunkat?

Néhany percig csendben kérddztek a pizza kissé ragosabb darabjain majd, ismét
atvéve a kezdeményezest, David allt el6 egy, a hozzaallasukat kivaloan tiikréz6
megoldassal.

— Vegye at Percy védelmét egy allamilag kijelolt tigyvéd. Az nem Kerdl
semmibe. Nem &rt Percynek, ha egy par honapot a dutyiban télt. Ugyis arrafelé
avanzsalt egész életében. Mi nem juthatunk anyagi csédbe, mert valami blintettet
kovetett el. Emlékezzetek az arany mondasra, ha nincs kedved csucsiilni, ne kovess el
valamit, amiért lecslicsiiltetnek. A bortén majd embert csinal bel6le. Végre meg lesz az
eselye, hogy feln6jon és férfi legyen beldle.

Rosemary félbeszakitotta legiddsebb fianak szajabol kifele oklendezo fertelmes
szGaradatot. — Mi van akkor, ha artatlan? Mi van akkor, ha valaki mas kovette el a
gyilkossagot? Fel kellene fogadunk egy magandetektivet és vitatnunk kellene a
rend6rségi ténymegallapitast.

— Milyen pénzb61? — a tdbbiek egyszerre valaszoltak. — Az ilyesmi egy
feneketlen godor, csak hordod bele a pénzt és soha nem elég. Mindeniinket, amiért idaig
nehezen dolgoztunk el fogunk vesziteni miatta.

Rosemarynak semmi szava nem volt a sajat csaladjan beldl. Lehet, hogy
Oszintén sajnalta legfiatalabb magzatat, de a tobbiek inkabb az alkalmat lattak, hogy
thltegyenek rajta, anélkil, hogy az eljaras tul sok pénzikbe keriilne. A k6zmondasszeri
ebek harmincadjara vetették. Percyt teljesen magara hagytak, hogy huzza ki magat a
csavabol egyeddl, ahogy tudja.

Percy vad al4 helyezési eljarasa kedden délelétt zajlott le. Lawrence Grimsby nem
tudott eljonni, fontos business értekezlete volt, amin jelen kellett lennie. Képtelen volt
magat ravenni, hogy elmondja féndkének és munkatarsainak otthoni problémait és azt,
hogy fiat gyilkossaggal vadoljak.

Davidet nem érdekelte a dolog; el6léptetése rovidesen esedékes volt és nem
hagyhatott ki egyetlen munkanapot sem nyomaos indok nelkil.

Staceynek ebédido alatti talalkaja volt fonokével, jovobeli potencidlis
szeretdjével, és a lehetdséget nem pazarolta volna el a vilag minden kincséért sem.

A csaladbdl egyedull Rosemary jelent meg a vad alé helyezési targyalason. Az
erésen betablazott birdsag késésben dolgozott. A biro gyorsan elhadarta a vadakat,
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tdmoren kozolte a biztonsagi letét 6sszegét, gyakorlatilag figyelmen kiviul hagyta a
legtobb vétek nagysagat, és egyik a masik utan, Ujabb és Gjabb letartdztatott lett
elévezetve. Tucatnyi eset €s hosszU varakozas utan, egy-egy fegyorrel mindkét oldalan
Percy is megjelent.

El6szor letartdztatasa ota, Rosemary kozelebbrol lathatta a fiat. Egy idegen
alakot latott. Lefogyott, aggdédoan nézett ki, sesmmi nem maradt beldle szokéasos
magabiztossagabol es egészséges szinébdl. Rosemary eldre jott az elsé sorokba és
kérlel6 szemekkel nézett a birora, egy tisztességes kiilsejii kdzépkoru fekete asszonyra.
A nd egy percig tanulményozta Percy dossziéjat, majd felnézett és Percyre fliggesztette
tekintetét. Szemében nem volt gyiilolet vagy megvetés, csak egyiittérzés és szanalom.

— El6re megfontolt szandékkal elkovetett emberolés és emberolés elkdvetésere
valo szervezkedés. — mondta szaraz hangon és hozzatette. — Meggértette a vadakat?

— lgen, — felelte Percy alig hallhatdan. Nagyon jol tudhatta; senkit6l nem
varhat Gszinte szanalmat, még a sajat edesanyjatol sem.

— Van ugyvédie, aki képviseli az érdekeit? — a bir6 kérdezte és mintha
kedvesség lett volna tekintetében, ahogy felmérte maganak Percyt. — Ha nincs, a
birésag kijelol maganak egyet.

— Nincs gyvédem. — felelte Percy és tekintetében kialudt az élet langja és a
remény. Kolteményében szenvedést kért és most megkapta. Artatlan volt, legalabb is azt
kellett hinnie, de nem egészen emlékezett, hogy pontosan mit is csinalt az éjszaka
folyamén. Megadta magét sorsanak és csak azt remélte, hogy Linda majd a védelmére
kel. De a fiatal n6 nem volt sehol. Sehol sem latta a torvényszéki teremben.

Egy jelentéktelen kiilsejii sovany férfi, megjelenése nem vetitett elére semmiféle jogilag
kecsegtetd vagy batorito kvalitast, emelkedett szora és bemutatta magat. — Robert
Schwechter, ingyenes védoéiigyvéd. A torvényszék engem jeldlt ki, hogy ellassam Percy
Grimsby védelmét.

A bir6ség elsének kétszézezer dollarban allapitotta meg Percy biztonsagi
letétosszegét. Schwechter az Osszeg leredukalasat kérte €s mialatt a birond mérlegelte a
kérelmet, a keriileti segédligyész, egy sovany negyvenes koriili n6, rovid hajjal és férfias
vonasokkal, felugrott székébdl és tiltakozott.

— A vad sulyossaga, — kiabalta, — és a joggal feltételezhetd lehetség, hogy a
vadlott megszokik az igazsagszolgaltatas el6l, és a veszély, amit szabadon léte jelent a
tarsadalomra, igazolja, s6t koveteli a magasabb letételi 6sszeget.

A birén6 Schwechterre emelte tekintetét €s mereven nézte a kistermetii
ugyvédet. — Milyen alapon indokolja a letét 6sszegének csokkentésére beadott
felterjesztéset?
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— A vadlott biintetlen elééletii. Ebben a varosban sziiletett €s itt nevelkedett és
nincs olyan anyagi helyzetben, hogy megszokjon és kiilfoldre utazzon az itélkezés elol.
Semmiféle el6zetes priusza nincs, hogy verekedett vagy garazdalkodott volna.

A bironé egy percig elmélyedten tanulmanyozta az el6tte 1év6 iratokat. Valamit
leirt a boritd belsejére és tiz masodperccel késébb, anélkiil, hogy felemelte volna a
tekintetét és a vadlottra vagy a védéligyvédre nézett volna lecsapta birdi kalapacsat.

— A letét 6sszege Otvenezer dollar. Az érdembeli targyalas tizenkét hét mulva
veszi kezdetét.

K¢t fegyér megragadta Percy karjait és anélkiil, hogy engedték volna, hogy
édesanyjahoz szoljon elvezették. De Percynek nem is volt kedve anyjahoz beszélnie.
Nem akarta hallani vadaskodé szavait és szemrehanyasait, hogy ekkora bajt csinalt és
ekkora szégyent hozott a csaladra.

Schwechter odalépett Rosemaryhez. — Szandékaban all, — kérdezte, —
kifizetni a letételi 6sszeget?

— Nem. Nem tudjuk megengedni.

— Ossze tudom hozni egy letétpénzt biztositd tigynokkel, aki kélcsonozné a
pénzt.

— Nem, k6sz6nom. Nincs elegend6 készpénziink, és nem akarjuk a hdzunkat
zalogba feltenni. Sajnalom, de a csalad igy dontott.

— Rendben van, nagysagos asszony. A maga fia. Maguk tudjak, hogy mit
tesznek. Percy tisztességes embernek latszik; de ahogy mondtam, ez a maguk
hatarozata. Majd az el6zetes targyalason folytatjuk.

Elvaltak. Schwechter nem fogott kezet Rosemaryvel. Semmi szimpatiat nem
érzett irdnta, csak megvetést, azért amit hatarozott, és ahogy beszelt.
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Tizenotodik Fejezet

Percy letartoztatasat kveté napon Spencer influenzaja félelmetesen elhatalmasodott.
Ejszakéanként csuromvizesre izzadta pizsamajat; egész nap kinozta valami szaraz
kohogés és hordgve kapkodta a levegdt. Linda megmérte a lazat és feltiintek neki
Spencer feldagadt nyirokmirigyei.

Megérintette és a dagadas furcsan keménynek érz6dott. — Komoly fertdzésed
lehet, — mondta. — Nagyon nem tetszenek nekem ezek a duzzadasok.

— Ha jobban leszek, elmalnak. Miféle felhajtas volt tegnap éjszaka itt a
szomszédban?

— Nem emlékszel?

— Mire kellene emlékeznem?

Linda nem merte Percy nevét felhozni. Kettesben bezértan egy szérnyeteggel,
nem akarta kiprovokalni veszélyes indulatat. Biztosra nem tudhatta, hogy Spencer mir6l
nem tud vagy tud, és mi valthatja ki esetleges dilhrohamat.

— A testes nagysagat a szomszédban, — kezdte Gvatosan, — tegnap éjszaka
megOlték.

Spencer emlékezhetett valamire tegnap estérol, valami nagyon felbosszanthatta,
mert tétovan ennyit kérdezett. — Pamélat?

— Nagyon rossz a névmemdariam. — Linda prébalta elkertlni az egyenes
valaszt.

Spencer hosszasan gondolkodott és eszébe jutott, hogy tegnap este talalkozott
Pamélaval a kocsméaban és valami verekedés is rémlett neki. Talan én 6ltem meg,
gondolhatta, mert ijedt pofaval kérdezte.

— Nem én tettem. Vagy igen?

Linda lerazta a higanyt a hdmérdben és mialatt Spencer szemét kertilte
elgondolkozott és kdzGmbdos hangon valaszolt.

— Nem hiszem, hogy te csinaltad.

Spencernek eszébe jutott Percy. — De valakivel verekedtem. Nem?

— lgen, de nem Pamélaval.

— Akkor kivel?

— Nem tudom. Valami besurrané idegennel. De ellattad a bajéat és kidobtad.

— Nem a szeretdd volt az a besurrano véletlenil?
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Linda hideg borogatast tett Spencer homlokara. — Ne kezd megint ezt a
lehetetlenséget, — mondta, — nincs semmiféle szeretém.

— Jobban is teszed. — felelte Spencer fenyegetéen, majd hozzatette. —
Gyanusitanak valakit a gyilkossaggal?

— Igen, Paméla karbantartd legényét. Le is tartoztattak.

— Aha, értem, a fiatal Grimsby fiu tette.

— Gondolom, de ahogy mondtam, nagyon nem &llok j6l a nevekkel.

Spencer most mar mindenre emlékezett. De nagyon betegnek érezte magat és
nem volt kedve kikezdeni Lindaval és csak ennyit mondott. — Ha az a tekerg6 csinalta
megérdemli, hogy bezarjak.

Linda rettenetesen rosszul érezte magat. Ugy érezte, hogy aljasul elarulta Percyt. Nem
elég, hogy bemadrtotta a renddrség eldtt, és most sem volt elegendd batorsag benne, hogy
kialljon érte. Az arvahazban rengeteg 0sszetlizésben vett részt, probalta védelmezni
anyjanak becsuletét, vagy verekedett, hogy melyik agy legyen az 6vé, de az més volt.
Akkor azt hitte, hogy valami gyermeki ésszel kigondolt erkolcsi magaslatot védelmez és
6szinte szeretet anyja irant nem lakozott benne. Higgadtnak kellett mutatnia magat és
hatérozottnak és ennyi volt az egész. A verecked6ket megbiintették és az ellenségek
masnap ismét jo baratokként viselkedtek. Most minden mas volt. Spencert halalosan
gylldlte €s Percyt szivébdl szerette, €s pontosan az ellenkezdjét kellett mutatnia.

Jobb lesz, ha valtoztatok a hozzaallasomon, fontolgatta, maskulonben, és itt
szidalmazta magat, le fognak taposni és labtorionek fognak haszndlni, és élnem sem lesz
erdemes. Ebbdl elég, igérte maganak, matol kezdve én allapitom meg a szabalyokat és
mindenki agy kell, hogy jatssza a mérkdzést, amit az élet valaha rdm kényszerit, ahogy
én iranyitom.

Két hét telt el és Spencer még mindig rettenetesen betegnek nézett ki. Allandé
hasmenése volt, szemmel lathatéan fogyott és erésen depresszidsnak tlint. Alig tudott
valami ételt lenyelni és sovanysaga egyre ijesztGbbeé valt.

letartdztatasa utan, és hogy Spencer ennyire beteg lett, nem akart leereszkedd és hamis
veleményeket hallani a szomszédoktdl és nem akarta tudtukra adni Spencer betegseget.
Félt, hogy a bensdjében felhalmozodott kimondhatatlan utalat kitor bel6le és alaposan
Osszeveri valamelyik pletykahordozo tramplit. Szerencsere nem felejtette el, ahogy
anyjat diihongve eés sikitva elrangattdk melléle és nem akart hasonloképpen jarni.
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Tekintetét harom lépéssel maga el6tt a foldre fliggesztette és probalta elkerdilni,
hogy valakivel is beszélgetni kényszeriljon, vagy akar ra is nézzen valamelyik
szomszédra, aki szembejon vele.

Nosztalgikus sajnalatot érzett Percy irant, és ahogy valami orvoslast kivant
talalni a bajra szomordn nézegette a helyet, ahol nem olyan régen Percy hevert
eszméletlentl. Nem volt kedve a hazba visszamenni, és hallgatni Spencer k6htgését és a
leveleket megnézni és szétvalogatni ledlt a farakasra, amit Percy rakott fel olyan
gondosan €s mennyire rovid idével ezelott.

Véletlen leejtette a szines hirdetések és tolakodd brossura tdmeg felét, és ahogy
vette fel Oket meglatott egy megsargult és kiszaradt papirdarabot a hasabok kozé
beckel6dve, valamit, ami nem tartozott oda. Lehajolt, hogy megnézze és kihlzta.

Eladési elismervénynek nézett ki. Bevitte a hdzba és a konyhaasztalon
kisimitgatta. Erdekesnek tiint, leiilt és gondosan probalta kisilabizalni az apré betis, idé
halvanyitotta nyomtatast.

Egy Home Dep6t haztartasi-cikk aruhaz elismervény volt, New Rochelle, New
York allambeli varosbdl. Rajta volt az eladas szdma, a megvasarolt cikk neve, a
dollardsszeg, és jelezte, hogy VISA hitelkértyaval fizetett valaki érte, az engedélyezés
koédszamaval és a percre pontos idéponttal egyetemben.

Nem akart hinni a szemének és még egyszer elolvasta: 1/4 inch vastag nylon
kaotél, 50 1ab hosszban, 2003, Majus 28, délelétt 11 ora negyven perckor fizetve.

Percy a Mianus foly6 természetvédelmi parkban sétalt velem, pontosan azon a
napon és pontosan abban az idében. Percy nem vasarolhatta ezt a kotelet. Valaki mas
csinalta, gondolkozott, és az a mésvalaki hozta ide; beletette az eszméletlen Percy
zsebébe, mialatt véletlenul elejtette az eladasi elismervényt.

Eltlin6dott az 6 személyes szerepén é€s feleldsségeén. Ha 6 nem biztatta volna
Percyt, Percy nem j6tt volna at hozzajuk eés nem lett volna kidobva a pazsitra és talan
Paméla életben lenne. De ki ejthette el az elismervenyt?

Hianyzott neki Percy odaadé szerelme, az a rajongo d&mulat hiiséges szemeiben,
és nem felejtette el erdei sétajukat, és a langolo szenvedélyt, ahogy szeretkezett vele.
Ugy érezte, hogy segiteni kell a fiin.

Itt volt az id6, hogy megtegye 1j életének, szent fogadalmanak els6 1épését.
Ertett a komputerekhez és minden probléma nélkiil ra tudott menni az Internetre.
Bekapcsolta Spencer komputerjét és megkereste a Connecticut allam altal beborténzott
biinozOkrol nyilvantartott informacios weboldalt. Begépelte Percy nevét és az adattar
kidobta Percy szamat, sziiletési idejét es jelenlegi tartdzkodasat, a Bridgeport Korrekcios
Bortonkozpont nevét és cimét. Rakattintott az Gtirany ikonra és egy percen belil tudta,
hogy Percy hol van, és hogyan tudna odamenni, hogy meglatogassa.
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L_egalabb harom ora idére volt sziiksége, hogy elhajtson Bridgeportra megtalalja Percyt,
beszéljen vele és hazaj6jjon. El0szor feltarcsazta a borton tajékoztatasi irodajat, hogy
megtudja a latogatasi 0rak idejét és utdna bement Spencer szobajaba.

— Spencer, dragam, — kezdte kedvesen. — Néhany ora idore ki kell, hogy
menjek a hazbol. Gondolod, hogy megleszel magadban?

— Valahogy megleszek, — a beteg férfi bélintott kelletlendil, — Mit kell
csinalnod?

— Vasérolni, szeretnék elmenni a Trumbull bevasarlokdzpontba.

— Latom, hogy kis idére meg akarsz szabadulni tdlem. Nem hibaztatlak, de
kérlek, siess vissza. Nagyon sajnalom, hogy ennyire beteg vagyok. Rettenetes influenza
kapott el, de hamarosan jobban leszek, és ismét vidaman fogjuk érezni magunkat, mi
ketten, igérem.

— Természetesen. Még sok meghitt id6t fogunk egymassal eltdlteni és
hamarosan visszajovok. — felelte Linda mikozben igy gondolkozott. Te szemétlada

feleségverd gazember, most jo vagy hozzam, hogy ennyire beteg vagy. Ugye, majd ha
helyrejossz, elolrdl kezdddik az egész. A lerészegedések, a kegyetlenkedés, az
utlegelések. Hogy megverted azt a szerencsétlen Percyt? Ki tudja, hogy mi lett vele és
most a bortdnben van? Leginkabb neked kdszonhetden.

Linda beullt a BMW kocsiba és elhajtott Bridgeportra, a North Street utcaba. A
Korrekcios Bortonkdzpont épllete dromtelen kinézetii sargara festett egyemeletes
skatulyahaz volt hatalmas parkol6val. Megkereste a latogatasi részleget és bement egy
sereg mas nével egyiitt, akik egy kék varosi autobuszbol tolongtak el6 és igyekeztek
befele.

Bent megvizsgaltak az igazolvanyait, ki kellett nyitni és megmutatni
kézitaskajanak belsejét és egyenruhas fegydrn6 letapogatta, beleértve a combjai kozotti
érzékeny részt. A vizsgalat utan beléphetett a hodalyszert, hatalmas varéterembe. Az
embertelen bliz, a testekbdl kidradd dporodott szag megcesavarta orrat és mellbe vagta. Itt
mindent lathatott, a baratok, a rokonok, feleségek és gyermekek kétségbeesett és
szanalmas tdmegét, akik valahogy szét akartak valtani szeretteikkel. Hosszu percekig
varni kellett, mire hallotta a nevét hivni és egy fiilkéhez intették, ahol egy livegablak elé
lelilhetett és a jobbjan egy telefonkagylo fuiggott a falon. Az Giveg masik oldalan latta,
ahogy Percyt bilincsekbe verve el6vezetik, és ahogy a fiatal férfit letltetik vele szemben.
Percy kinézete teljesen megvaltozott. Két hét alatt teljesen mas ember lett beldle.
Erettebb, elkeseredettebb, sorsaba beletérddatt roncsnak latszott.

Linda felvette a telefonkagyl6t. Valahogy helyre kellett allitania Percy
onbizalmat. VValahogy at kellett alakitania Percy letargiajat bizakodd optimizmusba,
valamibe, amibdl reményt merithet.

102



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

Percy Iéte a mindennapos tulélés rutinjava alakult a Bridgeport Korrekciés
Bortonkozpont falai kozott. Egy id6s fehér emberrel zartak be egy cellaba, aki semmi
hajlanddsagot sem mutatott, hogy elbeszélje vétkének mivoltat, és nyilvanvaldan testi
biztonsaganak biztositasara, a tobbi bortonlakdtdl elkilonitve €lt. A bortonkoszt, amit az
6rok talcan hoztak a cellajukba rosszabb is lehetett volna. Percy nem mehetett ki az
udvarra, hogy napi mozgésat végezze, amig a féfoglar irod4ja ki nem talélt neki egy
személyre szabott és biztonsagos rutint.

Az 6reg semmit nem beszeélt. Egész nap magaba zarkozottan (lt a priccsén és
csak akkor batorkodott eléhozakodni valami felszines megjegyzéssel, amikor latta, hogy
a tobbiek mind kimentek az udvarra testgyakorlasukat végezni.

— Ha csatlakoznék hozzajuk, — mondta szomora énszanalommal, — puszta
szbrakozasbol megoinének.

Az Oreg cellatarsnak tisztes papra emlékeztetd modora volt, de semmi
informéciét nem volt hajland6 Percyvel megosztani a multjarol.

Percy édesanyja behozta fianak kézi irogépét és egy kartondoboz ir6papirt és
Percy irni kezdett. Részletesen leirta érzéseit, gondolatait, de soha semmit nem irt a vele
nemrégiben tortént dolgokrdl. Megalkotta a sajat, elzarkdzott valésagat, ami messze
tavol esett a sOtét és ijesztd jelen keserves unalmatol. A helyettes bortonigazgatd
mindennap gondosan elolvasta Percy irasait, igy nézett ki, hogy tetszik neki és Ggy
dontott, hogy semmi jelentenivaldja nincs a Keriileti Ugyészség irodaja felé.

Percy emlékezete, a napok mulasaval egydtt lassan javulni kezdett. Most mar
emlékezett, hogy valaki felvette a flir6l és megiitotte. Emlékezett, hogy Paméla hazaban
nyerte vissza eszméletét és egy rettenetesen éles fajdalmat okozo dkodlcsapas és ragasok
rémlettek fel neki. Eszébe jutott, hogy valaki leer6szakolt a torkan egy keser(i pirulat,
amit6l majdnem megfulladt, miel6tt ismét fejbe vagtak, ami utan semmi tobbre nem
emlékezett, amig magahoz nem tért és a konyhaban talalta Pamélat meghalva.

Labait gondterhelten lobazta lefele 1abat a felsd agyrol, és éppen elmélkedett
sokat nem igérd jovojérdl, amikor a szogletes fejii, marcona kinézetli nappali szolgélatra
beosztott Or bekialtott a celldjaba.

— Grimshy, latogat6ja van.

A mogorva 6r Kinyitotta a cella ajtajat es végigkisérte Percyt hosszu folyosok
soran, kdzben nyitva és zarva az ajtokat, ahogy haladtak kifele és végul beengedte a
beszélget6 épuletrész foglyok szdmara elkilonitett oldalara. Ott két masik 6r bilincseket
rakott a labara és egy székhez vezették, ahol egy vastag tivegfal masik oldalan meglatta
Lindat tlni es varakozni.

Raolvasott biindsségének iszonyu sulya alatt, és fizikailag teljesen legyengiilve
minden izében reszketett. Osszeh(iz6dé szivkoszoru erei fajdalmasan szoritottak
mellkasat és alig tudott leveg6t erdltetni tiidejébe. Linda kdnnyen vehette szanalmas
megjelenéset és mosolytalan arckifejezését kellemetlen meglepetésnek.

Linda vette fel elsonek a telefonkagylot és Percy lassan, tétovan kovette.
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— Linda, — kezdte elhald hangon és latszott, hogy erélkddve keresi hozza a
szavakat. — Oriilok, hogy lathatlak, de mi nyomos ok hozott téged ide hozzam a poklok
tornacara?

— Percy, — kezdte Linda és azonnal a lényegre tért. — Nem te csinaltad.
Valaki més is jelen volt. Az kdvethette el.

— Linda, — Percy prdbalt normalisan beszélni, de rekedtes hangja és a szégyen
konnyeinek aradata, mely gombdocként fojtogatta torkat alig engedték, hogy érthetd
legyen. — Tudom, amit mondasz, szivednek legészintébb mélyéb6l mondod és
végteleniil aranyos angyal vagy. De te vagy az egyetlen, aki ezt hiszi. Orémest
remélném, hogy lenne rajtam Kival is valaki, aki hinné szavaidat.

— Oh, de igen, nagyon is fognak hinni nekem. Nézd mit talaltam.

Es Linda megmutatta Percynek a talalt elismervényt, elegendd kozelrdl, hogy
Percy lathassa a datumot és az arucikk nevét.

Percy nézte a cédulat és arckifejezése zavarodott meglepetésbe fordult. — Soha
nem vaséaroltam semmi ilyesféle kotelet. Oszintén mondom, soha ilyen kitél nem volt a
tulajdonomban. Semmi szilkségem nem volt ilyesmire.

— Olvasd el a ddtumot. Ez az a nap és idépont, amikor mi ketten a Mianus
parkban sétaltunk. Errdl én tantiskodhatok. Te nem lehettél egyidejiileg New Rochelle
varosban, 6tven kilométerrel tavolabb. Latod ott azt a hitelkartyaszamot; le tudjak
azonositani a vasarlot a hitelkartyan keresztiil. Nem te csinaltad. Gondolkozz. Még
akkor sem, ha az a gazember vadallat Spencer olyan rettenetesen megvert.

— Megmutatnad ezt az tigyvédemnek is?

— Természetesen, ettdl ne félj. Megmutatom és megigértetem vele, hogy
hasznélni is fogja. En megkeresem azt a gonosztevét, aki megolte Pamélat. Ki fogom
szedni beldle, hogy miért 6lte meg Pamélat és miért akartak rad kenni. Nekem elegendd
tapasztalatom van birokkal és biinozékkel. Az anydm bortdnben van. Rengeteg éven
keresztll nagyon sokszor meg kellett Iatogatnom.

Jelenlegi zavarokkal teli tigyei és keserves fogva tartasa ellenére Percy
elsésorban mégis Lindat akarta 6vni. — Hogyan banik veled Spencer mostanaban? —
kérdezte és hangja tele volt szivbol érzett, Gszinte aggddassal. — Még mindig megver?

— Nem, az utobbi idében nagyon betegeskedik. Valami komoly influenza virusa
van, fajtatja a mellkasat, kohog és a nyirokmirigyei csunyan feldagadtak.

— A nyirokmirigyei?

— Igen.

— Linda, figyelj ram. Itt bent kellett, hogy vegyiink egy AIDS megel6z6
tanfolyamot. Spencernek tipikus HIV fertz¢s tiinetei vannak. Borzasztdan sajnalom,
hogy éppen én kell, hogy elmondjam neked a rossz hirt, de jobban teszed, ha orvoshoz
mész és megvizsgaltatod magad. A fent vald Isten nevében remélem, hogy még nem
fertdzott meg.

Percy figyelmeztetése raébresztette Lindat a kegyetlen valdsagra. Pontosan
tudta, hogy mit jelent egy HIV fert6zés. Egy halalos itéletet, amit alig tizenkilenc évesen
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olvastak a fejére. Soha nem ¢lt kicsapongo életet és Spencerhez szlizen ment férjhez.
Nem érdemelt meg egy gyogyithatatlan betegséget. Senki nem erdemel meg egy ekkora
blntetést. Eddigi eletében 6rokké csak a rosszabbnél rosszabb sors jutott neki. Az apja
elhagyta, amikor Linda 6t éves volt, az anyjat nem érdekelte leanya sorsa és
életfogytiglani bortonbuntetést hozott magara, amikor feldiihodott reszeg
féltékenységében meggyilkolta a szeretdjét. Es most ez, a sors csak egyetlenegyszer volt
jo Lindahoz, és az is csak egy mulo, kepzelet sziilte pillanatig tartott. Apré morzsait
kaphatta csak a boldogsagnak és a szerencsének, amiben masok olyannyira
bdvelkednek. Az egyetlen személy, akiben minden szempontbdl megbizhatott, akit
szerethetett volna, és akire valaha is tamaszkodhatott bortdnbe volt zarva és csak
drothaloval megerdsitett vastag tiveg mogott lathatta. Es a sors leggonoszabb ironiajaval
éppen Oneki kellett kozolnie vele a szornyll hirt és dsszetdrni minden maradék reményét.

Linda szanalmas arccal nézett vissza Percyre és csak ennyit tudott halkan
rebegni. — Oh, dréga Istenem. Ne add, hogy elkapjam Spencer betegségét.

— Ne ess panikba. Egyszer vegyenek toled vérprobat. Nagyon is valoszinii,
hogy nem kaptad el. Végeredményben harminc nappal ezel6tt még sziiz voltal. Ennek
én vagyok a legjobb tanuja. — Percy mondta biztatoan és most elészor letartoztatasa
Ota, 6szintén boldog mosoly latszott az arcan.

— Fel kell vennem a harcot, — jelentette ki Linda kijozanodott és er6s6d6
hangon. — Meg06lom a vadallatot, ha rdm ragasztotta a virust.

— Lassan a testtel, ne ess tulzasba. — Percy prébalt lelket dnteni Lindaba, —
Csak kertlj el vele minden intim kapcsolatot. Semmi kozosulés vagy nyelv és nemi-
szerv kozotti paraznalkodas. Vigyazz, hogy meg ne karcolja valahogy a bérod. Viselj
kesztylit, ha cseréled az agytalat vagy kanallal enni adsz neki. Barmikor, amikor
fizikailag kozeli kapcsolatba kell kertilndd vele.

— Tudom, vigyazni fogok, de ez a hir életem legmegrazobb Ujsaga. De ahogy
mondjak, dsszeszoritott fogakkal tlirndm kell. Remélem, hogy neked nem adtam 4t a
virust.

— Ne aggddj miattam. En ugyis itt a bortonben fogok elrothadni. Es ha meg kell
halnom, boldogan fogok meghalni érted. Azért az egyetlen éjszakaért, amit egyutt
toltottink.

Linda paléastolni szerette volna iszonyu lelki fajdalmat az 6r el6tt €s csak
csendesen sirt. De a kdnnyek el6tortek reszketé szemhéja korul, és keményen kellett
kiiszkddnie, hogy ne kezdjen hangosan zokogni és ne adja a vilag tudtara a belsdjét
marcangold lelki tusat. Eredeti misszioja, hogy megmentse Percyt, els6bbséget kovetelt.
A sajat problémait majd megoldja maskor.

Vart, amig Percy kikereste Robert Schwechter nevét és telefonszamat. Ahogy
Percy megtalalta, megnézte, az Uivegen keresztiil nézve leirta és eltette a cédulat. Majd
letOriilte kbnnyeit és ramosolygott Percyre, jelezve a reményt es az eltdkéltséget, hogy
sikerre fog menni.
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A megengedett latogatasi id6 lejart. Linda tobbet nem tudta, de nem is akarta
rejtegetni érzéseit. A feliigyel6 néi foglar kozolte vele, hogy menni kell és nézte, ahogy
az iiveg masik oldalan két fegyOr talpara allitjak Percyt és kirangatjak a fiilkébol és
zokogva kiabalta a kagyloba.

— Szeretlek, Percy. Te akartal engem védelmezni. Most rajtam a sor. Ki foglak
szabaditani errdl a pokoli helyrdl. Visszaadom az életedet €s gyermekeink lesznek, mi
kettdnknek egyiitt. Ezt halalos komolyan igérem neked.

Tébbet nem hallhatta Percy hangjat, de latta a férfi ajkait mozogni, ahogy az
6rok brutalis modon eltépték téle a telefont.

— En is szeretlek, Linda. — Percy arcan vonaglott a rettenetes fajdalom és sirni
akart, de csak néma és szivszaggaté pantomim mozdulatokkal tudta a vastag hangfogd
Uvegen keresztul Linda tudtara adni igaz érzéseit.
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Tizenhatodik Fejezet

Linda hazafele megéllt a Trumbull Mall bevésarlé centrumnal és sietve dsszeszedett
néhany haztartasi cikket és ruhadarabot. Odahaza, ahogy vitte be a hdzba a zacskdkat,
legnagyobb meglepetésére az ajtoban talalta Spencert, kimondottan jokedvii és bizakodd
hangulatban mosolyogva feléje.

— Sokkal jobban érzem magam, és megyek vissza dolgozni. Nagyon hianyzik
nekem a repulés. Végre legytirtem a gonosz virust.

A nemrégiben megtudott szornyii lehetéség hirétél még mindig szédelegve,
Linda kabult tekintete ijedten ugralt Spencer indokolatlan lelkesedése lattan. Egy
masodpercnél tovabb nem tarthat6 kérdez6 némasag pillanataba bestritve, Linda
elgondolkodott, hogy férjének lesz-e valaha elegendé erkolcsi ereje, hogy elfogadja a
lehetdséget, hogy valahol halalos fertézést szedett fel. Elgondolkozott Spencer
¢letvitelén, azon a temérdek id6n, ami rendelkezésére 4llt, és amit legénykoraban és
kicsapong0 évei soran alkalmi partnereivel eltoltétt. Ha egyetlen egy is hordozta
magaban a virust, Spencer mar évek 6ta beteg lehetett. Hazassaguk egész ideje alatt
fert6z6en, semmi kiilsé jelt vagy betegség szimptomat nem Kellett mutatnia és mégis
réragaszthatta a betegseget. Hazassag el6tti orvosi vizsgalat és az engedély kiadasa
semmit nem jelent, ha a virus ellen harcol6 antitestek honapokkal a fert6zés utan sem
mutathatok ki. Linda szerette volna, ha még mindig a repiilétéri kavéhazban dolgozik, a
YWCA hotelben lakik, de egészséges. Irigyelte az embereket, akiknek megvolt a j6
egészseguk, amit annyira semmibe vettek. Absztinencia, gondolta, micsoda egy kicsiny
ar, amit tokéletes egészségunkért fizetniink kell.

Spencer gatlastalan jokedve és untatd bobeszédiisége nem adott neki tobb idot,
hogy balsorsan elmélkedjen.

— Linda, draga szivem, ne érts félre. Nem azért vagyok boldog, hogy itt hagylak
két hétre, de az életem a repilés. Imaddom az iszonyatos erdt, amit ujjaim hegyének
hatalma alatt érzek, és ahogy nézem feliilrdl lefele a felhdket. Ugy érzem, mintha
szarnyas angyal lennék. Milyen buta dolog, hogy ilyeneket mondok, de igy érzem. Es a
végén olyan boldog vagyok, ahogy johetek haza és itthon talallak. — Itt Spencer egy
pillanatra megallt beszédjében és mintha sotét felh6 arnya futott volna végig arcan,
ahogy folytatta. — Hallottal valami Gjabbat arrél a Grimsby fiarél? Vajon mi lehet vele?
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— Az? — felelte Linda lassan és probalt nemtérddom, szorakozott arcot vagni.
— Boértonben van. Ugy hirlik, hogy elséfoka emberdléssel vadoljak, harminc évet is
kaphat, ha szerencséje van, de lehet, hogy halalos itéletet, ha ré tudjak bizonyitani a
gonosz szandékkel elére megfontolt eltervezést.

— Nem art neki, — felelte Spencer és a kellemetes emlékezés felfuvalkodott
dicsfénye arasztotta el arcat. — Remélem, hogy nekiink semmi kéziink okaihoz, hogy
ilyen szérnyen brutélis és visszataszito tettet kdvetett el.

Lindanak magéaba kellet fojtania véleményét. Nem allt szandékaban kikezdenie
Spencerrel, id6re volt sziiksége, hogy gondolatait rendbe szedje, elhatarozza, hogy mit
kellene tennie és, hogy hogyan alljon hozza a dologhoz. Szerette volna Spencert minél
hamarabb a hazon kivil tudni, hogy legyen elég szabad ideje a cselekvésre.
Pillanatnyilag a legbdlcsebbnek latszott, ha tovabbra is kedvesen viselkedik és
engedelmes marad.

Két nappal késébb egy temetkezési batarra emlékeztetd limuzin felvette Spencert és,
hogy ismét szolgalatra jelentkezzen, Shrewsbury kapitany elindult a repiil6térre. Alig
tette ki a l4bat a hazbdl Linda feltelefonalta Richard Lindberg helybeli doktor rendel6jét.

— Itt Linda Shrewsbury beszél, — jelentkezett be, — szeretném magam
eléjegyeztetni.

A titkarné néman végigpasztazta a vizsgalatok rendjére vezetett idépont
kalendariumot és rettenetesen fontoskodd hangnemet engedve meg maganak lassu,
vontatott hangon valaszolt. — Talan be tudnam szoritani, lassam csak, nézze, éppen
most kaptunk egy lemondast, ma délutan két orara.

— Tokéletesen megfelel. Nagyon kdszénom.

— Van valami specidlis oka a vizsgalatra, érez valami fajdalmat, vagy vannak
tlnetei?

— Nincs, csak egy altalanos jellegli konzultaciora szeretnék bemenni.

— Rendben, akkor két orakor varjuk.

Linda helyet foglalt a funkcionalis szandék szerint tokéletesen berendezett rendel8ben.
Mindenutt pedans rend és ragyogo tisztasag uralkodott és a helyiség hideg
gyakorlatiassagot sugarzott feléje. Linda elnézegette a falra kiaggatott képeket, az
anatomiailag korrekt testrészek tokéletes rajzait és probalta csillapitani szive vad
vergddését, mely konyorteleniil erdvel iitdtte nyaki iitdereit.

Eqgy szinte 6rokkévalosagnak tiin varakozasi id6 utan Lindberg doktor kopogott
az ajton és belépett a rendelébe. Hideg és tisztara sikalt keskeny kezét kinyujtotta Linda
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felé; kissé megszoritotta a fiatal nd vizesre izzadt tenyerét és udvarias, finom hangon
udvozolte.

— Hogyan érzi magat? Milyen ok hozta ide?

Lindanak nem volt oka kontorfalazni. Bizott ebben a magas és sovany, Yale
egyetem képezte szuper intelligensnek és professzionista beéllitottsaginak vélt
orvosban.

— Veérképet szeretnék magamrol. — mondta.

— Ertem, — felelte az orvos anélkiil, hogy felnézett volna papirjaibol, — a
szokésos koleszterin tartalom vérkép és metabolizmus formula?

— Nem, a szokasosnal tébbet, ha lehetne.

Az orvos felnézett, — valami specidlist?

— lgen, akarom, hogy HIV virusprobat vegyenek rajtam.

Csend lett, még ez a mindent latott és tapasztalt doktor sem volt képes kénnyen
elhinni, amit hallott; arckifejezése udvariasb6l megrettenté valtozott és énkéntelen is
elhuzodott Lindatol, Még 6 is, az orvos is félte a halalos itéletet, amit egy pozitiv
diagndzis jelenthetett.

— Van valami partikularis oka ra? — kérdezte. — Barmi kockazati tényezo,
mar gy értem, hogy, — és itt szavait mintha szandékosan hdzta volna. — Valami
kalandvagyo viselkedes, veszélyes ledérség.

— Nem. Nem én. A férjem.

— Mennyi id6 6ta hazasok?

— Egy éve.

— Mibdl gondolja, hogy a férje meg van fertézve?

— A férjem légitarsasagi pilota, rengeteg 1dot tolt otthonunktdl tavol, és az
utébbi néhany hét alatt sokat betegeskedett.

— Nem jelenti azt, hogy HIV pozitiv, de ha megnyugtatja, megcsinaltatom a
probat. Néhany napon beliil értesitem az eredményrdl, ami idétartam alatt a férje is
menjen el egy orvoshoz. Neki is emlitse meg aggodalmait.

Valéban, gondolta Linda, kérdez Spencertdl barmi ilyesmit és kegyetleniil elver.
Micsoda 6tlet, ennel I1ényegesen kevesebbért mar laposra vert, minthogy hiitlenséggel
vadoljam. De megzavart méhkasként z(g6 gondolatait magaba kellett fojtania és
készséges belegyezést mutatott kifele.

— Igen, beszeélni fogok vele. Bar most nincs idehaza, és legalabb egy hét mielott
hazajon.

Egy fiatal néger norsz vette a vért Lindatol; gumikesztytit huzott és az tivegcset
és a tlit a kinos Ovatossaggal kezelte.

Kévetkezonek Linda Robert Schwechter tigyvédet telefonalta fel. Az automata
telefonkdzpont voice-mail lizenetrogzitore tovabbitotta hivasat. Személyesen szeretett
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volna beszélni az tigyvéddel, az allami ligyészség hatarozmanyanak ellentmondd
evidenciat annyira megdobbentének és fontosnak érezte, de sehogy sem tudott az
ugyvéddel vonalba kerilni. Meg kellett elégednie, hogy végighallgatta a kiilonboz6
listakat és meniiket és a lehet6ségek millionyi dandarjat. Letette a kagylot, leirta, amit
mondani akart és masodszor is tarcsazott.

— Ez a telefonhivas a Percy Grimsby esettel all kapcsolatban, — diktalta a
rogzit6 hangszalagjara, ahogy odakeriilt. — A nevem Linda Shrewsbury és a Piros
Rdzsa utcaban lakom, két haz tavolsagra a Grimsby rezidenciatol. A telefonom 656
0769. Evidencia jutott a birtokomba, ami fontos lehet Percy Grimsby védelméhez.
Kérem, hivjon vissza telefonon. Uzenetet ne hagyjon a rogzitéman és ezen a szamon
senki massal ne alljon széba csak velem.

A rogzité mérooraja felbeszakitotta Uizenetét. Lassan visszatette a kagylot a
helyére és csalodottnak érezte magat. Ez nem lesz konnyii, gondolta, két fiatal az egész
vilag ellen, minden segitség és anyagi tamogatas nelkil. Friss leveg6t akart tiidejébe
szivni és eszébe jutott Percy tandcsa a szabad természetben végzett testmozgas jotékony
hatasardl és sétara hatarozta magat. Testhezallo fekete elasztikus anyagbol készlt
nadragot huzott és hozzaill6 fekete-fehércsikos poldinget. Kebleit beleillesztette egy
kiparnazott és magasra felpockolos melltartoba és pillantas vetett a tikorbe.

Biiszkén el6renyomakodva és kiallva, hogy le és felugral6 szabadsagukba
ruganyos labdaként minél hamarabb kitorjenek, cicijeinek teteje két krémszinti zsomlére
emlékeztetett, amit selyembdl font kosarkéban 16balgat tulajdonosuk.

Kigyalogolt a Raymond Street-re és egyenesen a vasuti aluljaro felé tartott. Egy
alomkoroshoz hasonldan 1épegetett, szorosan maga elé nézett, rugdosta az ttjaba keriilé
feny6tobozokat és egyre tlinddott élet folyasarol és meg nem érdemelt
megprobaltatasairol.

Szinte figyelmen kivil hagyta a kicsiny pomeraniai kutyust, ami labara
felugralva a kezét akarta megnyalni. Lenyult és megsimogatta az apréd sz6rgombodcot és
a piciny allat izgatottan csovalta a farkat. Majd észrevette a tulajdonost. Egy id6s férfi
volt. Talan nyolcvanas éveinek elején, 6sz haj és Gsszevisszara gorbult vékonyodo
csontok és drotszerii inak kollekcidja, oreg borének rancai ecetes livegbe bedunsztolt
aszalt-szilvara emlékeztettek.

A férfi ramosolygott Lindara, baratsagos, dszinte kdzvetlenséggel és nyilvanvalo
beszélhetnekseggel csevegni kezdett. — Ne féljen téle, Miss....— mondta tétovan, — a
kutyusom csak jatszani akar és felhivni a figyelmet magara, hogy szeressék.

— Oh, nincs semmi baj, — Linda megsimogatta az izgatott teremtmenyt, — a
nevem Linda. En vagyok Mrs. Shrewsbury.

— Spencer Shrewsbury felesége. Hallottam, hogy megndsiilt, de nem tudtam,
hogy ilyen szerencsésen jart.

— Szerencse vagy nem szerencse, a felesége vagyok.
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— Bocsésson meg neveletlen modoromért, hogy nem mutatkoztam még be.
George Walker, szolgalatara. Itt lakom a Raymond Street utcaban, pontosan ott, abban a
hazban.

Linda arrafele pillantott. — Tetszet6s csaladi fészek, — mondta, —remeélem,
hogy a kutyus hiiségesen teljesiti kotelessegét és gondosan vigyazza.

— Oh, az arany dragasagom, — az 0reg végtelen szeretettel nyugtatta szemét a
kutydjan. — Id6s éveimnek hiiséges tarsa, de 6 is Oregszik, éppen Gigy, mint én, és
jobban szeret a labam el6tt a szOnyegen heverve pihenni. Maga annak a szerencsétlen
Pamélanak lehet a szomszedja. Micsoda tragikus haléla lett szegénynek.

— Igen, valoban szorny( tragédia, — Linda bolintott.

— Es tudja, — az 6reg kozelebb lépett Lindahoz és bizalmasan suttogéra fogta a
hangjat, mint aki valami bennfentes informaciot akar négyszemkozt kozolni. — Azt a
fiatal Grimsby filt, Percyt tartoztattak le érte, de én biztos vagyok benne, hogy nem
egyedl csinalta.

A hir, mint egy villamszerii megvilagosodas ébresztette fel Lindat zavarodott
abrandozasaibdl. Csupa ful és figyelem lett. Valakibe belebotlott, aki latszélag tudott
valamit. Valamit, amit a rend6rség nem tudott, vagy nem akart tudni. Meg kellett ériznie
nyugalmat és meg kellett jatszania, hogy szomszédi kivancsisagnal tovabb nem érdekli a
dolog. Hangjanak szine langyos érdeklodést érzékeltetett és Ovatoskodd modorossaggal
kérdezte.

— Val6ban? Mi készteti arra, hogy ilyent gondoljon?

— Veégtelenil rossz alvo vagyok, és Maxi, a kutyusom is az. Gyakran sétalunk
késd este. A gyilkossag €jszakajan is kint voltunk és észrevettem egy kocsit, ami New
York rendszdmaval nem tartozott ide erre a kornyékre.

— Nem irta le véletlendl a szamot?

— Nem, de mintha ma is latnam, egy jokora, legutolsé évi modell kocsi volt.
Elsdsorban ez tlint fel nekem. Nem mintha Darienben nem lenne elegendd luxuskocsi,
de itt mindenkinek importalt automobiljai vannak, Jaguarok, BMW kocsik és Toyota
Lexusok. Miért hagyna valaki egy Chevrolet kocsit a Raymond Street-en éjnek idején,
az utcan parkolni? Ha valaki latogatoba jott valakihez, akkor a baratja kocsi-behajtojan
hagyja a jarmtivét. Maga is igy gondolna, nem?

— Melyik modell volt? Emlékezne ra?

— Igen, ahogy mondtam egy Chevrolet, egy valéban drdga marka, az
Avalanche. Valamikor nekem is voltak Chevrolet kocsiim. Volt egy 1966-0s kiadasu
Impala jarganyom. Micsoda nagyszerii kocsi volt, haromszazotven 16erés motor, széles
bériilések, kényelmes és tele erével. Imadtam azt a masinat.

— Nem latott még valami mést azon az éjszakan?

— De lattam. Lattam a tulajdonost visszajonni a Chevrolethez. Tagbaszakadt,
hatalmas fickonak latszott. Gyorsan elhajtott és nem gyujtotta fel a lampait, amig ki nem
ért a Tokeneke Road féuthoz.
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Linda 6ssze vissza akarta csokolni az 6reget. Az oreg jelentette a hianyzo
lancszemet, a tanut, aki feltehetden kihozhatja Percyt a bortonbol. Mély 1élegzetet vett,
kidullesztette amugy is prominens kebleit, még két-harom centivel elére, és csabosan
mézedes hangon kérdezte. — Volna kedve meginni egy kavét velem? Szeretnek
valamivel tobbet beszélgetni magaval.

A kioregedett egykori n6csabasz nem mulasztotta el megcsodalni a kerekded
kebleket, Linda széles és fiatal csip6jén fesziilo farmernadragot, és 6rommel jegyezte
meg maganak, hogy Linda nem ellenezte, hogy nézegeti a kincseit és tisztességesnek
hangzo, bar nem teljesen feddhetetlen és illedelmes tonusban valaszolt.

— Magaval, ifju rozsaszal, annyit beszélgetek, amennyit csak akar, és ott ahol
kivanja.

112



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

Tizenhetedik Fejezet

Robert Schwechter késén este jott vissza kicsiny, talzsafolt és rendetlen tigyvédi
irodajaba. Lellt ir6asztala mogé, néhany iratot arrébbtolt, papirokat atrendezett és
dsszerancolt homlokkal, faradt tekintettel nézegette tizenetrogzitd gépét. A villogd veres
szamok tiz beérkezett hivast jeleztek.

Reménytelenul s6hajtott és megkeseredett, életunt arckifejezéssel meredten
bamult maga elé egy darabig. Majd elkezdte nyomogatni a visszajatszo és a kitorld
gombokat és sorjaban végighallgatta a beérkezett (izeneteket. Leginkabb régi esetek,
kollegak és tigyfelek referenciak utan érdeklddtek, egy-két fenyegetés vagy lgynokok
nyajas rabeszeélései. Sietve végezte a rutinos feladatot és majdnem kihagyta Linda
Uzenetét.

De szerencsere megismerte Linda nevét és megallt. Mintha egy extra adag
adrenalint injekcidztak volna bele, felébredt és probalt koncentrélni. Ujrajétszotta,
kétszer is. Majd leirta a telefonszdmot és harmadszor is végighallgatva leellendrizte.
Utana kicsomagolta félbevagott zsémlére kent tonhal salata szendvicsét, szivott egyet a
kolgjaba dugott szalmaszalbol, megnyomta a hangosbesz€ld gombot €s tarcsazott.

Remélve, hogy Percy iigyvédje a hivé, Linda rohant a telefonhoz. De soha nem tudhatta
bizonyosra, alkalomadtan Spencer is felhivta teljesen varatlanul, néha a repiil6ré6l
harmincezer 14b magassagbol a fold felett, vagy egy egzotikus hotelbdl, esetleg
Jakartabdl vagy Szingapurbdl, a foldgolyo talso6 oldalardl.

Felvette a kagylot és 6vatosan beleszolt. — Hello, Shrewsbury rezidencia.

— Linda?

— lgen.

— Itt RGbert Schwechter, beszélni akart velem.

— Igen, Ugy van, — Linda felelte és egy percet sem vesztegetve azonnal a
targyra tért. — A kezembe jutott egy vasarlasi elismervény, amivel valaki a Percy
Grimsby ellen evidenciakent felhozott nylon kételet eredetileg megvette.

— Es?
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— A datum jelzi, hogy a kotél 2004. majus 28.-an a New Rochelle Home Depot
haztartasi cikk aruhazban lett megvasarolva.

— Na és, nem értem, hogy mit akar ezzel mondani.

— Percy velem volt pontosan abban az idében. Kettesben sétaltunk a Mianus
River parkban. Semmi koriilmények kdzott sem véasarolhatta 6 a kotelet. A kotél valaki
maésnak a tulajdonaba tartozik.

Schwechter intelligens ember és éles eszii tigyvéd hirében llt és tetteit mindig az
igazsagérzet €s a jO szandék vezette. A gyakorlat teszi a mestert, bizott elsd
benyomaésaiba és megérzéseibe, hogy megkulonbdztesse az igazsagot a hazugsagtol.
Allamilag kijelolt kozosségi védoiigyvéd is azért lett, mert Gszintén hitte, hogy
bir6sagok gyakran kdvetnek el a visszaéléseket a szegények ellen. Tulbuzgo ligyészek,
feliiletes renddrségi vizsgalat, ligyes kelepcébe csaldsok és a tényleges blinost leleplezd
evidencia manipulalasa. Schwechter ezt méar mind megtapasztalta és sajnalatot érzett
Percy irant, mert tudta, hogy senki emberi 1ényt nem tudna bantani, de féleg elére
megfontolt gyilkossag elkdvetésére lenne képtelen. A telefonon hallott hir Grommel
toltotte el, de hivatasos ligyvéd maodjara, szaraz, professzionista Ovatossaggal kellett,
hogy fogadja.

— Hatérozottan kétségeket tamaszt, — kezdte, — legaldbb is arra a
feltételezésre, hogy egyediil cselekedett.

— Varjon, van még mas is, — Linda folytatta. — Talaltam egy szemtanut, aki
latott egy idegen kocsit €jszaka parkolni a kornyéken, és latott egy alakot bedlni a
kocsiba és fényszorok nélkiil elhajtani, a gyilkossag éjszakédjan és hozzavetdlegesen a
megfeleld idoben.

— Nagyon Ugyes, ifju htlgyem, — Schwechter s6hajtott tlrelmetlentl, mint
akinek nincs ideje 1ényegtelen részletekrdl vitatkozni a telefonon. — Be tudna jonni az
irodamba holnap reggel kilenc koril és be tudna hozni azt a vasarlasi elismervényt? Be
kell vallanom, hogy egyel6re jo hirnek hangzik Percy szempontjabol, de ma este mar
nagyon késore jar és még temérdek dolgot be kell, hogy fejezzek, miel6tt nyugovora
térhetek.

Sietve felolvasta Lindanak a cimet és anélkiil, hogy elkdszént volna gyorsan
raakasztott.

L_inda pontosan kilenc 6rakor megjelent Schwechter irodajaban. Az tigyvéd kellemes
meglepetessel vette észre, hogy Linda mennyire fiatal és vonzokiilsejii, és milyen
csinosnak néz ki levendulakék virdgos nyari ruhajaban €s hozz4 ill6 rovid ujju
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kabatkajaban. A ruha szoknyarésze alul szélesre kerekedett és Linda jarasanak
varazslatosan kivanatos légiességet kolcsonzott.

Schwechter helyet mutatott Lindanak, és kérte, hogy érezze magét otthon és ne
féljen semmit6l. Linda ledlt, keresztbe tette a labait, taskajabol kivette a cedulat és
odaadta az Uigyvédnek.

— Ezt a papirt, — mondta, — a hdzam melletti farakasnal a ronkok kozé
szorulva talaltam.

Schwechter ranézett a megsargult, id6 ragta papirdarabra és bolintott. — Rajta
van a VISA engedélyezési kod; nem lesz nehéz megéllapitani ki hasznalta az arucikk
megvasarlasara.

— Hogyan fog az azonositas Percyn segiteni?

— Az allami lgyészség nem fogja ejteni a vadakat, hacsak meg nem fogtak ezt a
blintarsat és az be nem vallotta, hogy egyediil kdvette el a gyilkossagot. Percynek még
mindig kdrulményes lesz kimagyaraznia, hogy mit keresett Mrs. Leicester hazaban a
gyilkossag éjszakéjan. Foleg nem gy, hogy nem emlékszik vagy nem hajland6
emlékezni, hogy hogyan ker(lt oda eredetileg. Az Uigyészség minél hamarabb szeretné
megejteni az elézetes targyalast, valdsziniileg matol szamitott két héten belill. Tehat
nincs sok idonk.

— Mi torténik egy ilyen eldzetes targyalason?

— Az eldzetes targyalason a birdsag felolvassa a térvényes vadakat a vadlott
ellen és Percynek ki kell jelentenie, hogy elfogadja-e, biindsnek vallja-e magat vagy
artatlannak. A védelem még nem adta fel a jogot, hogy el6zetes targyalas legyen és a
vad sem adta be a targyalas lényegét és szandekat leird dokumentumokat. Legalabb is
nekem nem kiildtek beldle masolatot. Az informécié alapjan, amit maga nekem itt most
eldterjesztett, a védelem ragaszkodni fog az eldzetes targyalashoz, kérni fogja a vadak
mérséklését és a biztonsagi letét dsszegének csokkentését.

— Vagy teljességlikben ejteni fogjak a vadakat.

— Ezt kétlem.

— De nem kovette el a biint, amivel vadoljak.

— Hogyan lehet maga ebben ennyire bizonyos? — Schwechter felnézett. — Mi
a maga szerepe ebben az ligyben?

Linda nem tudta palastolni azonnali reakciojat. Vérveresre pirult és tekintetét el
kellett forditani Schwechter vizsgalodo nézésétél. Hosszu ideig térdeit tanulmanyozta,
majd lassan az igyvédre emelte kdnnyaztatta szemeit. Egy darabig nézték egymast, és
miutan Linda eléggé 0sszeszedte magat, batorsagot erdltetett magara és nyugodt,
kiegyensulyozott hangon folytatta.

— Percy és én, szereték vagyunk. Meg kell, hogy mentsem. Nem 6lte meg
Pamélat. A férjemmel verekedett én miattam. A férjem eszméletlenre verte, kirdncigalta
az ajton és kidobta haz eldtti pazsitra. Semmi kortilmeények kdzott nem volt olyan
allapotban, hogy nekimenjen a nagy és er6s Pamélanak és legytirje. Valaki becipelte
Paméla hazaba es otthagyta.
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— Kinek lett volna erdekében, hogy ezt tegye? Ha ezt tudnank, talan Uj iranyban
kezdhetnénk a vizsgalatot. Lenne valami 6tlete, hogy ki csinélta?

— Talan Paméla volt férje?

Schwechter szigortan rosszallo tekintetett vetett Lindara. — Ez egy nagyon
bizonytalan taldlgatas. Ezt igazan nehéz lenne a bir6sdgnak beadni. Maga Spencer
Shrewsbury felesége, szerelemben van Percy Grimsby-vel, a vadlottal és maga megélt
rivalisanak elvalt férjét vadolja, aki feleségével maga ennek a fiatal gigolonak a
kegyeiért versengett. A targyalas alatt a maga tanutételét izekre fogja szaggatni a vad. A
maga gondolkozasénak vonala tele van romantikus 6hajokkal és nyilvanvald
elfogultsaggal szorgalmazza, hogy artatlannak bizonyitsa szeret6jét.

— Ennek ellenére szeretnék beszélni Mr. Leicesterrel. Talan ki tudok beldle
szedni valamit.

— Ez a maga dontése. De figyelmeztetnem kell. Maga soha nem tudhatja, hogy
mibe keveredik bele. Hagyja a nyomozast a szakért6 detektivekre.

— De a szakért6 detektivek nem csinalnak semmit. Sokkal kézenfekvobb, ha
egyszeriien rafognak valakire valamit, mintsem hogy felbolygassanak egy darazsfészket.

— Ebben igaza van. Itt pontosan egy darazsfészekrdl van szo.

— Sok mindenen hajlandé vagyok atmenni, hogy bebizonyitsam artatlansagat.

— Rendben, — bdlintott Schwechter belegyezden, bar hazas ember 1étére, nem
tudta magarol lerazni az elditéletet és ellenszenvet, amit ez irdnt a fiatal és valdszintileg
hazastarsi hiitlenséget elkoveto feleség irant érzett és hozzatette. — De be kell vallanom,
nagyon nem szeretnénk hazassagban megeskudott férje lenni maganak.

Linda megértette a durva sértést. Gondolta, hogy visszavag, de inkdbb magaba
fojtotta mérgét. Tulajdonképpen Schwechternek igaza volt, bar semmit nem tudott
hazassagardl és nem volt joga, hogy 6 vesse ra az els6 kovet. De tal bonyolult lett volna
elmagyarazni az tgyvédnek a kozte, Percy és Spencer fennallé harmas kapcsolatot.
Lenyelte tehat az inzultust és valasz nélkil hagyta.

Miutan nem hallott semmi védekez6 tiltakozast Schwechter folytatta vadaskodo
monoldgjat. — Ha sziiksége lenne egy jé valoperes ligyvédre, tudnék javasolni valakit.

— K08sz6ndm, de nem. Nem akarok elvalni a férjemtdl.

Schwechter hitetlenkedve rézta a fejét. A nék, gondolta és rosszall6an csovalta a
fejét, a férfiak soha nem fogjik éket kiismerni. De azért leirta egy cédulara Dwight
Leicester irodai és otthoni cimét és hozza a telefonszdmokat és odanyujtotta Lindanak.

— Jarjon szerencsével, — mondta befejezésil. — MegkozelitSleg egy hét all
rendelkezésére, hogy valami lényegbevagd informaciot szerezzen és eljuttassa hozzam.
Ha ezt megteszi, meglatom, hogy mit tudok csinalni, hogy az Uj evidencia bekertiljon az
eldzetes targyalas anyagéaba.
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A\ reggel még nagyon fiatal volt, de Linda egy percet sem akart beléle vesztegetni. Még
mindig szuperre t6ltédve adrenalinnal elhajtott a Noroton Heights Shopping Center
bevasarlokdzpontba és egyenesen odament a sarki fanksttode bodega elétt allo
kodztelefonhoz. Benyomogatta Leicester irodai szamat és a titkarn6 azonnal belépett a
vonalba.

— Mr. Dwight Leicestert kérem, — mondta a nének.

— Kit jelenthetek be? — valaszolta a hang.

— Rosalie Mallon.

— Milyen lggyel kapcsolatban?

— Ott van? — Linda kérdezte és elengedte a kérdést a fiile mellett.

— Nincs, és jelenleg nem érhet6 el. Fontos konzultacios konferencian tilésezik.

— Nézze, ne jatszddjon velem itt, valamiféle keresem, és nem talalom
bajocskat, — felelte Linda és maga is meglepddott hatarozott ramendsségétol. —
Mondja meg, hogy ez a hivas a volt feleségével kapcsolatos és jobban teszi, ha felveszi a
telefont. Szakitsa félbe barmi is az, amit pillanatnyilag csinal.

— Ok, — sdhajtott a titkarn6 kelletlentl és felcsengette Dwight
mellékallomasat.

Dwight elétt éppen a New York Times sportoldalain részletesen leirt
I6versenyeredmények fekidtek kiteregetve, de nem olvasta a stiriin nyomtatott sorokat.
Ures és elégedett kifejezéssel az arcan elmélyiilten bamult ki kedvenc ablakan, a déli
fekvésti napfényes oldalon.

Csorgott a telefon, felvette és a titkarnd bejelentkezett. — Valami n6, Rosalie
Mallon akar magaval beszélni Pamélaval kapcsolatosan. Tegyek tul rajta valami
uruggyel?

Dwight régmalt 6storténelemnek tartotta Pamélat, hetekkel ezelétt eltemette és
legjobban szeretett volna véglegesen elfelejtkezni réla. AbszolUte nem érdekelte, hogy
valaki mas megy bortonbe megoléséért. Még onmaga el6tt is tagadta a torténteket, €s
nem is gondolkozott tobbet arrdl, hogy egyetlen fidnak szeret6 édesanyjat megolette.

— Kapcsolja, majd beszélek vele, — valaszolta unott hangon majd apatikus
mozdulattal kinyult, megnyomta a hangszords beszéld gombjat, hatradolt székében,
amilyen messzire csak lehetett a telefontol és fennhéjazé arroganciaval bejelentette.

— Leicester.

Linda mély Iélegzetet vett. Elete legjobb szinészi alakitasat kellett nyGjtania, ha
barmi esélyt akart adni maganak, hogy valami hasznosithato informéaciot sikeresen
kiszedjen ebbdl a ravasz és erkolcesi gatlasok nélkiili tigyvédbol.

— Mr. Leicester, vagy ha megengedi, hivhatom Dwight-nak is; fontos tizenetem
van a maga szamara.
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— Kit61? Vagy ez valami buta tréfa? — Dwight megnézte az azonosito
erny6jére kivetitett hivoszamot. Ismeretlen szam Connecticutbol, konstatalta és leirta,
mialatt folytatta. — Mit akar?

— Gratulalni akarok maganak.

— Miért?

— A mddszerért, amivel olyan tgyesen lerazta magardl Paméla gondijat.

— Maganak elment az esze. Tudja maga, hogy ki vagyok?

— Pontosan tudom, hogy maga kicsoda. Es van bizonyitékom, hogy
bebizonyitsam, ha csak...

Leicester kelletleniil elérehajolt és fiiléhez emelte a kagylot. Talsagosan sok id6t
toltott a hangszords beszélon. Koriilnézett, idegesen, mint egy iskolas gyerek, akit
csaldson fognak. A hangjat halkra fogta és kozvetlen kozelrdl beszélt bele a kagyloba.

— Ha csak? — kérdezte.

A beszélgetés jol kezd6dott Linda szempontjabol. Megmutatta a kiskaput az
ugyvédnek és az kapott az alkalmon. Mint egy értelem nélkuli hal harapni kezdte a
csalétket. Még nem sikeriilt horogra akasztania, de valami érdekfeszit6t és kivanatosat
16balt a hal tatogo szaja eldtt.

— Ha csak nem hajland6 nekem segiteni.

— Milyen forméban? Kivalé tigyvéd vagyok és pro boni, dijmentesen akarja,
hogy dolgozzak. Errdl lenne sz6?

— Oh, nem, cukorfalatom. Ugye megengedi, hogy cukorfalatnak hivjam. —
Linda mézédes hangon turbékolt bele a kagyloba és kéjes nydgésekkel és sohajtasokkal
tette édesebbé hangjat. — Valami sokkal személyesebb tigyr6l lenne sz0.

— Beszéljen.

— Van valami esély, hogy valaki esetleg kihallgat minket?

— Semmi.

— Rendben, bizom magéban. Tudok magarol valamit, valami nagy rosszasagot,
amit maga elkdvetett, és gondoltam, hogy beavatom magét az én kis szennyes titkomba.

— Mi az? Ki vele, Rosalie. — Dwight felcsattant és ugyanakkor megnyugtaté
érzés aradt el rajta. Valami jott ment lotyoval tarsalgok, fontolgatta és elernyesztette
merev testtartasat. Egy amatdr sarlatan, aki a nagy gengszterndt akarja jatszani, de
szanalmasan ugyetlen hozza. Mar csak a hecc kedvéért is, folytatta okfejtését, ebbdl az
tires csevegésbol még lehet valami izgalmas kaland.

— Sokkal személyesebb tigy, ha-ha, — morogta az orra ala és kezdte kedvelni
az igérkezd jatekot.

Lindan volt a sor, hogy megjatssza magat. Szexi diva kellett, hogy legyen, egy
1gazi hus és vér végzet asszonya, egy fame fatale. Eszébe jutott a régi TV miisor Zsazsa
Gaborral €s utanozni kezdte a hires szinésznot.

— Dwight, dharling, — prdbélta az igyvédet csapdaba ejteni, mézzel és
cukorral édesitett mindent igér6 hangjaval. — Szeretném ugyanazt csinéltatni a
ferjemnek, amit a maga volt feleségenek csinaltak.
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Dwightnak bdéségesen elegendd tapasztalata volt rengeteg ravaszul tervezgetd
pitianer blindzékkel és hozza szamtalan becsiiletes kinézetti fehérgalléros csaloval is.
Nem volt annyira ostoba, hogy egy ismeretlen telefonaloban megbizzon. Meg kellett,
hogy tudja, hogy az illeté ndcske kicsoda és mennyit tud és mirdl.

— Fogalmam sincs, hogy mir6l beszél, — mondta nyersen.

— Természetesen, hogy nincs, édes cukorkam, de meg tudndm neked
magyarazni és biztosan meg fogod érteni. Akarnal talalkozni velem? Tudod, egy olyan
ismerjik meg egymast jobban féle talalkat nyélbe (tni. Ott azutan majd beszélhetnénk a
részletekrdl, tudod, a 1ényegrol, amit leginkabb a sorok kozott lehet olvasni.

Dwight gondolta, hogy tudja, hogy mit kell tennie. Annyit mar kikalkulalt, hogy
nyilvanvaldan egy eszetlen libaval van dolga, aki zsarolni akarja. Aki valamit meg tudott
Pamélardl és most le akarja tarhalni egy koteg bankjegyért. De lehet, hogy a fenyegetés
valdsagos, és abban az esetben miért lenne érdeke, hogy segitsen a kis ribanc
problémajan? De mégis, a telefonald fiatalnak hangzott és szexinek. Miért ne? Egyszer
megfekteti és utana kiragja. Nagyon naivnak hangzott, ahogy alakoskodott.

— Ok, talalkozhatunk, — mondta belegyez6 hangon, — egy kis randevutol még
senkinek sem lett semmi baja.

— De, Dwight, dharling, — turbékolt tovabb Zsazsa, — tudnal valaki olyant
talalni, aki kiilonb munkat végez. Akit el6zoleg felvettél egy félkegyelmi idiota.
Elvesztette a vasarlasi elismervény, amivel a gyilkossagi eszkdzt megvette. Ez egy
igazan gyepes feji dolog, nem?

Dwight elétt hirtelen megvilagosodott a hivas oka. A telefonalénak valami
veszélyesen kompromittalo dolog kerilt a kezébe. Kellett, hogy talalkozzon vele, de
nem azért, hogy meglokdosse széttett labait, de hogy valahogy lerdzza vagy végezzen
vele. Es ezt minél hamarabb meg kellett tenni. Most mar sokkal fontosabbnak latszott,
hogy talalkozzon vele, mint eleinte gondolta. Dwight azt is jél tudta, jobb lesz, ha nem
egyedil talalkozik a zsaroldval. Sal Sclafani segitségével kevesebb lesz a kockazat.

— Ma este talalkozhatunk, — mondta a telefonba.

— Fel tudna jonni Connecticutba? Talalkozhatnank a Black Goose Grill és Bar
étteremben, Darienben, gy este nyolc ora felé. Levendula szinii ruha lesz rajtam és
fekete kabatka. Fiatal vagyok és szexi kinézetii. — valaszolta Linda és a fokozott hatés
kedvéért, hogy kiugrassza az 6reg borzot a lyukabdl kokettalé hangon hosszasan
kacagott hozza.

— Megegyeztink, akkor talalkozunk, ahogy 6hajtja. — Dwight felelte kissé
tétova és zavarba jott hangon. A kellemetlen komplikaciok valosziniisége erdsen
kétségesseé tette hit hiedelmét, hogy mar régen pontot tehetett Paméla igyére.

Dwight letette Lindat, azaz Rosalie fiatalasszonyt és feltarcsazta Sclafanit. Keze
reszketett az elfojtott diihtdl; elészorre eltévesztette a szamot és ujra kellett tarcsaznia.
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— Ez a te maffia embered egy eszetlen seggfej, — a harag diihddten lihegett
hangjaban, ahogy gytil6lkodve sziszegett bele a kagyloba. — Elhagyta az Uzleti
elismervényt, amivel a Paméla megfojtasahoz hasznalt kitelet vette. Es mindennek
tetejében hitelkartyaval fizetett érte. Valami ringyo liba idetelefonalt és az allitja, hogy
megtalalta az elveszett blokkot, és zsarolni akar vele. Nem ezt igérted nekem.
Kiderithetetlen gyilkossagot ajanlottal. Tokéletes blintett, a fenébe, micsoda marhasag.
Most aztén teljesen benne vagyok a szarba.

— Ne ess panikba, Dwight. — Sal hangjabol kiérz6dott a szuper-egoista
méltatlankodo sértddottsége. Nagyon nem szerette a kritikat és haragosan felcsattant.

— A zsarol6 nyilvanval6an még nem szaladt el a rendérségre, hogy feljelentsen.
Jobb egy buta libatéol kapni egy telefonhivast, mint egy detektiv féhadnagytol. Ne félj, el
tudunk vele banni. Tudod, hogy ki a zsarol§?

— Még nem, de ma este talalkozom vele Darienben, valami étteremben.

— Kezdetnek tigyes huzas, — felelte Sal és megnyugodott hangja Uj erére
kapott bizakodast sugérzott. — De majd meglatjuk, hogy mennyire ostoba a hélgy.
Egyeldre csillapodj le és ne h6zongj. Majd mi kezelésbe vessziik az iigyet.

— De az isten szerelmére, remélem, hogy, — Dwight morogta bizalmatlan
elégedetlenséggel az orra alad. — A kicsi n6 nagyobb idiotanak bizonyul, mint a te
fizetett pribéked.

— Ahogy mondtam, ne izgulj. Ott leszek én is és figyelni foglak, ahogy
beszélgettek. A n6é nem tudja, hogy ki vagyok. Egyszer tudjuk meg, hogy
tulajdonképpen mit akar.

— Gondolod, hogy valaki méasnak is elmondta méar az informéaciot?

— TObb mint valoszini, hogy nem, de majd te kiszeded beldle. Utovégre
biinligyi prokator vagy, aki remekul tud keresztkérdéseket feltenni.

— A férje megoletését akarja velem szerzddtetni.

— Van hozzé penze?

— Nem hiszem. A hallgatasaért cserébe ingyen reméli.

— Ertem, — morogta Sal szarazon, — hogy hallgatni fog, az egyszer tuti.

— Mi ketten elintézziik, — Dwight emelkedett hangja némi életkedvet mutatott,
majd hangosan felrohogott és megveté modorban folytatta. — Ha tényleg fiatal, egy
kicsit elszérakozunk vele, mieldtt megcsonkitott testét bedobjuk az East River folyoba.
Ingyen bérgyilkossag, de nem az én kontomra, és nem amig én allok érségben a vartan.
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Tizennyolcadik Fejezet

A reggeli ingazok tdmege mér korabban vonatra széllt és az &llomés (ires peronja
végtelen elhagyottsagba latszodott tovah(zddni. Linda ledlt egy padra és az elétt elnytlo
fémesen csillogd negy sin paron nyugtatva szemeit probalta 6sszeszedni gondolatait.

A telefonalas, hogy valaki méasnak jatszotta meg magat, libidocsokkentd
élettapasztalatkent hatott ra. A felfele kapaszkodd nap még messze allott palyajanak
tetdpontjatol és a mennyei magassag még nem arasztotta el a vilagot a deleldn allo
tlizgolyo éget6 sugaraival. Linda fazott, de ruhdit mégis vizesre izzadta és izgalomba
korbéacsolt neuronjai megtagadtak a lelassulast és a normalis allapotba vald visszatérést.

Kimeriilten tiin6dott, hogy nem-e keveredett bele ebbe a dologba erején joval
feltl, hogy megmentsen egy fiatal ferfit, aki se férje nem volt se vérszerinti rokona. Egy
fojtogato el6érzet, a belathatatlan kovetkezményeknek irtoztatd felismerése vett er6t
rajta. A predesztinacid, hogy lezuhanhat és 6sszetdrheti magat, fizikailag gyengitette el.
De gy érezte, hogy mas valasztasa nincs, nem hagyhatja Percyt bértonben elpusztulni,
az egyetlen személyt, aki valaha is, talan tulsdgosasan idealista modon, dszinte
érdeklédést fejezett ki iranta, az egyetlen személyt, aki igazan szerette és ahitattal
csodalta, mintha vagyalmainak fenséges balvanya lenne, és akinek artatlan szemeiben
meglatta az ifjikori odaado szerelem szédité mélységét €s az 6rokkévalosagig tarto €let
mindmegannyi igéretét. Kellett, hogy véllalja a kockéazatot, nem felejtkezhetett el
Spencer halalos betegségérol, felel6tlen hiitlenkedéseirdl, és a brutélis banasmodrol és
verésekrol, amit el kellett szenvednie téle. Kellett, hogy tudja Percyt maga mellett;
kiilénben teljesen egyediil allt a vilagban, és ebbél mar elege volt, mar tal sok hasonlét
tapasztalt az drvahdzakba és a fogadott sziiloknél.

Egy szinte teljesen hangtalan elektromos vontatasu motorvonat szaguldott el
mellette és megrazta a felsGvezetéket mely sokaig reszketve a szerelvény utan kisérteties
alafestd zenét szolgaltatott elhagyatottsagahoz. Az lires peron maganyossaga
iszonyatosan ijesztonek érzodott, de mégsem volt ereje, hogy mozduljon.

Késobb megehezett és elbotorkalt a kdzeli Palmer’s élelmiszer &ruhazhoz. A
csemegerésznél pulykamell szendvicset készittetett maganak salatalevelekkel és
mustarral. Ahogy kijott az lizletb6l elhaladt néhany boldogan pletykazo Darieni
haziasszony mellett, akiket elkényeztetett gyermekeik vettek korbe és elrendeltetett
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végzetére gondolt, ami valahol halalos virussal megfert6zott férje és gyilkossaggal
vadolt és bortonbe zart szerelmese kdzott lebegett a bizonytalansag tengerén.

Linda hazahajtott Spencer BMW kocsijaval. Odahaza megette a szendvicset és lassan
visszanyerte lelki egyensulyat. Ha eszelds vakmerdséggel belevagtam, fontolgatta és
eljatszottam elsé felvondsbeli szerepemet, akkor miért ne prébalnam meg szerencsémet
a masodik felvonasban is, az igazi veszélyt, hogy szemtol szembe taldalkozzam Dwight
Leicester igyvéd urral.

Elére kigondolt tervének vonalat makacsul kdvetve kovetkezének Sean Dohertyt
hivta fel telefonon. Mésodik kicsongetés utan a detektiv felvette a kagyl6t és hallhatta
mély, rekedtes hangjat.

— Doherty.

— Linda Shrewsbury beszél.

— Mrs. Shrewsbury, — a detektiv csodaval hatdsos modon emlékezett a nevére.
— Miben allhatok a szolgalatara?

— Lehallgatd drotot akarok viselni.

Hosszu hallgatas kdvetkezett a vonal tulsé oldalan. Doherty nyilvan képtelen
volt felfogni, hogy miért szereltetné fel valaki magat lehallgaté mikrofonokkal, ha csak a
renddrség vagy a nyomozas nem kéri fel ra. Nagyon bosszanthatta, hogy valaki bele
akart kontarkodni dolgaiba, a nyomozasba, amihez semmi k6ze nem volt az illetonek,
mert tomor és nyers hangon kérdezte.

— Miért?

— Beszélni fogok valakivel és sziikséges lenne, hogy a rendérség hangszalagra
vegye tarsalgasomat.

— Milyen lggyel kapcsolatban?

— A Paméla Leicester gyilkossagi tiggyel kapcsolatosan.

— Mi a maga szerepe ebben az tigyben? Ugy tudom, hogy az eset teljesen
egyértelmil. Percy Grimsby kovette el a gyilkossagot.

— Telefonon beszéltem Paméla elvalt férjével és mondott nehany dolgot,
amibdl azt kovetkeztethetem, hogy 6 fogadta fel a bérgyilkost. Ma este talalkozom vele
és megprobalom beismertetni vele biingsségét.

— Beszélgessen ¢l vele hangrogzit6 szalag nélkiil €s tantskodjon a targyalason.
A védelemnek jogaban all, hogy magat is betltesse a tanuk székébe.

— Nem elégséges. Ma este rendéri védelemre lesz sziikségem. Eppen elegend6
rossz tapasztalatom van aljas gazemberekkel, akik barmire képesek, hogy eltiintessék
nyomaikat.

— Honnan lenne ez a tapasztalat?

— Arvahézakban néttem fel. Els6 latasra artatlannak latszom, de val 6jaban a
belsé énem sziklaszilard és harcedzett.
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— Ertem, — a maga el6tt kiteritett iratokat elmeriilten nézegetve Doherty rovid
szunetet tartott. A telefonald egyeldre nem gy6zte meg semmirdl, €s bar még mindig egy
kellemetlen tolakoddnak tartotta, de a bejelentés felkeltette érdeklddését. Nem tudhatta
igazi inditookait és Gvatos, el nem kdotelezett hangon folytatta. — J6jjon be a
kapitanysagra és meglatom, hogy mit tudok tenni az érdekében. Hogyan vette ra
Leicester urat, hogy felj6jjon Darienbe és talalkozzon magaval?

— Megkértem, hogy tegye ugyanazt a férjemmel, amit Pamélaval tett.

Doherty detektivet elontotte a pulykaméreg. A né ravaszkodasa mar elérte a
pimaszsag hatarat. Nem szerette, ha amat6rok belekontarkodtak a rend6rség dolgaba. Ez
az orcatlan fenyegetés egy régi iskolatarsa ellen szolt és komolyan kellett, hogy vegye.
Felcsattant és éles hangon utasitotta a telefonal6t. — Most mar elvarom, hogy
megjelenjen és beszéljen vellink, miel6tt barmi hirtelenség elkovetésére vetemedik.

Husz perccel kés6bb Linda Doherty detektiv irdasztala mellett iilt. A detektiv olyan
szemekkel méregette, mintha keresztbe akarna lenyelni.

— Maga mit akar, hogy a férjének csinaljanak?

— Semmit. Csak megjatszom, mintha terveznék valamit Spencer ellen, hogy
kelepcébe csaljam Mr. Leicester urat és beismertessem vele, hogy valakit pénzért
felfogadott, hogy eltegye lab al6l Pamélat.

— Nagyon veszélyes dolog. Es mind a mellet, illegélis tdrbe csalas. A birdsagon
nem lehetne hasznalni, mint evidenciét.

— Nem mondtam meg neki az igazi nevemet. Még soha nem latott és nem tudja,
hogy ki vagyok.

— Alkalmi talalka, és maga éppen tele van aggatva a lehallgat6 készllék
drotjaival. — Doherty fenyegetéen razta Linda felé ujjat. — De rendben, egyditt fogunk
magaval miikodni. De jobb lesz, ha alaposan megfontolja, hogy miket mond ennek a
ferfinek, kilonben le kell, hogy tartoztassuk férje megolésének tervezéseért.

Néhény 6raval késobb Linda visszament a rend6rségre. Le kellett vetkdznie egy szal
bugyira és egy rend6érné miniattir mikrofont helyezett el két melle k6z¢é, mélyen bent az
almak kozotti hasadék ald. Linda visszavette melltartojat és a rend6rné gondosan
levezette a drétot a keskeny pant alatt, le egészen Linda combjanak belsé felére szerelt
leado készllékhez. Amikor elkésziiltek és Linda teljesen fel6ltdzott, visszahajtott a
Black Goose étteremhez és lelilt a barpultnal. Doherty kovette, és detektivpartnerével
egyltt az étterem mdogott a szomszédos gyogyszertar parkolojaban leparkoltak
kocsijukat. Egy polgari ruhas rendér az étkezé nagyteremben foglalt helyet, egy
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asztalnal, ahonnan megfigyelés alatt tarthatta a bart. Lindat allandoan periférias
latotereben tartotta, mialatt, mint egy rovidlaté papaszemes borszakérté az italmentit
tanulmanyozta elmélyulten.

Linda jeges kolat rendelt, alkohol nélkal, mivel még nem érte el az
alkoholfogyasztés legélis korhatarat, és kacéran szemezett a csapossal mialatt varta,
hogy Leicester tigyvéd ar megjelenjen. Az étterem asztalai lassan megteltek elegansan
0ltozott Darieni lakosokkal és gazdagnak latszo helybeli dzsentrikkel, akik finom
eleganciaval udvaroltak fehérbori és protestans kinézetii, és feltinéen angolszasz
szarmazasu rafinélt néiknek.

Raéviddel nyolc utan egy magas és széles valla, hatarozottan disztingvalt
kinézetii triember iilt le a Linda melletti barszékre és finom hangon iidvozolte. — Hello,
Rosalie, maga az?

Linda legédesebb mosolyat dltotte arcéra, kinyujtotta enervaltan behajlitott
kacsdjat, és mint valami csalogany egy jazminbokor agan, turbékol6 hangon fogadta a
kdszonést.

— lgen, én vagyok, Rosalie, — itt sziinetet tartott, kis kolat szippantott
szalmaszalan keresztill és megnedvesitette ajkait. — Dwight?

A férfi bolintott.

Dwight elegansnak tiint valasztékos ruhajaban és egy igazi becsiiletes ember
benyomasat keltette magabiztos és nyugodt modoraval és testtartasaval. Semmi esetre
sem latszott semmiféle feleséggyilkosnak. Linda gyomraban egy egész fészekre vald
izgatott darazs zsongott, szive ezer (tést dobolt percenként, de megjatszotta a nyugodtat,
a hidegvériit és egy, nemtér6dom a kovetkezményekkel vald hozzaallast.

— Nem gondoln4, hogy jobb lenne, — kérdezte a férfit, — ha atiilnénk
valamelyik fulkébe? Ott zavartalanul beszélgethetnénk kettesben.

Dwight boélintott, atmentek az étkezd tdvoli sarkédba és leiiltek egy, a parkolo felé
néz6 fal bels6 oldalan 1évé bokszban all6 asztalhoz. A férfi udvariasan engedte, hogy
Linda valassza ki székét. A fiatal n6 leiilt és sz&ékérdl jol lathatta az alruhas detektivet,
aki legfeljebb 6t méter tavolsagra helyezkedett el toluk.

Miutan mind a ketten leiiltek Linda az asztalra tette kezét, tiirelmetlendl dobolni
kezdett ujjaival, egy percig hallgatott, majd elkezdte mondani elére begyakorolt
szoveget. — Ne értsen félre. Nem azért vagyok itt, hogy palcat torjek maga felett.
Ink&bb haladéktalan sziikségem van a maga segitsegére. Ezért kértem magéatdl ezt a
talalkozot.

Dwight italaval jatszott és gondolatban lekaderezte asztaltarsat. VValoban vonzo
kiilsejlinek 1atszott, temérdek bronzvords haj és észbontdan szép szemek, amikkel egy
halottat fel tudna tamasztani, ha rajuk tekintene. Nem egy ostoba liba vagy egy
bolondokhézaba valé melankolikus idegroncs. Ez csakis valami csapda lehet, talalgatta,
és ez itt bizonydra valami dlruhds renddrnd. Bizonytalannak érezte magat es
gyanakodoan, szavak nélkil szemlélte a kulonleges teremtést.
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— Olyan maganyos vagyok. — Linda sohajtott és el6re csusztatta kezét, hogy az
Dwight keze mellett pihent meg az asztalon. Az asztal alatt jobb cip6jébdl kibujtatta
labfejét és simogatni kezdte Dwight bal labszarat, mikdzben, mintha mi sem torténne
megnyerd, kdzvetlen modorban folytatta. — Senki nem ismer engem ebben az
egyhdzmegyeben, — honnan juthattak ilyen szavak az eszébe, — és ha befejeztik kdzos
dolgunkat véglegesen itt hagyom a koérnyéket. Nem kell aggddnia miattam. Hatalmas
orszagban ¢liink és én gy eltiindk, mint sziirke szamar a kodben.

— Egy sziirke micsoda? — A szokatlan hasonlat elterelte Dwight figyelmét és
képzelt férfifelsébbségének paripdjat meglovagolva nyeregben kezdte magat érezni.

A kezdeti feszlltség lassan mulni latszott. Linda térdét a férfi térdéhez nyomta és
legédesebb, bizalmat legkivalobban megnyerd ndies hangjan turbékolt tovabb.

— Maga nagyon szomortnak néz ki. Ugy latom, hogy rettenetes sziiksége lenne
valami hatésos ellenszerre.

— Szomorusag, ellenszer, miket ért ez alatt? — felelte Dwight kérdéen és arca
mosolyra torzult, és szemében felcsillant a buja pajzanséag parazna fénye.

— Igyal, Dwight, egy rendesen megkevert koktél mindig szolgaltathat némi
elixirt a bajaidra.

David felhajtotta skot whiskyjét és Linda azonnal intett a pincérnek.

— Duplézza meg, — mondta, ahogy a pincér odaugrott.

A pincér kihozta az italokat és Linda nézte, ahogy Dwight gyorsan lehajtotta a
sajatjat. Mostanra mar 0sszeszoritott térdei kdzott tartotta Dwight labat. Dwight feje
elveresedett és szinte dupldjara nétt és itéloképessége rovidzarlatra ment az alkohol és
meglett férfi koraban szokatlanul erés szex hormon inflzi6 alatt, amit mirigyei meglep6
bdségben termelni kezdtek.

Linda lenyult az asztal ala és megérintette Dwight jobb felsé combjanak belsd
oldalat. Kicsit ott elid6zott, hogy megitélje a hatast és Onzetlen érdeklédést mutatva és
leereszked6 szanakozassal a hangjaban ratért elére eltervezett kérdéseire.

— Mi késztetett arra, hogy megcsinaltad?

— Hogy mit csinaltam meg? — Dwight ny6go6tt és fel nem adta volna a kiskoru
szex lehet6ségét a vilag minden kincséért sem. Linda ujjai laza és hajlékony
mozdulatokkal hatoltak eldre €s ligyesen kikapcsolta Dwight derékszijat és megfogta
nadragja zipzarjanak huzéjat.

— Tudja, — folytatta mézédes hangon és lehdzta a zipzart, — hogy
kicsinaltattad Pamélat. Neked rengeteg sajat pénzed is lehet. Nem hiszem, hogy a
pénzért tetted volna. Valami joval nemesebb indokod lehetett, mint valami alantas
anyagi nyereség. Mond meg nekem, dragam, — folytatta és Dwight péniszének kalapjat
mutatoujja és hivelykje kdzé fogta. — Ugye csak a felséges izgalom gyonyoreért tetted.

Dwight kéjesen nydgott. Harap6fogoba kerdilt a sajat magat bemartd beismerés
Orddge és az érzéki gyonyor csabitoan feleldtlen azurkék fenye kozott. Sutba vetette
minden Ovatossagat, egyediil a sz&p €s szexi fiatal ndt latta maga el6tt és bizott
baratjaban, Sal Sclafaniban, aki néhany asztallal odébb lt és varakozott. Fel kellett
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markolnia ezt az észbontdan kivanatos teremtést és be akarta vagni szerszamjat annyira
étvagygerjeszt6 popsijanak partjai k6zé. Kevéssel késobb Sal Ggyis jégre teszi a kis
zsarolot és hideg hulla lesz beldle.

— A hazért csinaltam és az asszonytartasért, — és bujasagtol elkddostilt
elmeéllapotaban akarata ellenére mondani kezdte titkat. — Ki kellett, hogy radirozzam
¢letembdl. Mint egy nehéz kolonc akaszkodott ra allanddan a nyakamra.

Linda marokra fogott ujjai korbefontdk Dwight most mar teljes nagysagra
dagadt péniszét és lassan fel és ala kezdte mozgatni rajta a kezét. — Hogyan vitted
végbe, dragam? — mondta és ujjainak selymes begye alatt, ahogy gyengeden hizogatta
a szerszamot, a pénisz reszketett és szétrepedésig megkeményedett.

Ahogy a gyényor egyre jobban elontétte Dwight agyékat a férfi elgyotort
hangon morogta. — Valakit felfogadtam, — még néhany huizas és Dwight szinte
bevallotta minden btinét. — Egy ismeretlen gengsztert és annak a pribéke vitték véghez
a feladatot.

— Nem az a buta balek, Percy Grimsby?

— Nem az. Ugyan mar. Csak ugy volt megjatszva az egész, mintha az a
szerencsétlen csinalta volna.

Dwight vékony hangon nydszorgott szexualis élvezetében, romének hangos
kinyilvanitasat el kellett fojtania, ahogy a mennyei gyonyor elére 1ovellt hasa aljanak
belsejébdl, és ahogy beleélvezett nadragjaba.

Linda érezte a gorcsos rangatddzasokat és ujjai nedvesek lettek. Az aktus véget
ért. Elvette a kezét és ramosolygott a most mar ell6tt, elgyengult és nagyon is
restelkedének latsz6 Dwight Leicester ugyvéd Urra.

— Neked is volt olyan j6, mint nekem? — szemérmes mosollyal a szaja
sarkaban Linda beadta Dwightnak ezt az elcsépelt, kigyonyelvii dicséretet.

— lIgen, nekem is, — nydgte a férfi kielégulten.

Linda visszadugta labat a cip6jébe, félig felallt és az artatlansag félszeg
mosolyaval arcan exkuzalta magat. — Dwight, ha nem esik ellenedre, ki kell
mosakodnom a toalett helyiségben, — és egyenes tisztességének €16 bizonyitékaul
megmutatta nedvesen ragados kezét, — de egy perc, és jovok vissza.

Linda egyenesen a n6i vécé felé tartott és nem mulasztotta el észrevenni a flistos
arcy termetes alakot, aki utana eredt. Becsukta a vécé ajtot maga utan, egyenesen az
ablakhoz futott és kimaszott rajta. Kint lehuppant a foldre, rohant Doherty kocsijahoz,
beugrott és 1élegzetbdl kifulladva hangosat kialtott. — Tiinjiink el innen, de azonnal.

A rendérkapitanysagon Doherty olyan izgalomba jott, hogy elfelejtkezett a helyes
illemrdl €s nézte, ahogy kivették Linda melltart6jabol a mikrofont. Linda nem banta,
hogy a detektiv alsdbnemiijében latja és a sikeresen végrehajtott tett bliszkeségével a
hangjaban kérdezte.
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— Hallottak az tigyes részleteket, amit kiszedtem bel6le?

Doherty €s az 6sszes tobbi rendor €s alkalmazott hangosan hahotaztak,
fékezhetetlen és darabos rendérmodra és Doherty valaszolt mindenki nevében. — Igen,
valoban, a legkisebb részleteket is hallottuk, remek volt, tultett egy pornofilmen.

A hangszalagrol keszitettek egy mésolatot, odaadtak Lindanak és tébben
javasoltak, hogy jutassa el Schwechter ligyvédnek.

Doherty detektivé volt az utolsd sz6. — Maga egy nagyon bator és belevald né,
Mrs. Shrewsbury. Gratulalunk, feladatat tokéletesen végezte.

Linda szende mosollyal konstatalta a dicséretet. — Doherty detektiv, még a felét
sem tudja maga annak, amire én kepes vagyok, hogy behozzam hatranyos helyzetemet.

Doherty hitetlenked6 elismeréssel csovalta a fejét. — Ha barmikor valami jé
allasra lesz szliksége, — mondta, — csak jelentkezzen nalunk és azonnal felvesszik
alruhas detektivnonek.

A renddrkapitanysagrol kifele menet Linda merészségébdl még egy kérdésre
futott. — Detektiv Doherty, mi lesz Mr. Leicester tigyvéd Urral?

— Egyszer 6ssze kell, hogy irjuk az ellene emelt vadakat. A listat felterjesztjik
az ugyeszségre és kérni fogjuk kiadatasat New Yorkbol Connecticutba, ahol majd
birdsag elé kell allnia felesége meggyilkolasaért.
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Tizenkilencedik Fejezet

Ahogy Linda hazaért két hivést latott az iizenetrdgzitén. Mind a ketté Spencerté] jott.
Az els6 arrdl értesitette, hogy nem érzi magat jol, félbeszakitja reptilését és még ma este
idehaza lesz.

A maésodik hivason, nyilvanval6an felbosszankodva, hogy Linda még mindig
nincs otthon Spencer beleorditott a rogzitébe. — Hol a fészkes fenébe vagy, amikor
sziikségem van rad? Ma este tizenegykor fel kell, hogy vegyél a JFK repiilStéren.
Johannesburghdl érkezem és pocsékul érzem magam. Minden korilmények kozott ott
kell, hogy legyél a BMW kocsival.

Linda drajara pillantott. Este tiz éra. Ha minden jol megy, ott lehet, de rohannia
kellett. Egy masodperc alatt ledobta a ruhajat és berohant a flirdészobaba. Meztelen
fenekét radobta a parnazott vécéllésre és mialatt konnyebblilten s6hajtott fontolgatta,
hogy mit vegyen fel. Bar még mindig csopdgott, de sietve felrangatta a bugyit,
beleugrott kék farmernadragjaba és felvett egy lila puplin anyaghdl kotott inget. Mialatt
gombolta az inget, futott ki a garazsba és tiz masodpercen belul mar hizott is ki és Gton
volt a JFK repiil6térre, New York allam fele.

Szerencsére a forgalom tiirhetd volt és nem kertilt bele semmiféle dugoba. A
kocsit leparkolta a Delta légitarsasag terminusanal és kettesével szedte felfele a
1épcsoket, hogy lidvozolje Spencer az érkezési oldal kijarati ajtajanal.

Spencer éppen akkor jott kifele. Pilotakapitanyi egyenruhajaban még mindig
jokeépt férfinek latszott, bar kissé faradtnak tlint, sapadt lett €s mintha fogyott is volna.
Spencer rogton észrevette, hogy Linda lihegve szedi a leveg6t. A fiatal n6 arca pirban
égett és homlokan gydngy0zott az izzadtsag. Teljesen nyilvanval6 volt, hogy
valahonnan nagyon sietve szaladhatott ide.

Spencer elfogta a paprikaméreg és a féltekenység és goromba hangon formedt ra
Lindara. — Hol tekeregtél egész nap?

— A YMCA klubban tornaztam ¢€s ottmaradtam a késo esti felnott tszoorara.

— Nem tudtam, hogy YMCA tag vagy.

— Most iratkoztam be.

— Emlékeztess, hogy vegyek neked egy mobil telefont. El akarlak érni barhol is
vagy és barmikor, ha szilkségem van rad.
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Hat persze, sét, gondolta Linda, éppen erre van sziikségem, egy elektronikus
porazra, es nem valaszolt. Spencer a forgalomra koncentralt. Idegesen feszengett a
volan mogott és cifra karomkodasok kdzott szidta a tobbi autdst, de nem faggatta tovabb
Lindat. Néhany durva szon kivil egyetlen széra sem méltatta ifju feleségeét.

Linda déli tizenkett6 Ota nem evett, rettenetesen éhes volt és erdsen kellett
tiirtdztetni magat, hogy vissza ne vagjon, €s le ne teremtse Spencert. Ismerte a
kdvetkezmenyeket, minddssze egy diihddt kirohanast provokalt volna ki, és este duplan
kapta volna verésadagjat. Egyediil abban reménykedett, hogy Spencer egyeldre nem
latszott részegnek. Ha ligyesen jatssza a kiosztott lapokat, gondolta, talan ma éjszaka
elkerllheti a szokasos Utlegelést.

Odahaza Linda nem tudott tovabb varni. Ennie kellett. Nekifutott a
hiitdszekrénynek és sietve kérdezte Spencert. — Akarnal te is valami harapnival6t?

— Nem.

— En akarok.

— Hogyan? Nem volt idéd enni mieldtt hazajottem?

— De volt és ettem, de most nagyon kivanok valami finomat.

— Hat egyél, ha annyira akarsz. De nagyon remélem, hogy nem vagy terhes.

— Terhes? Ugyan mit61?

Spencer arca elfeketedett. Linda meggondolatlanul odavagott feleletét
inzultusnak vette és sértddott hangon valaszolt. — Honnan tudjam, hogy mit csinalsz és
kivel, amig nem vagyok idehaza.

Linda elengedte fulle mellett a kihivast, inkabb a hiitészekrény polcain keresgélt.
A marad¢k ételeket mindig befagyasztotta és most is talalt egyet. A milagyag doboz
fedelét kissé megnyitva az egészet betette a mikrohullamu siitdbe és megfordult, hogy
Spencerrel szemtdl szembe kertiljon.

— Remélem, hogy nem kezded ma este is valamelyik alaptalan féltékenységi
rohamaidat. Inkébb (lj be egy kad meleg vizbe és kapsz egy szappanos leddrzsolést.
Mindjart jobban fogod magad érezni.

— Rendben, — Spencer arcan torz mosoly jelent meg és a feszilt hangulat, amit
hazahozott lassan engedni kezdett. Egyel6re még nem folyamodott szokasos
orvossagahoz, a szeszesitalokhoz és a részeg h6zongéshez, ami mindig kovette az
ivaszatot.

Linda bement a nagyobbik flirddszobaba és meginditott a Jacuzzi fiirdokad
meleg vizes csapjat. A vizet zubogni hagyta és visszatért a konyhaba.

Egy perc mulva hallotta, ahogy Spencer elzarja a csapot és kikiabal neki. —
Nem a fiirdékadban. Zuhanyozzunk egylitt kettesben.

Na, még csak az hianyzik, Linda gondolta és eszébe jutott az HIV vérproba és a
felettébb nem kivanatos lehet6ség, hogy életét kockaztato veszélybe kerl, ha Spencer
testnedvei valahogy belékeriilnek a vérébe. Spencer kénnyen lehet fert6z6: lehet, hogy
felizgul a zuhany alatt és megprobélja betenni. Es még a masik dolog is. Ma este nem
latszott a legjobb alkalomnak, hogy kidertljon, hogy tobbé nem sziiz. Minden aron el

129



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

kellett, hogy kertlje a fizikai érintkezést Spencerrel. A visszautasitas kovetkezmeényeit
konnyebben tudja majd kézben tartani, a ndknek elvégre ez a specialitasuk.

Nem mondhatta, hogy megjoétt a havi periodusa, mert mar allitotta, hogy Uszott a
YMCA medencéjében. A helyzet hazugsagra kényszeritette, és tigyesen hazudott.

— Sajnalom, dragdm, — kialtotta vissza Spencernek. — Nem zuhanyozhatom.
Valami cstnya fehérfolyast szedtem 6ssze. Délvidéekemen ég az egész, mint a tiiz. A
YMCA klubban sem tudtam lezuhanyozni. Rettenetesen kellemetlen érzés. Az Uszaést is
abba kellett, hogy hagyjam miatta. Ha megint viz érné, a plafonra masznék kinomba. De
ahogy mondtam, azért le tudnalak dorzsolni.

Mialatt igy beszélt gyorsan magaba tomte a frissen kifagyasztott lasagna
zOldséges tésztat, egy kevés veres bort leeregetett a fiiszeres iz utan és rogton érzete,
hogy a mardos6 €hség kinja sziinik a gyomraban.

— Egy perc, — kialtott ismét Spencernek, — és ott leszek a fiirdészobaban.

A szaja teli és még mindig ragva és nyeldesve lefele az ételt, berohant a
haloszobaba, levetkdzott és felhtizott egy testhezallo elasztikus biciklinadragot. Hallotta,
hogy a zuhany zubog és az ajtot szinte kitépve beugrott a flirdészobaba, feliil pucéran,
de alul biztonsagos ruhapancélba 6ltozve.

Addigra mar Spencer teljesen levetk6zott és kezével probalta a zuhanyviz
hémérsékletét. A fiirddszoba erds fényében Linda meglatta férjének mezitelen testét.
Spencer borét, foleg a hatan és két karja alatt az oldalakon tobb szaz kiilonb6z6
nagysagu, undoritdan gennyes ¢€s ijesztd kinézetili fekélyes seb boritotta.

Linda lefékezett és kéveé meredt. — Spencer, mik ezek a kititések a bérodon? —
kialtotta kovetel6 hangon és 6sszeszorult a szive.

A férfi ranézett a kékeslila és barnas sebek tomegére és megvonta a vallat.

— Nem tudom, par nappal ezel6tt csak kijottek.

— Viszketnek?

— Nem.

— Spencer, el kellene menned orvoshoz. llyen kittések nem jonnek Ki
maguktol.

— Minek menjek, nem f4j.

— Lehet, hogy rakos daganatok és minél hamarabb kezelik, annal konnyebben
mulnak el.

— Elmulnak maguktol.

Linda a sarkara kellett, hogy alljon. A sajat biztonsagaért és életéért kozolni
kellett Spencerrel aggodalmait.

— Spencer, — kezdte. — Jobb lenne, ha megnézetnéd magad. Ugy néz ki, hogy
szimptémaid vannak.

— Miféle szimptomaim? — Csattant fel Spencer diihddten.

— AIDS szimptomaid.

Spencer nem akart hallani errél az iszonyu lehetéségrol. Linda vadja, mint a
villamcsapas érte, felhdk nélkiili kék égbdl, varatlanul. Erre csak egyféleképpen tudott
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reagalni, Utnie kellett, feleségét megfenyitenie. Soha meg nem Utdtte volna egy
munkatarsat, sem beosztottjat, de még egy idegent sem. A feleségverés egy teljesen
kiilonb6z6 kategériaba tartozott. Tudatalattijaban ugy érezte, hogy Linda a tulajdona,
nem lehet véleménye, nem lehet sajat akarata; felesége a rabszolgaja kellett, hogy
legyen. Es a lazado rabszolgakat meg kellett fenyiteni. Ennyit biztosan tudott.

Spencer megfordult és arcul (tétte Lindat. Nem erésen, csak hogy tudassa vele,
hogy hol a helye, és mihez tartsa magét. Linda elhajolt, az ttés elhibazta arcat és szajat,
lecsUszott és éles csattandssal mezitelen vallat érte. A fiatal n6 elvesztette egyensulyat és
héttal a fiirdészobakredenc pultja felé tAntorodott. A pult élét megragadta maga mogott
¢s labfejét felemelve szembedllt felbdsziilt férjével.

Spencer dilhddten elére ugrott és sértett dnérzettel a hangjaban orditotta.

— Nincs AIDS betegsegem.

— Valésziniileg, hogy nincs, de nézesd meg magad. Jobb félni, mint megijedni.

— Huzd le a nadragodat.

— Nem.

Spencer eldrenyult, hogy letépje Linda bicikli sortjat. Linda hatrahuzodott,
amennyire tudott, felemelte a bal térdét egészen a mellkasaig és labfejét gondosan
becélozva tojasokon rugta a timadot. Spencer eldrehajolt, szornyt fajdalmaban
Osszezsugorodott és iszonyu kinnal a hangjban felszisszent.

— Te rohadt kis szuka, — Uvoltdtte, miutan visszanyerte hangjat, és egyik
kezével megsérllt ferfiassagat szoritva a masikkal torkon ragadta Lindat. — Most
azonnal szexezel velem. — és méltdsagaban vérig sértve feje kivordsodott, nyakan
kidagadtak az erek és vadul razta Lindat. — Bizonyitsd be, hogy nem gondolod, hogy
AIDS fert8zéses vagyok.

— Ha meg0lsz, akkor se, érted, te egoista gazember. — Linda sikoltott és
felkapta hata mogiil a folyékony szappan nehéz porcelan tartdjat és teljes erdvel fejbe
vagta Spencert a stlyos darabbal. A vastag kerdmia darabokra tort és a csipds szappanlé
belecsurgott Spencer szemébe.

Spencer szeméhez kapott és elengedte Lindat. — Ezért még megkapod a
magadét, — orditotta és vaksin kapkodta maga el6tt a leveg6t. — Te kurva picsa.
Ahelyett, hogy jo feleség prébalnal lenni, rokke ellenkezel. Nem akarsz akkor
szexezni, amikor én akarom. De majd én, megtanitalak a tisztességre, ha addig élek is.

Linda kibtjt Spencer karjai koziil, kiszaladt a flird6szobabdl és a szomszédos
haldszoba viszonylagos biztonsagabdl kiabalt vissza.

— Nem szexezek veled, amig meg nem vizsgaltatod magadat és nem igazoljak,
hogy HIV negativ vagy.

— Vizsgaltasd meg te magad, te ribanc. Te vagy az, aki 0ssze vissza lefekszel
mindenkivel.

— En mér ma reggel megvizsgaltattam magam.

— Es, mi az eredmény?

— Még nem tudom. Holnapra talan megjon. Majd akkor tudatom veled.
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Spencer nem adta fel a valosag tagadasat. Tagadta alkalmi erkdlcstelenségeit,
kettos €letét és vigyazatlansagat. Biiszkesége nem engedte, hogy felfogja, nemhogy
elfogadja sajat felelosségét. Valaki ndlanal gyengébbet €s kisebbet kellett, hogy
vadoljon. Képessége, hogy sajat maganak is hazudjon és kitorolje lelkiismeretébdl
félrelépéseit €s gonoszsagait elegendden erds volt, hogy higgyen sajat artatlansagaban és
elharitsa magatol a feleldsséget.

Hideg vizzel kimosta a szemeit, lecsillapodott és halkabbra fogta a hangjét.
Makacsul ragaszkodva az utolsé sz6 jogahoz békét ajanlott és dnszolgaloan nagylelkii
hangsullyal ratartian kijelentette. — Latod, inkabb te fert6ztél meg engem.
Bacilushordozé vagy. Magad nem betegszel meg, de masokra raragasztod a fert6zést.

Hogy lecsillapitsa a hazastarsaban lakozé szornyeteget Linda egyel6re elasta a
csatabardot és némi batorsaggal és halvany reménykedéssel a hangjaban valaszolt.

— Lehet, hogy ugy van, de amig nem vagyunk biztosak benne, ne érintkezziink
fizikailag. Ez nem jelenti azt, hogy nem élhetiink békében és, hogy ne respektaljuk
egymast. Hazasok vagyunk és szeretettel tartozunk élettarsunknak. Joban és rosszban,
avagy betegségben és egészségben, nem ezt fogadtuk?

Linda 6vatosan kezet nyujtott Spencernek. A férfi elfogadta a békejobbot és
bocsanatfélét morgott. — Legyen béke tehat. Sajnadlom, hogy hirtelen haragomban
megutottelek.

— Sose fajjon a fejed miatta, — Linda mosolygott félszegen, — hiszen
melléiitottél. Nincs semmi probléma. Ugy sem ez lett volna a legelsd alkalom.

Spencer magara vette a fiirdOkopenyét €s nézte, ahogy Linda felmossa a fiird6szoba
padlgjat. Mind a kettdjiiknek nehéz napja volt és elfaradtak. Linda nem ivott, mégis a
kimertiltségtdl teljesen részegnek érezte magat. Nem tudott koncentralni, és ahogy
gépies mozdulatokkal munkélkodott ide-oda tantorgott.

Spencer érezte az idokiilonbséget, a 16khajtasos vilagkortili repiilés hatasat.
Johannesburgi id6 szerint mar reggel hat 6ra is elmult és elege volt az ébrenlétbdl. Kifele
megjatszotta a magabiztost és a nem térédémet, de belll valami rettenetes félelmet
kezdett érezni, ami lassan elszivta erejét és elragta ratartisagat, mint paranyi szl a
hatalmas fat. Sajat borét félt megérinteni és haldlosan utalta mezitelenségének latvanyat.
El6szor életében felismerte, hogy mennyire fontos valaki egészségeset tudnia maga
kortil, aki kotelességének érzi, hogy torddjon vele. Be kellett ismernie, hogy sulyos
betegség gyotri és minden lehet segitségre sziiksége lesz. Akarta, hogy Linda erés
legyen és ¢€letképes, de ugyanakkor haldlosan gytildlte, hogy 6 haldoklik, és Linda
fert6zésmentes marad és tuléli a betegségét.

Valamit innia kellett. Felallt és megprobalt odamenni a likéros szekrényhez. A
nappali szoba kézepén elvesztette az egyensulyat. Feje elszédlt és bukdrepilésbe ment.
Latasat elvesztette és arccal elérebukva kiteriilt a szGnyegen.
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Linda nem tudta megmozditani a tehetetlen férfit; parnat tett a feje ala és
betakarta egy puha pokroccal. Orakkal késébb Spencer felébredt és négykézlab elore
csuszva elmaszott az 4gyaig. Gyengének, szanalmasnak és védtelennek érezte magat, és
razta a hideg és gorcsos reszketések szaggattak egész testét. Az agyban nem latta maga
mellett Lindat, kialtott érte, hogy j6jjon be és tizze el jelenlétével betegségét, de Linda
kimerulten aludt a sajat szobajaban és lakatra zart ajtd vigyazta biztonsagat.

M asnap reggel Spencer késéig aludt. Linda elkészitette a reggelijét, a férfi 4gya mellé
tette egy asztalkara, majd eldvette a hangszalagot ¢és sietve kiment a hdzbol, hogy
elvigye Robert Scwechternek.

Alig kevéssel nyolc 6ra utan Schwechter mar az irodajaban dolgozott. Linda
eloretekerte a szalagot a részhez, ahol Leicester beismeri, hogy valakit felfogadott, hogy
megolje a feleségét és az illeté nem Percy Grimsby. Schwechter figyelmesen hallgatta a
parbeszédet, fanyar mosolyt erdltetett az arcara és megdicsérte Lindat az elért
eredmenyert.

— Ugyes munka. A vasarlasi vevénnyel egyiitt ma délutan elviszem az
ligyészségre és megprobaljuk elérehozni az eldzetes targyalas idejét, ahol remélhetdleg a
bemutatott Uj evidencia alapjan lecsokkentik a vadat és a biztonsagi letét 6sszegét.

— Nem lehetne szabadlabra engedni most?

— Nem. Egyediil egy birdi végzés eresztheti ki a bortonbol.

— Miért ne tudndk sziineteltetni az 6sszes vadat az eldzetes targyalason?

— A bir6ésag nem nevezetes arrél, hogy elhamarkodott dontéseket hoz.
Tobbnyire csak csokkentik a letét 6sszegét és a vadlott kivalthatja magat, amig a birésag
és az ligyész tovabbi megfontolas ala veszi az esetet.

— De Percy artatlan.

— Az eljaras Utja, alacsony letéti 6sszeg és az allam képviseldje, az ligyész,
annyi 1d6t tolt az ligydn amennyit jonak lat. Mas semmit nem lehet tenni.

— De, kérem. ..

— Idefigyeljen, lady, — Schwechter félbeszakitotta Lindat, — Mar eddig is
csinalt éppen eleget. Térjen vissza férjéhez, killonben az ligyészség cinkostarsnak fogja
magat venni €s komoly bajba keriilhet. Nagyon szokatlan, hogy egy férjezett né ennyire
a szivén viseli egy letartdztatott ndtlen fiatalember sorsat.

— En csak az igazsagot keresem.

— Ugyan kérem, — Schwechter felelte, felallt és ajtét mutatott Lindanak. —
Ebbdl ennyi béven elég. A szabalyokat be kell tartanunk.
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Linda sietett haza, de ttkézben megallt a szupermarket aruhéznal és két perc alatt
telerakott egy bevasarlo szekeret. Egyenesen behajtott a gardzsba, és ahogy karjan egy
rakéds milanyag bevasarld zacskdval ment fel a 1épcsdn Spencer jott le vele szembe az
emeletrdl. A férfi, ahogy meglatta Lindat cipekedni megkdnnyebbiilt arcot vagott és
szinte szivelyes hangon kérdezte. — Kaptal valami hirt doktor Lindbergt61?

— Még nem, de tigy gondolom, hogy el kellene menniink hozza, ketténknek, ma
délutan.

Lelltek k&vézni és Linda bagel péksiteményt piritott. Csokkentett cukortartalmu
baracklekvart kent a sajatjara, és ahogy latta, hogy Spencer mennyire élvezi masodik
csésze kavéjat, elegendd batorsagot gytijtott €s elkezdte mondani régota tervezett
javaslatat.

— Spencer, szeretnék veled egy szobeli megegyezést kotni.

Spencer lenyelte a szajaban 0sszeragott bagel darabot, kevés kavét horpintett
hozza és kérden nézett Lindara.

— Miféle egyességet?

— Spencer, — Linda kezdte és szdnoki sziinetet tartott, — nem akarom, hogy
tobbet verj engem. Egész életemben bantalmaztak fizikailag és elegem van bel6le. JO
feleséged leszek, ha kelloképpen respektalni fogsz. Ne karomkodj velem, ne fenyegess,
¢s halabol gondodat viselem. Ha valoban beteg vagy, €s ezt §szintén mondom, melletted
leszek és &polni foglak. Gondom lesz, hogy a legjobb orvosi ellatast és gyogyszereket
kapd, és kényelmesen tudj pihenni, amig jobban nem leszel. De ennek az ara, hogy
tobbé nem bantalmazol.

— Soha nem bantalmaztalak.

— Spencer, ismerd be a val6sagot, rengeteget bantalmaztal. De most nem
akarok ezen 0sszeveszni veled. Ami elmult az elmult. Sziikséged van rdm és nekem
sziikségem van rad. Felnéttek vagyunk, és ki kell, hogy jojjiink egymassal.

— Miért van neked sziikséged ram? — Spencer félszemmel oldalvast nézett
Lindara és furcsalléan mosolygott.

— Csacsi kérdés. Nem akarok visszakoltozni a YWCA hotelba. Még az is tul
koltséges volt az én jovedelmemnek. Nem akarok bekdltdzni a megvert asszonyok
menhelyére sem. Neked fogalmad sincs, ahogy azok a helyek kinéznek. Serdiilé éveimet
gyamsziil6knél és arvahazakban toltottem. Nem érdemeltem meg a sorsomat és nem én
kértem a bajokat. Ha a sziileim megegyeztek volna én is tigy néttem volna fel, mint
minden mas amerikai tinédzser. Agyonkényeztetetten es elrontottan. De nekem
mindenbdl a rossz jutott. Hozzad mentem feleségiil, mert te voltal a legjobbnak igérkezd
esélyem, hogy kiilonb életem legyen, mint iddig. Nem kérek sokat téled. Csak annyit,
hogy ne (ss. Te nem vagy egy velejéig gonosz ember. Ennyit meg tudsz tenni. Nézz
ram. Ugy nézek ki, mint akit meg kell verni? Nem vagyok egy elviselhetetlen
természetl furia, aki éjjel nappal nyaggat valamivel. Ha valami problémad van velem,
beszéljik meg. Nem szeretnéd inkabb, hogy mosolyogva és boldogan legyek melletted a
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hazban, ahelyett, hogy 6rokke sirjak, és mint egy veszett vadmacska kérmeimmel
szaggassam a borodet.

Linda intelligens hozzaallasa lehengerelte Spencert. Jozanul valdban tisztességes
j6 embernek lehetett mondani. Ezrek és ezrek biztak ra az életiket biztos kezére és
higgadt itéloképességére. Tiszteletben allo tagja volt a tarsadalomnak, legalabb is
kiilséleg. Most mar felismerte, hogy mennyire helyteleniil tette, hogy kettds €letet €lt,
egy szennyes, szégyenteljes és veszélyes kettds életet. Tobbet nem tudta tagadni a
lehetdséget, hogy életveszélyes betegséget szedhetett fel a sajat hibajabdl, és most, ez a
csodalatos teremtés itt Ul mellette, itt bent a sajat hazaban és felajanlja, hogy joban,
rosszban mellette lesz. A szégyen és a restelkedés megtorte idaig merev és hajthatatlanul
egoista vilagszemléletét.

Sirni kezdett, kezeibe vette Linda kezét és esedez6 hangon kérlelni kezdte.

— Borzasztdan sajnalom, és szinte fogadalommal igérem, hogy soha t6bbé
nem emelem rad a kezem. Kdsz6ndém, hogy a feleségem lettél és koszondém, hogy
mellettem maradsz, amikor sziikségem van rad, es amikor beteg vagyok és nyomorult.

— Spencer, tudtam, hogy meg fogod banni rosszasagodat, de a helyes Uton tett
els6 1épésként, menjlink el és nézessiik meg kititéseidet Lindberg doktorral.

— Helyesen mondod. El is megyek veled és hagyom, hogy vérprobat vegyenek
télem, ha az neked 6romet okoz.

— lgen, 6romet okoz. El sem tudod képzelni, hogy milyen nagy érémet.

Linda feltarcsézta Lindberg orvos irodajét és lerdgzitette a vizitalas idejét. Utana
csodalatos marhafelsal siiltet csinalt, egészbe siilt burgonyat és fott zoldségeket készitett
hozzé és mind a ketten jé étvaggyal ettek és oriiltek annak, hogy egymassal kettesben
lehettek. Linda nem engedte Spencert inni és a férfi nem tiltakozott. A béke mintha
helyredllt volna kdzottik; legalabb is addig, amig valami Ujabb iszonyat széjjel nem
szaggatja az ingatag béke gyenge olajagat.
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Huszadik Fejezet

Linda Lindberg doktor rendel8jében iilt Spencerrel és nézte, ahogy az orvos lapozgat
egészsegugyi aktaiban. Amikor Lindberg befejezte a szemlélgetést, becsukta az
aktatartot és Spencer felé fordult.

— Mr. Shrewsbury. JO hireim vannak, feleségének vérprobaja negativ
eredményt mutat. A probat hat honap mulva meg kell ismételniink és feltéve, hogy a
paciens nem vesz részt semmi kockazatos, — itt Lindberg megallt beszédjében. Nem
akarta a vadaskodo szot haszndlni, hogy viselkedéstdl, mivel nem tételezhette fel, hogy a
szeretetreméltd és angyalarcu Linda helytelentl viselhetné magat. Majd batorsagot véve
magan megkoszorllte torkat és folytatta beszédjét. — Mar Ggy értem, hogy tartdzkodik
elévigyazatossag nélkiili szexualis aktivitastol. Es végteleniil sajnalom, de ez a kikotés
magara is vonatkozik. — Az orvos megint sziinetet tartott, hogy biztos legyen benne,
hogy Spencer nem tor ki diihodt tiltakozasba, és hozzatette. — Ameddig meg nem
bizonyosodunk réla, hogy mind a ketten mentesek az HIV virustl.

Lindberg ezzel elhallgatott és vart.

Az orvos joakaratl figyelmeztetése nagyon kényelmetlen érzést valtott ki
Spencerbél. Szembe lett allitva a sziikségességgel, hogy beismerje az orvosnak
védekezésnélkili és alkalmi szexuélis kalandjait. Eljott az ideje, hogy abbahagyja a
tetetést, hogy minden rendben van, de a felesége itt tlt mellette és sok olyasmit tett
életében, amit semmi korlilmények kdzott nem ismerhetett be eltte. Nem lakozott
benne elegendd becsiilet és gerincesség, hogy vallalja tetteit. Inkabb huzta az idot,
titokzatos maradt és folytatta hazugsagait.

— Mit ért ez alatt, doktor ar, — kérdezte dvatosan.

Lindberg doktor trnak bdséges tapasztalat allt rendelkezésére, hogy hogyan adja
el6 egy kellemetlen diagnoézis hireit a betegnek, néha nagyon kellemetlen hireket,
sulyosan, néha halalosan beteg, vagy haldoklo egyéneknek és rokonainak. Jol tudta,
hogy nem jelenthet be senkinek komoly bajt, amig nem szazszéazalékosan biztos a
dolgaban. Most is tudta, hogy mit kell mondania. Tudta, hogy hogyan beszéljen
Spencerrel.

Hivatalos és szaraz tizletszerti hangnemet vett fel és az orvosi zsargon titokzatos
fatyolaval prébalta kodositeni Spencer percepcidjat.
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— Mr. Shrewsbury,— kezdte, — javaslom, hogy 6ntél is vegyiink vérprobat.
Haromféle vizsgalatot kell végigcsinalnunk. Egyszer jon az Ggynevezett ELISA proba,
ha az pozitiven jon ki, akkor megismételjik, és ha ismételten pozitiv az eredmény, akkor
megcsinaljuk a masodik fajta vizsgalatot, amit mi Western Blot, azaz itatdsprobanak
hivunk. Ha mind a harom vizsgalat eredménye pozitiv, kizar6lag akkor lehetiink
bizonyosak abban, hogy a beteg fert6zott.

Linda félbeszakitott az orvos hivatalos, medikailag tokéletesen begyakorlott és
érzelmek nélkuli monoldgjat. — Mire vegylk férjem szimptomait? Mit gondol a doktor
ur Spencer influenza jellegi tiineteir81? Es bérén a kiiitések tomegérél, és feldagadt
nyirokmirigyeirdl?

Az orvos lassan felhtzta vékony gumikesztyiijét és megérintette Spencer hona
alatt a didnyi nagysagu daganatot.

— A préba eredmeénye nélkiil semmiben nem lehetiink bizonyosak. — Lindberg
felelte, a direkt veleményadast gondosan elkertilve. — A tiinetek 6nmagukban és
egyénileg lehetnek barmi HIV fliggetlen betegség okozatai. De, a bizonyossag kedvéért,
felirok maganak acyclovir tablettakat. Ez kitiin6 virusol6é gyogyszer, és kell, hogy
védelmezze magat. egy esetleges fertdzottség tovabbterjedése ellen, amig nem vagyunk
bizonyosak a fertdzés specialis fajtdjaban.

Lindberg eldvett orvosi recepttombijét, kiirta a gyogyszert, felallt és
elmagyarazta Spencernek a hasznalati el6irast. — Naponta 6tszor vegyen be egy
tablettat egy teljes hétig. Maradjon itt, a norsz majd vért vesz magatol és én legkésGbb
két nap elteltével hivom az eredménnyel. Két-harom nappal a gydgyszer hasznalata utan
kell, hogy kezdje jelentésen jobban érezni magat.

Az orvos batoritd mosolyt vetett Linda felé, koszénésképpen megbiccentette a
fejét és kiment a rendel6bol.

— Latod, megmondtam neked, — Spencer stgta oda feleségének. —
Valosziniileg én sem vagyok fertdzott. Csak felszedtem valami kellemetlen bacilust,
valami tavol-keleti madarinfluenza félét.

A receptet kivaltottak a Walgreen gyogyszertarnal és hazamentek.

Spencer bevette az elsd pirulat és Linda kedvesen figyelmeztette.

— Pihenj le, dragam. Készitek egy teat es igyekezz helyrejonni. Lebirkdzzuk a
betegségedet, barmi is legyen az.

Késdbb kérdezte Spencert, hogy leengedné-e a YMCA klubba, mert nagyon
megkedvelte az Uszast. Termeszetesen Linda hazudott, legalabb is alaposan elferditette
az igazsagot, utoljara mar két éve is annak, hogy egy YMCA medencében megmartotta
magat. Barmekkora hamissagot is fullentett, Linda azért nem mondta az igazsagot, hogy
ne mérgesitse fel beteg férjét. Spencernek nyugalomra volt sziiksége, hogy visszanyerje
erejét és Lindanak meg kellett 6riznie a nyugalmat és 6vnia kellett a haz békéjet. De
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egyuttal Linda megindult a kett6s élet sikos, Kifurkészhetetlen, és veszélyes lejt6jén
lefelé. Szerelmet rejtegetett szivében, hazassagan Kivili szerelmet, és szerelmének
targya messze tavol t6le senyvedett, elzartan, egy rideg bértonben. Soha nem allt
szandékaban, hogy idegenekkel intim kapcsolatba keriiljon, ahogy a férje tette, vagy
szexezzen olyanokkal, akit nem szeret, és akikben nem bizhatott egy hosszantart6 és
kizarolagos viszony erejéig. Vallalta és elviselte helyzetét és érzelmeit, a legjobb
képességei szerint és a lehetd legjobban hasznositotta sziikds terjedelmii
élettapasztalatait és sziil6i gondoskodas nélkiili neveltetését.

Elarulva igazi alaptermészetét, egy nagyon is esedékes, halat sugarzo bizalom
arasztotta el Spencert, — Rendben van, Linda, — mondta engedékenyen. — Ha akarsz,
hat menj. Kettdnk koziil legalabb az egyik maradjon egészséges és erds.

Linda kivette hatizsakjat a beépitett szekrénybél; frissen mosott fehér toriilkozoket tett
bele, szappant és sampont, majd elévette és megnézte flirdéruhait. Mindossze kett6 allt
rendelkezésére, mind a kett6 kétrészes darab. Kivalasztotta a nagyobbikat, egy fekete
szatén anyaghdl készilt bikinit, nem annyira kicsiny és kihivd, mint amit a tengerparton
viselt, de mégis elégge kicsi, hogy elarulja nbies vonalait és kivanatos idomait.

Elhajtott a Post Road tton 1év6 Darien YMCA klubba. A recepcios asztalnél
vasarolt egy éves bérletet és bement. Elsének a huszontt méteres, versenyekre is
alkalmas nyolcsavos Uszomedence és a tiz méteres trambulin tiint a szemébe. A
sarokban all6 foldbe siillyesztett Jacuzzi forrd vizes medencébdl felséges kilatas nyilt a
Long Island Sound beltenger széles vizére. A kdvetkezd helyiségben harmincnégy
Celsius fokra melegitett medence allt a gyermekek és idosebbek rendelkezésére, hogy
ott Usszanak, vagy a vizben gydgy-gyaloglast vagy tornat végezzenek.

A gyors szemle utan atoltozott fiirdéruhajaba. Ruhait betette egy bezarhatd
szekrénybe és visszament a nagymedencéhez. A medencét éppen a kzépiskolai
uszocsapat hasznalta, két edz6 parancsolgatott és oktatta a zajos és életkedvvel teli
tinédzsereket, akik nem lehettek Lindanal sokkal fiatalabbak. A lanyok mindegyike
egyrészes fekete flirdruhat viselt, ami kényelmetlen feszengést valtott ki Lindabdl,
hogy a rajta 1év6 kétrészes mennyire Kicsiny és kihivo.

Hogy takargassa szemérmetlen szerelését atment a kovetkez6 terembe, gyorsan
belebujt a meleg vizbe, és mint a tdbbiek, ide-oda kezdett gyalogolni. Szerencsére nem
voltak sokan és Linda nagy megkonnyebbiiléséere senki sem figyelt fel ra. Kilenc ora
koril a kozépiskolasok elmentek, visszament a masik terembe és szinte az egész nagy
medence az §ve lehetett.

Uszoszemiiveget vett magara és lassan beereszkedett a hideg vizbe. Elsének
fazott, libab6ros lett, de hamarosan megszokta a hiisit6 hideget és boldogan Uszkalta a
hosszakat, mintha valamiféle viddm hableany lenne. Huszonét hosszat ledszott; az
erételjes fizikai testmozgas alaposan feldobta és egyidejlileg kifarasztotta, s valamilyen
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végtelenil kellemes és megelégedett érzéssel toltotte el. A faliora hisz perccel tiz elotti
1d6t mutatott és a YMCA este tizkor zart. Ideje volt, hogy kij6jj6n a medencébdl.

Berohant a néi 61t6z6be, ledobta fiirdéruhajat és kinyitotta az oldalankénti hatos
sorzuhany egyik kozépre esé csapjat. A vizhomérsékletet olyan melegre allitotta, hogy
szinte égette a bérét. Majd szappanozni és masszirozni kezdte magét és onfeledten
élvezte a béségben oml6 sugar kellemetes gyonyorét. Aldott legyen, aki mezitelen,
gondolta, és tisztanak lenni mennyei, mosolygott és arcat a simogaté forro vizsugér ala
tartotta. Egész testét beszappanozta, hajat bedorzsolte samponnal és pucér testérdl, amit
annyira gondosan tisztalt, vastag rétegekben 6mlétt le a szappanhab és folyt bele az
elvezetd csatorna sekélyes valyujaba.

Majd a fal fel fordulva, ujjaival hosszt ideig dorzsolve elid6zott privat részein,
megmosta és megmasszirozta melleit, 1abait kisse terpeszallasba tette és kitisztitotta
magat kozottik is, talan egy percnél tovabb foglalkozva vele, mint amennyi egy alapos
munkahoz szukségeltetett. VVastag zuhatagban spriccelte ki szajabol a vizet, lehunyta
szemeit és almoddn maga elé képzelte, hogy valahol valami tropusi tjon nyaral és
élvezi magat.

Szemeit 0ssze kellett szoritani a mérhetetlen mennyiségli szappanhab ellen és
nem latta, hogy egy magas, kézépkord, révidre vagott frizuras barnahajd né, mikor allt
be a mellette 1év6é zuhanyoz allasba. Mélyen elfoglalva sajt gyonyoreivel, Linda nem
vette észre, hogy zuhanyozotarsa érdeklédéssel szemléli, és kiilonOs figyelmet szentel
minden privat részeit érinté mozdulatanak.

Amikor percekkel késdbb szemeik talalkoztak, a barnahaju né egy Udiiléhelyi
hosztesz kedves mosolyaval nézett ra és megszélitotta.

— Maga kit(in6 Gsz6. Most van itt el6sz6r? Még idaig soha nem lattam.

Linda baratsagtalanul nézett vissza a megszélitéra. Nem tetszett neki, hogy
megzavartak flird6zési mulatozasaban és nem volt kedve ismerkedni és Uj baratokat
talalni és meglehet6sen goromba hangon valaszolt. — Sajnalom, de nem hallok. Ki kell,
hogy mossam a szappant a fillembdl, — és hatat forditott es fenekét mutatta a tolakodo
idegennek, akinek szemtelen nézése visszas érzéssel toltotte el.

Az id6sebb nd, nyilvanvaloan elszédiilve Linda fiatalos és felettébb kivanatos
domborulataitél nem adta fel. Hangja szemtelenebb lett és ismét prébalkozott, ahogy
Linda feléje fordult.

— Megmosna a hatamat, — mondta és Linda felé nyujtotta a szappant.

Lindat elfutotta a méreg és rameredt az idegenre. Tudta pontosan, hogy kéretlen
fiird6tarsa mit ohajt. Az arvahazakban éppen elég leszboszi ajanlatot kapott, és halalosan
gyliilolte a ferdehajlamuakat.

— Nem szoktam senki hatat mosni, — vagott vissza, — és legyen szives, ne
nézegessen.

Az illet6 tovabbra is bamulta. Linda sietve lemosta magarél a szappanhabot és
hirtelen félbeszakitotta zuhanyozasat. Gyors léptekkel kiment a zuhanyozdi részbdl,
lekapta toriilk6z6jét a fogasrol és kirohant a kabinszekrényekhez.
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De Linda balszerencséjére a téle idosebb n6 szekrénye éppen az 6vé mellett allt.
Egy percen belll a n6 ismét a kozelébe kerlt, de most mar nem szemtelenil, hanem
szabadkozd hangon sz6lt hozza. — Bocsésson meg, nem allt szandékomban, hogy
megijesszem. Barbara Doherty a nevem és teljesen veszélytelen vagyok.

Linda alla leesett meglepetésében és nyitva is maradt.

— Doherty, — kérdezte, — detektiv Doherty?

— lgen, miért?

Mind a ketten még mindig mezitelenen, néhany centiméterre egymastol, de
Linda most mér nem félt, mérge elmalt és kedves hitetlenkedéssel razva fejét
magyarazta az asszonynak. — Ismerem, megmondana neki, hogy tdvozletemet
kildom?

— Valéban, ismeri, honnan? — kerekedett ki a masik n6 szeme.

— Linda vagyok. Mrs. Linda Shrewsbury. A férje tudja, hogy ki vagyok.

— Ertem. — felelte a n6 és elmosolyodott.

Linda nem tudta megallni, hogy ne engedjen a vallan ild6gélo kis 6rdog
noszogatasanak és hozzatette szavaihoz. — Es a férje tudja, hogy boldog hazassagban
élek légi piléta férjemmel, Spencer Shrewsburyvel.

Most Barbaran volt a sor, hogy meglepetést szinlelve nyitva hagyja a szajat.

— Igazan, ez nagyszeri, majd kifaggatom a férjem.

Eddigre Linda mar felvette bldzat és sortjat és ment kifele a meleg és paras
0ltoz6bol. Az ajtoban megallt és visszaszolt Mrs. Dohertynek.

— Remélem, hogy nem érzi magat tulsadgosan csalatkozottnak.

— Miért lennék csalatkozott?

— Hogy férjnél vagyok.

Mrs. Doherty kivillantotta a fogait, mint a mesebeli mosolygd macska, aki
megfogta az egeret. — Remélem, hogy nem értett félre, — mondta. — En is férjnél
vagyok, de az még nem jelenti azt, hogy ne csodalhassam a maga szépséget.

— Es nem zérja ki, hogy baratndk legyiink.

— Igen, baratndk, mi mas?

Linda kilépett az ajton, de az utolso pillanatban ismét megfordult és valla felett
atérve a béke olajagat ajanlotta Mrs. Dohertynek.

— Nekunk, lanyoknak is lehetnek titkaink, ugye? Remélem, hogy méskor is
talalkozunk itt az uszodaban.
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Huszonegyedik Fejezet

Giacomo Pugliese idegesen varta fénoke érkezését. Nagyon felpaprikézottnak hangzott
a telefonon, ami felettébb nyugtalanitotta.

Sal Sclafani ritkan kereste fel Giacomot személyesen. Foleg akkor, ha az
elvégzendod feladat olyan utasitasokat tartalmazott, amit nem volt ajanlatos telefonon
megbeszelni. Sal megjelenése a Bronxi Decatur Avenue-en 1év6 hazanal soha nem volt
valami barati 6sszejovetelnek nevezhetd esemény. Giacomo Sal-nak dolgozott és
punktum, ennyibdl allt a kapcsolatuk. Sal soha nem vette egyenld partnernek Giacomot.
Temérdek szennyes titkuk és torvényellenes tevékenységuk ellenére alantas
beosztottként kezelte.

Beosztott vagy sem, Pugliese fontolgatta, nekem sikerlt az életben. Kedvelte az
életét, ahogy volt. Nem érezte 6reg hdzanak savanyu penészszagat. Megszokta a
keskeny folyosokat és az apro fiirddszobakat a rémségesen eloregedett vécékagyloval és
mosdokkal és az 6sdi fiirdokaddal. Egyedul lakott és senkinek sem kellett
jelzalogkolesont fizetnie. Soha nem ndsiilt, megvoltak a maga sajatsagos utjai €s nem
tlirhette, hogy barki, még egy feleség se isse bele dolgaiba az orrat. Gyermekkora els
tiz évének kivételével egész életét ebben a hazban toltotte. A haz eredetileg nagybéacsija
tulajdonaban volt, aki magahoz vette miutan Giacomo szileit elhal&loztak Caltanisetta
varoséban, Sziciliaban. A szomszédok gyilkoltak le a sziiloket, harminc évvel ezel6tt,
valamiféle jelentéktelen foldsav feletti vita eredmenyeként, ami két évszazadon
keresztiil mérgesedett kdzottiik és végul az ellentétben allo csaladok egyikének teljes
kiirtasdval ert végett. Egyedul Giacomo élte at a meszarlast, kizarolagosan azért, mert
éppen amerikai nagybacsijanal tartozkodott latogatdban. A nagybacsi, ahogy olvasta a
hirt az Il Progresso ujsagban végtelen bolcsességgel tanacsolta.

Soha ne térj vissza 6seid foldjére.

A jotékony nagybéacsi, magahoz fogadta, és mint sajat gyermekét gondozta és
nevelte az elarvult filt. A szandék nemes lehetett, de Giacomo képtelen volt elvégezni a
kozépiskolat. Ahogy a fiatal sziciliai elérte tizenotodik életévét, az iskola tanulmanyi
tanacsadgja kozolte a bacsival, mélyenszanto szakértdi aggodalmat szavakba ontve,
hogy unokatccse gyengefelfogasu, vagy hétkdznapi nyelven kifejezve tulsagosan ostoba
ahhoz, hogy barmi hasznosithato tudast elsajatitson. Giacomo kimaradt az iskolabol és
napjait, de féleg éjszakait a kornyéken vald csavargassal toltotte. Soha nem tanult ki
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semmiféle szakmat és egyetlenegy munkahelyen sem maradt meg két hétnél tovabb.
Giacomo szerette a létezés eme gondtalan formajat, és a sziikséges zsebbeli apropénz
végett, sajat szavajaréasa szerint, ha kellett, letarhalta a nagybacsit.

A nagybacsi a vilag legrosszabb tanitomesterének bizonyult. Egyre adta a pénzt
unokadccsének, szerény keretek kozott természetesen, két teljesen gondtalan és
felel6tlen vidamsagban elszalad6 éven keresztil. Kizardlag akkor, amikor Giacomo
bet6ltotte tizenhetedik életévét, gondolta, hogy itt lenne az ideje, hogy Giacomo talaljon
maganak valami hasznot hozé elfoglaltsagot. Elintézte, hogy Giacomo kocsikat
vezessen Uzletfelei és baratai részére. A kiemelkedé pozicid a fensObbség fellengzds
atmoszférajaval jott, amit Giacomo kell6 modon érzékeltetett hozza hasonlo 1ézengd
barataival. Viszonzasul, meg a fizetség busas lévén, Giacomo barmi kdrilmények kozott
készségesen vegezte el a rabizott feladatokat.

A sof6ri tevékenység jobbara minden kiilondsebb izgalom nélkiil zajlott, valahol
fel kellett vegyen egy kisebb csomagot és elvigye egy masik cimre, csak néha hallott
fegyverropogast és utasai meglehetds sietséggel tértek vissza kocsihoz, mialatt
stukkereiket nyomkodtak bele a honuk alatt viselt pisztolytaskakba, divatosan és draga
anyagbol szabott gyapjuzakoik és kabatjaik ala.

Az id6tajban, amikor Giacomo bet6ltotte huszonegyedik életévét a nagybacsi
eltiint és Giacomo soha tobbé nem latta partfogojat. Kezdetben Giacomo nem nyult a
nagybacsi tovabbra is kézbesitett leveleihez, de egy hdnap elmultaval, ahogy egyre
nagyobb halom gytilt 6ssze beldliik elkezdte felbontani a boritékokat. Giacomo
kifeszitette a nagybacsi irdasztalanak fidkjat, megtalalta csekk konyvét és kifizette a
késésben 1évO esedékes szadmlakat. A nagybdacsi alairasat alahamisitva alairta a valtokat,
egyenlegezte bankszamlait és a telefonon megjatszotta, mintha 6 lenne a nagybacsi. Az
ugyesen kitervelt elgondolas minden baj nélkiil siman ment és senki sem vonta kérdére a
gondos unokadcsot. Giacomo felvette nagybacsijdnak azonossagat, és maga elétt
indokolva tettét, gondolta, hogy ha majd kell, visszaadja neki eltulajdonitott személyét
és fogadja dromteljes halalkodasat, hogy tavollétében rendezte ligyeit, barmi is tartotta
tavol otthonéatdl, legyen az boértonblintetés, emberrablas, vagy esetleg més marasztalo
kortlmeny.

A nagybacsi soha nem farasztotta magat, hogy megszerezzék Giacomo szamara
az amerikai allampolgéarséagot, vagy egyaltalan be is adjak a kérelmet, és a sziciliai
unokadcs évek Ota mar régen lejart latogatoi vizumaval tartézkodott az allamokban.

Szerényen meghtzoédva Giacomo tovabb végezte soféri munkajat egészen addig,
amig valamelyik megbizatéas 6ssze nem hozta Sal Sclafani-val. A talalkozas lényeges
javitast hozott Giacomo életébe. Sclafani komolyabb és allandobb munkat ajanlott.
Giacomo lett az adosag behajto, és ha kellett a blintetés végrehajtd Sclafani
uzsorabusinessében. Giacomo soha nem vonta kérdore Sal inditookait és mindig
hiiségesen vegrehajtotta utasitasait. Sal kedvelte a fiatalember kivancsisaganak teljes
hianyat, és hogy soha semmi érzelmet nem mutatott, semmi részvétet a konyorgesek
irant és hogy soha nem ingattak meg a kérlelések és a kifogasok. Az évek folyaman
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Giacomo felfogdképessege egyre romlott, ami tokéletesen egybevagott Sal Uzleti
érdekeivel és munkamodszereivel.

Giacomo feltétel nélkil bizott Salban és gyermeki, soha meg nem érett
elméjeben Sal atvette nagybacsijanak szerepét, és mint mindig, most sem volt képes
felfogni, hogy mi héborithatta fel Salt annyira. Ahogy megszolalt az ajtocsengd
beengedte fonokét és engedte, hogy Sal helyet foglaljon nappalijaban. A szoba
rendetlensegben Uszott, Giacomo felettébb nem kedvelte a hdzimunkat, de azért erre a
kivételes alkalomra két fotelr6l leszorta a felgyllemlett szemetet, a gylir6tt ruhakat és
megsargult Ujsagokat és itallal kinalta vendéget.

Azonban, Sal ahelyett, hogy halas lett volna a kedvességért, azonnal kitAmadta
¢s a lehetd leggorombabb hangon szidalmazni kezdte.

— Nem megmondtam, hogy ne hagy semmi nyomot magad utan abban a
Connecticuti dologban.

— Nem hagytam, — Giacomo tiltakozott. — Tiszta munkat végeztem. Mar le is
tartdztattak valami kolkot érte.

— A fészkes fenébe csinaltal. Miért kellett neked venned a zsineget és miért
kellett a hitelkartyadat hasznalnod hozza?

— Barki vehet egy csomag zsineget és hasznalhat hitelkartyat. Az ilyesmi nem
torvényellenes.

— Bar a hiilyeség lenne térvényellenes.

Giacomonak soha nem volt jo érzéke az ironia felfogasara, nem vette észre a
kiisz6bonallo dihkitorést és vad rohogéssel valaszolt, ami buta magabiztossagot
éreztetett.

— Ha-ha, — felelte, — az nagyon vicces lenne.

— Te félkegyelmii, a vasarlasi vevényt otthagytad a helyszinen.

— A renddrség nem talalta meg. Maskilonben nem tartoztattak volna le a
kolkot.

— Valaki megtalalta és most zsarol minket vele.

— Kicsinaljam azt is.

— Ahhoz mar késo. Az illeté né mar randevuzott a kliensemmel és kicsalta
beldle, hogy felfogadott minket a felesége megolésére.

— Na és, még mindig kinyirhatom. Csak adja ide a cimet.

— A n6 nem olyan hilye, mint te. Lehallgatét szereltetett magara, és ahogy
megszerezte az informaciot kirohant az étterembdl. Nem tudtam elkapni, de lattam,
hogy beugrott egy jelzésnélkiili renddr kocsiba, ahol két detektiv mar varakozott ra.

— A fene enné meg.

— A fene tebeléd, fiam. Ezuttal alaposan elbasztad a dolgot. A rendérség
fogadom, hogy mar tegnap 6ta a nyomodban (iget és a hitelkartya alapjan mar tudjak is a
kiletedet.
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— A hitelkartya a nagybatyamé és maga tudja legjobban, hogy én nem is
létezem. Evek 6ta hasznalom a személyazonossagat. Legaléabb addig, amig el nem
kerdl.

— Ebben igazad van, te nem létezel. — felelte Sal. Kabatja bels6 zsebébdl
gyors mozdulattal el6kapott egy révidnyelii acélkalapacsot, eldre lendiilt, a
kalapacsnyelet megforgatta és a lapos, szogbeverd végét hasznalva teljes erovel lestjtott
Giacomo fejére. Majd kirantotta a kalapacsfejet, felemelte a magasba és még egyszer
lecsapott. Ezuttal az éles véget hasznalta, és a kemény ék mélyen belehatolt a koponyaba
és hatalmas vérzé sebet nyitott rajta. Egy masodperc téredékéig Giacomo agyveleje
sziirke, vértelen tomegként buggyant eld a repedésbdl, amit szinte egyidejiileg veres,
szokokutként arado ragadds vérsugar kdvetett. Sal raszoritotta tenyerét a sebre;
megallitotta a vérzést és Giacomo tehetetlen testét berangatta a flirdészobaba. Ott
belokte a hullat a fiirdokadba és engedte a vért lefolyni a viznyeldn.

Sclafani imadta a klasszikus zenét, legféképpen az olasz operakat kedvelte.
Emlékezett, hogy Giacomo nagybatyja jelentds lemezgyiijteményt tartott. Odalépett a
sztered kabinethez, atforgatta a lemezeket és kihlzta a Parasztbecstilet operat Benjamino
Giglivel a f6szerepben. Egy percig szeretettel nézegette a hires tenor arcképét, majd
gyengéd mozdulattal rdhelyezte a hajlékony miianyagbdl késziilt lemezt a jatszora €s
raengedte a tit.

A nyitany lagy, halk akkordokkal kezd6dott, a mamorit6 zene lassan
feler6sodott és Santuzza vadaskodd szopranhangja betdltotte a szobat. A fenséges
melédiat hallgatva, Sal arcara gyonyorteljes mosoly ult, és ahogy Turridu sziciliana
arigja felhangzott a hattérbdl, maximumra erdsitette a hangot és visszament a
fiird6szobaba, ahol teljes figyelmét az elbtte allo feladatra kellett 6sszpontositania.

Egyszer meztelenre vetkdztette Giacomot; ruhait batyuba kototte és levitte Oket a
pincébe. A kicsiny gaztiizelésli Ontbttvas kazan égdjét felcsavarta, kinyitotta a tiiztér
ajtajat és a véres ruhadarabokat egyenként beledobélta a langok kdzé. EImélyilten nézte,
ahogy a darabok el6szor veresen felizzottak és utana fehér hamuva omlottak és végiil
kisértetiesen sziirke fiist forméajaban eltavoztak a kéményen keresztiil és semmivé lettek.

A ruhdk elégetése utan felment a 1épcsdkon, nyugodt lezserséggel elszivott egy
Cigarettat, majd felgytrte ingujjat és nekikezdett, hogy elvégezze rémséges mészaros
munkajat.

Addigra a csodalatos és mégis oly tiszta és egyszeri aria, Gigli lenyligoz6
tenorjanak segitségével olyannyira felségesen prezentalva, teljesen elarasztotta és uralta
az egész hazat. Klasszikusan 6rok hangjaval Turridu szenvedélyesen szidalmazta
Santuzza lehetetlen féltékenységét.

., Bada, Santuzza, schiavo non sono
Di questa vana tua gelosia!”
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A zene magasztos fellegekbe emelte Sal hangulatat. Nem létezett a foldon baj,
ami megronthatta volna gyonyorét. A konyhafiokbol elokereste a legnagyobb recézett
szeletelokést, a legélesebb eszcéjgot, amit talalt és leflirészelte Giacomo fejét. Gondosan
a lefolyd felé iranyitotta a kicsurgd vért, nehogy a ruhajara vagy a csempepadlora, vagy
a gipszlemez falakra freccsenjen egy csepp is. Lassan és gondosan dolgozott, egyenként
atvagta a kemény inakat, a vastagabb izmokat ¢s végiil atfiirészelte a gerincoszlopot. A
magasba emelte a levagott fejet és addig tartotta, amig az utolsd csepp Vér is ki nem
csepegett beldle. Az élettelen, elsziirkiilt arci csapzott haju fejet betette a mosogatoba €s
a kezeken kezdett munkélkodni. Atfiirészelte a vastag karcsontokat és elvégezte
ugyanazt a labakon is.

Turridu addigra mar édesanyjatol vette a bacsut.

,»Mamma, quell vino generosom e certo
Oggi troppi bicchier ne ho tracannati...
Vado fuori all’aperto.”

Mama Lucia vel6trazé utolso jajkialtasat hallgatva Sal 0sszeszedte a levagott
fejet, a karokat és a labakat, ahogy egy bollér teszi miutan sikeresen széjjeldarabolt egy
sertést, és betette Oket egy terjedelmes lemezlavorba és lecipelte a konyhaba. A
konyhaban bekapcsolta az ételmaradék 6rl6t, kaparokesekkel és csontvago olloval kis
szilankokra és cafatokra szedte a morbid tdmeget és a darabokat egyenként belenyomta
a vadul forgo kaszagép kései kzé. Sokaig eresztette a vizet utana, jégkockakat vett ki a
fagyasztobol €s egyenkeént ledrolte azokat is, hogy megtisztitsdk az €leket és a gépezet
jaratait. Keményen dolgozott, legalabb még egy 6raig, egészen ameddig szaz
szazalékosan meg nem volt elégedve, hogy minden vérnyomot feltisztitott.

Visszatért a flirdészobaba. Giacomo flird6kadba helyezett torzojabol addigra
szinte minden vér kifolyt. A kamrabol elOkeresett egy fekete miianyagzsakot, amibe a
lehullott faleveket és a kerti szemetet szoktak dsszegytijteni és abba belenyomta
Giacomo maradvanyait. A zsak szajat szorosra kototte és gondosan letéve a betonra a
bejarati ajto elé helyezte. Utana kimosta a kadat, minden lehetséges feliiletrol letorolte
ujjlenyomatait, majd a Giacomo csonka testét tartalmazo fekete zsakot beletette kocsija
csomagtartdjaba.

Kinti dolga végeztével gengszter-tizletember Sclafani visszament a hazba. Ott
tiszta vizzel még egyszer megtoltotte a fiirdékadat, és hogy kimossa a lefolyocsoveket
leengedte a lefolyon. Szeretek alapos munkat végezni, morogta visszataszito vigyorral az
arcan. Nem, mint Giacomo, ez az ostoba, részletekre figyelmetlen fajankd, akinek
semmihez sem volt tehetsége.
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Miutan elvégezte feladatat és utédna a feltisztitast Sclafani Connecticutba hajtott, Paméla
h&zéhoz. A kulcsok méar néla voltak és az automata garazsajto nyitd kezelje is.
Kinyitotta a garazst és kocsijat, Paméla hasznalaton kivili kocsija mellé parkolta.

A rendbrség mar a mult héten leszedte a haz koré kihuzott narancssarga biineset
tortént tilos a bemenetel szalagot, az ingatlan tulajdonjogat igazolo iratokat mar
napokkal ezel6tt alairta és 6, Sal Sclafani volt a hdz jogos tulajdonosa. Paméla
kocsijanak tulajdonjoga, mint hagyatékanak része még mindig az 6rokosodési birdsag
aktai kdzott hanyodott, de a jarmiin érvényes rendszamtabla ldgott és ablakén ott
diszelgett a helybeli szemét atrakotelep hasznalatat engedélyez6 ez évi cimke.

Befejez6 teendbként atrakta a zsakot Paméla kocsijaba és utana, hogy
megpihenjen felment a hazba. Késore jart és egész nap keményen dolgozott. Ideje volt,
hogy energia tartalékat feltdltse. Toltott maganak egy pohar finom bort, az elsét az 1)
hazban és megelégedett érzéssel leult és élvezte a hdz békéjét és a Connecticuti gazdag
elévaros csendes nyugalmat, a vilagegyetem eme ritka és néhany, még biztonsagos és
blintevékenység nélkiili megmaradt helyén.

Masnap kora reggel, mar hajnali hét 6rakor ott vart a szemétatrako telep
kapujanal és nézte, ahogy a szakallas elhizott 6r szuszogva és erdlkodve széjjelnyomja a
rozsdasodo vaskapu nyikorgo szarnyait. Felhajtott a dombtetore, és mint pelyhet
kiemelte a fekete zsakot a csomagtartobdl és gonosz jovendoléssel hangjaban morogta
utana. Eggyel végeztem, ketté még hatra van.

Még néhany percig acsorgott a mély szemétsilo korll és megvarta, amig egy
hatalmas szemétszallito teherautd megérkezik és razuditja terhét Giacomo megcsonkitott
testére. A sil6 hamarosan szinultig megtelik, gondolta Sal, és jon az allami 6riaskamion,
ami Darien napi szemetével egyiitt a fekete miianyagzsakot is elviszi az 6rokké miikodo
szemétégetd erdmiibe, Bridgeport varosba.

Harom nappal késébb egy éber szortirozé kifigyelte a furcsa formajt é szokatlanul
nagy fekete milanyag zsékot €s egy kampoval lehtizta a futdszalagrol. Kinyitotta, hogy
tartalmat tertlet feltoltésre vagy égetésre irdnyitsa-e és meglatta a biizolgé, bomlasnak
indult mezitelen emberi maradvanyt. Megallitotta a futdszalagot, odahivta a
brigadvezetdt és ketten kiallitottak az eset jelentéséhez sziikséges papirokat.

Masnap, a varossal szerzodésben 1évé specialis transzportceg ket alkalmazottja
elszallitotta a hullat a Bridgeporti rendérség hullahazaba. A fejetlen és végtagok nélkiili
test hetekig fekiidt ott az egyik hiitészobai tepsiben, de mivel senki sem keresett
semmiféle hianyzo személyt és rendorségi vizsgalat sem kezd6dott, az ismeretlen
szemelyt Connecticut allam elhantoltatta a nincstelenek koztemetojébe.

Az esetet senki nem kapcsolta 6ssze, még gondolatban sem a Paméla Leicester
gyilkossagi vizsgalattal.
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New York City rendérkapitanysaga egy teljes héten keresztiil megfigyelés alatt tartotta
Giacomo, vagy inkabb nagybacsijanak a hazat, és mivel senki sem jott vagy hagyta el az
illetdséget hazkutatasi parancsot kérvényeztek ki a birosagtol és bementek. Belil nem
régi keletii tevekenység nyomait fedezték fel, de semmi jel nem mutatott arra, hogy
barmi bliniigyi tevékenység zajlott volna az épiiletben és ennek megfelelen jelentettek
Connecticutnak.

A gyanusitott, hatvan év koriili ferfi illetoségii személy latszolagosan eltavozott a
kornyékrol. Hitelkartyajat és bank kontdjat az elmult két hétben nem hasznalta. Ha az
uggyel kapcsolatban bdarmi ujszerii informdcio keriil tudomdsunkra ez a jelentés ujitva
lesz.
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Huszonkettedik Fejezet

Spencer allapota rosszra fordult. Vizsgalateredményei megjottek és mind a harom
pozitivnak bizonyult. A tesztek bizonyitottdk az HIV fert6zés jelenlétét. A hir
depresszidsra csinalta Spencert. Enervaltan elnyulva ledobta magét a lakas legnagyobb
fotelébe és 6rakig meg sem mozdult. Kezei élettelenul 16gtak le kétoldalt, labait teljesen
kinyujtotta és valami elveszett, reménytelen kifejezéssel az arcan bamulta az ures
levegdt. Kornyezete irant elvesztette minden érdeklddését és egyre kevesebb dologra
emlékezett.

Spencer HIV variansa ellenallonak mutatkozott a rendszerint hasznalatos
virusol6 gyogyszerekkel szemben és fertézése rovid idon beliil, teljes mértéki, heveny
AIDS betegséggé fejlodott. Dr. Lindberg egy egész koktélra vald gyogyszerkeveréket irt
fel, beleértve az Uj Enfuvirtide drogot, ami lassitotta a betegség kifejlodését, de képtelen
volt Spencer allapotén javitani.

Linda gondja lett, hogy férje id6ben bevegye orvossagait és tigy, ahogy azt az
orvos kiirta. Az dpolasokhoz Linda minden alkalommal vékony gumikesztytit hlzott, és
mostanra mar Spencer nem mutatott sértddottséget Ovatossaga miatt. Megkeseredetten
és egyre mélyebben siillyedve depresszidjaba, a férfi valahogy szerette volna, ha
betegsége nem lenne, és a rémlatomas valahogy tavozna téle. Mérges volt az egész
vilagra, végteleniil utdlta Linda leereszkedd gondossagat, de tulsdgosan gyenge volt,
hogy kikezdjen vele és nem maradt semmi energiaja veszekedésre. Linda alaposan el
volt foglalva, végezte a bevasarlasokat, takaritott és f6z6tt és hosszasan varakozott a
gyogyszertarban, amig Spencer receptjeit elkészitették. Mégis, temérdek apolondi és
feleségi teend6i mellett talalt elég id6t, hogy apolja magat. Gondja volt ra, hogy ne
hanyagolja el tisztalkodasat és arcapolasat, és Spencer egyre romlé allapotaval éles
ellentétben megmaradt Uidének és szépnek.

Spencer beteg Iévén Linda hozta be az utcai postaladabdl a leveleket. Félretette a
szamlakat, minden egyes Spencer cimére jott; kivalogatta és elrendezte dket és probalta
Spencernek megmutatni, amikor a férfi jobban érezte magat.

Mi lesz ezekkel, dragam, — kérdezte kedvesen és gyengéden megérintette
Spencer kezét.

Spencernek mar nehezére esett karjait és ujjait mozditania és alig volt képes
megérteni, hogy Linda mit akar, hogy mit csinaljon.
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— Ird meg a csekkeket, és én majd alairom, kérlek. — Spencer suttogta,
ferfiuralmanak téredékeihez ragaszkodva, de tobbet sokkal nem tudott tenni annél,
minthogy hangtalanul mozditsa a szajat, bdlintson, vagy a szemeivel intsen.

Linda megprébalta a javaslat végrehajtasat néhany hétig, de Spencer kézirasa
egyre reszket6bb és olvashatatlanabb lett. Az AZT gydgyszerstruktira, amit szedett,
lelassitotta demencia elmezavaranak rosszabbodasat, de nem tudta visszaforgatni.
Megkisérelte a csekkek alairasat, de elrontotta egyiket a mésik utan, csak hosszu
vonalakat ¢s macskakaparas jellegli felismerhetetlen jeleket rajzolt rajuk.

Linda gyakorlatiasabb metddust javasolt. — Miért ne engednéd, hogy én irjam
ala a kontokat? — kérdezte Spencert6l. — Dragam, te bizol bennem, mint a
feleségedben és ndrszddben, életedet a kezembe helyezed. Szerelmem, miért ne biznad
ram a penz kezelését is?

Linda szerelmemnek, dragamnak hivta Spencert és Spencer nem mulasztotta el
¢szrevenni kedvességet. Norsz és beteg kozotti szimpatia érzése fejlodott ki kozottiik,
Spencernek sziiksége volt Linda apolasara és Linda inkabb volt képes szeretet jellegii
érzéseket taplalni egy raszorulo beteg irant, mint a régi Spencer felé, aki egy kegyetlen,
feleségvero zsarnok volt. Linda nem hasznélta feleldtlentil az emberiség leggyengédebb
és mégis a leggyakrabban visszaéléssel kezelt fogalmat, a szerelmi érzés kinyilvanitasat,
a szeretlek szot, és hazassaguk kifordult kapcsolatanak viszonylataban, a fogalom
minden apro jelentését és niidnszat szivébdl érezve gondolta. Spencer biztonsagot
jelentett neki. Ameddig Spencer élt nem kellett visszamennie a YMCA-be, nem kellett
albérletet keresnie, vagy egy kis lakast, amit egy idegennel kellene megosztania, hogy
fizetnie tudja a lakbért €s ne valjon hontalan, utcan lako6 személy beldle. Lelkiekben
Spencer atvette Linda hidnyzo apjanak szerepét és ki vetne kdvet egy odaado leanyra,
aki édesapjat a ragaszkodd szeretet szavaval illeti. Spencer kedvelte a Lindabdl felé
arado szex nélkli szerelmet. Linda valdjaban Spencer édesanyjanak szerepét vette at.
Egy személy, aki szerette és gondozta 6t, anélkiil, hogy szexualis elkdtelezettségeket
fliz6tt volna hozza.

Spencer méltanyolta Linda josagat és hasonl6 szellemben viszonozta.

— Barmit, amit mondasz, szerelmem, — valaszolta vissza és hangjaban 6szinte
hala és kedvesség rejlett, és ahogy beszélt gyengéden megszoritotta Linda kezét.

Linda félresimitotta Spencer homlokaba hullott hajat és lehajolt, hogy
megcsokolja vértelen, sapadt bérét. — Engedd meg, hogy elvigyelek a People’s Bank
helybeli fidkjaba, és hogy tudjam fizetni én a szdmlakat, tegyiik at a pénzt kozos
kontora.

Spencer elgondolkozott felesége kérésén. Mar régen kozos szamlara kellett
volna, hogy tegye az 6sszes penzt. Nem lett volna szabad, hogy erre ker(iljon a sor, hogy
feleségének kdnyordgnie kelljen a kdzos pénzkezelésért. Mar akkor meg kellett volna,
hogy tegye, amikor 6sszehazasodtak, de 6, egy erészakos uralkodd zsarnok 1évén nem
tette meg és nem bizott felesegében. Bizalmatlan volt és 6nz6. Mi lett az eredmény?
Elvesztette az asszonyt. Ideje volt, hogy feladja fliggetlenségenek ezt az utolsé
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fellegvarat is. Halalos beteg volt és nem veszhettek 6ssze most a pénz felett. A dontés
nehéz volt és fajdalmas. Hosszu ideig nem szolt egy szot sem. Joval késobb, ahogy
Linda felallt és indult kifele a szobabdl, nyilvan azt hitte, hogy férje elaludt, csak akkor
szolalt meg. — Oltoztess fel, — suttogta alig hallhatd hangon. — Elmegyiink a People’s
Bank fidkba. Osszes bankszamlaimat atiratom veled k6zos névre. Mar régen meg kellett
volna ezt tennem. Arrdl is intézkedni fogok, hogy te légy 401 nyugdijam egyeduli
kedvezményezettje. Gondom lesz r&d, ha beteg is vagyok és akarom, hogy kezeld a
dolgaimat.

— Kdszoéndm, Spencer, — Linda kebléhez szoritotta férjének 1aztol forro fejét.
— Nem fogsz bennem csalddni.

— A hazat illetéen, — Spencer kezdte és latszott, hogy mennyire szeretné, ha
ereje lenne tovabb beszélni.

— A hézzal? — Linda megigazitotta a parnat Spencer feje alatt, és nyugodtan,
minden surgetés nélkiil a hangjaban ejtette ki szavait. — A hazzal még raérink. Egy
dontés egyelére boven elég.

— Telefonalj Ggyvédemnek és kéresd ide. — Spencer megsimogatta Linda
derekat és szivbol jov6 halaval és bizalommal érintette meg a kezét. — A haz
tulajdonjogi okiratat is meg fogjuk valtoztatni. Holnap elmegyiink a kozlekedési
rendOrség gépjarmil regisztracios iroddjaba és két névre iratjuk &t a BMW kocsit is.
Hivd fel 1égy szives az Allstate biztositd tarsasagot is, hogy kdzds névre cseréljuk mind
a kocsin és a hazon is a biztositast.

Ezzel Spencer mindent elintézett. Hatrahanyatlott parnajara, mind fizikailag
mind lelkileg teljesen kimerultnek érezte magét. Utasitasaival minden tulajdonat
Osszekototte hites, torvény és isten eldtt elfogadott feleségével. Helyesen cselekedtem,
gondolta és vagyakozoan fontolgatta, ezzel az AZT gydgyszer kombinacidval, és talan a
chemotherapy utan, ki tudok kapaszkodni ezekbdl az alkalmat keresd és talalo
masodlagos fertdzésekbdl, legylirom a betegséget €s ismét normalis €letet €lhetek. Talan
meg szeretkezhetiink is Lindaval, elévigyazatos modon. A gondolat gyenge mosolyt
csalt arcéra. Igen, miutan HIV virusainak szamat drasztikusan lecsokkentették, talan ha
gumit hiizna, Linda elég biztonsadgosnak érezné egyestilésiiket. Spencer nem adta fel a
reménykedést, és ha jobban akart lenni kellett, hogy reménykedését megerdsitse €s
optimista gondolatokkal életben tartsa.

A pénz, a haz, a nyugdij és a kedvezményezett jog at lett frva Linda nevére. Linda
kezelte férjének pénzigyi dolgait, fizette a szadmlakat es, hogy mindent rendben és
ellendrzés alatt tartson Excel adatbazis kezeld tablazatot allitott 6ssze a szamitdgépen.
Ugyesen megszervezte kiadasaiknak attekintését és valdban, a modszerességre nagy
szllkség volt. A gydgyszerek ara és az orvosi koltségek az egekig ragtak, az
egészsegugyi biztosito ugyan fizette a szamlak java részét, de a reajuk esé rész is
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jelentés maradt. Spencer elvesztette allasat és rovid idotartamra hatalyos betegnyugdij
allomanyba kényszerilt. A COBRA torvény alapjan a betegbiztositast jogukban allt
tovabbra is hasznalni, bar a biztositasi dijrészletet nekik kellett fizetnilik és az is csak
tizennyolc honapig volt lehetséges. Lindanak gondja volt ra, hogy az 6sszeg minden
honapban iddre ki legyen fizetve. Spencernek jelentds vagyon allt rendelkezésére, a
sziileit6] temérdek csaladi pénzt 6rokolt, évtizedekig jo fizetést és juttatasokat kapott a
Delta légitarsasagnal, de betegsége kovetkeztében kiadasaik tullépték jovedelmiiket és
az egykoron jelent0s vagyon gyors litemben fogyott.

Szo6ba sem johetett, hogy Linda allasba menjen. A nap és az éjszaka minden
orajaban sulyosan beteg férjének kellett, hogy legyen apol6 nérsze és odaado
kompénigja.

Percy tovébbra is a borténben maradt. Az tigyészségnek nem volt sietds és az el6zetes
targyalas idejét Szeptember elejére tlizték ki, a munka linnepe utani idére, majdnem
harom honapra mostantol. Linda gyakran meglatogatta Percyt és probalt bele lelket
onteni és tartani benne a reményt. Percy minden alkalommal narancssarga rabruhajaban
jott a beszélgetore. Nyugodtnak és gondozottnak nézett ki és mintha elfogadta volna
igazsagtalan bezarasanak jogossagat. Linda eldjsagolta hogyan alakulnak dolgai, beszélt
Spencer sulyos betegségérdl, hangulatingadozasairol, és elmondta Mr. Leicester sikeres
raszedésének torténetét, és hogy a férfi bevallotta a bérgyilkost, akit felesége megdlésére
fogadott. Linda még azt is elmondta, hogy a YMCA klubban ¢sszeismerkedett Mrs.
Dohertyvel, detektiv Doherty feleségével.

Linda és Percy kozott bizalmas kapcsolat és bens6séges megértés jott létre.
Percy nem hordott haragot szivében, hogy csaladja nem kockaztatta minden vagyonat,
¢s nem hozta fel ellenségesnek vehetd dontésiiket, hogy nem teremtették eld az otezer
dollar letétet és nem tettek fel a hazukat biztositéknak, hogy kivaltsak a bortonbol.
Szinte megelégedéssel szemlélte helyzetét. A bortdnigazgatd megengedte, hogy laptop
komputerjét bevigyék cellajaba és Percy naponta hat orat toltott regényének irasan.
Munkajaban senki sem zavarta, cellatarsa respektalta csendhez valé jogat és csak akkor
beszélt, ha Percy szolt hozza. Az illetd tajékozottnak és iskolazottnak bizonyult,
ismeretei kiterjedtek a filozofiara, a nagy gondolkoddkra, mint Voltaire, Hegel,
Nietzsche and Freud. Percy naponta legalabb tiz oldalt haladt el6re irasaval és a
beszélgetén gyakran idézett soraibol és atbeszélte a részleteket Lindaval.

Mivel er6sen indokolhaté kétség fért biindsségéhez az 6rok enyhebb
banasmaodban részesitették. irdasztal melletti munkat jutattak neki a borton
konyvtaraban és altalaban elkilonitve tartottak a tobbi, nalanal joval durvabb és
megrogzott gengszter tipusu raboktol.

Mostanra, Percy és Linda mar egy asztalnal Glhettek, ha Linda meglatogatta, egy
Or ugyan rajtuk tartotta a szemét, bar inkabb Linda mellein, ha pontosan akarjuk
meghatarozni érdekl6désének targyat. A ragyas pofaju és kivancsi természetii or, legyen
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barmi faragatlan és durva jellemii, ahogy Kisérte vissza Percyt cellajaba, soha nem
mulasztotta el megjegyezni.
— Grimsby, maga egy nagyon szerencses gazember.

Mrs. Doherty nem adta fel Lindahoz fiizott reményeit. YMCA-nél tett latogatésainak
idejét Lindaéhoz igazitotta, egy savban Uszott vele, kdvette a meleg medencébe, vagy a
forrd vizes Jacuzzi fiirdobe, de leginkabb tigy rendezte, hogy egyszerre zuhanyozzanak,
bar soha nem kdzeledett Linda felé ledér modon és nem tett semmi célzast, valami
bizalmas, esetleg nemi kapcsolat kialakitasa érdekében.

A meleg medencében hosszasan elbeszelgettek mialatt ide-oda sétaltak a
medence hosszaban, vagy tornaztattak sdlytalanna lett labaikat és a viztikor parolgo
felszine alatt forgattak derekukat. A simogatd meleg és a csobogéas megnyugtatta
idegeiket és barati bizalom érzésével toltotte el éntiket. Linda elmerte mondani, hogy
Mrs. Doherty férje menyire erdsen tévedett, amikor letartoztatta Percyt és a tévedés
mind a mai napig nem lett kiigazitva. Barbara nem tudta igazolni vagy védeni férjének
indokait vagy tetteit, de megigérte, hogy beszélni fog vele és néhany napon belul meg is
hozta a valaszt.

— Sean azt mondja, — kezdte az asszony, — a legnagyobb probléma az, hogy
Percy nem képes megmondani, hogy mit csinalt mialatt Paméla hazaban tartdzkodott,
nem tudja megmagyarazni elfogadhat6an, hogyan kertlt oda, killondsen azt a
szempontot meggondolva, hogy a hazba valé erészakos betorésnek semmi nyomat nem
talaltdk a nyomozok.

Linda javasolt egy megoldast, egy vizsgat, amit mar joval korabban meg kellett
volna ejteni, és amit egy partatlan maganugyvéd mar régen kérvényezett volna.

— Talan Percy val6ban nem emlékszik pszichoterapiai segitseg nélkul és
becsuletére mondva nem akar el6allni valami kitalalt torténettel. Nem akar hazudni.
Hipndzis alatt bizonyara joval tobbre emlékezne.

— lgaz, — bolintott Barbara és a szemében felcsillano fény dszinte érdeklddést
mutatott.

— Ha lenne egy rend6rségi pszichologus, — Linda ragaszkodott otletéhez. —
AKki hipnozis ala tudna helyezni Percyt és ki tudna bel6le szedni a sziikséges
informaciot. A modszer legélisan érvényes lenne, nem? Es az eredményt a birdsag el
kellene, hogy fogadja.

— Igen, lenne valaki. A rendérségnek bedolgozik egy elmeorvos. Egész
Connecticutban 6 csinalja a renddrségeknek a hazugsagvizsgalo teszteket.

— Meg tudnad kérni Sean-t, bocsass meg, Doherty detektivet akartam mondani,
hogy tegye lehetdvé a hazugsagvizsgalod probat.

— Hogyne, természetesen.
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— Koszénom, — felelte Linda és szajat a masik n6 szajahoz érintette és felsé
testét hozzanyomta Barbara készségesen feléje forditott melleihez.

Barbara hatrahajtotta a fejét, behunyta szemét és kisse széjjelnyilt ajkakkal
fogadta a csdkot mialatt az érzéki 6rom delejes hulldma jarta at testét és egy
leirhatatlanul buja vagy tiize kezdte forralni vérét. Az egyesulés foldontali elragadtatasa
a masodperc toredek részéig tartott, talan még annyi ideig sem, de a gyonyor és a
beteljestlés 6rok igérete atvillant egész 1ényén és kéjesen enervalt szerelmi szenvedély
keritette hatalmaba.

Linda visszahlzddott és gyengéd hangon suttogta Barbara fiilébe.

— Tudtam, hogy mellettem leszel, ha sziikségem lesz rad.

Majd egy lepést hatralépett és mélyen belenézett Barbara szemébe. Csillogd
konnyek fatyolozta tekintetében zavar volt és bocsanatkeérés, ami inkabb kiemelte, mint
rejtette, hogy mennyire komoly és dszinte a gondolat és az érzés, ami rejlik mogottik.

Tudom, hogy mit akarsz tolem, de nem adhatom meg neked, amig meg nem
kapom téled, amit én akarok.

Mind a ketten megalltak, hitetlenkedve, hogy atlépték a tilalomnak ezen
évezredes hatéarat, megszegték a hagyomanyok tilto torvenyét, amit féltékeny férfiak
kényszeritettek ndikre, és megrettenve sajat tettiiktdl ijedten visszakoztak.

Linda szélalt meg elsének, csak hosszu percek utan, és megismételte kérését.

— Mikor tudnél férjeddel beszélni? Megmondhatom Percynek, hogy mire
legyen elkészulve?

— Még ma este. Még ma este beszélek Sean-nal. De ez nem lesz elég. Percy
belegyezésére is sziikség lesz.

— Azzal nem lesz semmi probléma, —Linda igérte mosolyogva.

Kés6bb a zuhanyozéban Linda megmosta Barbara hatat. Ovatosan, lassu kérokben és
minden sietség nélkil csusztatta a szappant lapockaja korul és a végén, ahogy egyre
lejjebb kerilt, gyengéden megérintette Barbara fenekének tetejét. Majd megfordult és
engedte, hogy Barbara ugyanazt tegye vele. A para titokzatosan gomolygott, késore jart,
csak ketten maradtak és a meleg vizsugar alatt dnfeledten kdstolgattéak a tiltott
vagyakozas mamoritdé mézét.

Batoritottnak érezve magat Barbara maga felé forditotta Lindat és magahoz
hizta. Két kezét hasznalva tenyerébe fogta Linda tomporanak puha partjait és kebleit
melléhez szoritotta. Ajkai reszkettek az elfojtott vagytol, ahogy csdkra vagydn remegve
kereste Linda hajlandé szajat, de Linda eltolta magatol.

— Nem. Kérlek, nem lehet, Barbara, szépen kérlek. Legalabb is még nem.

Barbara nem erdltette a dolgot. Boldog volt azzal, amit idaig elért. Millid
mértfoldet hatolt elére ma este, és ez kielégitette. Hatralépett és gyengéd tiirelemmel a
hangjaban suttogta. — Semmi baj, hidd el, megértelek.
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Huszonharmadik Fejezet

L_inda ragaszkodasara Percy belegyezett a pszichoterapiai emlékezethelyreallito teszt
elvégzésébe, bar kétségei voltak, hogy egy ilyen hazugsagvizsgalas jellegii
hokuszpdkusz eredménye tud-e szolgaltatni majd elegendé és elfogadhatd evidenciat.
De nem volt jobb megoldas, még mindig nem emlékezett, hogyan ker(lt Paméla hdzaba
a kérdéses ¢jszakan és a gyilkossagot kdvetden mit csinalt ott 6t 6ran keresztiil és erre a
kérdésre a védelemnek vélaszt kellett talalnia.

Mostanra ugyan, mind az ligyészség és mind a védelem megegyezett abban,
hogy léteznie kell egy masodik tettesnek is, de Percy nem emlékezett senkire, képtelen
volt barmi kapcsolatra ramutatni, és senki nem tudta megtalalni blintettbeli partnerét, ha
az illet6 egyaltalan létezett. A masodik blintevé hitelkartyajanak adattarara és kozelmaulti
hasznalatéra kiterjedd vizsgalat mindossze egy évek ota eltliint személyhez vezetett. A
titokzatos egyén azonossagat nem lehetett megallapitani és ezzel Percy maradt az
elsédleges gyanusitott.

Linda maradt az egyetlen, aki igazabol hitt Percy artatlansagaban és
ragaszkodott, hogy minden eddig megmagyarazhatatlan részletre, ha kell, hipndzis Gtjan
deritsenek fényt. Olyannyira biztos volt megérzésének helyességében, hogy barmilyen
maodszert hajlando volt elfogadni bizonyitasara. Kitart unszolasara Percy végil nem
csak, hogy belegyezett, hogy egyuttmiikddik a pszicholdgus orvossal, de érdeklédéssel
nézett elé, hogy aladvesse magat a természetfelettit megkozelité mddszernek.

Az eljarasban jaratos szakorvos, Dr. Bard el6készitetett egy vizsgalati szobat a
borton rendeldjének helyiségein beliil. Robert Schwechter, Percy ligyvédje, Sean
Doherty és a borton egyik segédigazgatdja helyet kaptak a szomszédos szobaban és egy
egyiranyu tivegablakon keresztil megfigyelhették a procedurat és mikrofonokon
keresztll minden szot hallhattak.

Doktor Bard utasitotta Percyt, hogy fekiidjon le egy priccsre, jelezte, hogy
engedje el magéat és megkezdte az eljarést. Néhany napra kiterjed6 tobb kisérlet utan
végre sikeriilt neki Percyt mély transz allapotaba hoznia, amit elegenddnek vélt, hogy
feloldja pszicho-analitikai reagalasait, ami sziikséges egy értelmezhetd tudatalatti
emlekezetsor felszinre hozatalahoz.

Eljarasan keresztil az orvos remélte, hogy Percy mély, hipnozis indukalta
allapotéban, kritikus gatlasokat és elére meghatarozott itélkezéseket kikiiszobold
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eréfeszitést fog tenni, hogy vilagosan ¢és elegendo részletességgel emlékezzen elnyomott
és tudatalatti élményeire es atéléseire €s visszaszerezze elveszett emlékezetét.

Kezdetben az orvos néhany egyszerii kérdéssel kiprobalta Percy transzanak
alkalmas allapotéat, és mikor elégedett volt a hipnotikus alom mélységével, jelezte a
tiikdrablak masik oldalén iil6 tantiknak, hogy mostantdl figyeljenek jol. Egy
stenographer gyorsird készenlétbe helyezte ujjait gépe felett, hogy mindent lejegyezzen
¢s arcén latszott az dsszpontositds és a kelld figyelem.

Bard orvos Ur Percy szemébe nézett és baratsagos hangon kérdezte.

— Percy, mit csinaltal miutan Spencer Shrewsbury kapitany kidobott a hazabdl?

Percy ébernek latszott, normalisan viselkedett és mégis egy teljesen mas személy
benyomasat keltette. A létezésnek valami mas térségébe emelkedett és egyattal
alamerdilt tudatalattijanak melységébe, hogy felhozza azt, amire idaig nem emlékezett és
lassan beszélni kezdett.

— Egy termetes alak bukkant eld a s6tétbdl és fejbevagott.

Doktor Bard tiirelmesen vart, hogy Percynek van-e még valami mondanival6ja
ezzel kapcsolatban majd ismét kérdezett. — Mi a kovetkez6 dolog, amire emlékszel?

— Valami sotétségbdl bukkantam el6 és Paméla bejarati ajtaja el6tt alltam.

— Es ott mi tortént?

— Képtelen voltam a sajat labamon allni. Ugyanaz a drabdlis alak tartott a
nyakamnal fogva és megnyomta a csengot.

— Csak batran tovabb, mondj el minden apro részletet.

— A férfi a hatam mdgeé bujt, és ahogy Paméla Kinyitotta az ajtot belokott és
megragadta Pamélat.

— Mit csinaltal, miutan elengedett?

— Néhany Iépést botorkaltam eldre, majd dsszeestem.

Doherty megkopogtatta az ablakot és Bard doktor abbahagyta kérdezést. A
detektiv bejott a szobaba és odaslgta a pszichiaternek.

— Kérdezze meg téle, hogy miért esett 0ssze és miért nem probalta Pamélat
megvédeni?

Az orvos fehér zsebkend6t vett el és letorolte Percy homlokardl az izzadtsagot.

— Percy, gondolkozz. — mondta. — Ez nagyon fontos. Erés és fiatal férfi
vagy. Miért nem vetted fel a kiizdelmet a tamaddval?

— Nem tudom. Tulsagosan gyorsan tértént minden. Gyengének éreztem
magam. Semmi érzés nem volt a labaimban. Képtelen voltam elég gyorsan reagalni
barmire. Ugy éreztem, mintha elveszitettem volna sajat akaratomat. Arra emlékszem,
hogy belékapaszkodtam lépcsdkorlatba, de kicsuszott a kezembdl.

Doherty bolintott és intett az orvosnak. — Rendben, kérdezze meg tdle, mi
tortént kovetkezonek.

— lgen, természetesen, — felelte Bard és arcat elfelhdzte a tiirelmetlenség.
Elege volt a tolakod6 természetii rendérbol. — De maga el kell, hogy hagyja a
helyiséget. —vetette oda neki.
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Ahogy Doherty kiment doktor Bard Gjra Percy felé fordult. — Van még valami
mas is, — kérdezte, — amire tudnal emlékezni?

— Minden elsététult. De arra emlékszem, hogy berangattak a nappaliba és
valamit erészakkal beledugtak a zsebembe és egy pirulat a szamba és lenyeltették.
Azutén ismét minden fekete lett.

— Mire emlékszel miutan magadhoz tértel?

— Reggel fele ébredtem fel és 6sszehlzddva fekiidtem a nappali sz6nyegén.
Feltapaszkodtam és meglattam Pamélat a konyhaban. Kitapintottam a pulzuséat, de nem
éreztem semmi szivverést. Utana azonnal hivtam a renddrséget.

A pszichiater orvos kiment a szobabol, hogy konzultaljon a tantkkal.

— Van még valami mas kérdésik is, — kérdezte. — Amig a médium a transz
allapotaban van?

— lgen, — felelte Sean Doherty. — Le tudna nekiink irni a feltételezett tamadd
kilsejét, arcvonasait, barmi fizikai jellegzetessegét?

Doktor Bard visszatért a vizsgalati helyiségbe és feltette ugyanazt a kérdést
Percynek. Percy vilagosan és értelmesen valaszolt, mintha teljesen éberen lenne.

— Flstds barna arc, prominens orr, rengeteg ébenfekete haj, villogé fekete
szemek, korulbelul kilencven kil6 suly és legalabb olyan magas, mint én.

Schwechter, a védéligyvéd jelezte, hogy neki nincs kérdése és Bard doktor
pattintott ujjaival, hogy felébressze Percyt.

Percy megmozdult, megdérzsolte szemeit és megrazta a fejét. Ugy tiint, mintha
semmire sem emlékezne, amit mondott, majd viddm hangon és mosolyogva kérdezte.

— Hogy sikerult a dolog? Jol vizsgaztam vagy megbuktam?

Doherty éppen jott be az ajtdn és hallotta Percyt. — JOl csinaltal, fiam, — kezdte
és hangjaban, ahogy korabbi letartdztatottjahoz hozzéaszoélt, a hosszi nyomozai vizsgalat
kezdete Ota most el0szor részvét és szimpatia nyomai érzédtek. — Ha minden
igazolddik lehetséges, hogy nemsokéra szabad emberként hagyhatod el a bortont.
Mostantdl kezdve az igazi gyilkos kilétét kell majd keresniink.

Az NYPD, a New Yorki rendérség nem siette el Dwight Leicester 6rizetbe vételét.
Rangidés tarstulajdonos volt egy kriminoldgiai védelemmel foglalkoz6 prominens
ugyvédi cégnél és a hivatalos kdzegek jol ismerték arcat és nevét. Gyakran védelmezett
notorius biindzoket és sokakat megmentett a hosszu bortonbiintetésektdl, akiknek
elokeritésébe és elitélésébe az NYPD tetemes kockézatot, erdfeszitést, pénzt és idot
fektetett.

A Connecticutbol megérkezett kérelmet kovetden, az NYPD titkosrendérei két
héten keresztiil kovettek Leicester minden lépését. Harom alruhas rendér kapta
feladatul, hogy megfigyeljék napjainak folyasat. Lefényképezték a személyeket, akikkel
beszeélt és probaltak megallapitani, hogy vannak-e testorei vagy hord a maganal
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16fegyvert. A végén, elfogadhato bizonyossaggal megallapitottak, hogy Dwight
fegyvertelen és napi programja ugyanaz és konnyen el6re jelezheto.

A masodik, most mar siirgetébb kérelem utan, ami Connecticutbdl, a Nutmeg,
azaz Szerecsendio allambol érkezett, John Wilson, New Yorki rendérkapitany kiadta az
elfogatasi parancsot.

Parancsukat kovetéen két egyenruhas rendér helyezkedett el a Fred F. French
irodatorony bronzsziniire festett és fényesre cirkalmazott lobbyjaban és megfigyelés
alatt tartottak a felvondkat és az ajtokat, hogy elkapjak Dwight Leicester-t, ha a hatso
kijaraton probalna megszokni.

Roviddel déli tizenkettd utan, két masik egyenruhas és két tovabbi civil ruhas
rend6r érkezett, beléptek a felvondba és felmentek a tizennegyedik emeletre. A két
egyenruhds a folyoson maradt, hogy figyelje a vécét €s a teraszra vezetd ajtokat. A két
civil ruhés pedig bement Dwight Leicester irodajanak duplaszélességii bejarati ajtajan.

— Dwight Leicester-rel akarunk beszélni, — kezdték kdveteld hangon.

A vonzokiilseju fiatal titkarnd felvette a telefonkagylot, hogy beszoljon az
irodaba, de az egyik latogato ujjaval lenyomta a telefon pecekét és megalljt intett a
lanynak.

— NYPD, — villantotta meg rendérségi jelvényét, — azonnal vezessen be
irodajaba.

A csinos kis nd, egy mésodperc tort részénél kevesebb ideig, fontolgatta, hogy
ellenvetését fejezze-e ki, figyelmeztesse-e¢ fonokét, hogy valamiféle betolakodok vannak
itt, de meggondolta a dolgot és felallt.

— Kdvessenek, — mondta.

Bementek, a folyoso egyet fordult és Dwight ott volt el6ttiik. Hatalmas, bérrel
boritott karosszékében kényelmesen (lt a szobajaban és az aznapi Ujsagot olvasta,
mikozben néha kinézett az ablakon, hogy lecsukddo6 szempillait pihentesse.

— Mr. Leicester?

Dwight felnézett és semmit sem gyanitva, hiszen titkarndje vezette be az
idegeneket, hellyel kinalta dket.

Az elébbi renddr ismét kivette rendérségi jelvényét. Dwight szemébe nézett és
ellentmondast nem tiir6 félelmetes hangon kozolte vele.

— Le van tartoztatva.

A masik renddr cédulat vett el6 és felolvasta a letartoztatottaknak kijaro Miranda
jogokat, mialatt az el6z6 zord hangon folytatta.

Alljon fel, forduljon meg és tartsa hétra a kezét.

Dwight jol tudta, hogy a térvénnyel nem jo ilyenkor kikezdeni. Egyetlen sz6
nélkile engedelmeskedett a felszolitasnak és hagyta, hogy csuklojara kattintsak a
bilincset. Uzlettarsa, Joyce apja meghallotta a zajt és bejétt. Kérdé pillantast vetett
Dwight-ra és gyanakvo hangon kérdezte a rend6roket.

— Mi avad?
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— Gyilkossagra valo szdvetkezés. Connecticut allambdl érkezett kérelem
alapjan kiadott parancs.

A vad komolysaga meglepte Dwight business partnerét, aki apdsa és
legkdzelebbi baratja is volt egyben. Képtelen volt feltételezni, vagy megérteni, hogy
Dwight blinds lehetne barmiben is, de egyet biztosan tudott, két renddrségi jelvényeket
villogtatd fegyveressel veszélyes és eredménytelen lenne vitaba szallni.

— Ne félj, draga fiam, — mondta és hangjaban 6szinte segiteni akaras volt és
biztatas. Szabadldbra helyeztetlek, még mieldtt a rendérok megérkeznek veled a
kapitanysagra.

A két egyenruhas rend6r a folyosorol beiranyitottak Dwight-ot a felvonoba és
leereszkedtek vele a foldszintre, ahol kikisérték a lobbyba. Tucatnyi ismerds és kdszond
viszonyban 1év0 barat, éppen jottek vagy mentek ebédsziinetiik alatt és 1ézengtek egy-
egy percig mieltt felmentek, lattak, ahogy Dwight megjelent a két rend6r kozott és
szemtelen kivancsisaggal és leereszkedd mosollyal nézegették, ahogy kivezették €s
betessékelték a West 45th utcaban varakozo jelzésnélkiili renddr kocsiba.

A lent varakozd két civil ruhas rendérre nem lett szilkség. Lassan elkeveredtek a
bamészkodok kozott és felszivodtak.

Miutan tucatnyi telefonhivést is megprobalt, és sokakat elért és siirgetett az ap6s
tulajdonostars utasitotta a cég legtehetségesebb fiatal igyvédjét, hogy menjen el a
helybeli renddrségre és koltségekre valo tekintet nélkiil valtsa ki Dwight Leicester
rangidds partner urat.

A kivaltas minden nehézség nélkil megtortént volna, kivéve az NYPD nem az
Orszobara vagy a kapitanysagra vitte Dwight Leicestert. Elsonek a Bronxba hajtottak
vele, utana az Interstate 95 Uton Westchester megyébe, egészen a Connecticuti hatarig.
A hatarnal attranszferaltdk egy Connecticut State jarér-kocsiba, ami a hatartél néhany
méternyire az els6 pihendallomason varakozott rajuk.

Késé délutanra a Connecticut State renddrség beigazolta Dwight Leicestert a
Bridgeport varosban 1év6 kdzponti borténbe. Ott le kellett adnia haromrészes, elegansra
szabott angol szOvet 6ltonyét, kulcsait, pénztarcajat és minden mas ingdsagait, amiért
cserébe egy narancssarga szinii rabruha overallt kapott és egy badogsajkét.

Egy ragyas fegy6r elvezette Dwight-ot a drotketreccel korbevette atmeneti fogda
kardmba, ahol el0szor hallhatta rabtarsainak baratsagos, de mégis ijesztéen kedveskedd
udvozlését.

— Uj rabot vezetnek elé a smasszerek. Testvérek, fogadjatok kellé tisztelettel.

A torvény értelmében a fofoglar engedélyezte a letartoztatottak részére jogos
egyetlen telefonhivast és Dwight azonnal tarcsazta Sal Sclafanit.

— Letartoztattak.

— Mit mondtak, mi a vad?
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— Gyilkossagra valo felbujtas és konspiracio.

— Ne sz0lj egy szo6t sem senkihez, foleg ne vallj be semmit tigyvéded jelenléte
nélkal.

— Ugyvéd vagyok és nagyon is értek a szakmamhoz.

— Nem sz&mit. Tartsd a szad, és ezt komolyan mondom. Egyetlen sz6t elsz6lsz
rolam és meghalsz. Ezt garantalom.

— Nem tudom, hogy mennyit tudnak, de minden a te hibad. A te megbizottad
tolta el a dolgot.

— Nem igaz. Hibaztasd magad. Te d6ltél be annak a kis lotyonak.

— A te kotelességed lett volna betdmni a pofajat.

Az automata megfigyel6 beleszolt a vonalba. — Ez egy bortontelefon. Harminc
masodperciik maradt mieldtt félbeszakitjuk a beszélgetést.

— Jovok és bévebben megtargyaljuk a dolgot, — hadarta Sclafani sietve. Hol
vagy?

— Bridgeport Allami Foghaz.

— Rdvidesen ott leszek. Ne felejtkezz el rola, hogy ne beszélj senkivel és ne
higgy senkinek. Hamarabb kiveszlek onnan, mint egy csapat legjobb ligyvéd.

— Siess. Nagyon nem tetszik nekem ez a hely.

A bortdn automata telefonkdzpontja széjjelkapcsolta a hivést. Sclafani felakasztotta a
kagylot és egyetlen pillanat vesztegetése nélkiil akcioba lendilt. Ismert valakit, aki mar
évtizedek Ota a Bridgeporti borténben toltdtte életfogytiglani blintetését. Tudta, hogy
teljesen megbizhat az illetében; barmire megkérheti és az dreg rab jobban elvégzi a
feladatot, mint barki, akit esetleg kiviilrdl kiildene be. A lehetd legjobb bels feladat
végrehajtd szovetségesnek tartotta, féleg akkor, ha a munkat a borton szigoruan
ellen6rzott korillményei és védett falai kozott kellett elvégezni. Minél hamarabb elérem,
gondolta ujjaival idegesen dobolva az asztalon, anndl kedvezébben alakulhat ez az tigy a
sajat szempontombdl.

Kivette a kocsijat a Parkside Place utcan 1évd parkolobdl és egyenesen a hatvan
kilométerre 1évd Bridgeportra, a bortonhoz kocsizott. Ott a beszélgetd kdzponti
irodjiba ment, de nem Leicester el6zetessel kért beszélgetési engedélyt. Régi baratjat
kérette ki és a hatalmas hodalyszerti beszélgetd teremben, a protekcios 6reg befolyasa
révén minden feligyelet nélkul beszélhetett vele.

— Egy uj fegyenc. Nagyon gyenge karakter és nem lehet benne megbizni.
K&pni fog és mindannyian benne vagyunk a szarba. Valahogyan és minél hamarabb
eliminalnod kellene.

— Milyen hamar akarod? — Kerdezte a masik, kivancsisdganak nyilvanvaléan
teljes hianya egyik legértékesebb tulajdonsaga volt, amit Sclafani legfontosabbnak
tartott gengszter tarsainak jellemvonasai kozott.
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— R&ér azonnal is.

— Ok. Egyszer tudjam meg, hogy melyik épuletben tartjak és milyen a napi
programja, mik a pihendi és mi a feladata. Ez lehet, hogy beletelik egy két napba.

— Tul sok, probald meg hamarabb.

— Mindent megteszek, — felelte az életfogytiglanra itélt, de méar Sclafani sehol
sem volt. Kiment a bortonbdl és meg sem probalt Dwight Leicesterrel beszélni. Leirta a
hires védéugyvédet és az tobbé nem létezett. A bortonbe bezart gengszterszervezet
bosszujanak célpontjava valt.

Frank Collins, rangidés feliigyel® {igyndk az FBI Bridgeporti fiok kirendeltségénél
kezébe vette Sean Doherty jelentését. Atolvasta és azonnal hivta fénokét, Steve Sullivan
osztalyvezetdi rangu feliigyeld tigynokot az FBI Hartfordban, Connecticut févarosaban
1év0 kertileti kozpontjanal.

— Steve, — kezdte, — Ugy nézem, hogy talaltam egy potencialis szvetségi
tanut a te egész orszagra kiterjedd szervezett blinszindikatusok €s uzsorakolesonzo
bandék vizsgélatodhoz. Gondolom, hogy az illet6 tudna neked néhany nevet adni,
érdekes adatokkal egyetemben és nagy segitségedre lenne. Gondolod, hogy akarnal vele
beszélni?

— Még életben van a pofa?

— Feltehetden. Alig par oraval ezel6tt hoztak be ide Bridgeportra. Még nem
fedezhették fel, hogy itt van. Beszéljink vele, hogy hajland6-e mondani valami
szamunkra hasznalhatot.

— Miért hoztak be?

— Gyilkossagért. Bérgyilkost fogadott ex-feleségének a megolésére.

— Mibdl gondolod, hogy beszélni fog?

— Ajanlhatnank neki valami specialis kiutat. igérjiink neki leredukalt éveket, ha
egyiittmiikodik veliink. Ugy fog énekelni, mint egy kanari, aki kokaint csipeget. Az
életfogytiglani helyett igérjink neki minddssze tizen6tét a racs mogott és hat év mulva
feltételes szabadlabra helyezést.

— Mit gondolsz? Mennyit tud?

— Sokat és fontosat. Egy szervezett blindzési banda hivatasos bérgyilkosat
hasznalta az ex-feleseg megfojtasara. Legjobb informacionk szerint Leicester kivalo
blinligyi védoiigyvéd. Nem egy hivatdsos gengszterfonokot mentett mar meg a stlyos
itélettdl. Egyediili problémédja, hogy megrogzott hazardjatékos. Gondolom, innen van a
maffia kontaktus.

— Ugyes alkalom lesz, hogy jelentés informaciot szerezziink a New Yorki
szervezett blindzés rejtett titkairol, — felelte Sullivan és kortyolt egyet fekete,
cukornélkili kavéjabol. — Egy 6ra mulva talalkozunk a borténigazgato irodajaban.
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Egy 6réan beliil Frank Collins and Steve Sullivan mar egyiitt iiltek Dwight Leicesterrel a
borton erre a célra kijelolt privat beszélget6jében. Kavét hozattak és siteményeket,
szerették volna, ha Leicester otthon érzi magat a két polgari ruhas FBI tigyndk
tarsasagaban és akartak, hogy bizzon bennik.

Frank Collins nyitotta meg a beszélgetést. — Leicester, — kérdezte. — Volna
valami elképzelése, hogy ki 6lte meg volt feleségét?

Dwight magabiztos, nyugodt hangon véalaszolt. — Amennyire én tudom, az a
fiatal troger, Percy Grimsby tette.

— Akkor miért hoztak be magat ide?

— Tévedésbdl. Nehezen megy nekik, hogy bizonyitsak Grimsby biinosségét és
most engem vettek célba, pedig nem én vagyok az emberiik. Semmi k6z6m a
gyilkossaghoz.

Collins arca megkeményedett. Az udvariaskodas ideje elmalt. A gyanusitottat
szembe Kellett &llitania a valséaggal.

— Egy birtokunkban 1év6 hangszalagon a maga hangja teljesen érthetéen
kijelenti, hogy maga rendelte el a gyilkossagot és nem Grimsby volt, akit felfogadott.
Grimsbynek csak a biinbak szerepe jutott. A maga emberének kellett ugy elrendezni a
dolgot, mintha Percy Grimsby gyilkolt volna.

— Ez alaptalan szobeszéd. A torvény el6tt be kell bizonyitani az allitasukat.
Nem vehetik jogerds evidencianak, amit részegen szovegelek valami csirkének, mialatt
fogdossa a farkamat.

— A kertileti Gigyészség nem igy latja a dolgot, — vagott kdzbe Sullivan, —
magara életfogytiglani bortdn var. De mi tudnank segiteni. Sokkal hamarabb vissza
tudnank szerezni jol mend tigyvédi praxisat, mintsem gondolja.

Hallgattak. Leicester gondolataiba mer(lt, majd morogni kezdett az orra alatt.

— Eppen ett6] féltem a legjobban. Hogy fel fogjak ajanlani a segitségiiket.

— Ne hamarkodja el a dolgot. Ha megjel6ine nekiink egy par nevet, nem csak
azt, akit felfogadott, hogy megdlje a feleségét, de egy par masikat is akikkel, mint
bilinvadi védoligyvéd dolga akadt.

— Ez sértené az ligyvedi etika szabalyait. Miel6tt hunyorithatnék egyet,
kizarnanak az tgyvédi kamarabol.

— Ha nem segit minket, mint elitélt blin6z6t, amugy is kiteszik a kamarabol.

— Nem tehetem. Bizom jogi jartassdgomban, hogy innen kiszabaditsam magam.
Az orszég legjobb kriminoldgiai védéiigyvédei tartoznak kozvetlen barataim kozé. A
tarsam mar uton van, hogy kivaltson innen.

— Jobb lesz, ha nem szamit ra. Mi ra tudjuk venni a birét, hogy tartsa itt magat
és ne engedje szabadon magas biztositék ellenében sem. Maga egy kézveszelyes ember,
Leicester. Megengedhetetlen kockazatot jelent a tarsadalomnak. Felfogadni a maffiat,
hogy kinyirjak a volt felesegeét, ki mast akar maga meg megoletni?
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Dwight kavéja utan nyult. Kiszaradt a torka. JOI esett volna egy kortyantas és
egy harapas a csokoladés fankbol, de Sullivan elhuzta eldle.

— Ne siessen, — mondta, — egyszer ki kell érdemelnie.

— Mit gondol, — Dwight felnevetett, — torkos gyereknek néz? Siiteménnyel
akar megvasérolni.

— Ki vele. Mennyivel lehet magat megvasarolni?

— Szabadulassal. Holnap reggel, a vadak ejtve és hivatalos bocsénatkereés.

— Ez attol fugg, hogy mennyit tud és mennyit hajlando kopni.

— Tobbet tudok, mint gondoljak.

— Adjon mintat.

— Ingyen mintat? Ne szorakozzanak velem. Most azonnal engedjenek
szabadlabra és beszelek.

Collins Sullivan-ra nézett. Elege volt az alkudozasbdl. Nem volt szokasa, hogy
udvarias legyen blindzokhoz. Kozel jart a nyugdijahoz és nem akarta veszélyeztetni
jaranddsagat. Tobb mint harminc évet ledolgozott veszélyes beosztasokban és nem akart
most minden elrontani egy tévedéssel, hogy egy fontos szdvetségi tandt futni enged.
Hogy eltiinjon és iithessék a nyomat, 6rokre? Ki kellett oktatnia Dwight Leicestert.

— Steve, elegem van ebbdl a suszteriigyvédbdl, — mondta féndke felé tekintve.
— Uljon csak itt a sitten egy par napot, és majd meglatjuk, hogy akkor mit gondol, hogy
mennyi alkuszi eré maradt benne.

A két FBI tgynok felallt és intettek a fegyOrnek, hogy vezesse el Leicestert és
maguk is nekiindultak kifele.

— Ertesitsen minket, — Sullivan az ajtoban lelassitott egy pillanatra és valla
felett odavetette a fogolynak. — Vegye fel a telefont €s hivjon, ha Ggy érzi, hogy akar
vellink érdemben beszélni.

A\ kés6 délutan vacsoraidébe fordult. A fegy6r vasajtok hossz( sorozatan keresztill
vezette Dwight-ot. Felvaltva jelezte az elektromagneses zarrendszer felelds kezel6jének
a nyitast, vagy egy-egy zarat maga nyitott ki az oldalan csorgé karikarol lel6go
kulcstomegbdl kihalaszott kulcsaval. Keresztiilhaladtak a mosodan, a rendszdmtabla
készit6 mithelyen és minden fel6l a fegyencek réveteg és fasult szemei kovették oket,
akik barmire hajlandéknak latszottak, hogy monoton életiikben lassanak egy keveés
izgalmat.

Az étkezdénél az 6r elére engedte Dwight-ot és megvetd hangon Utjara engedte.

— Keressen helyet, barmelyik asztalnal. Mostantdl kezdve nem foglalkozunk
ktlon csak magaval.

Dwight alaposan megéhezett és mar nagyon szeretett volna enni. A két FBI
pribék nem adott neki egy falatot sem a fankokbdl. A ronda NYPD rendérség percekkel
ebédideje elbtt tartoztatta le. Tiz ora is eltelt, amidta utoljara evett. Vércukor szintje
szinte a nullara sillyedt, ami veszélyesen ingerlékennyé tette. Diihs volt, hogy

162



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

letartOztattak. Bosszantotta, ahogy az FBI sajat céljaik szolgalataba probalta beallitani.
Dihddten hibaztatott mindenkit, kivéve magat. Ennie kellett, de ahhoz be kellett allnia a
sorba, egyutt egy rakés jott ment fiatal trogerral. Legink&bb feketék voltak meg latin
amerikaiak, de néhany feher is acsorgott kdzottik. Szemetek, akikkel soha nem allt
volna le k6zdskodni, soha nem maradt volna meg egy szobaban, nemhogy még egyutt
vacsorazzon velUk.

Téalcét vett a kezébe és megrakta étellel és valamelyik kozeli asztal felé
igyekezett, ahol lehetdleg kevésbé ijesztd kiilsejii rabokat iilnek. De nem, mindenhol
izomkolosszus nagysagu fekete alakok, bérfejii motorbiciklista bandaszer(i emberek,
tele-tetovalt karokkal és bikanyakakkal. Valamiben megbotlott és egy borotvalt feji
hoérihorgas sz6ke suhanc 1épett eléje. Elallta az tjat és szandékosan beleiitddve kiverte
kezébol a talcat.

Dwight karomkodott és vacsoraja utan kapott, és érezte, hogy valami belehatol a
gyomréba. Tamaddja kést dofott belé és olyan erdvel rantotta felfelé, hogy hasfala
széjjelnyilt, mint egy szardinias doboz. Dwight mindkét kezét gyomrara szoritotta és
prébalta kifele buggyano beleit visszanyomni, de egy masodik kést doftek a hataba.
Erezte, ahogy az éles fajdalom eléri a szivét és eléreesett. Minden elsotétedett € mar
nem lathatta, hogy a témeg bezarodik teste felett, ami 6sszezsugorodva élettelentil hever
az étkezde padléjan. Mar nem érezte, hogy belertignak, és az egyik asztal ald hengeritik.
Emberek Ultek koré a székekre, labaikat a hatan nyugtattak és hideg nyugalommal
befejezték étkezésiket, mintha semmi sem tortént volna.

Dwight ott fekidt halottan, meghalt anélkil, hogy esélye lett volna felorditania,
segitséget hivnia vagy felvennie a kiizdelmet. Eletében még soha nem latta gyilkosat, azt
sem 6t, mégis kiméletleniil ledofték. Dwight megdoglétt, mint egy kivert kutya,
kitagadva és ellizve, régi barataitol elhagyatva és bortonbéli tarsaitol végteleniil utalva és
megvetve.

A vacsoraidd végeztével a fegyorok kiiiritették az étkezdét és az egyik
takaritobrigad megtalalta Dwight hullajat, ahogy sajat vérének ragados tocsajaba
belefagyva ott hevert a kdvezeten. Belei kifolytak és hosszu kigyokent tekeredtek a
csempék mentében. Halaltusajaban dsszecsinalhatta magat, mert trtlék is volt
mindenfele és iszonyu biiz terjengett.

A foglyokbol dsszeallitott team, akinek kdtelessege volt, hogy felvakarjak a
foldrol, elatkozta a szemétlada beleit, aki ilyen mocskot csindl, és nekik tuléraban kell
feltakaritaniuk a fertelmes szennyet.

A bortonigazgato elrendelte vizsgalat nem jart semmi eredménnyel. Percyt is
kikérdezték, de Percy a gyilkossag orajaban, egy masik epuletben konyveket rendezett a
kényvtarban és fogalma sem volt, hogy Dwight Leicester le lett tartdztatva és idehoztak
a Bridgeporti bortonbe. Az Uigyészség fel sem tételezte, hogy Percy barmi kapcsolatban
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lenne Leicester megdlésével és nem taléltak okot, hogy kérjék a Paméla halalaval
kapcsolatos elézetes targyalas datumanak megvaltoztatasat.
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Huszonnegyedik Fejezet

A\ Stamfordi Legfelsébb birosag Percy elézetes targyalasat 2012, szeptember
tizenegyedikére, kedden reggelre tlizte ki. Vasarnap délutan, Rosemary, Percy édesanyja
behozta neki legjobb és egyetlen sotét 6ltonyét, gondosan fényezett fekete cipdt, egy
frissen vasalt fehéringet és egy fekete nyakkendot, hogy tisztességesen nézzen ki a bird
el6tt. A bortonborbély levagta a hajat és Percy lassan hasonlitani kezdett egy fiatal
business menedzserhez, akit be lehetett fogadni a tisztes kdzéposztaly tarsasagi koreibe.

Percy targyalasa az egyik kisebb targyaldteremben lett kijel6lve. Ahogy az 6rok
bevezették Percyt, a fiatalember azonnal meglatta édesanyjat, tigyvedjét, Robert
Schwechtert, Doherty detektivet és két ligyvédet a kerlleti ligyészség irodajabdl. A
sorok kozott kissé hatrabb Ult Linda, és vele egy masik ismeretlen, révid haju barna né
és csendesen varakoztak.

Pontosan tiz orakor, nagytiszteletii Martinez bird ur bejott egy oldalajton.
Mindenki felallt és megvarta, amig a bird ledl. A bir6 egy percig elmélyilten
tanulmanyozta Percy dossziéjat, majd felnézett és jovialisan, szinte atyai hangon a
hivatalos eljarason kivil kérdést intézett Percyhez.

— Hogyan lesz valakibdl ir6?

Percyt meglepte a szokatlan nyitas €s spontan, reflexszertien valaszolt. —
Sziletni kell rd. Az iras benne van a vérben.

— Az egyik baratom felesége is igy szlletett, — a bird arcizmai megenyhiiltek,
egy Onkéntelen 6romnek ébredé mozzanataként, amib6l soha nem lesz teljes mosoly és
folytatta. — A holgy temérdek verset irt, amiket soha senki megérteni nem tudott. De
amikor egy levelet kellett fogalmazni a férje segitségére szorult. — Itt a biré nagyot
sohajtott. — De ezt nem irhatom a maga rovasara. Inkabb kezdjuk neki a dolgunknak,
— dérmaogte, fakalapacsaval nagyot csapott irdasztalara és bejelentette.

— A KT52-52012 eset elozetes targyalasi eljarast ezennel megnyitom.

Az idds stenographer gyorsirdnd kiegyenesitette a hatat, megigazitotta vallait és
sebesen mozgatni kezdte ujjait, ahogy az egyik keriileti igyészséget képviseld iigyvéd
olvasni kezdte a Percy ellen felhozott vadakat.

— El6re megfontolt szandékkal elkovetett gyilkossag és gyilkossag elkovetésere
kitervelt konspiracio.
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Robert Schwechter felallt és egyenesen a biro felé iranyitva szavait,
tisztessegtudo hangon kérdést tett fel. — Nagytiszteletii biro tr, kozelebb 1éphetek a
bir6i emelvényhez?

Martinez intett mind a két Gigyvédnek, hogy jojjenek kozelebb és rideg
szemekkel rajuk meredt. — Mir6l van sz6?

Schwechter leheletnyivel kézelebb hajolt a birdhoz és szonoki eleganciaval,
minden szo6tagot, mely szajat elhagyta, érthetéen kiejtve bejelentette. — Az evidenciak,
amire a tisztelt Ugyészség alapitja a vadakat, alapos vizsgalat ala lettek téve és
alaptalannak bizonyultak. A védelem tisztelettel folyamodik a tekintélyes bir6saghoz,
hogy szineteltesse kliensem ellen inditott eljarast.

Martinez 6sszehlzta a szemdldokét és ranézett Schwechterre. — Magyarézza
meg indokat, — kovetelte kemény hangon és arckifejése részrehajlas nélkili ridegseget
sugarzott.

— Valaki a vadlott személyere csempészte a gyilkossag eszkozét. Erre
vonatkozd bizonyiték megtalaltatott, be lett mutatva a keruleti Ugyészségnek és a
renddrségi vizsgalat minden kétséget kizarolag bebizonyitotta, hogy a kotelet, amivel
Paméla Leicester meg lett fojtva, valaki méas vasarolta és semmi kortilmények kdzott
sem a vadlott.

A vadat képvisel6 tigyvéd kozbevagott. — Ez nem jelenti azt, hogy a vadlott
nem hasznélhatta ugyanazt a kételet. Minddssze annyit bizonyit, hogy esetleg nem
kovette el a blintettet egyedil és éppen ezért helyeztilk a konspiracio vadjat a tobbi
vadak kozé.

Schwechter nem zavartatta magat és nyugodtan folytatta. — Birtokunkban 1év6
hangszalagon Dwight Leicester beismeri, hogy valakit felfogadott ex-felesége
meggyilkolasara, és ez a valaki nem Percy Grimsby. Tovabba beismerte, hogy az igazi
tettes feladata volt, hogy allitsa be a gyilkossagot, mintha Grimsby kdvette volna el. A
veédelem a torvény eldirdsai szerint a fent nevezet hangszalagot mar koradbban az
Ugyeészségi iroda rendelkezésére bocsatotta.

A bir6 a vad képvisel6i felé fordult. — Tovabbra is fent tartjak a vadat?

A véad ugyvéde méltatlankodd hangon tiltakozott. — A vad kotelessége, hogy
feltételezze a blindsséget. A vadlott a hazban tartozkodott a biintett elkdvetésének ideje
alatt. Nem tudta megmagyarazni, hogy mi dolga volt ott és hogyan keriilt oda. A
vadlottnak a jogos torvenykezes elé kell allnia, meglesz az esélye, hogy védje magat és
bebizonyitsa artatlansagat a birdsag elétt. Az eldterjesztett evidencia alapjan az eskiidtek
kara kell, hogy eldontse biinGsségét vagy artatlansagat.

Schwechter kdzbevagott, hangja szaraz volt és kdzonyds. — Semmi sziikség,
hogy egy teljesen artatlan embert meghurcoljanak a torvény elott. A vadlott emlékezik,
és legalisan kotelez6 letétben mar mindent részletesen megokolt.

— Nézzem meg azt a letételezést, — nézett a bird Schwechterre. Tekintete, ha
lehet még élesebbé valt és szigorubba és arcan nyilvanval6 volt a méreg és az

166



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

elégedetlenség. Elvette a torvényszolga kezébdl a letét masolatat, elolvasta, majd az
Ugyeészségi iroda ligyvédjéhez fordult. — Maga olvasta ezt?

— Igen, nagytiszteletli bird Ur, olvastam.

— Akkor mit keres itt ezzel az esettel az én torvényszékemen?

A fiatal, de nagyon ambicidzusnak latszé keruleti Ugyész idegesen feszengett.
Ha kiengedi a markabdl ezt az esetet, fontolgatta, nem fog valami jol kinézni levezetett
ugyeinek listajan. Még egyszer meg kellett probalnia.

Percy érdeklsdve figyelte a kibontakozo vitat és probalta kihallgatni, hogy mirél
targyalnak az tigyvédek és a bird. Hallasa a tokéletesnél is jobb volt, de mégis legalabb a
szavak kétharmadat nem értette. Csak annyi latszott biztosnak, hogy a vadnak
nehézségei tAmadtak, hogy fenn tartsak ellene a vadakat. Tudta, hogy artatlan, és minél
hamarabb ki akart keriilni a bortonb6l, hogy visszaszerezze régi életét és Onéletrajzabol
kiradirozza a letartoztatast. Fékeznie kellett magat, hogy ne ugorjon fel és ne kezdjen el
hangosan kiabalni, hogy artatlan vagyok, ti gazemberek. Nem én tettem. Idegesen
forgolodott iilésében. Linda segit6 tekintetét kereste és nagyon boldog volt, amikor a
fiatal n6 viszonozta pillantasat. Reményei tjra éledtek, Ujra volt oka éIni ahelyett, hogy
valahol a falak k6zé bezarva, valami rémségesen sz6rnyti helyen szenvedjen és
sorvadjon.

Linda lényegesen messzebb (lt a biroi podiumtél, mint Percy és még csak
fogalma sem lehetett, hogy mi megy végbe. De ahogy tiikon iilve fészkel6dott a helyén
vildgosan lathatta, hogy Schwechter és a vad Uigyvédei keményen vitatkoznak. Barbara
kodzvetlen mellette ilt. Az id6sebb n6 jelenléte bosszantotta, nem tudta, hogy pontosan
hova tegye az asszony kdzeledését. Linda szerint Barbaranak beteges szandékai voltak.
Elore soha nem lehetett kitalalni, mi lesz a kovetkez6 1épése. Lehet, ha nyiltan
visszautasitana vagy leteremtené, baratbdl ellenséggé valtozna, és rossz iranyba tudna
befolyasolni detektiv Doherty gondolkodasat. Egyelore Linda meg kellett adja
Barbaranak a kételkedés elényét és fel kellett tételeznie réla, hogy nem ment az agyéara a
no és n6 kozotti szerelem és kordaban tudja tartani érzelmeit.

A Keriileti segédiigyész farkasszemet nézett a biréval és felemelte a hangjat. — Teljesen
bizonyosak vagyunk benne, hogy egy teljes mértékii biintigyi targyalas kereten belil, a
vadlott a vad minden felhozott pontjaban a kétség leghalvanyabb arnyalata nélkul
biinosnek fog talaltatni.
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A biro elsapadt, arcara kitlt a harag és 6sszehuzta a személdokét. — Van
maganak valami mas bizonyitéka is, — kérdezte emelt hangon, — mint amit idaig
bemutatott a birdsagnak, hogy kétségen feliil bizonyitani tudja a vadlott blindsségét?

— Nincs. Az idaig benyujtottakat elegend6ének tartjuk.

A biro elvesztette a tlirelmét. Elege volt abbdl, ahogy ez a fiatalember értelmezte
a torvényt és raorditott. — Figyeljen ide, fiatal baratom. Tébbet ne merjen az én biroi
termembe olyan esetet hozni, amihez nincs kell6képpen megalapozott bizonyitéka. Ne
engedje tobbet, hogy magat a torvény elott érzelmei és félreértelmezett ambicioi
iranyitsak. Maradjon a tényeknél és ne engedje magét vagyaitol vezérelni. Hordja el
magat és ez még egyszer el6 ne forduljon.

Szavai végeztével a biro akkorét Ut6tt fakalapacsaval az asztalra, hogy a kemény
tolgyfakorong, ami az (tés kifogasara allt ott kettérepedt és mély, sztentori hangon
bejelentette. — Eljaras besziintetve.

Utana a megdobbent és 6romében mozdulni nem tudé Percy felé fordult.

— Mr. Grimsby, maga szabad ember ¢s elmehet. Fogadja a birdsag 6szinte
sajnalatat, hogy az allam igazsagtalanul bezarta. Adataibdl ki lesz térélve ez az esemény
¢s semmi bliniigyi mindsitést nem kap ebbdl az tigybdl kifolyolag. Ennyivel tartozunk
maganak. Sok szerencsét irdi ambicidihoz. Remelem, hogy tébbet nem kell bir6i székem
elé allnia.

A bir¢ felallt és méltosagteljes 1éptekkel kiment a targyaloterembdl, hogy
megigya reggeli kavéjat és elfogyassza kiflijét.

Mindenki mas is felallt a teremben, otthagytak Gléseiket és keveredni kezdtek
egymassal. A két tigyvéd a kertileti ligyészségrol csalodott arccal dsszeszedtek irataikat
és az egyik oldalajton keresztil eltiintek. Senki nem sajnalta 6ket. Az
igazsagszolgaltatas sziikséges, de alkalmanként szivbol gytil6lt szolgai voltak.
Megtették, amit tennitk kellett. Szerencsére ebben az esetben hibasnak bizonyult a
feltevésiik ¢€s sikertelen volt erdfeszitéstik.

Rosemary megolelte Percyt és kissé zavart, de azért anyai mosollyal mondta
neki. — Fiam, tudtam, hogy artatlan vagy. Olyan boldog vagyok, hogy ez
bebizonyosodott.

Percy is mego0lelte édesanyjat. Lehajolt, hogy elérje arcat és egy konnyli csokot
nyomott a homlokara. — Igen, anyam. Ti mind hittetek artatlansdgomban. Csak nem
akartatok elvesziteni a hazat, és ki hibaztathat benneteket ezért? A bortonben eltoltott
harom honap jot tett nekem. Férfit csinalt bel6lem, kdzben ugyan majdnem megoltek, de
szerencsére tuléltem a dolgot és most mar az egész szennyes ugyet hid alatt elfolyt
viznek vehetjuk.

Szinte észrevehetetlenil Percy elnyomta magatol Rosemaryt és Lindat kezdte
keresni a szemeivel. Alig félméternyire allva tdliik, a fiatal n6rél sugarzott a leplezetlen
orom. Edes mosolya gyogyitd elixir volt Percy beteg lelkének.

Linda Percy nyakaba ugrott és atolelte. Noiesen vékony és hosszu karjai nyaka
koré fonodtak es arcanak selymes melegét Percy borton kérgesitette béréhez szoritotta.
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Percy beszivta Linda mamorito illatat es érezte a n6 finom bére alatt liiktetd vér
rohanasat. Erezte, hogy Linda vaggyal teli izgatott szive riilt erdvel ver mellkasaban, és
ahogy erei kitdgulnak és latta, ahogy torékeny izmai reszketnek nyakanak mind a két
oldalan. Arcét beléfarta Linda bronzszinii puha hajaba és kereste mézédes szajanak forrd
nedvességeét. Linda rozsaszin ajkai megnyiltak és gyonyorrel fogadta Percy csokjat.
Osszefonodtak és atdlelve tartottak egymast mindenki elétt, egy szégyent nem ismerd és
a tajékozatlanok hamis erkolesi megallapodasairdl elfelejtkez6 szerelmi egyesulésben.
Linda segitett és mellette allt, amikor Percynek legjobban volt sziiksége ra. Megmentette
a bortontdl és megmentette a lelkét. Szenvedésre késztette, hogy megtagadta vagyainak
kielégitését, de soha nem hagyta egyedull magara.

Félbeszakitva a kissé kompromittalé romantikus jelenetet, Rosemary kivezette fiat az
épliletbdl, betessékelte kocsijaba és elhajtott vele. Barbara és Sean Doherty tiirelmesen
vartak, hogy vigyék haza Lindéat, de Robert Schwechter egyszer beszélni akart a Kipirult
arcu fiatal novel.

— Gratulalok, nyert, — kezdte és kételkedé szemekkel mereven nézte Lindat,
— de biztos benne, hogy nem akar egy jo valoperes ligyvédet? Ismernék valakit.

— Nem, kdszdndm, nem akarok.

— A maga dolga, de ha megengedi, mint Gigyvéd, adnék maganak egy jo
tanacsot.

— Mondhatja, ha nem kér érte pénzt.

— Legyen gondja ra, hogy semmi varatlan nem térténjen a maga férjével.
Felettébb rosszul nézne ki. Az ligyészek masodszor nem lesznek magahoz ilyen
elnézdek.

— Ez figyelmeztetés vagy ijesztgetés?

— Mind a kettd.

— Ertem, —Linda felelte magabiztosan. — Ettdl ne féljen. Nagyon is gondjat
viselem a férjemnek.

Linda otthagyta Schwechtert és csatlakozott a Doherty hézasparhoz. Utjukban
megalltak a Walgreen gyogyszertarnal, ahol Linda kivaltotta Spencer egy hdnapi AZT
és acyclovir gydgyszeradagjat. Utana Linda hazahoz mentek, hogy a hazaspar udvozolje
és felvidamitsa Spencert.

Bar még kozel sem allt a gydgyulashoz, Spencer kivételesen ma jol érezte
magat. Fehér frottir-fiirdSkopenyt vett magara, a dereka korul megkototte az dvet es
lejott a nappaliba, hogy fogadja a latogatokat. Mint egy igazi irorszagb6l szarmazo férfi,
Sean Doherty kedvelte az alkoholt és rogvest baratsagot kotott Spencerrel, ahogy az
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elévette Chivas Regal valodi skot whisky palackjat és toltott kettéjiiknek. Kisebb
likérospoharakbdl a holgyek Bailey’s Irish Cream kavélikort ittak €s a két hazaspar
hamarosan vidaman kezdte érezni magat.

Spencer elnydlt karosszékében, megforgatta az italt poharaban és a konnyed
hangon kérdezte. — Minek kdszonhetem az a kivételes alkalmat?

Sean addigra mar egy féldecinyit ledntott a torkan a vilag legjobb whisky;jébdl.
Rendkivilien baratsagos és kdzlékeny hangulatba kerult és azonnal kifecsegte a nagy
hirt.

— A bird szuineteltette az 6sszes vadat Percy Grimsby ellen.

Linda szeme mérgesen villant a szdszatyar detektiv felé és rosszallo tekintetével
probalta megakadalyozni a kapatos férfi érzéketlen ostobaséagat, de figyelmeztetése egy
maésodperccel elkésett.

— Kijott, szabadlabon van? —Spencer felnézett.

Doherty masodik poharral is toltott maganak a whiskybdl és ugy vigyorgott,
mintha a legfantasztikusabb hireket mondana el egy aggodé rokonnak. — Igen, odahaza
van az anyjanal.

— Nem vicc? Hogyan tortént?

— Valaki nagyon lelkesen dolgozott az tigyében, és elegend6 evidenciat szedett
dssze, hogy lerombolja az allam allitasait.

— Ki lehetett ez josagos illet6?

— Linda, — Sean elismer6 biiszkeséggel nézett ra Lindara és befejezte
mondatat. — A maga felesége, aki a lehet6 legjobb munkat csinalja, ha az igazsag
kideritésérdl van sz0.

Spencer arcan rangatddzni kezdtek az idegek és gércsberandult arcizmai
baljoslata arnyékot festettek arcara. Olyan erdvel ragadta meg a sz€k karfajat, mintha
minden erejére szilksége lenne, hogy fel ne ugorjon, és ne kezdje el tlegelni feleségét.
Fogait 6sszeszoritotta, hogy magaba fojtsa diihét, de barhogy akadozott is beszédje,
szavaibol halalos méreg frocsogott.

— Mi kozod lenne neked ehhez az egészhez? — nézett feleségére.

Linda jol ismerte Spencer diihrohamaival jaro veszélyeket és lehetoségeihez a
legjobban prébalta eloszlatni féltékeny gyanujat. — Mint egy j6 szomszéd, — valaszolta
Ovatosan, — az irgalmas szamaritanus szerepét toltéttem be.

— Ne csinald az én kontomra. Nekem jobban van sziikségem rad. Itt, mellettem.
Mi legyen velem? En vagyok a beteg, és jobban tennéd, ha elsésorban velem torddnél.

A Doherty hdzaspar észrevette a gyiilekez6 viharfellegeket, amit legfoképpen
Sean ittas szO0szatyarsaga tamasztott fel és Lindat teljesen magara hagyva, hogy egyedidil
alljon szembe a felmérgesedett és demencia lerombolta agyu Spencerrel, gyava mddon
tavoztak.

A pillanatban, ahogy kitették a labukat az ajton Spencer Lindara nézett.

— Viszonyba voltal azzal a Grimsby kdlokkel? — orditotta ra villamlo
szemekkel.
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— Nem, hogyan lehettem volna? Ma jott ki a bortonb6l. Mit gondolsz rolam,
hogy mi vagyok én?

—Tudom, hogy mi vagy, egy utolsé lotyo, vesd le a ruhaidat.

— Mit? — Spencer vératlan kovetelése megrettentette Lindat Rémdilten
hatraugrott és felkialtott. — Nem.

Spencer volteni kezdett. Minden megmaradt ereje mérgébe koncentralodott és
tobbet nem latszott betegnek. Tombolo Oriilt lett beldle, gyorsan lehajtott még egy
vizespohar whiskyt és tele torokbol orditott.

— Le aruhékkal, te kurva. Leveszed vagy én tépem le rolad egyenkent.

Fiatal és gyenge Lindanak nem volt elegendé6 fizikuma vagy sportverekedési
jartassdga, hogy felvegye a harcot. Els6 reakcidja engedelmességet diktalt és remélte,
hogy az alazatossag megfékezi a vadallatot. Kigombolta piros ingruhajat, kihuzta bel6le
a karjait és gondosan sszehajtva letette maga mellé a divanyra.

Mint egy éhes oroszlan, aki bamulja az elétte allo megrettent gazellat Spencer
mereven nézte a feleségét. Szexualis vérszomja megbénitotta a gyenge aldozatot. ljedt
mozdulatlansidgaban védtelennek és megszerezhetének nézett ki, és valami 6rjitd
szépség volt iszonyu rettenetében. Magas sarku Lanza divatszandaljaban, r6zsaszin
csipkés melltartojaban és keskeny pantos bikinijében egyidejiileg nézett ki kivanatosnak
¢s konnyii prédanak.

Spencer nem vette észre a fiatalasszony torékeny szépségét. Lancat letépett
oriiltként fékezhetetlen dithvel menydorgott feléje. — Mindent, vess le magadtdl
mindent. Meztelenen akarlak.

Linda levette alsonemiiit is és ott allt reszketve és vacogva a nappali kdzepén
feldiih0dott és beszamithatatlan férje elott.

Spencer leoldotta kpenyének vastag kotdjét, megmarkolta a kdzepét €s vadul
utlegelni kezdte Lindat. — A térdedre, te lotyd, — Uvoltotte. — Majd megtanitalak,
hogy kivel allj 6ssze és kit segits, amikor beteg férjednek apoléasa lenne az egyetlen
kotelességed.

Spencer it6tt €s ismételten iitott, ezuttal teljes erébdl és kiméletleniil. Linda
lerogyott a térdeire és kezeivel probalta védeni fejét és nyakat.

De hiaba, a megvadult vadallat konyortelentil lesujtott Linda selymes borére;
megkorbacsolta rézsaszinli fenekét, kerek, ndiesen finom vallait, ismételten, sokszor, és
minden alkalommal egyre fokozottabb intenzitassal lecsapva.

Linda fajdalmasan nydgott kinjaban és sirt szégyenében és tehetetlen mérgében,
hogy Spencer ismét (ti. Mi lenne, ha felugrana, kiszaladna a konyhaba es felkapna egy
kést és egyszer és mindenkorra elintézné Spencert, de eszébe jutott Schwechter
figyelmeztetése. Nem tehette. Még a gondolat is szornytiséges volt, hogy hatralévé
¢letét bortonbe toltse. Anyjanak képe villant meg eldtte, ahogy az asszony egy
szerencsétlen emberi nyomorusagga degradalddott a radcsok mogott. Linda mas életet
akart. Ha martir kell, hogy legyen, akkor martir lesz, de nem tudta magat lealacsonyitani
Spencer allatiasndl is aljasabb szinvonalara. Sajnalatot érzett iranta, hogy beteg és
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gyogyithatatlan kor gy6tri, de mint férj teljesen nullanak bizonyult és most még jobban
lealacsonyitja magat, hogy egyetlen megmaradt értékét ttlegeli, a feleségét. Milyen
figyelmesen gondozta, barki mas mar régen panikszeriien menekiilt volna el téle és nem
emlékezett volna hazastarsi fogadalmara, hogy joban, rosszban és betegsegben is
kitartson mellette. Apré halomba kuporodott, és csodaért konyorgott, hogy ne haljon
meg miel6tt Spencer diihe lecsillapodik.

Spencer hamarosan kimertilt. Leveg6ért kapkodva megallt. Homlokan
gyongyo6zott az izzadtsag eés a viz patakokban folyt le a hatan. Reszketni kezdett és
kdhogott. Rettenetes gorcsok kozott rangatdzva szinte kikopte a tiidejét. Nem tudott
tovabb lélegezni és lehanyatlott a divanyra. A levegd hordgve gurguldzott le a torkdn és
marcangolé fajdalmak tépték a tuidejét. Majd véres nyalat kopott és elvesztette az
eszméletét.

Linda felallt, 6sszeszedte ruhait és felszaladt az emeletre. A szobajaban magéara
zarta az ajtot, ledobta magéat az 4gyara és keservesen zokogni kezdett.

— Dréga Istenem, csak segiteni akartam. Azt hittem a helyes dolgot cselekszem.
Istenem, adj erdt, hogy elviseljem ezt a szornyliséget. Nem akarom ugy végezni, mint
anyam. Mutasd meg az utat, teremtém. Mutasd meg nekem a helyes utat.

Linda egy teljes 6ra hosszat sirt. Nem érdekelte, hogy Spencer mit csinal. El-e
vagy haldoklik. Most mar halalosan gytilolte, egy életre és megvaltozhatatlanul. Elege
volt beldle. Nagy sokdra fel tudott allni és megnézte magat a fiirdészobai tiikorben.
Ujjait végigfutatta az Utlegelés kivérzett, hosszu csikjain, melyek teljesen beboritottak
vallait, a hatat és a fenekét. Sériilései mostanra mar fel is dagadtak és iszonyuan fajtak,
ha hozzajuk ért.

Joval késobb befekiidt a kadba és kiaztatta a sebeit. Utana zsiros krémet kent ra,
mindenditt ahol elérte. A haléban puha, t6bbszor mosott lepedébe burkolddzott és
probalta elviselni az égetd fajdalmat, de képtelen volt foga vacogasat megallitani és razta
a hideg. HosszU, kinokkal teli szenvedés utan bore beitta a krémes elixirt és lazasan
liiktet sebei enyhiilni érzédtek. Megalazva és legy6zve, hossza id6 eltelte utan vegre
megnyugodott és mozdulatlan, kimerdlt &lomba esett.

Percy, ahogy hazaért Rosemaryvel, azonnal az emeletre ment, hogy megnézze szobéjat,
de nem talélta ott a dolgait. Apja otthoni dolgozoszobat csinélt fia szobajabdl. Odavitte
sajat iroasztalat, konyvespolcait tele mernoki konyveivel, komputerjét, egy terjedelmes
rajzasztalt és egy borrel bevont irodaszéket.

Meglepetten, és a lehetd legrosszabbat gondolva Percy visszament a féldszintre
és kérdore vonta anyjat. — Mama, mi lett a dolgaimmal?

— Apad levitte 6ket a pincébe. Az egész pince a tiéd lehet. Apadnak irodara volt
szliksége, ahol idehaza dolgozhat. Rengeteg maszek munkaja jott be és csinalnia kell.
Sziikségunk van a pénzre.
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Percy lesietett a pincébe. Ott volt az 4gya, irdasztala és vele egyiitt szamitdgépe,
konyvei és kéziratai egy halomban, az egyik sarokba egymasra dobéalva. Odalent, ebben
az ablaktalan foldalatti bortonben, athatd penészszag boritott be mindent és a levegd
hideg nedvessege elfojtotta Iélegzetét.

Felkiabalt anyjanak az emeletre. — Mama, itt lent hideg van, nincs semmi fiités.

— Keresd el6 az elektromos flittestet a garazsbol, — kiabalta az anyja vissza.
— De ne hasznald tul sokat. A villanyszamlank amdgy is éppen elég magas.

Percynek nem volt mit targyalnia tébbet a csaladjaval. Pinceotthonaba lecipelte
az elektromos radiatort, vett egy vastag szOnyeget és szines plakatokkal ragasztotta tele a
sziirke betonfalakat. Szabadulasat kdvetd héten visszakocsizott Bridgeportra és
Osszeszedte dolgait a borton raktarabol. Két terjedelmes papundekli dobozzal tért vissza
és laptop komputerjével. Lent bekapcsolta a gépet a haldzatba és nekiallt dolgozni.
Egyetlen dolog maradt meg neki, a novellaja és éjt nappalla téve dolgozni kezdett rajta.

Az 6sz jovetele lassan a kiiszobon allt. Percy fokozatosan visszaszerezte regi
Klienseit, 6sszegereblyézte lehullott leveleiket, levagta a pazsitjukat és a nyarutd
kellemes hémérsékletii napjait kihasznalva ismét teniszleckéket adott. Bortonbeli
¢lményeir6l nem szeretett beszélni €s baratai legtdbbje elegendd udvariassaggal
viseltetett, hogy ne faggassak.

A pincében 1évé mosdot hasznalta borotvalkozashoz és reggeli tisztalkodashoz
és beiratkozott a YMCA klubba, hogy ott zuhanyozzon.

Elete Gjra szervez3dott, és kevés joindulattal tiirhetének is lehetett mondani.
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Huszonotodik Fejezet

Hetek multak el. Linda sebei lassan begyogyultak és a vorés csikok visszahtzodtak a
hatarol és fenekérdl. Spencer diihét 6rokkeé rettegte €s dvatosan jart kelt koriilotte,
barmelyik pillanatban idegesen készen allva, hogy menekiiljon. Spencer sz¢élsdséges
hangulatingadozasai, a teljes nyugalomtél egy pillanat alatt kbnnyes sirasba vagy
dihkitorésekbe repiil6 idegbecsipddései allando rettegésben tartottak. Spencer képtelen
volt emlékezni a kozelmult eseményeire, és hogy mi zajlik koriilstte. Ujra és Gjra
kérdezte ugyanazt a kérdést Lindatol és nem emlékezett, hogy mar tucatszor
megérdeklédte ugyanazt. Linda segitsége nélkil gyogyszereit sem tudta volna bevenni
az el6irt id6 és mennyiség szerint. Ingerlékeny lett és minden irdnt bizalmatlan és barmi
val6s ok nélkiil 6rokké diihbe gurult. Naponta akadékoskodott és indokolatlan méreggel
targyakat vagott Lindahoz, lampakat tort 6ssze, porcelanokat, amit el tudott érni és
kiabalt Lindara, hogy tébbé nem talélja dolgait, ahogy az asszony csendesen takaritotta
fel a szétrombolt targyak cserepeit.

Eleinte Linda probalt érvelni Spencerrel és Gvatosan emlékeztette az titlegelésre.
— Spencer, — kezdte, — megint megtottél. Nem érdemlem az ilyen banasmaodot. JO
voltam hozzad és képességeimhez képest a legjobban apoltalak.

Spencer arca 6szinte meglepetést mutatott. — Soha egyetlen ujjal sem nyudltam
hozzéad, — felelte. — Iméadlak és balvanyozlak. Te vagy az én legszebb virdgom, az én
kedvenc bilbul madaram. Még almomban sem bantanalak. Miket nem gondolsz?

Linda nem akart veszekedést és kedves, nyugtaté hangon vélaszolt. — Nincs
semmi baj. A mult az a malt. Csak ne csinald tobbe. Nagyon kérlek.

— Muit ne csinaljak tobbé?

Lindaban egy angyal turelme lakozott és kedves hangon megismételte a kérést.

— Spencer, te még mindig sokkal erdsebb vagy, mint én. Csak ne iiss. Tudom,
hogy beteg vagy és haldlosan gylilolod az egész vilagot, de ne rajtam tdltsd ki a mérged.
En vagyok az egyetlen, aki igazabol torédik veled.

— Fogalmam sincs, hogy mirdl beszélsz. Egy kicsit nem érzem magam jol. De
nincs semmi komoly bajom.

— Spencer, teljesen kifejlodott stadiumos AIDS betegséged van.

— Nem igaz. Nincs semmi bajom és hagyj nekem békét buta rémlatoméasaiddal.
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Linda képtelen volt Spencer belsé énjét elérni. A virus mar annyira lerombolta
agysejtjeit, hogy javulasra nem maradt remény ¢és csak id6 kérdése lett, hogy a betegsége
egyre sulyosabb legyen, és Spencer teljesen elveszitse értelmét. Lindanak dvatosnak
kellett lennie kortlotte, ki kellett varnia nyugodt perceit, hogy hozhassa neki az ételt és
beadja gyogyszereit. Spencer kozelében mindig futasra készen kellett, hogy alljon és
kellett, hogy legyen egy gyors kiut, amin keresztil biztonsagos tavolsagba helyezhette
magat, ha Spencert elfogta a kiszamithatatlan 6rjongés.

Dr. Lindberg egy héeten egyszer meglatogatta Spencert. Minden alkalommal
megvizsgalta és prébalta ravenni, hogy fekiidjon be egy kérhazba, vagy az egyik
helybeli HIV elfekvd intézetbe.

Spencer hallani sem akart ilyesmir6l. — Nem akarom azokat a homokosokat
magam korll, — vitatkozott. — Puszta latvanyuk betegre csinél. Idehaza fogom
lekiizdeni a fert6zést. Egész életemet ebben a hdzban toltéttem és semmi okom, hogy
innen kikoltozzek.

Doktor Lindberg kiirta a kovetkez6 gyogyszeradagot, és hozza idegcsillapitot,
hogy Spencer nyugodtabban viselkedjen. Zolpedim tablettékat javasolt, ami nyolc-tiz
Ora hosszat egyfolytaban elaltatta. A tobblet alvas kissé visszaadta Spencer erejét és
demencia betegsége is elviselhetébbé lett. A hetekig tartd nehéz napok utan a nyugalom
és a csend visszatért a Shrewsbury rezidenciaba és Linda ismét tudott magara gondolni.
Néha ki kellett, hogy j6jjon a hdzbol és esténként, miutdn megetetette és tisztaba tette
Spencert, és beadta neki altato tablettajat, kisurrant a hazbol és lement a YMCA klubba,
ahol némi frissit6 Giszast, esetleges tarsasagot és utana kellemes zuhanyozaést élvezhetett.

A\ Darien YMCA, éppen (igy, mint a varoska ahol allt, kicsiny volt, tiszta és exkluziv. A
hivatalbol ugyan mindenkinek megadtak a lehetdséget, hogy tagok legyenek, bdrszinre,
vallasra es anyagi helyzetre vald tekintet nélkil, de a talzsufoltsag urtigye és korlatozott
befogadoképességii helyiségeik révén, alapjaban véve a felvétel lehetdségét szigortan
korlatoztak. Szinte kizarolag Darieni lakosokat fogadtak be, ami alatt gazdag fels6
kozéposztalybeli fehérboriiket értettek. Természetesen mas borszintiek is jottek, de
ritkan és akkor is csak, mint egy alkalmi latogato, akit udvarias, de megis kivancsiskodo
figyelemmel kovettek és elfogulatlanul, de nyilvanvaléan megjatszott egyenld jogok
alapjan kezeltek.

Linda altalaban este kilenc el6tt érkezett. Gyorsan atdltozott, most mar
egybeszabott flirddruhajaba és egyenesen a nagymedencéhez sietett. Gyorsuszoi
stilusban Uszott és egyik hosszt a masik utan, mintha valami kozépiskolas Uszocsapat
versenyzdje lenne.
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Miutan 6tven hosszat is lelszott, kikapaszkodott a medencébdl és atment a
jokora nagysagu meleg medencébe, a szomszédos terembe.

Ott meglatta Percyt. A fiatalember héttal allt neki és elmertlten bamulta az tres
levegdt, nyilvanvaloan mélyen elgondolkozva valami szdmara fontos €s érdekes
problémardl. Linda zajtalanul becsUszott a vizbe, Percy hata mogé lopakodott és két
kézzel befogta a szemét.

Percyt meglepte a finom ndi kéz érintése és érzékelte a masik test kozelségét.
Nem mozdult, nem vette el a kezet, csak puha, szerelemmel teli hangon szolt a
tineményhez, aki édesen izgat6 fogsagaba keritette.

— Linda, — suttogta.

— Honnan tudod, hogy én vagyok?

— Barhol és barmikor megismerem kezed érintését, méeg akkor is, ha be van
kotve a szemem és a fold legsdtétebb barlangjanak mélyében vagyok guzsba kotve.
Erzem a melegedet, miel6tt megérintesz, latlak, mielStt kinyitom a szememet. Mindig
latlak, és 6roké rad gondolok.

Sulytalanul hintaztatva magat a vizbe Linda Percy elébe kerult. Vallai a felszin
alatt maradtak és az Uszastol kissé 1élegzetébdl kifulva és arca a viz melegétol
meggypirosra pirulva, szemeinek csillogasa kénnyen elarulta, hogy mennyire 6rvend,
hogy itt talalja Percyt.

— Percy, draga kis Percy, — kacagott csiklanddsan, — lasd, hogy most is mit
csinaltal velem. Elpirultam. Eg az arcom. Szégyelld magad, amit tettél.

— Linda, a te langod az én megszentelt tisztitdtlzem. Megtisztitja a lelkemet és
ravesz, hogy a vilagegyetem legtavolabbi sarkait és felkutassam éretted. Te meg én, mi
ketten orokre egyek vagyunk és vallvetve csak ketten allunk szemben a vilaggal. Osszes
almom elveszett a te almaidban. Lent feklidtem a szennycsatorna mélyében, sarral
bekenve és te lenytltal értem. Felvettél és mi ketten 6ssze fogunk térni minden kdtablat
és lancot és le fogunk gy6zni minden akadalyt, ami elvalaszt minket egymastol.
Eltikkadt ajkaim soha nem fognak egy masik ajkat talalni, és nem fogom szerelmi
szomjamat egy masik asszonnyal eloltani.

Linda imadta Percy kolt6i felbuzdulasait. Szavai elgyengitették és szenvedélyes
vagyakat ebresztettek benne, amelyek minden bizonnyal gy érzett, hogy az
orokkévalosagig fognak tartani. Nincs, mit tagadjam, gondolta, én is Ugy érzek Percy
irant, ahogy 6 érez velem szemben. De ami kapcsolatunk tiltva van és barki, akit
ismerink, ellenezné és rosszalléan szemlélne minket, ha érzéseinket elmondanank neki.

Egy percig gondolkodott, majd megfelelt platoi csodalojanak.

— Percy, te tudod, hogy én ki vagyok. Miért kell neked engem mindig olyan
magas talapzatra allitanod, hogy beleszediilok?

— En jol tudom, hogy ki vagy, de mit banom. — felelte Percy és kedvenc
koltdjének soraibol kezdett idézni. — Csak azt akarom, hogy kovess a siromig, akarom,
hogy elém allj a legforrébb nyarban, vagy a velem vacogj leghidegebb télben és mond
meg nekem, hogy én vagyok, akire vartal egész életedben. En vagyok az, akit 6rokre
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szeretni fogsz, mivel szeretlek téged €s id6tlen idokig szeretni foglak, mert ebben az
egész romlott és buja paraznasagtol beszennyezett vildgban csak mi ketten voltunk az
egyetlen artatlanok és mi maradtunk meg egyedul tisztanak.

Linda megértette, magaba szivta Percy szavait. Pontosan ezt akarta hallani. A
fiatalember palmafék boritotta napos sziget volt Linda életének viharos tengerén. Percy
volt a vilagitotorony, amerre Linda a sotét éjszakaban igyekezett. Csak egyelére még
nem tudta elérni. — Percy, szeretlek, — suttogta feléje. — Es ha te is szeretsz, varni
fogsz redm. Egyszer meg fogok érkezni és utana egész életiinket egyiitt toltjuk. Ketten
egyutt és vallvetve az egész vilag ellen.

Nem kellett, hogy megérintsék egymast és csokot véltsanak. Erzéseik és egymas
irant érzett odaadasuk minden fizikai tapintas és szenzualis gyonyornél tébb volt. Most
mar egy életre eligérkeztek egymasnak. Az egész vilagegyetemben nem létezett olyan
erd, ami széjjelszakithatta volna szerelmiiket. Nem volt olyan akadaly, amit le ne tudtak
volna gydzni és magaslat, amit at ne tudtak volna hagni, hogy elérjék boldogsaguk
fennsikjat és foldi mennyorszagukat.

Percek teltek el és senki mas nem maradt a medencében. A faliéra néhany
perccel zarora el6tti id6t mutatott.

Linda még szeretett volna beszélni. — Percy, — javasolta, varj meg a
parkoldban. Beszélnem kell veled, komolyan, minden koltészeti kiszinezes nelkiil.

— Ahogy akarod, — felelte Percy sietve. — Megvarlak a n6i 61t6z6 bejarata
el6tt és elkisérlek a kocsidig. De még sokkal jobb lenne, ha elmennénk valahova és
harapnank valami késo esti csemegét. Mi lenne, ha elmennénk példaul a Black Goose
étterembe?

Linda szégyenldsen elmosolyodott. — Oda nem. Tudok egy sokkal jobb helyet.
Menjiink el a Silvermine tavernaba. Az ¢jszakak mar eléggé hlivosek €s bizonyara €g a
tiiz a kandalloba. Ulhetnénk a ropogo tiiz kozelében és beszélgethetnénk.

— Remek 6tlet, — Percy kialtott lelkesen. — Hogyan nem jutott nekem
eszembe? Majd én vezetek. Hagyd a BMW Kocsidat a garazsban. igy kevésbé lesz
feltting.

— Rendben, de csak akkor, ha nem az apad furgonjaval megyunk.

— Ugyan mér. Van sajat kocsim is. Majd megyiink az én Toyota kocsimmal.

— Kérdés, hogy elégge tiszta-e.

—Tiszta, mint a pucerdj. Neked kellene tudnod a legjobban, hogy mennyire
rendszereto természetem van.

¢l 6raval kés6bb, szorosan egymés mellet iilve hajtottak elére, egyenesen bele a fekete
éjszakaba, New Canaan eldvaros ijesztden sotét rengetegébe. Percy vezetett a keskeny
erdei Uton, a szakadék mélyén zugé Silvermine folyé mentében és hamarosan elérték az
oreg, rusztikus kinézet, régi New Englandi idokbdl megmaradt fogadot. Az
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ebédléhelyiség, boségesen megrakva kolonial korabeli diszitésekkel és hangulatosan
megvilagitva sapadt fényekkel szinte tresen allt. Leliltek egy maganszeparéba és
hallgattak az iivegfallal elvalasztott terasz tiloldalan sietd foly6 zubogasat, ahogy az
lassan forgatta az 6srégi, eziistorlé malomkereket.

Egy vidéki hajadonnak 61tozott fiatal pincérnd eléjiik tette az étlapot és gyorsan
eltiint.

A fogado, tobb mint kétszaz éves, de nemrégiben felUjitott, kijavitott é&s modern
kényelmekkel ellatott épiilet ugyanazon a helyen allt, ahol egykoron a kincskeresok
eziistot mostak a folyobdl és a New York és Boston kozott utazé gazdag kereskeddk
megszalltak. Ahogy a régi id6k magasztos nagysaga korbe vette a fiatal part szinte
érezni vélték a mult kisérteteinek és lelkeinek jelenlétét. A nedves penész boritotta dreg
falak és az antik butorzat tokéletes régi Uj Angliai hatteret szolgaltatott a modern idSk
Ujgazdagjainak, legyenek azok idOsek, avagy fiatalok.

Egy ilyen helyen erdsen kétséges lett volna komoly business tigyekrdl targyalni
és nem eltelni romantikus érzésekkel.

Elsének Percy torte meg a csendet. Arcat Linda fel¢é forditotta, néhany
masodpercig almoddan csodalta szépségét; hosszu, bronzveres hajat, r6zsas ajkait és
kivanatosan kerek véllait. Tet6tdl talpig €s visszavonhatatlanul szerelmes volt a fiatal
ndbe.

— Ahogy megegyeztiink, — suttogta neki, — semmi koltészet ezuttal. Rémiszt6
komolyan szerelmes vagyok beléd.

Linda Percy felé forditotta artatlan, szinte gyermeki arcat. Olyan valaki ult el6tte,
akit eddigi életében soha nem latott és teljesen mas volt, mint akit valaha is ismert. Egy
naiv idealistanak tudta felfogni, aki egész életét fel tudta tenni egyetlen né szerelméért.
Valaki, aki soha nem tudna egy nére kezet emelni, mert olyannyira csodalja. Valaki, aki
soha nem illetné hangos szdval szerelmét. Aki soha ra nem nézne egy masik nére, aki
kolteményeket tudna hozza irni és elszavalni, kizarolag csak neki. Egy illet6, aki fiatal
volt, és elbtte allt a jovo, egy vele egyiitt eltoltott jovo, egyiitt s orokkon orokké. Percy
volt a férfi, akit nem kellett szerelem nélkili szexszel és buja vagyak felkorbacsolasaval
magahoz lancolnia. Akit mégis fizikailag annyira kivant, hogy éjszakanként egyedidil
agyaban kinzo fajdalmakban dobalta magat, ha erotikus almok tették eltokéltségét
prébara. Tudta, ilyen szerelem csak egyszer lehetséges egy életben és csak néhany
kivalasztottnak adatik meg jutalmul.

— Igen, — felelte Linda. — Itt van a probléma. En is szeretlek téged és egész
életemben szeretni foglak és soha nem fogok szeretni senki mast. Ez a mi végzetiink.
Nem tehetiink ellene semmit.

A vidéki hajadon kinézetii pincérné visszajott, felvette rendelesiiket és nagyon
illendéen és bolcsen ismét eltlint.

— Linda, — Percy vette at ismet a sz6t. — Tudom, hogy ez most nagyon
romantika ellenesnek hangzik, de bizz bennem. Tehetséges vagyok, ligyes és
szorgalmas. A bortonben befejeztem els6 regényemet. Volt valami, amirdl irjak €s a
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szavak aradtak beldlem. A regény egy remekmii. Mar elkiildtem egy irokat képviseld
irodalmi tgynoknek és a holgynek felettébb tetszik. Most probalja kihelyezni kiilonbozé
kiaddknal. Egy nap, hamarosan, gazdag leszek és befolyasos és mindent meg fogok
tudni adni neked, amire sziikséged van, €s amit megerdemelsz.

— Percy. Tudom, hogy ki vagy. Latom, hogy jé fejed van és minden romantikus
koltdi hajlamaid ellenére realista vagy. Senki nem tud téged becsapni. Vilagosan latod a
dolgokat a maguk valdsdgaban. Az arvahazakban és gyamsziiléknél eltdltott
gyerekkorom megtanitott arra, hogy nézzek szembe az igazsaggal és viseljem tetteimnek
és félrelépéseimnek a kdvetkezményét. A vildgon a legnagyobb aljassag, ha valaki
becsapja hazastarsat, szeretdjét vagy baratjat és kettds €letet €l. Ha becsapod életed
parjat, nem marad semmid és nem vagy senki, de legféképpen sajat magadnak is
hazudsz.

— En soha nem teszek ilyet, igérem.

—Tudom, én sem tenném, de mi kettdnk el6tt temérdek komoly akadaly all,
amit le kell gy6zniink, miel6tt egyiitt lehetiink.

— Tudom.

— Spencernek AIDS betegsége van.

— Gondoltam.

— En nem tudom, hogy mar régebben is meg volt-e fertdzve, vagy akkor szedte
fel a virust, amikor mar a felesége voltam. En vettem r4, hogy nézesse meg magat és
vérprobai pozitivnak jottek vissza. Magamat is megnézettem. Az enyémek ugyan
negativok, de hogy biztos legyek a dologban egy masodik vizsgalatra is el kell mennem
hat hénap mulva. Még harom hdnapot kell varjak, hogy a hat leteljen. Ez egy halalos
betegség és ez az ara tudatlansagomnak, hogy nem tudtam megitélni az emberek
jellemét és elsietett dontést hoztam. Ma mar tavol tartom magam tdle, de ha nem is
tenném, Spencer tulsagosan beteg ahhoz, hogy képes legyen barmire is. De a kezdetben
voltam egyutt vele.

— Férjhezmeneteled utan egy évvel még mindig sziiz voltal.

— lgen, az voltam, — Linda elmosolyodott és kezét szerelmesen Percy kezére
tette. — De csinaltunk dolgokat, ami fertézésvesz€lyes lehetett. Konnyen lehetséges,
hogy én is megkaptam a virust. Es ha nekem van, akkor lehet, hogy atadtam neked.
Borzasztéan sajnadlndm, ha megfert6ztelek volna.

Linda nem tudta folytatni. Ezt mar nem birtak elviselni az idegei. Lehajtotta a
fejét és zokogni kezdett. Minden hang nélkiil, beliilrdl, mélyen beliilrdl, szomort
szivének legmélyérdl. Percy megfogta Linda kezét és letorolte a konnyeit, s gyengéden,
megeértéssel és igaz szerelemmel szolt hozza.

— Ha Ggy tortént, hat legyen ugy. Meg fogok érted halni és te meghalsz értem.
Szeretlek és életem semmit sem ér nélkiiled. En miattam ne aggodi.

Percy elhallgatott, a pincérlany hozta az ételiiket. Percy enni kezdett, de Linda
képtelen volt. Percy kezével Linda arcahoz nyult, megsimogatta és ujjait belefonta a
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hajaba. — Linda, kis Lindam, ne sirj. Nagyon valdszinti, hogy nincs benned a virus.
Légy nagyon eldvigyazatos Spencer kdzelében és nem lesz semmi bayj.

Linda is megevett né¢hany villara valot. Az ételtdl kissé jobban kezdte érezni
magat és konnytdl fatyolos szemekkel mondta Percynek.

— Latod, ez a te mUzsad, akit arra rettenetesen magas piedesztalra emeltél.

— Tudom, és éppen ezeért tettelek arra a piedesztalra. A keérdés inkabb az lenne,
hogy mik a terveid Spencert illetden.

— Mit értesz ez alatt?

— Még mennyi ideig akarsz vele maradni?

— Percy, nem valhatok el Spencertdl. Hazastarsi eskiit fogadtam. Nem
hagyhatom el, amikor beteg.

— Csodalom az odaadasodat es feddhetetlen becsiiletességedet, de engem
bantasz vele. Tisztaba vagyok a kotelezettségeiddel, de annak ellenére szeretnék veled
megszokni, most ebben a pillanatban. Kivenni egy szobat ebben a fogadoban és holnap
reggel eltlinni, egyiitt és 6rokre.

— Percy. Te mondtad, hogy varni fogsz ream, amig készen nem allok. Légy
tlrelmes. Spencer nagyon beteg, nem fog sokaig élni, és akkor én szabad leszek, és a
tied leszek. N6l megyek hozzad és férj és feleségként fogjuk leélni életiink minden
tovabbi percét.

— Igen, tudom, de mégis olyan nehéz. Es annyira aggédom érted. Spencer
megver, te drokké dolgozol és megvan az esély, hogy téged is megfertdz. Es te még csak
nem is szereted. Soha nem is szeretted.

— Spencer hamarosan meg fog halni.

— Hamarabb meghalna, ha nem apolnad olyan gondosan.

— Percy ne mondj ilyen szornyli dolgot. Ez gyilkossag lenne és én soha nem
tudndm megtenni. Mindent el fogok kdvetni, hogy életben tartsam.

— Ez nagyon nemes, de rettenetesen csiliggeszté fogadalom.

— Igen az. Es éppen a te segitségedre van sziikségem, hogy be tudjam tartani.

— Hogyan?

— Felveszlek allandé segitségnek. Minden munkat el kell végezned a haz kordil.
Néha nekem is segitened kell, ha Spencert meg kell mozditanom, ha ki kell emelnem az
agyabol és cserélnem kell az 4gynemiijét vagy takaritani a szobdjat. Félek egyediil
bemenni hozza. Borzasztoan kiszamithatatlan és olyan gyorsan valtozik a hangulata,
hogy néha nincs idém elmenekiilni haragja el6l.

— Gondolod, hogy a jelenlétem megnyugtatéan hatna ra?

— Nem hiszem, de a kérilmények kozott ez a legjobb, amit tehetiink, hogy
egymas kozelébe lehessiink, és megse vadoljanak, hogy elhagytam vagy meggyilkoltam
a férjemet.

— Teérted megteszem, de nem érte.

— Akkor megegyeztiink. Fizetést fogsz kapni télem, de csak a torvény szerinti
minimalis dsszeget.
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Percy elmosolyodott. Tanyérjarol mar szinte megette mahi-mahi sult halat.
Hihetetlendl jo, gondolta, minden baj utdn mégiscsak egyiitt leszek vele és az a lehetd
legjobb Ujsag, amit valaha is hallottam.

— Nem tudtam, hogy van pénzed, — felelte tréfas hangon és oldalvast tartva
fejét es sz4jat elhGizva rdmosolygott Lindara.

— Van pénzem: Spencer 0sszes vagyona kdzos néven van velem és én kezelem
a pénziinket. Agysejtjei mar talsdgosan elhaltak, hogy szamokkal foglalkozzon és
szdmlékat fizessen. A haz is kdzos tulajdonban van és a BMW is.

— Nem rossz, — felelte Percy tréfalkozva, de néemi irigyseggel.

— Nem. Es Spencer ezt megtette nekem és én megigértem, hogy gondjat fogom
viselni és 4polom, amig él. Nem siettethetem a halalat. lgazdb6l mondom. Te meg légy
boldog, hogy te vagy a kertészem és mindenesem.

Kdzeledett a zarora. A falusi ruhdba 6ltozott hajadon az asztalukra tette a
szamlat. Percy gyorsan utananyult, ki akarta fizetni, de Linda elvette eléle. — Engedje
meg, fégondnok ur, ez a maga belépési bonusza a Shrewsbury uradalomtol.

Percy elengedte a szamlat, de ahogy Linda eldkereste hitelkartydjat, nem allhatta
meg, hogy ki ne hagyja az alkalmat. — Fent a fogadé emeletén nagyon kedves kis
szobak vannak kiilon fiirddszobaval. Kivehetnénk egyet és holnap reggel agyban
reggelizhetnénk.

Linda szégyenlésen elmosolyodott és raiittt Percy kezére. — Ugyes
probalkozas, Mr. Grimsby. De nem. Semmi szex. Absztinenciat kell gyakorolnunk,
amig a helyzet le nem csillapodik. Holnap reggel otthon kell lennem, amikor Spencer
felébred. Maga meg holnap reggel kilenc érakor jelentkezzen munkara. A kertben dssze
kell gereblyézni a faleveleket és a pazsitot le kell vagni. El kell kezdenie, hogy segit
nekem a hazkoruli feladatokban, munkakban és szlikségleteimben.

— Munkak, feladatok, kotelesség, és miféle sziikségletesség? — Morogta Percy
és kétértelma, ravasz tekintettel rakacsintott Lindara.
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Huszonhatodik Fejezet

Sclafani respektalta a halottakat. Diihét az é16k ellen iranyitotta, akik keresztezték Gtjat,
becsaptak vagy nem tudtak fizetni adésagukat. Ebbol a morbid tiszteletbdl kifolyolag,
ami valahonnan mélyen lent gyermekkori neveltetésének eredményeként lakozott benne,
nem kevesebb, mint négy honapot vart mieldtt felpakolta csaladjat és ingdsagaikat €s
egyetlen hatalmas menetben atkoltdztek, Paméla Leicester hazaba, kbzvetlen Linda és
Spencer szomszédsagaba.

A tilméretezett koltoztetd kamion egyenesen a Bronxbol érkezett, hattal befarolt
a bejarati ajto elé és negy dagadt izomzatl szallitomunkas hordozta a dolgaikat egészen
a sOtétedes bealltaig. A trogerek szazszamra hordtak befele a papundekli dobozokat és a
draga, bar nem éppen elegans butorzatot, ami feleségének giccseses bardolatlan izlésérdl
tett szanni vald tandsagot.

Sclafani nem vett részt a kdltozkodésben. Felesegében, mint a legtokéletesebb
fészekcsinaldban, akinél jobbat az egész vilagon nem lehetett talalni, megbizott és azon
a cimen, hogy Atlantic City-be kell mennie Uzleti Ugyben kivonta magét a kéltozkodési
munkakbdl. Most is, mint maskor is, ki kellett szemelnie a nagy tétekben jatszd
megrogzott hazardjatékosokat, ellendriznie kellett anyagi és tarsadalombéli helyzetiiket.
A tehetdsebbeknek engedélyezett, de a jobbaknak ott a helyszinen ki is szamolt jelent6s
kolcsonoket.

Felesége, Luisa harmincas éveinek vége felé jart; elhizott, szines tollazatl
kakadura emlékeztetett és ugy is viselkedett. Dus hajat méhkaptarra emlékeztetd
negyven centi magas toronyba rakta fel feje tetejére. Arcat soknal is tébb zsiros smink
boritotta és forditott kérddjel formajaban dagadozo alakja, hatalmas mellei, széles
csipdje és messze kialld tompora csdbosan ringott amerre jart. Noies értékei
rendkivilien bliszkévé és dntudatossa tették. Imadta kdveér testét és tiszteletlen
hozzéallasaban és gatlastalan viselkedésében allandosult beképzeltséget és belsd
Urességet arult el magarol és adott mindenki tudtara.

Két fia, tizenot éves Dennis és tizennégy éves Brian, fiatal korunk ellenére
szintén elhizottnak latszottak, de hatalmas hasuk és kdveér tlepuk ellenére vad 6rommel
nyargaltak korbe a szomszédsagot, és minden szégyenérzet és tekintet nélkil atvették a
hatalmat.
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Ahogy Linda kiment, hogy megnézze postaladajat, egy a szivarvany minden
szinében tiind6kl6é paradicsommadar fogadta széles mosollyal és mindent lehengerld,
tolakod6 hangnemben szdszatyarkodva tdvozolte.

— Luisa vagyok, — locsogott a kiilonleges tiinemeny. — Milyen kedves utca
ez. Nagyon oruliink, hogy idekdltoztunk. — Luisa egy pillanatra elhallgatott, kivancsi
oldalpillantast vetett Lindara és leereszked6 hangon folytatta. — Maga itt lakik? Maga
itt a pesztonka, ugye? — Luisa rapillantott Linda kezében 1év6 egyik nagyobb boritékra
és leolvasta a nevet. — A Shrewsbury csaladnal.

Linda nem akarta a szomszédsagi ismerkedést egy késébb esetleg megbant
vitaval és a félreértések ellenséges tonusaban kezdeni. Nem volt szdndékaban, hogy
ugyet csinaljon egy esetleges szandék nélkili inzultalasbol.

— Koszénom a kedves bokot, — felelte megbocsaté mosollyal, — de én vagyok
Mrs. Linda Shrewsbury.

— Oh, — Luisa nézett vissza ra értetleniil. — Sajnalom, kedveském, de maga
olyan fiatalnak latszik. Azt hittem, de soha ne bantsa a modorom. Ez a koltozkodés
teljesen az idegeimre megy. A férjem rémségesen elfoglalt és ez a két fil, egy perc
nyugalmat nem hagy nekem. A nevem Luisa, de ezt mar mondtam magéanak. Nem?

— Hivjon Lindanak. Oriilok, hogy megismerkedtiink. Isten hozta magukat a mi
utcankba.

A két i észrevette, hogy anyjuk beszélget egy fiatal ndvel, és mint két kandi
pavian, akik Etiopia szaraz fennsikjain gytijtogetnek és keresgélnek kozelebb sodrodtak.
Mrs. Sclafani egyre locsogott. Hangoskoddan és idomtalanul, és mialatt
aradatként dol bel6le a sok siiletlenség bemutatta két fiat. — Ez itt Dennis, a masik meg
Brian. Az én két szépséges angyalkam ¢és jovonk reménysege, és apjuknak bliszkeségei.
Olyannyira j6 gyerekek. A vilag minden kincséért sem valnék meg toliikk. Gyertek ide

gyerekek, mutatkozzatok be Lindanak a szomszédbol.

Mintapéldanyai a pimasz kamaszoknak és az arcétlan ferfi kivancsisagnak, és
szemteleniil talsagosan kozel keriilve, a két jofid Linda elé lépett. Eszlelték fiatal korat;
megfigyelték szexi és nbiesen finom alakjat, bajos arcocskajat és azonnal szennyes
fantaziajuk targyat és durva tréfaiknak célpontjat lattak benne. De egyeldre csak
mereven bamulték és tekintetlikben merész arrogancia és durva tolakodas fénylett.

Lindat irritalta a ramends pofatlansag, de probalta megdrizni méltosagat és
tartani akarta a kell6 tavolsagot.

— Mrs. Shrewsbury, — javitotta ki Luisat, — nevem Mrs. Shrewsbury.

A filk neveletlen bugrissaga nem ismert hatart. — Ok, legyen Mrs. Shrewsbury,
— végtak vissza, — ha ragaszkodik hozza. — Es hangosan felrdhdgve csufondaros
pillantasokat valtottak egymassal. — Majd még talalkozunk, — jelentették ki és hala a
magassagos gondviselésnek elfutottak jatszani.
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Biztos tavolsagra és latotavolsagon kivill a két fit megéllt és fékezhetetleniil vad
hahotézasba kezdett.

— Léattad? — kezdte az egyik.

— Micsoda egy szexi csaj. JO lenne, ha tudndm az email cimét.

— Meg tudna minket tanitani egy par dologra.

— Szeretnéd csinalni vele?

— Szeretnem és fogom is. Lattad, hogy milyen szemekkel mustralgatott?

— Komolyan?

— Akarsz fogadni? Tiz dollar, hogy harom hénapon belil megdugom.

— Al a fogadas, Dennis, Harom honap miilva.

— Egyszer meg kell, hogy szerezzem a telefonszamat.

— Beszélgetni akarsz vele?

— Igen. Randevut fogok tdle kérni. Fogok jatszani a farkammal és hallgatni
fogja a szovegemet mialatt 6 is dorzsoli magat. Meglatod.

— Mond meg neki, hogy kildjon magardl meztelen képeket. Biztos vagyok
benne, hogy a férje rengeteg nudista fot6t csinal rola.

— Eleget beszéltlink rdla, Brian. Gyere, jatszunk botiitds labdat a zsakutca
végében.

Hamarosan megérkezett oktober vége. A napok megrévidiiltek és az 6ra atéllitasaval
mar 0t dra fele sotétedett. Halottak napjanak, a Halloween tinnepnek elGestéje szombatra
esett, egy kisértetiesen borongods napra szitald esovel és a lehullott falevelek beboritottak
minden pazsitot és leaszfaltozott utat. Szines maskarakba 61t6zott vidam gyerekek
népes csapatai mentek ajtorol ajtdra, csokoladét kértek és cukorkat, és boszorkanysaggal
teli rosszasagokkal fenyeget6dztek, ha nem adtak meg nekik a kell6 tiszteletet, €s nem
kaptak ajandekot.

Spencernek nem volt j6 napja. Az atlagosnal joval paprikasabban viselkedett.
Szurd, mellkasi fajdalmakrol panaszkodott, razta a hideg és megallas nélkil reszketett.
Linda belenyomott egy jokora tanyérnyi forré csirkelevest, lenyeltetett vele egy extra
aszpirint és agyba parancsolta. De Spencer tiz percenként felkelt, 6rokkeé talalt valami
okot, hogy felszalajtassa Lindat az emeletre és orditott vele, ahogy megérkezett.

— Hol a TV taviranyitom, — harsogta. — Hanyszor mondjam neked, hogy tedd
ide az agyam mellé az éjjeli szekrényre.

— Ott van. Radobtal a tetejére egy papirszalvétat, azért nem talalod.

— Miért nem maradsz velem a szobamban?

— Rengeteg teendém van.

— Mifélék? Es ki ez az alak a kertben?

— Percy. Takaritja fel a leveleket és vagja a fuvet.

— Percy kicsoda?
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— A mindenesiink. Mondtam neked, hogy fel kell vennem valakit, hogy csinalja
a héaz korali munkakat.

Spencer figyelme elkalandozott. Egy pillanat alatt elfelejtkezett Percyrdl. Csak
Lindat latta maga el6tt és jobb hijan rakiabalt.

— Hozd ide a sportajsagot.

Egyre nehezebb volt vigyazni Spencert. Ahogy odakint leszallt a sotétség Linda
le akart menni a foldszintre és nem akarvan felingerelni a kis krampuszokat, a gonosz
torpéket és mas fiatalkoru szornyetegeket meg akarta adni a nekik kijaro figyelmet. Egy
hatalmas melytanyér cukorkat tartott készenlétben a bejarat mellett, de nem akarta
egyedl nyitogatni az ajtot, kilondsen sotétedés utan nem és Percyre gondolt. Révid
gondolkozas utan elhatarozta, hogy Spencernek korabban adja be Zolpidem altatdjat.
Spencer engedelmesen bevette a tablettat, megnyugodott és hamarosan elaludt.

Uténa kérlelni kezdte Percyt. — Itt maradnal nadlam ma este? Sokkal
biztonsagosabban érezném magamat, ha nem lennék magamban és nem egyed(il
nyitogatndm az ajtot.

— Semmi akadalya, — bolintott Percy.

— AkKor uljunk le a nappaliba és varjuk egyiitt a kéregetoket.

Egész este nézték az ajtot és hallgattak az utcarol besziirddd zajokat és lesték,
hogy mikor szo6lal meg a cseng6.

Bent a hazban csend uralkodott. A szobakban letompitottak a fényeket és Linda
felgyujtotta az ajté elotti lampat. A Kinti lampa adott elegend6 szort fény, hogy
eloszlassa a fekete sotétséget, és hogy kitagult szembogaraikkal lassanak, legalabb
néhany méternyi tavolsagra az ajtotol, a kocsi behajtd kozepéig. Gyerekek jottek, eleinte
kicsik a sziileikkel, kés6bb a nagyobbacskak csoportokban, és tiz 6ra felé lassan minden
Halloween eldesti mozgas sziinni latszott.

Linda és Percy ulve maradtak, nem beszélgettek, egészen Ugy viselkedtek, mint
hazasfelek, akik nyugodtan élveznek otthonukban egy csendes 6szi estét.

Tiz 6ra harminc fele megszolalt az ajtdcsengd.

Linda felallt. Percy egy lépéssel mdgotte Gvatosan vigyazta Iépteit. Két arnyékot
lattak odakint, két kamaszkoru sihedert fel6ltozve sétét 6ltonyokbe, fekete
napszemuiveggel az orrukon, pontosan, ahogy a régi moziban Jake és Elwood. Linda
kinyitotta az ajtot, eldészor csak baratsdgosan mosolygott, de amikor meglatta a 1atogatok
arcan csopogo fekete festék elmazolt csikjait és nevetséges kalapjaikat hangos kacagasra
fakadt és odanyujtotta nekik a megmaradt csokoladékat.

Linda és Percy talan egy hajszallal hangosabban nevettek, mint illett volna, de
semmi szandékukban nem volt, hogy kicsufoljak vagy megalazzék a tinédzsereket. Nem
is ismerték meg a késo esti becsengetdket, hogy azok 11j szomszédjaik, Dennis és Brian.

Halloween szerencsésen véget ért, gondoltak elégedetten. Kettesben csendesen
ulddgeltink és nem tortént semmi baj.
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Egy konnyti csokkal elbucsuztak, Percy hazament apjanak az alagsoraba és
Linda fel az emeletre, a kisebbik haldészobaba, amelynek utcara néz6 manzard ablaka
volt.

Linda elaludt és orakkal késdbb tompa puffanasokra ¢bredt. Valami {itédott a
haz falahoz, és tojasok csattanésat hallotta és latta, ahogy széjjelfolynak az ablakiivegén.
Kiugrott az agybol, kinézett az ablakon és észrevette a két Sclafani fidt, ahogy tojasokat
vesznek el egy dobozbdl és célozzak a hazat.

Felrantotta az ablakot és kikiabalt. — Latlak benneteket, ti piszkos csibészek.
Tudom, hogy kik vagytok és fizetni fogtok a feltakaritasért.

A filk meglattak, ahogy csipkézett haldingében kihajol az ablakon és mezitelen
véllai csabosan csillognak a holdfényben. Es lattak hossza bronzveres hajét, ahogy az
alahullott és elérte keblei domborulatat. Egy izgato kiilsejli n6t lattak benne és minden
kamaszkori pimasz kanossagukkal visszakiabaltak.

— Gyere le ide, te lotyo és dudlizz le minket.

Linda megijedt és reszketni kezdett és sietve becsukta az ablakot. De nem tudta
elég gyorsan bezarni, hogy ne hallja az aljas kolkok tovabbi mocskolddasat.

— Kuldj nekiink fotokat magadrol, nimfomanias. Meg akarjuk nézni a
pikszisedet. — Es ezzel lehiiztak nadragjukon a zipzart és megdagadt himvesszeiket
vadul rézni kezdtek felgje.

Linda lehuzta a reluxa reddnyt és szerette volna, ha most tudja, hogy Spencer hol
tartja a pisztolyat. De férje soha nem mutatta meg neki és soha nem tanitotta meg a
kezelésére.

A fiuk még néhany percig &csorogtak az ablak alatt, de miutan tébb mozgast
nem lattak az ablak mdgott meguntak és hazaindultak.

— Gondolod, hogy tudja, kik vagyunk? — Dennis kérdezte.

— Remélem, hogy tudja, — valaszolta Brian.

— Nem félsz, hogy bejelent a rendérségen?

— Kizért dolog. Nem tortént semmi, csak ismerkedtink egy Kicsit. Legyen
eszed. Megléatta, hogy mekkora farkunk van. T6bbet nem fog tudni ellenallni nekiink.
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Huszonhetedik Fejezet

M asnap reggel Linda azonnal hivta Sean Doherty-t és panaszt tett az éjszakai
incidensrdl. Sean sajnalkozasat fejezte ki és megigérte, hogy kikiild egy jardr kocsit és
kivizsgaljak az esetet.

Hamarosan jott is egy fekete-kék kocsi két rendérrel. Egy férfi rend6r kint
maradt és evidencia utan keresgélt a haz korl, lefényképezte a tojasok bepiszkitotta
falat, mialatt partnere, egy vonz¢ kiilsejii és fiatal rend6rnd, allig renddérszerelésbe
6ltdzve, hozzé a derékszijarol 16balodzé pisztollyal, jobb keze ujjai a bikacsok
markolatan és baljaval recseg6 radiojat igazitva, és egy doboz Mace lefijoval a keze
ugyében, bekopogott az ajtén. Ahogy Linda ajtot nyitott a rendérn6 eléhtizott egy
jegyzettombot és hivatalos hangon megnyitotta az interjut.

— Francis Dubois, tizedes. A neve kérem.

— Linda Shrewsbury.

— Itt lakik?

— lgen.

—Mikor tortént az allitélagos kihagas?

— Ejjel négy ora felé.

— Mit csindltak a feltételezett tettesek?

— Tojasokkal dobaltak a hazat.

— Madam, tegnap Halloween este volt, — a rendérn6 mosolygott
leereszkedden, — szamos hasonl6 eset fordult eld varosszerte €s egyiket sem jelentették
be.

— De nem ilyenek, mint ez.

— Miben lenne ez az eset kiilonb6z6?

— Kinyitottam az ablakot, kihajoltam és rajuk kiabaltam.

— Ebben még nem latok semmi kilonlegeset. Tortént meg valami més is?

— Megmutattak.

— Mit mutattak meg?

— Kivették a micsodajukat.

— Muit vettek ki, kérem? Beszéljen pontosabban. Ezért hallgatom ki magat én és
nem a partnerem.
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Linda kezdte nem szeretni ezt a rendémot. Fellengzsnek hangzott és rideg
szandékossaggal tartotta a tAvolsagot és Linda szanalmasan kiiszkddott, hogy valahogy
elmondja az éjjeli zavargést. De nevén kellet neveznie a dolgokat és vegul kibokte
mérgesen. — Kivették a peniszilket.

— Mi mést csinaltak?

— Rézték a futykosiiket felém. Remélem, hogy ez elég pontos leirds maganak.

— Asszonyom, én csak a kotelességemet végzem. Maga hivott ki ide minket.
Maga mit csinalt mialatt a tettesek csinaltak, amit allitlag csinaltak?

— Megijedtem. Ordenéaré szavakat orditottak felém.

— Precizebben, mit mondtak pontosan?

— Nem emlékszem, bezértam az ablakot és lehtztam a rolettat.

— Tudja, hogy kik voltak a feltételezett tettesek?

— Azt hiszem, a két siheder a szomszédbal.

— Ertem, de nem bizonyos benne. Vagy igen?

— Nem. S6tét volt és elég messze voltak.

—AKkKor, hogyan latta, hogy miket csinalnak?

— Nem lattam az arcukat, de azt lattam, hogy jar a keziik.

— Ertem. Mennyi id6sek ezek a kamaszok?

— Korai tizenévesek.

— Fiatalkordak?

— Lehet, de én mindenesettre atmennék hozzajuk és beszélnék a szileikkel.

— Azt bizza rank. Kérem, maradjon bent a hdzaban és mi majd beszélink veluk.
Varjon, amig visszajovunk.

A rend6rnd otthagyta Lindat és partneréhez csatlakozva egyiitt atmentek a
Sclafani hazhoz és megnyomtak a csengét.

Sal Sclafani kinyitotta az ajtot és széles mosollyal tidvozolte a két rendért.

— Miben lehetnénk szolgalatara Darien legjobbjainak? — kérdezte.

— Panasz érkezett, hogy az 6n fiai tojasokat dobaltak, megengedhetetlen
szavakat hasznaltak és mutogattak privat testrészeiket.

— Az én fiaim? Egész éjjel a sajat agyukban aludtak idehaza.

— Hogyan lehet ebben ennyire bizonyos?

Sclafani jol tudta, hogy fiai kint tekeregtek el6z6 éjjel. Latta ket éjjel négy ora
utan hazajonni. Ugyszintén reggel nem volt tojas a hiitdben, hogy Luisa rantottat
csinaljon.

Mélyén lent pszichéje feneketlen kutjaban Sal Sclafani halalosan gytilolte a
torvény embereit, de a felszinen mindig feltinden adakozd mecénasa volt, barhol is
lakott, a helybeli rend6rség testveri szakszovetségeinek. Bokeziien adakozott a kiilonféle
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rend6rségi alapitvanyok részére és kocsijan mindig voltak ragasztott cimkeék, hogy
bizonyitsak ilyesféle aktivitasat.

Férje megsegitésére Luisa is megjelent Sal hata mogott. Allat férje vallara
helyezte és Kkarjait korbefonta hasa koriil. Elete parjanak tamogatéasa fokozott er6t ntott
Sal-ba és mély meggy6z6déssel megismételte szavait.

— Ahogyan egyszer mar mondtam, de megismétlem még egyszer. Egész éjjel a
sajat agyukban aludtak idehaza.

— Beszélhetnénk velik? — kérdezte a férfi rendor.

— Iskolaban vannak. Beszéljenek veliink. A fiaim kildnben is kiskoru egyének.

—Mennyi iddsek?

— Tizennégy és tizenot.

— Ertem. De még egyszer, honnan olyan nagyon bizonyos, hogy tegnap éjjel
nem mentek ki a hazbol?

Sclafani legvonzobb mosolyat erdltette arcara, egy széles és foghust béven
latszani enged6 vigyort, mely inkabb megtéveszt6 volt, mint meggy6z6, és bajos hangon
felelte. — Uzleti elfoglaltsigom sokszor késd éjszakaig dolgozni kényszerit. Tegnap
éjszaka tizenegy korul mentem el otthonrdl és megnéztem a gyerekeimet, hogy
alszanak-e, vagy elkoszonjek t6liik, ha még fent vannak. Mélyen alva talaltam 6ket,
mind a kett6t, és amikor reggel négy 6ra felé hazajottem, mint két aranyos kisbaba, még
mindig ugyanabban a helyzetben aludtak.

Segitségét készségesen ajanlva és férje szavainak sulyt adva Mrs. Sclafani is
elvigyorodott, kdvérkés ujjait eskiire emelte és mély meggydzddéssel bolintott. — Az
igazsag, isten Ugy segéljen minket.

A fiatal rendortiszt kételked6 pillantas vetett a hdzasparra és 6sszehuzta a
szemét. — Megtekinthetjik a szobajukat?

— Ugyan kérem, — Sclafani méltatlankodott. — Sz sem lehet rola. Nem
hallottak, hogy mit mondtam. Idehaza voltak és aludtak. Nagyon sajnalom, de rengeteg
a dolgunk. Van még valami mas is, amit akarnak kérdezni, vagy ennyi az egész?

Francis ranézett tarsara. — Hallottad dket, — mondta. — Leellendrizték dket
este tizenegykor és reggel négykor. Hany alkalommal varod el egy sziil6tdl, hogy
éjszakanként bekukkantson kamaszkoru fiainak szobajaba? Fogadd el a tényt, hogy
egész éjjel odahaza voltak.

Francis ugy vélte, hogy volt elegendd bizonyiték arra, hogy a Sclafani fitknak
semmi kozik a bejelentett incidenshez. A fiuk apja nem tudhatta az eset megkozelitd
idépontjat és nem hazudik, hogy vedje a fiait. Becslletesen dolgozo csaladapanak nezett
ki, egy igazi, torvénytisztel6 modell allampolgarnak. Akarhogy is vessziik, fontolgatta,
Mrs. Shrewsbury nem tetszik nekem. A hosszu haju, zoldes-kékszemii veresek nem
eseteim. Ez itt felesleges gondot okoz, és sziikségtelen munkat csinal a renddrségnek.
Nem lett volna szabad, hogy éjszaka kinyissa az ablakéat és neglizseben kihajoljon.
Kizarolag 6 kereste maganak, amit kapott.
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— Madam, Sir, koszonjlk a faradtsagukat, — Francis Dubois tizedes bolintott
egyenként a sziilok felé. — Sajnaljuk, hogy zavartuk 6noket, — tette hozza és lassy,
méltosagteljes 1éptekkel, kihangstlyozva ellentmondést nem tiir6 fens6bbségét,
partnerével egyltt visszament Linda hazahoz.

— Mrs. Shrewsbury, — kozolte ott az ajtot kinyitd Lindaval. — A két szomszéd
fiunak nem volt semmi szerepe a tegnap €jszakai eseményekben.

— De ¢én azt hittem...

— Ne higgyen semmit, — Francis tizedes belevagott Linda szavaba. — Maskor
legyen elévigyazatosabb, esetleg készitsen egy par fényképet azokrol, akiket
tolakodéassal vagy tilosban jarassal akar vadolni.

Ahogy a rendérok elmentek Sclafani felesége felé fordult. — Mi a fészkes fene
problémajuk van ezeknek az ittenieknek? Es ki az a pokol rohadéka, aki maris be akar
minket vadolni?

— Azt hiszem, hogy az a buta liba a szomszédbadl.

— Mi a francot gondol az a szemét, hogy 6 kicsoda? Hogy néz ki? Még nem
lattam soha.

— Nem mulasztottal semmit. Eqgy vilagtdl elzarkdzott remetend. Csak néha jon
el a hazabdl. Vagy gyava, vagy ostoba, de lehet, hogy mind a kettd.

— Na, igazi talentumnak hangzik. A fitk jol fognak vele sz6rakozni. T6lem
nyugodtan gyakorolhatjak rajta csinyjeiket.

Néhany nappal késébb Lindanak dolga akadt kora reggel. Ahogy elhajtott az iskola
autébusz megalldjanal, meglatta a két Sclafani siivolvényt ott &csorogni és bamulni a
kocsijat, ahogy Linda varta az alkalmat a féutvonalra valé befordulésra.

Szemeik taldlkoztak egy pillanatra és Linda olvasni tudta a fiuk szajmozgéasat.

— Majd elkapunk, te szuka és megerdszakolunk.

Késébb a nap folyaman Linda Spencer elé allt. — Spencer, — kérdezte, — ugye
van pisztolyod?

— Igen, van. Mit akarsz vele?

— Néha félek egyediil lenni a hdzban. Te rettenetesen mélyen alszol és minden
olyan ijesztd. Sokkal jobban érezném magam, ha tudnam, hogy hol van.

— Ertem. Ott van az ebédlészekrény tetején. Egy cipds dobozban a faragott
parkanyzat mogott.

Linda lement az ebédl6be. Levette a pisztolyt és dobozostul egyutt odavitte
Spencernek. A fegyver, egy Beretta P38 automata pisztoly, valdban ligyes
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mestermunkanak latszott. Spencer megnézte a tolténytarat és elégedetten konstatélta,
hogy mind a nyolc golyo a helyén al.

Kedvtelve simogatta a hideg fémet és végtelen szeretettel a szemében szemlélte.
— Dréga jo baratom, — suttogta a pisztolynak és megcsokolta. — Az els6é 6bolhabora
Ota velem vagy. A legjobb fegyver voltal, ami valaha is a kezembe kertilt.

— OItél mar meg valakit vele?

— Eqgyszer két lazado terrorista timadta meg tborunkat. A helybeli kiszolgalok
koziil valo szakallas férfiak, akiket a mi légieronk vett fel tamaszponton beliili
munkékra. Berontottak a satramba és vadallat médjan Gvoltottek. Allahu Akbar! La illa
il Allah. Asadu Ana. VValami ilyet. Annyira el voltak foglalva undorit6 vonitasukkal,
hogy mind a kettét egy masodperc alatt leléttem. A Berettam gyorsan miikodott és
halalpontosan. Mind a kett6t puskacsdvégre tudtam kapni miel6tt 6k 16ttek le.

— Nahat, — Linda kialtott fel elismer6en, de dsszerazkddott. A véres torténettdl
teljesen kiverte a hideg veritek.

Spencer az ajto felé célzott a pisztollyal. — Bum-bum, — mondta. — Mindig
nalam akarom ezt a fegyvert. Kitisztitom, és miik6do képes allapotba hozom.

— Hol fogod tartani?

— A parndm alatt. Jobb gydgyszer lesz, mint az 6ssze pirula, amit szedek. Ez
biztosan meggyogyit. Koszonom, dragam, hogy emlékeztettél régen elfelejtett
baratomra.

Spencer napokig nagyon boldognak nézett ki. Alaposan Kitisztitotta és beolajozta
a pisztolyt és Linda, legaldbb most mar tudta, hogy hol a fegyver, ha védelemre lesz
sziksége.

Csak joval késobb jutott eszébe, hogy egy megromlott elméjii betegnek adott fegyvert a
kezébe, akinek gondolkodasat a demencia mar szinte teljesen tonkretette, és ha barmi
torténik, ha Spencer megol valakit a pisztollyal, amit 6 adott a kezébe, a térvény
gyilkossagra valo felbujtonak tekintheti.
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Huszonnyolcadik Fejezet

A\ Halaadas tinnepe elmdlt és kozelgett a karacsony. Spencer nehezen tudta elviselni a
telet. Valahol tiidogyulladast szedett fel és egy hetet toltott a Stamfordi korhazban. De
jobban lett és kdvetelte, hogy vigyék haza és felesége gondozza.

Lindanak rengeteg teenddje akadt. A hazat rendben kellett tartania, vigyaznia
kellett, hogy Spencer kényelemben tudjon pihenni és az orvosi el6iras szerinti pontos
iddben bevegye gyogyszereit. Napjaban kétszer is felkeltette az 4gybol és ravette egy
kevés testmozgasra, hogy izomzatanak erénlétét megtartsa. Allandéan mosta pizsamait
¢s gondja volt r4, hogy lepeddje és takaroja tiszta legyen, és frissen mosott toriilkozoket
hasznéljon.

Spencer hozzaszokott Percy jelenlétéhez. Semmi jelét nem latta felesége és a
fiatalember koz6tti viszonynak, még csak egy artatlan, platoi szerelemnek sem.
Spencerben szinte tisztelet alakult ki Linda irant, lathatta, hogy mennyire sokat
dolgozik, hogy otthont teremtsen, és milyen becsuletesen igyekszik, hogy Spencer
betegsegét elviselhetdbbé tegye mindenki szamara.

Percy segitett Lindanak felallitani a kardcsonyfat. Ketten egyutt vettek egy aznap
vagott feny6fat Weston varosban, egy karacsonyfa farmon. Apjanak furgonjan
hazahoztak a formas és sudar eziistfeny6t és felallitottak a nappali sarkaban.

Linda el6kereste Spencer anyjanak karacsonyfadiszeit, felaggatta a fara, mialatt
Percy szines égékkel rakta tele a haz el6tti bokrokat. A tarka-barka diszitések vidam
csillogassa valtoztattak a haz lehangolo sotétjét. A fenyesen ragyogo égok, csendesen
sziporkaztak a fagyos éjszakaban, és még a legjegesebb téli tajat is fenségesen
szivmelengetdveé vardzsoltak.

Karacsony el6tti napon Percy athozta anyjanak, Rosemary-nek ovilagi
szakacskonyvét és megmutatta Lindanak, hogyan kell elkésziteni és megsiitni a
hagyomanyos magyar dios és makos bejglit. A stitemény remekul sikertlt és még
Spencer is joizlien befalatozott egy jokora frissen silt darabot.

Karacsonyesteli vacsorara Linda grillezett lazacot stitott, tepsiben piritott
burgonyaval és fott zoldségekkel korberakva. Percy fél gallon félédes Chablis bort
hozott és mind a harman nagy élvezettel kortyolgattak. Kivéve Spencert, aki egy
poharral tobbet ivott és kotekedni kezdett.
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Felemelte talpas poharat és Percyre meresztette a szemét. — Percy, drdga 6csem,
— kezdte, — egy darabig azt hittem, hogy szerelemben vagy a feleségemmel.

Percyben is volt egy kevés nyomas, de eszébe jutott Lindanak tett igérete és
jobbik értelmére hallgatva tiirtéztette magat. Tudta, hogy Linda és Spencer mar régen
nem élnek hazastarsi kdzelségben. Spencer nem volt szerelmi vetélytars és annal jobban
szerette Lindat, hogy feleslegesen bajba keverje. Percy minden fizikai kapcsolat nelkl
is szerette Lindat és mind a ketten tudték, hogy szerelmik 6rok és nem sziikseges
beszélniik rola.

Ezustkupajat megemelte Spencer felé és dicsérni szandékozo6 hangon felelte.

— Spencer, a feleséged egy szent. Es ki ne lenne szerelemben egy szenttel.
Nézd, hogy milyen aggddo6 gonddal tigyel rad. Felvett, hogy végezzem el a hazkordli
munkakat, amikor senki nem akart nekem munkat adni, mert bértonben voltam.

— Igen, ez vilagos. Vajon mi késztette erre a jotéteményre? — Spencer morogta
¢s probalta lekiizdeni novekvo kapatossagat. Majd hirtelen az asztalra csapott. — Csak
én szerethetem. Te nem szeretheted. Megtiltom neked, hogy szeresd.

Linda kdzbevagott. — Ugyan mar, fiuk. Karacsony van. Legyen a sziviinkben
béke és szeretet. — Mondta és kiment a konyhaba és el6vette Spencer altatd pirulajat.
Pohar vizzel a kezében tért vissza és koveteld hangon kijelentette.

— Vedd be.

Spencer eltolta Linda kezét. — Még nem. Csak most kezdek belejonni a
hangulatba. — Majd Percy felé fordult és szemdldokét dsszerancolva ranézett. — Miért
nem vagy a te csaladoddal karacsony estéjén?

— Ti ketten vagytok az én csaladom. Szileim pincéjében lakom és tobbet nem
tekintenek odahaza csaladtagnak. Linda dolgozott azon, hogy kikeriiljek a bortonbdl.
Nem 06k.

Percy igy beszélt, segiteni akart, de Linda szerette volna, ha inkabb ne tenné.
Spencer mar egyszer rettenetese megverte, hogy foglalkozott Percy tigyeivel. Draga
istenem, gondolta, ne most karacsony éjszakajan. Nem az utan, hogy ennyi rettenetes sok
munkat belefektettem, hogy békés és kellemes szent esténk legyen, azokkal, akik
szivemhez legkdzelebb allnak.

Spencer nem mulasztotta el Percy melléfogasat észrevenni. Felallt és oldalvast
duléngélve kihivé hangon felorditott.

— Nem emlékszem, hogy 6rokbe fogadtalak volna.

De gyenge térdei feladtak a szolgalatot. Nem tudott egyenesen allni, anélkul,
hogy ne tdmaszkodott volna meg. Feje szedult és kerengett s egyensulyat veszitve
tantorgott. Verekedés helyett Linda és Percy segitségére volt sziiksége, hogy megalljon a
laban. Ratamaszkodott Percy erds kezére €s gytilolkodve szemlélte feleségeét. A
demencia mar régen lerombolta az agyat és mar nem gondolt karacsonyra és a halara és
nem tudta, hogy itt a megbékélés ideje. Linda, az 6rdég boszorkanya eés meg akarja
harapni, gondolta, és felemelte karjat, hogy megusse.
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Percy latta a mozdulatot és elengedte Spencert. A beteg férfi elvesztette
egyensulyat, és mint egy zsak romlott krumpli arccal elére leesett a nappali és az ebédlé
kozotti szényegre. Lent véres nyalat kopott, goresdsen kohdgott és epilepszids
rangatodzasok kozott rugdosott a labaival.

Linda gumikesztyiit huzott és papirtoriilkozével letdrolte Spencer arcat.
Megnyugtatd hangon szdlt hozza és tonusaban nem rejlett harag.

— Spencer, dragam, pihenned kellene. Menjuink fel az emeletre, a te szobadba,
vedd be a gyogyszereidet és gyere vissza, ha jobban érzed magad.

Percy segitett Lindanak és ketten feltdmogattak Spencert az emeletre. Spencer
befekiidt az dgyaba és készségesen bevette gydgyszereit, az altatoval egyiitt. Az erds
vegyszer tiz percen bellil kittotte, és mint egy 6ridsbaba békésen aludni kezdett. Kivéve,
kedvenc macija helyett csére toltott pisztolyat szorongatta a parnaja alatt, ami nyilvan
biztonsagot és 6nbizalmat adhatott neki.

A\ gondviselés félreéllitotta Spencert az Gtbél. Linda és Percy ketten maradtak a
nappaliban, kettesben karacsony szent éjszakajan, fogyhatatlan szépséggel megaldott
csodak torténésenek helyén és idejében.

A jégrepeszt6 hideg éjszakan titokzatos béke szallt ala a magas mennyekbdél,
frissen esett ho piheparnaja boritotta a megdermedt pazsitot, a hazak cseréptetdit és fehér
cukorsiiveggel vonta be a fak gorcsbe merevedett agait. A dermesztd északi szél
halomba fujta a szaraz pelyheket és méter magas torlaszokat épitett a bejaratok és
gardzsok ajtai elé. Befedett minden kaput és eltorlaszolt minden kimenetelt és a fiatal
szerelmeseket bezarta hazukba.

Percy megigazitotta a kandalloban égo tiizet. A gondosan megrakott juharfa
hasébok langot kaptak és melenget6 kényelemben kozel egymashoz a divanyon tilve
Linda és Percy elmélyiilten nézték a tliz varazslatos tancat, mint a csodatevé
magassagossag nyilt szemt gyermekei, akik néman szemlélik a veres nyelvek ingadozé
fényeit. A terasz gerendaira felaggatott szélharangok titokzatosan csilingeltek és semmi
idegen zaj, se kocsik zugasa és tilkolése vagy hangos emberi beszéd nem zavarta mikro
vilagegyetemilk varazslatos békéjét.

Az ég0 hasabokrol rajuk sugarzo ho kipirositotta arcukat. Kortyoltak még egy
keveset az édes borbol és, visszavonhatatlanul és végérvenyesen szerelemben
egymassal, halandd hus és veér testeik, mint ket fesziiltség ala helyezett ellentétes polusu
elektromagnes, kozelebb cstsztak és megérintették egymast.

A csodalat blivos hatalméba esve €s szemeit le nem véve az 1zz6 parazsakrol
Percy reszket6 kezekkel simogatta Linda arcat és a fiilébe suttogott. — Linda,
jatszhatnék neked egy dalt a zongoran?
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Linda bére atforrosodott, szinte nem lehetett érinteni izz6 melegét, arcan a vagy
rozsainak laza égett, és a boszorkanytancot jaro langok titokzatos ciganynot varazsoltak
beldle, aki népének 6si tabortiizénél hallgatja ez éj z(gasat.

Atszellemiilten suttogva valaszat Linda olyan kozel hajolt Percyhez, hogy a fil
érezte szajanak mamorito illatat. — Nem tudtam, hogy tudsz zongorazni.

Percy magahoz huzta Lindat. Testiik egymaséhoz ért s a tlizbdl aradd energia
felforralta vériiket. A delejes sugarak mélyen beléjiik hatoltak és langra gyujtottak
Iényliknek legbelsé magmajat. Mintha eleve elrendeltettek volna a szerelemre,
izgatotton vartak szerelmuk feltartdztathatatlan kibontakozasét.

— Tudok annyira, hogy ezt az egyet eljatsszam neked és egyedul neked.

— Jatssz, akarom, hogy jatssz nekem. Akarom, hogy egyedill nekem jétssz.

— Akarok jatszani és a szivemet akarom beleadni. Egy dalban kell
elmondanom, hogy mennyire szeretlek. A szavak egyedil nem elégségesek érzelmeim
tolmacsolasara, hogy elmondjak, mennyire nagyon imadlak.

— Miféle dal lesz, honnan ismered?

— Nagyon régi, egy nagyon 6srégi magyar népdal.

— Hol tanultad?

—A legdragabb nagymamamtol, akit rettenetesen nagyon imadtam
kiskoromban.

Odaléptek a zongorahoz, Spencer édesanyjanak Baldwin pianindjahoz. Készen
allva és orommel szolgalva szakértd kezek alatt, a nemes hangszer ott varakozott a
nappali bels6 oldalan, a fal ellen allitva. Linda nemrégen hangoltatta fel és lagyan
gordil6, maradéktalanul nemes hangot varhattak harjaitél.

Percy leiilt a zongoraszékre, kinyitotta a fedot és végigfutatta ujjait a
billentylikon. Kezdetnek megfogott néhany F moll akkordot és inverziot és eljatszotta a
régi melddia els6 két andante iitemii melankolikus taktusat. Kellemes jol begyakorlott
tenorjat kieresztve Percy szenvedélyes érzésekkel kezdett énekelni, hogy eléadja
megkinzott szivének és kielégitetlen szerelmének szomor( vagyakozasat.

Most még hideg van, fagyos a vilag.
Most még titokban kell varni terad.
Most még virag sincs, n6ta sem terem.
Most még tilos a csok a szerelem.

Linda hallgatta az eneket és boldogan mosolygott. Az almodd melddia
varazslatos ereje atolelte lelkét és az 6romkonny gydngyei csillogtak szempillai szélén.
Jol tudta, hogy Percy mirél énekel. Hogyan talalhatott egy ilyen tokéletesen ideill6 dalt,
egy ilyen csodalatosan alkalmatos dallamot, ami elérte gy6trelmes lelkének legtavolibb
mélységét és szerelmet ¢hezd szivének legtitkosabb kamrait. Vart és igaz gyonyorrel
hallgatta a folytatast.
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Lesz még ragyogas, enyhe kikelet.
Lesz még a szivem boldog te veled.
Lesz még a sorsunk kacagd remény.
Lesz még valaha csokod az enyém.

Percy 6szinte reménnyel és mennyei gondviselésben vetett bizalommal a
hangjaban a lelkét adta bele a dalba. Hangja néha megreszketett szenved6 érzelmeinek
sulyatol és szive dsszeszorult elfojtott érzéseinek gyotrelmes terhe alatt.

Linda kozelebb 1épett hozza. Percy arcét szerelme felé forditotta és Linda csokot
lehelt ajkaira. A fiatal n6 bor nedvesitette szaja hozzatapadt a filéhoz. Percy engedte
ajkait lassan széjjelnyilni és Linda mézédes nyelve sietve kereste szdjanak izgatd
kavernait. Osszedlelkeztek és szenvedélyiik langold inferndja vulkanként tort ki bel6liik.
Percy korbeforditotta a zongoraszéket, szembe keriilt Lindaval és 6lébe hizta. Linda a
Baldwin ellen nyomta a fiu hatat és lovaglo lésben railt &gyékara. Veres, jersey
anyagbol készilt ruhdja magasra cstszott labain és elébukkanni engedte felsé
combjainak kerek fehérségét. Linda lefele nyomta laba kozét és Percy kkemény
erekcidja a ruhdk megmaradt rétegein keresztul elérte szemérmének lucskosra azott
bejaratat.

Linda alteste megvonaglott és minden mozdulatara Percy egyre bennebb hatolt.
Linda tagra nyilt szaja szivta és ragta Percy ajkait és szerelmi kéjt kutaté nyelveik
kibogozhatatlanul 6sszefonddtak. Tbbé nem latszott megallas, a tektonikus kitorés
erejét, annyi id6 elfojtott titkos vagyak és fajo gyotrelmek dsszegyulemlett hatdsat, nem
lehetett visszaforgatni.

Percy 6kott és huzott és keményebben nyomott és Linda tiltott gyonyorrel
keveredett félelemmel lelkében kéjesen nydszorgott.

Tularado érzései utveszt6jében elveszve Linda konyorogni kezdett.

— Percy. Szerelmem, ne csinéld, mi ezt nem tehetjiik, legalabb is nem most.
Rosszat tesziink, és nem tudom abbahagyni, hacsak te nem kényszeritesz, hogy
megalljunk. Nagyon kérlek, hogy ne csinald. Szivem kimondhatatlan szerelmével és
langol6 testem minden vagyaval akarlak, de ne most.

— Linda, — Percy kérlelte, — Iégy kdnyorilettel hozzam. Ne kérd, hogy
abbahagyjam. Nem tudom abbahagyni. Magaménak akarlak.

Linda tovabb csokolta Percyt és fenekeét apro korokben mozgatta megkinzott
szeret6jének langolo lagyékan. — Nem lett volna szabad, hogy megcsokoljalak. —
suttogta. — Miert kellett elénekelned ezt az éneket? Az ének tette ezt velem. Még nem
jottek meg masodik prébamnak eredményei. Veszélyes vagyok, halalosan veszélyes.
Meg kell varnunk az eredményt. Most vigyazatlanok voltunk. Neked is el kell menni
vizsgélatra. Micsoda ériiletes kinszenvedés. Miért kell, hogy szeress valakit, aki egy
AIDS beteggel van 6sszehdzasodva? Draga Istenem, mekkora buintetéssel sujtasz,
micsoda ar és miért? Mit tettem, hogy megérdemeljem ezt az agoniat?
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Percy elengedte Lindat és nem csokolta tobbet és nem nyomta hozza tébbé
agyékat. Csak simogatta az arcat és arcat belefurta a hajaba.

— Linda, — susogta. —— Megmondtam, hogy szeretlek. Nyugodj meg. Te
nem vagy HIV pozitiv, és ha az is lennél, akkor is szeretnélek.

— Ezt nem mondhatod komolyan.

— De komolyan mondom. Es addig fogok varni read, amig az enyém lehetsz.
Kell, hogy legyen egy lIsten, aki majd megjutalmaz minket becstletességuinkért és
tisztasagunkert.

Linda lecstszott Percy 61ébol és megallt elétte. A fiatal férfi atdlelte széles
csipdjét és megmarkolta szexi fenekét. Arcat beletemette Linda keblei kzé és beszivta
ndiességének bodito illatat és érezte megizzadt testének nedves forrdsagat. Linda
megsimogatta Percy fejét, atfogta nyakat és ujjait legyezoként szétfeszitve jatékosan
zongorazott vallain.

— Kosz6nom, Percy, — mondta. — igérem, hogy egyszer a tiéd leszek. Es attol
a naptol kezdve mi ketten lesziink az egész vilag ellen. Ebben biztos lehetsz.

— Mikor?

— Hamarosan. Isten segitségével nagyon hamarosan.

Egy 6ra malt el éjfél utan. Csend volt, csak egy-egy jégcsap és a fak agairdl a frissen
esett ho zuhant ald néha nagy darabokban, tompa, kisérteties puffandsokkal. A gyermek
Jézus keresztiilszallt a téli vilagegyetem sziirke levegdegén és megvaltast és blinok
elfeledését igérte mind a vétkezknek mind a tisztességes szenteknek egyarant. Uj
reményt hozott magaval, hogy Isten nem fogja engedni népét az 6rddg hatalmaba
kerulni. Hogy megvaltsa 6ket, egyetlen fia hajland6 lesz a biindket magara vallalni és
megszabaditani népét nehézségeik bilincseibdl, és hogy engedje nekik betdlteni Isten
altal megaldott és elrendeltetett sorsukat, és hogy kifejleszthessék tehetségliket és
adottsagaikat.

A temérdek ho lehetetlenné tette a haz elhagyéasat. Percy a nappali divanyan
aludt és Linda felment emeleti szob4jaba. Ott magéra zarta az ajtot, levetkdzott, teljesen
mezitelenre és letérdelt &gya mellé. Hosszu haja betakarta csupasz vallait és kerek
feneke fehéren fénylett a kibukkant hold fényében. Lehajtotta fejét, kezeit imara
kulcsolta es hagyta, hogy egészséges és aldott hormonjai darabokra szaggassak vaggyal
teli testét. A beteljesitetlen szerelem, égetden kinzo szenvedélye, fiatal méhének iszonyu
éhsége, hogy foganjon megreszketették. Erezte fajfenntartasi 6sztone erejének
megdiihodott bosszjat, hogy megtagadta magatdl Isten legalapvetobb torvényének jard
engedelmességet, hogy szaporodjatok és sokasodjatok.

Hamis alszentség lett volna téle, ha hagyomanyos imadsaggal probalkozik, foleg
nem Karacsony szent éjszakajan. El kellett mondani Istenének, hogy mi nyomja a szivét
és konyorogni kellett Neki a megvaltasért és egyediil az O atjat kovetd Udvozlésért,
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— Dréga Istenem, — konyorgott, — engedd, hogy kévessem rendeltetésemet.
Nem vagyok makulatlan angyal, soha nem voltam sz{iziességre alkalmas. Ne kdveteld
t6lem, hogy apaca legyek. KO6szonom a szent szenvedélyt, amit belém oltottal.
Kdsz6ndm a vagyat és a forrd bujasagot, amit érzek magamban. Ne engedd, hogy
vagyaim elégjenek beteljesedésiik eldtt, mieldtt betolthetem elhivattatasomat. Engedd
meg, hogy szerethessem szeretomet blinbeesés nélkiil, anélkiil, hogy a gonosz
betegséggel és kinokkal fenyegetne engem. igérem, hogy vagyaimat nemes ligy
szolgalataba fogom allitani és nem fogom elszérni alantas paraznalkodasokra.
Kdszdndm Percy irantam érzett tiszta szerelmét és engedd meg, hogy beteljesitsem neki
és egyediil csak neki. Amen.

Linda bebujt a takaré ala és masnap késoig aludt. Tiz ora felé, amikor végre
felébredt Percy mar ellapatolta a haz el6tt felgyiilemlett ho nagy részét és 6svényt vagott
az utcaig. Linda friss kavét f6zott és harmasban egyiitt ettek a finom, magyaros
bejglibél.

Reggeli utan kinyitottak az ajandékokat. Percy egy iveg Pure Poison Christian
Dior kélnit vett Lindanak és egy 6tven centiméter hosszu Byzantine stilusban fonott
vastag aranylancot. Linda divatos sielé kabatot hozott Percynek a hires Darien
sportiizletb6l. Percy egy tiveg Chivas Regal skot whiskyt Spencernek és Linda egy uj 42
inch nagysagu LCD televiziot. Spencer semmit nem vett Percynek, de Lindanak adott
egy teljes karat nagysagi gyémantkovet tartalmazo platina gytrtit és egy
gyémantkdvekkel kirakott karperecet édesanyja ékszerei kozil, mivel kimenni nem
tudott, hogy Ujakat vasaroljon.

Uj és reménnyel teli kezdetet igérve Karacsony napja hideg maradt és napos, és
csodalatosan szépséges a napfényben szikrazé temérdek héval és jégcsappal. Béke
toltotte el és uralta Darient, ahogy a Sclafani csalad Floridaban messze tavol toltotte az
iinnepeket, a Marco Island szigeten 1év6 luxuslakéasukban.
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Huszonkilencedik Fejezet

Honapok multak és a tavasz elsé meleg napjai 4j életre keltették a természetet. Fiirtokbe
aggatott fehér harangjaikat kecsesen bolongatva seregnyi gyongyvirag bukkant el6 a téli
hotakarotol megszabadult f61dbél és zoldes-fehér szonyegjiikkel eltakartak az elmult év
lehullott leveleinek elhalt rétegét. Szines kikericsviragok, sarga narciszok és piros
tulipanok ezrei sokasodtak tomott csokrokba és boritottak el széles paszmait a
smaragdzold tavaszi fiinek. A nappalok meghosszabbodtak, tobbet nem volt sziikség a
bélelt hdcsizmékra és vallat lehlzo téli 6ltozetekre. Boséges zaporok mosték el az utakra
télen kiszort sds homokot és a varosi szemeteskocsi felszippantotta, ami megmaradt. A
tonnaszamra kiontott soder, mely hosszu hénapokon keresztil gytlemlett a lefolyd
arkokban és az utak szélén eltiint, mintha soha nem is lett volna sz{ikség ra.

Gigantikus nagysagu juharfak szazai vérpiros bokrétakba borultak és teméntelen
pollenjiik megtermékenyitette a leveg6t, €s az elszaradt, gocsortds régi agakba és az
elhalt gallyak kopasz millidiba Uj élet koltozott.

A viragoknak szines szOnyegén és a sarga viragpor boritotta jardakon és utakon,
és az Uj élénkzold lombozat védelme alatt, az élet visszatért a Piros R6zsa utca
kornyékére is. Gyermekek szazai jatszadoztak a pazsiton, bicikliztek az utcékon és
csilingel6 hangocskajuk vidaimsaggal és gondtalan, fiatalos 6rommel tdltotte be a
levegot.

A Sclafani fiuk, Dennis és Brian is kijottek hazukbdl és kdrbebiciklizték a
szomszédsagot. Nem allt szdndékukban a hdzon belill eltemetkezni iskolakonyveikbe és
hazi feladataik elkészitésébe. Nem volt sziikséges, hogy tanuljanak, az apjuk sem tanult
soha, és eltokélt szandékukban allt, hogy kovetik nyomdokait.

Néhany napnyi vad rohangalas utan kifogytak 1é¢ha teend6ikbdl és nem volt
tobbé hova mennilk. Talan szandékosan, de inkabb tudatuk alatt, egyre gyakrabban, és
minden alkalommal hosszabb és hosszabb idére, megélltak Linda kocsibejarojanak utcai
végében. Egymasra néztek és esziikbe jutott a fiatalasszony izgatd és biinre csabito ndies
alakja.

— Lattad mostanaban? — kérdezte Brian.

— Nem, — Dennis rohdgott. — Azt hiszem, hogy fél kidugni a fejet.

— Inkabb szeretne kijonni és ismét megmutatni nekiink a csdcseit.
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— Nekunk kellene, hogy kikényszeritsuk, — felelte Dennis mikdzben kinyitotta
Linda posta ladajat és belenézett.

— Fogadom, hogy alig varja, hogy feldjitsuk a baratsagot.

— Csaljuk ki valahogy. — Dennis folytatta a megkezdett gondolatot és lecsapta
a postalada vékony badogajtajat. Majd kéjes pillantast vetve Linda ablaka felé
hozzatette. — Figyeld majd jol, hogy hogyan reagél, ha kezemet véletlenil
hozzé&érintem a fenekéhez.

Linda nem jott ki. Latta a fidkat babralni a postaladajaval, de eszébe jutott, hogy
az els6 esetben is a rendérség mennyire nem volt hajland6 segiteni és nem
kezdeményezett dsszetlizést. Csak tehetetlen méreggel nézett a fliggdny mogul a
Sclafani fiuk felé.

Brian probalta kitorni a 1adat a helyébdl, de Linda még akkor sem avatkozott
bele. Talan a két tekergo latta sziluettjét a fliggdnyok mogott, mert, hogy felhivjak
figyelmét egyre batrabbak és szemtelenebbek lettek.

Dennis ismét kinyitotta postaladat, kivette Linda leveleit és hangosan olvasta
rajta a cimzett nevét. — Linda Shrewsbury. Ha-ha. Fogadom, hogy elég hiilye ahhoz,
hogy benne legyen a telefonkdnyvbe. Majd feltarcsdzom és Udvozlom.

Este késébb ugy tiz ora felé a telefon cséngdtt. Spencer mélyen aludt és nehezen zihélt,
hogy elegend6 oxigént juttasson AIDS rombolta tiidejébe. Linda felkapta a telefont,
hogy a csonges ne ébressze fel a beteget.

Ki lehet a késdi hivé, gondolta mérgesen, de azért nyugodtan és lehalkitott
hangon sz6lt bele a kagyloba. — Hello.

— Hello, — jétt a valasz.

Linda vart. A vonal tulsé oldalarol nehéz, szaggatott Iélegzés hallatszott.

— Ki az? — Linda kérdezte egy perc utan vatosan.

— Tudod, hogy most mit csinalok? — jott a valasz.

Linda meglepddott. Nem értette mirdl lehet sz6 és nem csapta le a kagylot.

A hivo azt gondolhatta, hogy Linda esélyt ad neki beszélni és folytatta.

— A futykdsommel jatszom. Mit csinalsz te?

Beteg férjével egyedil a hazban Linda panikba eset és torkara akadt a sz6. A
hang, ahogy Linda tovabbra sem tiltakozott egyre pimaszabbul folytatta.

— Nagyon hosszu es vastag, éppen olyan amilyeneket annyira imadsz
ledudlizni.

Linda hangja végre visszajott és diihtdten kiabalta bele a vonalba.

— Tudom, hogy ki vagy, és el foglak kapni.

— lgen, elkapsz? Eppen azt akarom. Gyere at hozzank és mutasd meg azt a
rozsaszinii lukadat. Majd én, megtoszlak, ahogy kell. Tudom, hogy nem kapsz semmi
szexet €s be vagy Oriilve a férfiakért.
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Lindanak elege lett. Magahoz tért kezdeti, megijedt bénasagabol. Elfogta a diih
és teljes erdvel levagta a kagylot. A telefon ismét csongott. Felvette és ugyanaz a
telefonald volt. Azonnal lenyomta a gombot és megszakitotta hivast. Vart, amig
visszajott a vonal egyenletesen bugd hangja és nem akasztotta vissza a kagylot. A
telefon fulsérté zUgast adott ki egy darabig, majd a telefonkdzpont feladta és Linda
vonala allandosult foglalt jelet kezdett kiildeni a késo éjszakai telefonalonak, aki
bizonyéra kitartéan Ujra és Ujra hivhatta a szdmot.

Linda probalta kiokoskodni, hogy ki lehetett az ordenaré telefonald. Valamelyik
Sclafani fiu a szomszédbol. Megnézte hivasazonositd ernydjét, de az ismeretlen
telefonalot jelzett. Linda feltarcsazta az informaciot, de nem adtak ki semmi
tajékoztatast. A Sclafani csaladnak titkos szama volt.

Maésnap hivta a telefon tarsasag kdzponti irodajat és panaszt akart tenni. A
felel6s hivatalnok udvariasan kozolte, hogy a tarsasag nem tud semmit csindlni és
legjobb lenne, ha 6 is egy titkos szamra kapcsolna at. Linda belegyezett és az obszcén
hivasok megsziintek, de Linda nem tudott megszabadulni a jél megalapozott
gyanakvastdl, hogy a Sclafani filk céltablajuknak szemelték ki. Tovabbi zavarokat
prognosztizalt, félt, de nem akarta Percyt belekavarni a dologba. Percy annyira diihodten
védelmezné, hogy valamit csinalna a fiiknak és azonnal masirozna vissza a borténbe.
Nem akart neki Gjabb bajt. Mar idaig is béven eleget szenvedett.

Sajat maga kellett, hogy megoldja az ligyet. Eszébe 6tl6tt a pisztoly és
fontolgatta a lehetéséget, hogy leldvi a két gazembert, és hogyan tudnd meguszni a
kdvetkezményeket.

Dennis tizenhatodik sziiletésnapja gyorsan kozeledett. Szaznyolcvan centi
magassagahoz fiatal kora ellenére maris szaz kil6t nyomott. Tesztoszteron vérképe
veszélyes magassagokban jart és semmi masra nem tudott gondolni csak a szexre.
Allandoan disznoképek utan keresgélt az Interneten. Az explicit képek mindennemdi
valtozatat megnézte, de leginkabb és az dsszes tobbi kozul leginkabb a guzsbakotés és a
kinzasok fotografiait részesitette elényben. Fiatalabb testvére, Brian nem egészen tizenot
éves és néhany centiméterrel alacsonyabb, de, mivel jobb étvaggyal zabalta az értéktelen
gyorsételeket, stlyban verte testvérét. Hasonl6 Internet keresgélé szokasaik réven a fiuk
egymast licitaltak tal a pornoképek gyiijtésében €s dicsekvésiikben, hogy miket
csinalnanak, ha valamirevald né akadna Utjukba.

Massziv erekcioik, éjszaka vagy a nap barmely 6rajaban, alatamasztottak
sziikségletiik minél hamarabbi kielégitését. Allando jelleggel zabolatlan, nyers erotikarol
értekeztek és szennyes fantazidjuk artatlan targya kozvetlen szomszédjuk, a finom és
gyenge testalkatu csinos kis Linda lett.
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A\ Piros Rézsa utca koryéki terjedelmes portakat széles savokban valasztja el
egymastal a siirtin n6tt specimen fak és ritka bokrok rengetege. Normalis korilmények
kozott elegendben elszigetelt és biztonsagos, hogy egy vonzo6 kiilsejii né napfiirdézzon,
barmilyen stilusu, esetleg kihivo fiirdéruhaban, esetleg még felsérész nélkiil is, vagy
akar anyaszult mezitelenen.

Linda imadta a napfiird6zést, kiilonosen kedvelte a késé majusi napfény
melengetd cirogatasat. Szeretett Kiny(jtdzni egy nyugagyban es probalta magaba szivni
az éltet6 sugarak vérpezsdit6 hatasat. Siirti sorokba Ultetett tripla biirokfa sévény védte
hatso kertjiiket harom oldalrél és minden kiils6 kivancsiskodas ellen. Lehetetlen volt
belétni, hacsak valaki el nem bdjt a bokrok kézé és onnan leselkedett szégyentelen
maodon.

Ebéd utan Linda kijott a hazbol. Fehér frottirkdpenyt viselt, ledlt és kinyitotta
kdpenye elejét. A kdpeny kétoldalt alahullt és alatta, az ég madarainak nagy
gyonyoriiségére és a fakon ugrald kivancsi mokusok éromére, Kilatszott paranyi bikini
fiirdéruhaja. Késébb melege lett és levette a kopenyt és lefeklidt a hatara. A gyengéden
suttogo szél kellemesen hiitotte és millié piciny viragpor, akik nyilvanvaléan tévedésbol
hivogatd virdgagyasnak néezték, repiilt ra és boritotta be selymes takardval.

A csendes koradélutdn melegében semmi emberi hangot nem hallott, csak a
madarak csiripeltek, a szél lengette fak koronaja susogott és megnyugtatd, csendes béke
érzése toltotte el. Egyedul és biztonsagos tavolban mindenkit6l Linda kioldotta
felsérészét és engedte, hogy a tavasz meleg sugarai masszirozzak kerekded almait és
jatszadozo szélorvények csokolgassak érett malnaszemekre emlékeztetd kemény
bimbait.

Kevéssel késobb ismét koriilnézett, senkit nem latott és levette a bikini also
részét is. Egy hasadéknyit engedte combjait széjjelnyilni, hogy a levegé szaritsa le a
nedvet izzadt szemérmérdl €s gyonyorrel élvezte meztelensége csodalasara
Osszegyulemlett lathatatlan tlindérsereg mamorit6 tancat. Félalomban szenderegve
almoddan fontolgatta, semmiféle szex nem lehet ilyen gyonyorteljes, mint ez a
mezitelen napfiirdd, kivéve talan, ha esetleg Percyvel tehetné ismét, mivel soha nem
felejtette el az els6 és az egyetlen alkalmat, amit ilyen pillanatokban mindennél jobban
kivanta Ujra megtenni.

Elsének Dennis fedezte fel, hogy Linda egyediil napfiirdézik. Ovatosan bemaszott a
bokrokba, elbujt és hihetetlen gydnydrrel szemlélte, amit latott. Magahoz nyult és addig
jatszott, amig a marka gorcsot kapott. Akkor megkereste Briant és elmondta
felfedezését, hogy mezitelendl latta szennyes fantaziajuknak artatlan targyat, fiatal
szomszedasszonyukat. Visszalopozkodtak a bokrokba és ketten kezdték nezni a
latvanyt. Szivik vadul kalapalt az izgatottsagtdl, nemi gerjedelmiik a kirobbanas hatarat
mar szinte elérte, kapkodva szedték a levegdt €s hangjuk reszketett a féekezhetetlen

202



Legenda a Piros Rozsarol Serf6z6 Larry

vagytol. Készen alltak az 6romteli akciora, arra, amit mar olyan régen szerettek volna
megtenni.

Brian ontotte szavakba elsének az 6tletet. — Gyerink, kapjuk el.

Testvéréhez teljesen hasonld Iévén és mindenben mindig egyetértve vele, Dennis
orommel tdmogatta az inditvanyt. — Nagyszert, vigylik le a pincénkbe. Lehet, hogy
eldszor egy kicsit megjatssza magat, hogy ne gondoljuk konnyti nének, de igazabol
rettenetesen fogja élvezni, amit majd csindlunk vele. Mi ketten. Mint azokon az internet
videdkon, ahol két drabalis izomember halalra kefél egy vékony kis nét.

— Hogyan tervezed elkapni, Dennis?

— Egyszer a kozelébe lopdzkodunk. En elkapom a fejét és befogom a széjat. Te
meg megragadod a labait. De el ne engedd, killénben ugy tokon rag, hogy belegebedsz.

— Es utana?

— Bevisszik a hdzunkba és mind a ketten meghagjuk.

— Hol?

— A pincében. Mama nincs idehaza.

— Es aztan mit? Ott akarod tartani?

— Igen, ott fogjuk tartani.

— Meddig?

— Elegendd ideig. Ha aztan elegiink lett beldle eladjuk a nemzetk6zi szex
rabszolgapiacon.

— Te ismersz valakit, aki prostitualtakat vasarol?

— En nem, de a papa ismer. Neki mindenditt vannak kapcsolatai.

Linda elaludt és arra ébredt fel, hogy valaki egyik kezével befogja a szajat és a masikkal
emeli fel. A tamadd a hona ala nyult és Linda testét a mellkasdhoz nyomva szorosan
fogva tartotta. Egy masik alak elkapta a labat a térdénél és olyan erdsen tartotta, hogy
egy centit nem tudott mozdulni. Felemelték, keresztullrangattak a bokrok kdzott frissen
tortnek latsz6 dsvényen és lecipelték egy pincébe. Maguk mogott bezartak a pince
csapdajtd nyilasat és lent bevitték egy betontéglabdl épitett titkos szobaba, a kazanhaz és
a fiitéolaj tartalyhelyiség kozé. Linda itt felismerte a tamaddkat, Dennist és Briant, ki
mas, gondolta és hol lehetnek mashol, mint a fiuk hazaba. A bunkerszeri szobat még
valamikor Dwight Leicester epittethette.

Brian egy fél tekercs ipari er6sségii 1égcsatorna ragasztoszalagot kapott valahol.
Osszekotozte vele Linda labait, de arra mar nem gondolt, hogy legyen elegendd szalag,
hogy 0sszekotdzott labait az ott allo vasagy labaihoz is hozzaerdsitse és a kezeinek is
maradjon és a szalag elfogyott. Dennis diihdsen ledobta Lindat az &gy koszos matracara
és jobb hijan olajos rongyokkal kétdzte kezeit a vascsévekbol dsszehegesztett
fejtamlahoz, de a labainak méar az sem maradt.
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Linda mezitelen volt, elhurcoléi egyetlen ruhadarabbal sem takartak le. Két
leggonoszabb ellenségének a kezébe kerullt megkotozve, két tinédzser vadallatnak, vagy
inkabb allatnal is alacsonyobb 6rdogi tettek elkovetdinek.

Teli torokbdl kiabalni kezdett, de Dennis 6koéllel arcon vagta és szornyt izl
koszos zoknijat beletémte a szdjaba. Linda alig kapott levegét.

— Els6nek én dugom meg. — jelentette ki Dennis. — Figyeld, hogyan
csindlom. Utanam te kovetkezel.

Linda dobalta magat 4s probalta kirtgni Dennis fogait, de eréfeszitései csak
jobban felduhitették a bedriilt kamaszt. Teljes sulyaval ranchezedett Linda 1abaira és
odaorditott Briannak. — Kosd le a labait.

— Mivel?

— Szerezz valahonnan kotelet.

Brian felrohant az emeletre, és ahogy vadul kutatott egy koteg kotél utan, Mrs.
Sclafani belépett az ajton és tetten érte.

— Brian, — kérdezte az asszony, — mit keresel?

— Az izét, nem tudom.

— Ugyan mér, mi az? Hol van Dennis?

— A pincében.

— Kiild fel ide, azonnal. Sziikségem van, mind a kettétokre a Nielsen
kertészetnél.

Brian nem talalta meg a kotelet és le kellett, hogy orditson batyjanak.

— Gyere fel, Dennis. Mama hazajott és el kell menniink vele a kertészetbe. Egy
rakas dolgot fel kell raknunk a furgonba. Muszéj mennink, killénben egy percen belil
sajat maga megy le a pincébe.

Dennis diihddten nézett Lindara. — Maradj nyugodtan, te szuka. Joviink vissza
¢s majd folytatjuk. Meg ne probalj szokni, mert utolériink és megdliink, mieldtt
segitséget tudsz hivni.

Dennis felment az emeletre és a szennyes matracra lek6tozve Lindat magara
hagyta a pincében. Mezitelen feneke hozza kellett érjen a matracon terjeng6 kétes
eredetli és ragados foltokhoz. Feje felé kifeszitett szépseges karjai, megszentségtelenitve
és tele horzsolasokkal és véralafutasokkal, iszonyun fajtak. Egyediil a csip6jét tudta
megmozditani és dobalni magat fel és ala vagy ide-oda, de kitekert vallaiban minden
egyes mozdulattal az ég6 fajdalom egyre elviselhetetlenebb lett és a szennyes rongyok
egyre jobban belevagtak a hséba.

Linda térbe esett vadmacska energidjaval kuizdott szabadsagaért és dithdsen
fogadkozott: Soha nem leszek ezeké az aljas szemétladaké. Inkabb megolom Sket. ES
dobalta magat, kiiszkddott, nydgott es rugott, amig teljesen kimerdilt és nagy sokara el
nem csendesedett.
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Harmincadik Fejezet

L_inda mozdulatlanul fekiidt, amig zihal6 Iélegzete lecsillapodott és tobbet nem
kapkodta a leveg6t. Karjai fajtak és rémséges lila és fekete foltok és veres kdtélnyomok
boritottak rozsaszini, gyenge borét. Nézte, hogy miképpen szabadulhatna, egy pengét
keresett, hogy elvagja a rongyokat vagy egy rozsdas rudat, melyet kitérhetne a keretb6l.
De a diih még mindig kodositette gondolkodasat. Képtelen volt racionalisan felmérni a
helyzetét. Kizardlag egyetlen dologra tudott gondolni. Ki kell szabadulnom innen. Isten
adta nekem ezt az esélyt és ki kell hasznalnom. A kdételessegem, hogy kiszabaditsam
magamat és bosszut alljak.

Beharapta a széja szélét, feje elveresedett az erfeszitéstdl és probalta lazara
hiizni a csomét, ami csukldjat fogva tartotta. Osszeszoritotta ujjait, kézfeje csontjait
egymashoz préselte és szinte eltdrve sajat csuklojat probalta kihGzni kezeit a bogra
kotott guzsbol. Minden erejét beleadva huzott és az olaj dztatta anyag lazulni latszott.
Megtekerte a kezét és a kirojtosodott guzs engedett. Linda egyetlen rantassal remélte
elszakitani az eléregedet vasznat, de félt, hogy még szorosabbra huzza. Meg kellett
probalnia. Osszeszoritotta fogat, nagyot rantott, olyan erdvel, amit soha nem gondolt,
hogy rejlik benne és hallotta, hogy szakadnak a rongyok. A jobb keze kiszabadult.

Gyorsan kibogozta a balt, letépte szajardl a ragasztdszalagot, egy falba vert
szOgrol lerantott egy oreg, zsiros munkainget, felvette és futott a pincelejarat
csapoOajtajahoz. Félrehuzta a reteszt, ugrott fel a 1épcsén és kint volt a hazbdl.
Keresztulrohant a bokrokon, vissza sajat hazanak a teraszahoz és masodperceken beldl
bent volt a hzé&ban.

Meg sem mosakodott, magara huzott egy farmernadragot, egy tiszta bluzt, és
mint egy Oriilt hajtott el a renddrségre.

Doherty detektiv régi baratként tidvozolte Lindat. — Mrs. Shrewsbury, mi dolog
hozza ezuttal ide hozzank?

— Azok a szemét gazemberek a szomszédbdl.

— Mi tortént? Mar megint baja van velik?

— Elraboltak és meg akartak becsteleniteni.

— Varjon. Lassabban. Mit csinaltak? Mit ért ez alatt?

— A hatso teraszomon voltam. Atjottek, megfogtak és lerangattak a pincéjiikbe.
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Doherty elkomolyodott. Arca elsapadt és 6sszehlzta a szemoldoket. Kivett egy
hivatalos ir6tombot és nekiallt jegyzetelni. — Kérem, — kezdte. — Mondjon el mindent
pontosan, ahogy tortént. Maga mit csinalt a hatsé teraszon?

— Napoztam.

— Kihivd, avagy lenge 6lt6zek volt magan?

— Nem.

— Mit viselt?

— Semmit.

Doherty megéllt az irdshan és felnézett. Levette a szemivegét és gyanakvo
szemekkel kezdte méregetni Lindat. — Semmit? — kérdezte, — azt akarja nekem
mondani, hogy meztelentl napozott?

— Igen, meztelenen. Senkinek nem lett volna szabad leskelddnie.

— Oszinte sajnalattal kell tudtara adnom, Mrs. Shrewsbury, —Doherty felelte
gunyosan. — A torvény tiltja a mezitelen napozast, ha barki mas meglathatja magat.
Maga incselkedett azokkal a fiukkal?

— Nem, soha, még almomban sem.

— Mrs. Shrewsbury, azok a fitk kiskortak. Legélisan, ha magas szexezik velik,
vagy probal szexezni vellk vagy pardzna madon viselkedik jelenlétiikben,
torvényellenes cselekedetnek szamit. Az ilyesmi sulyosan biintethetd vétek. Maga
nagyon komoly bajba Kkeriilhet, ha a gyermekek sziilei tudomast szereznek a dologrol és
védat emelnek maga ellen. Eletének hatralévé éveit bortonben toltheti.

—Az Isten szerelmére. Nem szexeztem veliik. Haldlosan gyiil61om 6ket.

— Létja, itt van a pszicholdgiai asszociacio. Szerelem és gyiilolkodés, két
nagyon konnyen felcserélhetd érzelmi allapot.

— Maga nem beszél komolyan.

— De igen, halalosan komolyan. Ha a maga helyében lennék, ejteném a vadakat
¢és remélném, hogy 6k nem fognak maga ellen vadat emelni.

A méreg és a csalodas 0sszekuszalta Linda jézan gondolkodasat. Egy kanal
vizbe meg tudta volna fojtani az akadékoskodo renddrt. De Dohertynek igaza volt. Nem
lett volna szabad, hogy meztelenen napozzon, amikor tudta, hogy két tinédzser lakik a
szomszédban, akik mar eldzdleg szexualis pimaszsagokkal fenyegették. Hibat csinalt, a
ragadozok lecsaptak ra és megfizette az arat. Semmiféle orvoslast nem latott a
lathataron. Alaposan beleesett a csapdaba.

Doherty felallt, udvariasan Gtjara engedte Lindat és bucsuzéul atyai hangon
tanacsot adott neki. — En nagyon kedvelem magét. Mrs. Shrewsbury. Kitin munkét
végzet, ahogy vallomasra késztette Dwight Leicestert. Felettébb sajnalatos dolog, hogy a
maffia iranyitotta bortonbeli igazsagszolgaltatas végrehajtoi megolték. Ha eletben tudtuk
volna tartani és egyiitt miikodott volna veliink, nagyon hasznalhat6 tantinak bizonyult
volna. A feleségem teljes szivébol szeretheti, mert folyvast dicséri magat és allandoan
magasztalja a tetteit. De mind a ketten nagyon aggodunk magaért. Nagyon kérem, hogy
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ne keveredjen bele fiatalkoru fidk szerelmi tigyeibe. Kedveljiik a maga tarsasagat, de
nem annyira, hogy itt a rendérségen gyakori letartdztattunk legyen.

Ezzel ajtét mutatott Lindanak és Linda teljesen lehangolva hazahajtott. Odahaza
megflirdott, sebeit bekente antibiotikus kendcsokkel, majd hosszi ujju bluzt vett magara
és megnézte Spencert. Felvitte a vacsorajat, beadta a gyogyszereit és megigazitotta a
parnajat. A parna alatt meglatta Spencer pisztolyat és magahoz vette.

Spencer észrevette Linda mozdulatat és kérdden nézett ra.

— Linda, mit akarsz a pisztolyommal?

— Lehetne nalam? Sziikségem lenne rd. Gyanim van, hogy tébben fenik rdm a
fogukat és meg akarom védeni magamat. De még ma este visszahozom. Visszateszem a
parnad ala és alhatsz vele. Nekem csak egy Oréara kellene. Valakit meg akarok ijeszteni.

— Nagyon vigyazz vele. Megmutassam, hogyan kell kezelni?

Betegség gyotorte és gyiilolet elvakitotta elméje Spencert paranoids tébolyodotta
tette. Kimondottan tetszett neki, hogy Linda akcidba lép, felveszi a harcot és
ellentamadasba megy és megbuntet mindenkit, akik le akarjak rombolni 6ket. Spencer
mindenkit személyes ellenségének érzett és vegtelenil 6rvendett, hogy Linda kicsinal
beldliik néhanyat €s megtanitja a vilagot, hogy milyen fabol faragtak a Shrewsbury
csaladot. Kezébe vette a pisztolyt, megmutatta Lindanak a ravasz hasznélatéat, a
tolténytarat, hogyan kell beletenni a golyokat, hogyan oldja ki a biztositast és hogyan
célozzon.

Beteg férje segitségével Linda szorgalmasan késziilt a harci feladatra.

Ahogy befejezték a tavaszi miitragya, termétalaj és talajtakaré mulcs zsakok lerakéasat a
gardzsba, amit anyjuk a Nielsen kertészetben a Post Road Gton vasarolt a Sclafani fiuk
rohantak le a pincébe.

Lindat sehol nem talaltak. Az eltépett rongyok ott hevertek a matrac tetején és
Osszegytirt ragasztdszalag darabok boritottak a betonpadlot. A csapoajto tarva nyitva
allt. Linda eltiint, nyoma veszett.

— A budos életbe. Hova ment? — Brian kérdezte és dagadt arcara kiult a
meglepett ostobasag.

— Haza, te idiota, — Dennis ramordult testvérére. — Ha idejében hozol valami
kotelet, nem tudott volna kiszabadulni.

— Most mi lesz. Mit csinalunk?

— Semmit. A rohadt szuka molesztalt minket. Mi kiskortak vagyunk. Vagy
elfelejtetted? Meztelenen napozott. Ez parazna viselkedés. Mrs. Shrewsbury rontotta
meg a mi erkolcsi lelkuletiinket.

— Viccelsz?

— Nem. Ne félj semmitél. Nem mer elmenni a renddrségre. Tudja, hogy 6
provokalta ki az egészet. Barmi tortént késobb, mind az 4 hib4ja.
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— Menjink ki az utcara és nézzik meg, hogy mit csinal.

A filk kiguritottak a biciklijeiket és, meggondolva a komoly biintettet, amit
éppen elkdvettek meglep6en pimasz arroganciaval a pofajukon fel és ald pedaloztak az
utca mentében.

Linda meglatta 6ket és nem tudta fékezni a diihét. A rend6rség magara hagyta.
Azt hitte, hogy Doherty detektiv megbizhat6 baratja és szévetségese. Ugy gondolta,
hogy a detektiv felesége kedveli és baratai vannak, akik mellé allnak, ha segitségre és
tAmogatasra van sziiksege. Megnézte a Beretta pisztolyt, hatul a derekanal beledugta a
farmerje dvébe és kirohant, hogy szembeélljon a gazemberekkel.

Kint a két fil nyugodtan és valami végteleniil ocsmanyan banté pofatlansaggal
varta, ahogy Linda kdzeledett feléjuk. Pimaszul a szemébe néztek és ijeszteni probaltak.
Linda alig tudott beszélni felhdborodasaban. A jeges arrogancia, amit ellenfelei feléje
vetitettek megijesztette és beléfagyasztotta a sz6t. De nem mutathatott semmi félelmet.
Ha elkezdett valamit folytatnia kellett.

— Ti ketten, — kidltotta és a pisztolyt farmerjéb6l kirantva a fegyver hideg
csovét Dennis halantékahoz nyomta. — Lel6lek benneteket, mint két veszett kutyat, ha
még egyszer kozel jottok hozzdm. Megértettétek?

Dennis kissé oldalvast hajtotta a fejét. A pisztoly nem ijesztette meg. Tisztaban
volt vele, hogy a fiatal nd soha nem meri meghtizni a ravaszt. Es piszkosan jol tudta,
hogy Linda alaposan belelépett a pacba. Ezzel nem csak meg akarta rontani kiskortak
erkolcseit, de még meg is fenyegette 6ket, hogy eltiintesse a nyomokat. Mennyire
sajnélatos, Dennis vigyorgott, mint egy szellemi fogyatékos, ezért aztan fizetni fog.

Ellentétben vele Brian kissé idegesnek latszott. Nagyokat nyelt, dddmcsutkja
jart, mint a gémeskat vodre, nem latszott tdlsdgosan biztosnak az tigy végkimenetelében.

A kamaszok arcétlansaga megingatta Linda eltokéltségét. Leeresztette a pisztolyt
és hatrafele 1épkedve lassan visszakozott. Szemeiben izzott a gytilolet, de nem allt
készen, hogy kioltson két életet, bar ijesztéen kozel keriilt a tetthez. Elérte hazanak
bejarati ajtajat, de a Sclafani suhancok még akkor sem mozdultak. Ott alltak a kocsi
behajto bejaratanal és kiabaltak feléje.

— Gyere vissza a pincénkbe, amikor csak akarsz, te mocsok szajha.

Sal Sclafani este nyolc éra felé remek hangulatban érkezett haza. Ma j6l mentek a
dolgai. Addsai fizetgették a részleteket, beleértve a rettenetes uzsorakamatot és ma meg
nem kellett senkit gatyaba raznia.

Kevéssel apja hazaérkezése utan és, ahogy a tata lellt pihenni, Dennis kdzelebb
Iépett apjahoz. A maffia kapcsolatos férfi kényelmesen terpeszkedett kedvenc
foteljaban, jobb kezében egy pohéar bort tartott és gytiriis ujjan fényesen csillogott vastag
aranygyuriijének hatalmas gyémantkove. Azonnal észrevette fia arcan a zavart, €s
meglepddotten és atyai aggodalommal a hangjaban kérdezte.
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— Na, mi van, Dennis?

— Papi, a mellettiink hazban lak6 n6, megfenyegetett minket, hogy megdl.

— Micsoda?

— Pisztolyt fogott rank és kozolte veliink, hogy lel6 minket, mint két veszett
kutyat.

— Miért?

— Nem tudom. Kérdezd meg 6t.

— Kell, hogy legyen valami oka.

— JAl tudod, hogy bolond. Emlékszel a cirkuszra, amit a tojasdobalasbol csinalt.

— Ok, menjiink at hozza. Kérdezzilk meg, hogyan gondolja a dolgot.

Spencer mélyen aludt emeleti szobajaban. Linda a nappaliban ult Percyvel és éppen
befejezte a délutani torténtek részletezését. Az ajtocsengd megszolalt és az ajtd Uvegeén
keresztul egy toronymagas embert lattak két tilméretezett kamasszal. Linda tudta, hogy
kik a latogatok és gondolhatta, hogy mit akarnak.

— Mit csindljunk? — nézett ra Percyre.

— Add ide a pisztolyt, — Percy felelte, — nyisd ki az ajtot és fedezlek hatulrol.

Linda kinyitotta az ajtdt. Sclafani ramosolygott. Udvariasan, mint egy
adovégrehajtd az uraknal vendégségben, igazi Uriember médjara kdszont Lindanak.

— Mrs. Shrewsbury, Ugy néz ki, hogy maga és a fiaim kozott valami
nézeteltérés alakult. Ellenére lenne, ha beengedne minket és megbeszélnénk a dolgot?

Linda meglepetten nézett a hatalmas olaszra. Arcétlansaga és ures
fellengzdssége nyilvanvaldan nem ismert hatart. Kérd6en nézett hatra Percyre, a
fiatalember batoritdan bolintott. Sclafani beeresztése ok.

Linda beengedte a harom latogatot és a jol kivilagitott nappaliban Sclafani
alaposan szemiigyre vehette Linda arcat. Linda székkel kinélta a jovevényeket és a két
fil azonnal ledobta magét a divanyra és pimasz, nyegle kakasok maédjara
széjjelengedték csuszni a térdiiket.

Sclafani nem vesztegette az id6t és minden bevezetés nélkiil kozolte jovetelének
szandékat. — Maga nem akarja tényleg megdlni az én fiaimat, vagy igen?

— Ha még egyszer a kozelembe jonnek, vagy hozzam nyllnak és nem hagynak
békét, tényleg megdlom Oket.

A valasz meglepte Sclafanit, de nem adta fel és részletesebben kezdte fejtegetni
allaspontjat. — Nem akarok semmi félreértést kozottiink. Szeretném megtartani a
joszomszédi viszonyt, elvégre is ez Darien, a vilag legjobb és legbékésebb helye. Eppen
ezért nem kellene, hogy igy fenyegesse 6ket. — Mondta és flirkészéen nézett Linda
arcaba, mintha emlékezni akarna, hogy hol is lathatta volna mar ezt a n6t régebben.
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— A maga fiai meg akartak engem erészakolni. — Linda tiltakozott
felhaborodottan. — Megfogtak, lehurcoltak a pincéjikbe és lekotdztek. Mondja meg
nekik, hogy legkdzelebb 16vok. Kérdezés nélkil 16vok és pontosan. Nem tréfalok.

— Maga nem ugy néz ki, mint akinek valami baja esett. Legkdzelebb legyen
gondja réja, hogy nem all le kiskoruakkal kozoskodni. Ha maga békén hagy nekik, 6k is
békét fognak hagyni maganak.

— Ezzel egyetértek. Legyen szives és értesse meg veluk is.

Sal elhallgatott. Eszébe jutott, hogy honnan ismeri a kis nét. A Fekete GUnéar
étterembdl. Akit végig kergetett a parkold hosszaban. Aki lehallgatdval volt felszerelve
¢s rohant a jelzetlen rendér kocsi felé. Az, akinek minden bajt lehet kdszonni. A hianyzo
lancszem. Akit annyi sokaig keresett. Eppen itt a mellette 16v6 hazban. Es az a
bohdcfigura a hata mogott. Az kell, hogy legyen a balek, aki borténbe ment Paméla
meggyilkolasaért. Es a ng kiszabaditotta mindenki masnak a bearulasaval. Ez az a
ribanc, aki megtalalta a vételi elismervényt. O okozta Giacomo és Dwight halalat. Hat
persze, ezek viszonyban vannak egymassal, de még azért le kell ellen6rzém az
elméletet.

— Lehetd legmegnyerébb mosolyat arcara eréltetve Percy felé nyujtotta a kezét
és hepcias alnoksaggal a hangjaban kérdezte.

— Mr. Shrewsbury, feltételezem?

Percy nem fogadta el a kezet. Sclafani egyénisége undorral toltotte el. Ebadta
kolkei bantalmaztak Lindat és Percy nem bocsajthatta meg nekik ezt soha.

— Nem. Csak vagni fii. Kertész, nem besz¢lni angol.

— Spanyolul?

— No, Hungarian, semmi mas.

— Hungry? Ehes.

— Nem, Hungarian, magyar.

— Nem baj, mindegy. Ugysem beszélem azt a nyelvet.

Sclafani nem akart tobb id6t vesztegetni. Tudta pontosan, hogy mit kell tennie.
Ezt a n6t ki kell, hogy radirozza az €16k listajarol, miel6tt megtudja, hogy ) szomszédjai
kik és ujjal mutogatni nem kezd rajuk. A nécske konnyen arulkod6 patkdnnya valtozhat,
tllsagosan is kivancsi és belepiszkit masok levesébe. Es az a 10kéto, a kertészlegény, aki
megjatssza, hogy nem tud angolul. Ha védelmezni akarja ezt a n6t neki is pusztulnia
kell.

Sclafani udvariasan biccentett és elhallgatott. Nem akart bizalmatlansagot
okozni, barmi felesleges gyanakvas csak komplikalta volna terveit és a meglepetés
elemét kiemelve nehezitette volna a kivitelezest. Felallt és fiaival egytt megindult az
ajto fele.
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Az ajténal visszanézett. — Gondolom, hogy szent a béke. Sajnalom, hogy a
fiaim rakoncatlankodtak. Igérem, hogy tobbet ilyesmi nem fog eléfordulni.

Az ajton kivil kétszer tarkon csapta a fiait. — Hagyjatok neki békét. Nekem is
van elintéznivalé ugyem vele. Majd én rancba szedem. Tobbet nem fog benneteket
ijesztgetni. E feldl jotallok.

A hazafelé vezeté néhany 1épést csendben folytattak. A hazon beliil Sclafani
még egyszer nekiallt, hogy kioktassa fiait. — Ha még egyszer elraboljatok és
megkotozitek, ne engedjétek megszokni. Kdssétek le ugy, hogy ne tudja kibogozni.
Nagyon ostoba médon csinaltatok az elsét. Még a végén vadat fog emelni ellenetek. Es
akkor tolthetitek tinédzser éveiteket javito intézetben. Egészen huszonegy éves
korotokig. Komoly okunk van ra, hogy eliminaljuk. Es még ma este meg kell tenniink.

Luisa kijott a flirdészobabol, ahol éppen befejezte arcpakolasat. Szemeinek
kivételével egész arcat vastag krém boritotta és meglepden hasonlitott egy zoldfeji
fulesbagolyra.

— Merre jartatok?— kérdezte.

— Baratsagot kotni voltunk a szomszédban.

— Minek? Nincs éppen elég baratunk igy is? — Luisa véllat vont és visszabujt a
fiirdészobéba, ahol szorgos kitartassal tovabbi kendcsoket kenegetett magara.
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Harmincegyedik Fejezet

Miutan Sclafani elment vészesen védelmezett kolkeivel Linda ideges lett és remegett a
méregt6l. — Nem lett volna szabad olyan nyajasnak lennem hozzajuk, — morgolodott
és szidalmazta magat. — F6leg nem kellett volna beeresztenem az aljasokat a hdzamba,
mint vendégeket. Ezzel csak felbatoritottam dket, hogy tovabbra is zaklassanak. Soha
nem fognak nekiink békét hagyni.

Percy nyugalmat intett. Tenyerét csillapitoan lefele mozgatva mutatta, hogy
Linda ne kapja fel a vizet és probalta vigasztalni. — Ennél tobbet nem lehetett tenni.
Elmentél a rendérségre és ez a te hires baratod, Doherty detektiv kioktatott az
erkolesokrdl. Véleményével ellentétesen, holnap a legelsd dolog lesz, keresiink egy jo
tigyvédet és vadat emeliink a Sclafani fiuk ellen. Ezeknek a tekergéknek a javitd
intézetben a helye. Kifejezetten veszélyesek a tarsadalomra.

Linda nem tudott megnyugodni, egyre csak fustolgott. — Ahogy mondod.
Erdszakos pimaszsagukat nem hagyhatjuk valasz nélkiil.

— En nem biznék abban a fellengzés apjukban sem. — Percy bolintott
egyetértden. — Olyan kinézete van, mint egy maffias pofozo embernek. A szemedbe
szépeket mond és a hatadba meg beledofi a kést.

— Ezzel tisztdban vagyok és ezzel a problémaval eldbb utobb szembe kell, hogy
nézzek. Nagyon el vagyok foglalva Spencer &polaséaval, mégis fel kell, hogy valahogy
készuljek a magam megvédésére.

— Linda, van egy 6tletem, — Percy arca felderiilt és megsimogatta Linda
osszerancolt homlokat. — Menjiink le a YMCA klubba. Usszunk egyet és
megnyugszunk. Meglasd, sokkal jobban fogjuk magunkat érezni és ketten majd csak ki
tudunk valamit okoskodni.

Egyiitt mentek ki a hazbol. Jokora vargabetiit irtak le a haz koriil, atvagtak a hatso
szomszed portajan és Percy 6reg Toyota Corolla kocsijaval hajtottak el a klubig. Linda
legaprobb kétrészes bikini flirdéruhajat vette magara. — Jogomban all, — dohogta, —
hogy ugy 0ltozkddjek, ahogy akarok anélkiil, hogy valaki molesztalna. Nem az én
hibam, hogy az alakom kivanatos és szép.
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Linda uszott és Percy nézte a medence sz¢1érél, majd mind a ketten atmentek a
meleg medencébe és beszélgettek. Kissé higgadtabban, mint el6z6leg odahaza, de még
mindig tele méreggel és tettre slirgetd bosszuvaggyal.

A meleg medencében ott talaltak Barbarat, aki egy fiatal nével beszélgetett. Az
ismeretlen n6 is kétrészes fiirdéruhat viselt és szintén vonzo, bar kissé férfiasan izmos
alakja volt. A két n6 kozelebb araszolt hozzajuk és baratsagos mosollyal tidvozolték
Lindéat és Percyt.

Barbara rogton megléatta Linda karjan a kék és zdld horzsolasokat €s ujjai
hegyével gyengéden megérintette. — Dragam, — kérdezte. — Mi tortént?

— A férjed még nem mondta el?

— Nem. Még mindig szolgalatban van. Ki csinlta ezt?

Linda elImondta az egész tdrténetet. Minden apro részletet, ahogy tortént.

Barbara arca eldszor csodalkozast mutatott, majd elsotétedett és dihdsen szidni
kezdte a férjét. — Tiszta ididta ez a Sean. Le kellett volna, hogy tartdztassa azt a két
gazembert. Akarmit is igérget az apjuk, tovabbra is fognak csinalni hasonlé biintetteket.

— lgen, — felelte Linda, — tetessem be ebadta kolkeiket a javitointézetbe és
lakjak felduhodott szlleikkel a szomszed hazban.

— Mitdl félsz? Ha nem hagynak békédet, viselnilik kell a kovetkezményeket.
Majd a sziilok is bajba keriilnek a torvénnyel.

— Ez nem mindig jon ki ilyen egyértelmiien. — Linda s6hajtott lemondoan. —
Rengeteg kellemetlenséget tudnak okozni és a torvény nem avatkozik bele. Megdlnek és
a renddrség csak halott testedrdl késziti a fényképeket, ha egyaltalan megtalaljak foldi
maradvanyait. De ennek ellenére, holnap reggel keresek egy jé Uigyvédet.

— En meg beszélek Seannal, — Barbara megsimogatta Linda kezét. — Ne félj
semmitdl. Nem kovettél el semmiféle blintettet.

A masik nd, az idegen, aki idaig csak a hattérben hallgatta a beszélgetést,
kdzelebb jott.

— Francis, —Linda ranézett a nére. — Francis Dubois, rend6rtiszt. Emlékszem
magara.

— lgen, én vagyok. — felelte a méasik. — Hallottam az egész torténetet.
Egyszertien felhaborit. Mar az elsé alkalommal tenniink kellett volna valamit, amikor
eldszor kimentiink. Ne aggodj amiatt, hogy meztelenen napoztal a sajat hatsd
teraszodon. El6szor is, minden lehet6 elévigyazatossagot megtettél, hogy senki ne
lasson. Masodszor, a szomszéd tinédzserek leselkedtek rad. Harmadszor, ha mégis
véletlentil lattak, kellett volna, hogy jelentsék a renddrségnek. A tinédzserek kovették el
itt a komoly buntetett.

A faliora haromnegyed tizet mutatott. Kijottek a medencébdl és bementek az
oltozébe. A zuhanyozdban a harom n6 beallt egy-egy zuhany ald, és ahogy mostak és
szappanoztak magukat folytattak az eszmecserét. Ostermészeti elemiikben, mint harom
gorog nimfa egy vizeses alatt megallas nélkiil jott bel6liik a szo.
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Linda nem mulasztotta el észrevenni Francis feltiinéen izmos és Kisportolt
felsétestét. Minden mozdulataval, ahogy a n6 emelte karjait, finom izmai jatékosan
feszlltek és ernyedtek; mellei marcipanbol formalt hegyes suivegre emlékeztettek, és
mereven alltak eldre, mint két vonatiitk6zo. Karjait megemelte, hogy honaljat kimossa
¢s karjan kidagadt erds bicepsze. Egyik labara allt, hogy mossa a mésikat €s combjan
dombormiiként rajzolodtak ki erételjes quadricepsz izmai. Kerek hasa laposan simult
agyéka felett és erételjes popsija kivanatosan gombolyodott, ha megfordult. Francis
¢leterds szépségnek latszott, egy erds, dinamikus és magabiztos ndi egyénnek.

Linda latta a vonzalmat a két n, Barbara ¢s Francis kozott. Latta, hogy
mennyire boldogok egymas mellett mezitelenen lenni, és mennyi gyengédség rejlik a
tekintetikben, ha szerelmesen egymaésra néznek és boldogan mosolyognak.

— Nagyon o6riilok, — Linda stgta Barbaranak, ahogy alkalma volt, — hogy
megtalaltad, amit kerestél, és amit én nem tudtam megadni neked. Gratulélok.

— Koszénom, — felelte Barbara és boldogan ragyogé arca semmi szégyent nem
mutatott.

Kés6bb, ahogy az 61t6z6 szekrények sorai kozott alldogélva magukat szarazra torolték,
Francis javasolta, hogy menjenek el a rendérségre és vegyenek fel j jegyz6konyvet.
Inditvanyét elfogadtak és Percyt is beleértve, mind a négyen elmentek a rendérségre. Ott
beiiltek egy értekezleti szobaba, ahol Francis elovett egy jegyzettdombot és jegyzetelni
kezdett.

— Bétoritottad barmilyen formaban a két Sclafani fiut? — kérdezte Lindatol.

— Nem, soha.

— Eszrevetted, hogy néznek, mialatt vetkdztél.

— Nem, egyaltalaban nem.

Francis még kérdezett néhany mas kérdést is. Amikor befejezte a kihallgatast
atvitte a kész jegyzOkonyvet az €jszakai birdsagra és egy ora mulva visszatért.

— Megvan a hazkutatasi parancs, — mondta, — gyerink.

Az ligyeletes diszpécser utasitotta az éjszakai jarér kocsit és partnerével egyitt
Francis elindult a Sclafani rezidencia felé. Linda és Percy csatlakozni akartak, de Francis
nemet intett. — Ti ketten maradjatok itt a rend6rségen. Igyatok kavét és egyetek
néhany stiteményt bajtarsaimmal.

Sclafani megvarta, amig Luisa elaludt. Ahogy hallotta elny(jtott lélegzését, szemek
mozgasa nélkili alomtalan alvasanak jeleit, dvatosan kicsuszott a takaro aldl és
fel6ltozott. Fekete farmert huzott, hosszu ujju fekete pamut puldvert és egy sotétszinii
kotott micisapkat. Fekete vaszonkesztytibe bujtatta kezeit és nadragjanak 6vébe
belenyomta csdre toltott Magnum 45 revolverét. Nem volt szandékaban hasznalnia a
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16fegyvert. Alapveto elvei szerint, amit kivétel nélkiil mindig betartott nem hagyott
kovetheté nyomot semmi btintett szinhelyén, hogy 6 ott személyesen jelen volt, ha mar
sajat maga kellett, hogy elintézzen egy igyet. Nem akarta els(tni a pisztolyat, hacsak
onvédelembdl nem lesz sziikséges. Olyan fegyvereket akart hasznalni, amik majd a
Shrewsbury rezidencianal a keze ligyébe keriilnek. Az esetet hazastarsak kdzott
Osszetlizésnek akarta feltiintetni, egy beteges szerelmi haromszog vérfagyaszto
végkimenetelének. Jatszi kénnyed rutin, gondolta, még arra sem kell, hogy gondom
legyen, hogy eltiintessem az aldozatokat. Ugy fog kinézni, mintha egymast gyilkoltak
volna halomra. Majd a rendorség azt csinal a hullakkal, amit akar.

Megvarta, amig a hold elbujt a felhék mogé, atment a biirokfak kozotti osvényen
és a hdz hatso oldalan észrevétlentil elérte a Shrewsbury haz ebédléjének francia
duplaajtajat. Alkalmatos kis gyémantvagdjaval kivagta az egyik apro ablakszemet es
beliilrél 6vatosan Kinyitotta a kilincset.

Gondosan tgyelve, hogy zajt ne okozzon benyomta az ajtot és bement. Bent
koromsotét volt, semmi nem mozdult, nyilvanval6an, gondolta, mindenki mélyen alszik.
Perfekt, tette hozz4, és beljebb ment a hazba. Szembogara kitagult és az
elébukkant hold sapadt fénye elégséges éjszakai illuminalast biztositott. Lathatta, amit
latni akart. A konyhai késtartobol kivette a legnagyobb és legélesebb bollérkést. Eszébe
jutott, hogy Dennis emlitette, hogy Lindanal pisztoly van és megérintette puldvere alatt

rejlé sajatjat. A hideg fém érintése megnyugtatta és szobar6l szobara gondosan
atvizsgalta a foldszinti részt. Senkit nem talalt és gondolvan, hogy mindenki a
haldszobakban alhat nekiindult, hogy megnézze az emeletet. Labujjhegyen lopakodott
felfele a Iépcs6kon, minden hallhat6 hang nélkiil, kivéve szivének tompa puffandsait,
mely harci dobszo6l6ként hangzottak a fulében, az litkozet kezdeti lelkesedésének
vérpezsditd zenéjeként, ahogy lelki szemeiben mar eldre élvezte a ragad6zoi gyilkolas
felséges gyonyorét.

A szadista gonosztett végrehajtasa, aminek elkdvetésére elindult, életének
mindig a legfelemeldbb extazisat és értelmét jelentette. Egy konnyti ajandék, mely az
6lébe hullt. Luisa nem is fogja tudni, hogy férje nem toltotte az éjszaka egy részét
odahaza. Nem lesz t6bb tand, nem lesz tobb fenyegetés. Jobban szerette volna, ha tegnap
Linda nem csuszik ki a hurokbol. Kevéshé bonyodalmas gy lett volna, bar egy masik
szemszOgbol nézve, megfosztotta volna a ma esti harmas gyilkossag paratlan
¢lményétol, attol, hogy a professzionista bérgyilkos nyomul elére a hadi dsvenyen.

Spencer sokat szenvedett az éjszaka folyamén. Gyomra képtelen volt tartani tartalmat és
alvas kozben feljott a vacsoraja. A félig megemésztett étel elzarta légcsdvét és nem
jutott leveg6 a tiidejébe. Fuldokolni kezdett, felugrott és kapkodott a levegd utan.
Képtelen volt 1élegezni, 1égz6 csovét savas folyadék zarta el, ami vészesen csurgott ald a
tlideje felé. Elfogta a halalfélelem. Horogve kapkodott a levegd utan és a torkaba lefolyt
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ragados folyadék szinte megnyuvasztotta. Csak hosszu percek utan, ahogy ut nyilt
lefele, todult be tiidejébe az els6 néhany molekula oxigén és magaval rangatta a keserti
izli epe emésztetlen cseppjeit.

Lellt az agy szélire, a halal torkabdl szabadultam meg, gondolta és parnaja ala
nyult, hiiséges Beretta pisztolyaért. Megfogta a fegyvert, valami zajt hallott és egy
arnyekot latott maga felé kdzeledni. Demencia roncsolta agyaban ismét a
légitamaszponton volt, a Diego Garcia szigeten az Indiai Ocean kozepén és allig
felfegyverzett terroristak hatoltak be satraba.

— Most vettiik fel a szemétladat szakacsnak, — karomkodott. — Két nappal
ezel6tt. Bizalmat elélegeztiik a rohadt gazembernek. Es latod, hogy mit akar csinalni.

Egy toronymagas alakot latott 4gya felé hajolni, a sapadt fényben megvillant egy
kés és a rablogyilkos feléje dofott. Spencer célzott, ralétt a sziirke tomegre és még
kétszer meghUzta a ravaszt. Masodszor egyenesen bele a tamado fejébe és még két
golyot utanaeresztett az els6 hdromnak. Véres agyvel0 loccsant az agyara, beszennyezte
a falat és patakokban frocskold vér aztatta el a szonyeget €s a falrol lecsurgo szennyes
genny bekente kedvenc karosszékének barsonyos karpitjat.

Spencer nem ismerte timadojat. A merényld a labai el6tt hevert a f61don, de
mintha még mindig rangatodzott volna. Spencer beleldtte a tairban megmaradt hdrom
golyot és parndja ala nyult Gj tolténytarért. Kiugrasztotta az trest és belokte az Ujat. A
masodik nyolc tolténybdl négyet még beleeresztett a f6ldon heverdbe, a mellkasaba, a
szive koré és a vallaba. A f61don heverd test, mire Spencer abbahagyta a 16véldozést
véres, felismerhetetlen mécsingga valtozott, ami valahogyan csak a formajaban
emlékeztetett emberi maradvanyokra.

Spencer tele torokbdl orditott, mint egy felbdsziilt oroszlan. Betegsége alatt
felgytilemlett diih kitort bel6le és elvesztette 6nuralmat. Leszaladt a 1épcsén, lent nem
latott senkit és kirohant a hatso teraszra. Ott beleorditott az éjszakaba, és hangja
harsogott, mint a megveszekedett veszedelem. — Te utolsé mocskos rohadt dog. Gyere
és allj ki velem szembe. Gyere és prébald kicsinalni Shrewsbury kapitanyt. Ti szemét
terroristdk, még élek és halomra 16lek benneteket mind. A haladlomat akarjatok. E16ttem
fogtok meghalni, az utolsé egy szalig.

Spencer egyre kiabalt, majd véres nyalat kezdett kopkodni és 6sszeesett. A
f61don hevert, oxigénje kifogyott, kapkodott a levegd utan és iszonyu diih fojtogatta a
torkat.

— Linda, hol vagy. Hol vagy, draga egyetlenem?

Zokogott es oklével verte a foldet. — Mindenkit meg6lok, aki téged bantani
akar. Ugyis meghalok, de egyszer megdlém a szemeteket.

Utolsé erdfeszitésével felallt és atment a Sclafani haz elé és ott is kiabalni
kezdett. — Gyere ki te utolso rohadt gazember sziciliai. Megdllek és megolom a két
fiadat is. Lattam, hogy mit tettek a felségemmel, a szerelmemmel, az egyetlen
személlyel, aki torédik velem. Hol vagy, draga Lindam?
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Spencer két kézzel verni kezdte az ajtot és négy utolsd golydjat belelbtte a zarba.
A hata mogott kékes fények kezdtek villogni és hallotta a rend6rszirénat.

— Megallj, fegyvert eldobni.

Spencer eldobta a pisztolyt €s magasba lokte a kezét. Két rendor raugrott és
leteperték a foldre. Spencer vacogott, torkaban horgott a levego és kohogd goresok
rangattak a testet.

Francis Dubois rendortizedes mellé sietett s odakialtott a tobbieknek.

— Meleg pokrocot, azonnal. Ez itt Shrewsbury kapitany. Csak a feleségét
probalta védelmezni. Vigyétek be melegre. Nagyon beteg, tiidogyulladast fog kapni.
Tegyétek el azokat a buta bilincseket.

Francis visszavezette Spencert a hédzéba. Fent az emeleten vérfagyasztd latvany fogadta.
Sclafani teste egyetlen véres hlsdarabnak latszott a foldon, feje darabokra 16ve, bordai
belefagyva meredeztek élettelendl. Pisztolyat még mindig a kezében tartotta és harminc
centis konyhakeés hevert mellette a foldon. Francis atiranyitotta Spencert az egyik
vendéghaloszobaba, lefektette az agyba és felkapcsolta a flitést.

Spencer elrendezése utan Francis radidtelefonjan értesitette a Darieni
renddrkapitanysagot, hogy kiildhetik haza Lindat és Percyt.

Ahogy Linda meglétta Spencert odafutott az 4gyahoz és semmi mést nem tudott
mondani csak kdszonetet és halat, hogy kiallt érte és megvédte.

— Spencer, — kezdte, — hallottam, hogy mi tortént. A gazember strici engem
akart megdlni, és hogy leldtted az én életemet mentetted meg. Utanam csaholt a szemet
és addig nem nyugodott volna, amig ki nem csinal. Készéném, hogy bizol bennem és
vigyazol ram.

A rend6érok megengedték, hogy Linda forro teat készitsen Spencernek, €s hogy
beadja gyogyszereit. Amikor Linda visszajott, kezében egy tele talcat egyensulyozva,
Spencer megérintette a kezét.

— Linda, draga aranyos kis Linddm, — mondta, — inkabb nekem kell
kdszonetet mondanom neked. Rengeteg sokat dolgoztal és én nagyon rossz voltam
hozzad. Nagyon sajnalom, hogy valaha is kezet emeltem rad.

Linda hata mogott allva Percy hallgatta Spencer szavait. Eszébe jutottak a
rettenetes itlegelések, amit Linda Spencertdl kapott, amikor a férfi még er6s volt és
arrogans. Spencer soha nem szerette Lindat imado csodalattal. Soha nem vette magaval
egyenrangunak. Rabszolgaként hasznalta, mint egy magantulajdont, akit jogaban allt
utni, és akivel jogaban allt gonoszul banni.
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En, gondolta Percy, én meglattam Linda igazi értékét. En fedeztem fel a lelke
nemességét és nagy bajaban lenyultam érte és kiemeltem a sarbol. En szenteltem
életemet neki. Linda lett az életem és soha masra még csak nézni sem fogok. En vagyok
az, aki igazabdl szereti. Linda hozzam tartozik és nem Spencerhez.

De Percy nem szolt egy sz6t sem. Csak hallgatta Spencer szanalmasan sirankozo
blinbanasait.

— Rossz voltam és betegséget kaptam. Hazassagunk éromei helyett, nézd, hogy
milyen tortdran vittelek keresztl.

Spencert égette el a negyvenfokos 14z és reszketett. Francis kihivta a mentdket.
Linda probalta Spencert nyugtatni, simogatta remeg0 testét és vigasztalta. — Spencer,
én megbocsatok neked. J6 ember lett beldled. A betegség kihozta a j6 oldaladat.
Régebben vigyazatlan voltal és elbizakodott. Most kell meg fizetned multbeli hibaidnak
az arat. De még nincs mindennek vége. Reménykedj és higgy, és minden rendbe jon.

Percy csodalattal nézte Lindat. Nem érezte Spencer irant ugyanazt a nagylelkii
megbocsatast, mint Linda, de 6szintén csodalta Linda erkolcsi erejét.

Spencer, mintha ki akarna dnteni a lelkét egyre beszélt. — Sajnos nem csak
nekem kell egyediil szenvednem hibaimért, de te is fizeted az arat. Es te nem tettél
semmi rosszat.

Linda végtelen nagylelkiiséggel a hangjaban valaszolt. — Ez a malt, és a multon
nem tudunk valtoztatni. Most az a fontos, hogy menj be a korhazba és legyél jobban. A
szobadban amuigy is szornyi a rendetlenség. Valami szakavatott tisztitd céget kell
felfogadnunk, mielStt hazajohetsz.

A mentdautd megérkezett. Két szanitéc meleg pokrdcba tekerte Spencert €s
elvitték a Stamford kérhaz intenziv kezelést igényl6 betegek osztalyara. Laza addigra
felment 43 fokra és deliriumos allapot vett rajta erét.

Doherty szintén megérkezett és utasitotta Lindat és Percyt, hogy maradjanak és
jegyzOkonyvileg valaszoljanak kérdéseire. Két renddr sarga, biintett szinhelyét jelzd
szalagot hazott ki a hdz koré, toébb iranybol lefényképezték Sclafani maradvanyait,
krétaval korberajzoltal testének korvonalait a szOnyegen €s nylon zacskoba gytijtottek az
Uvegdarabokat a francia ajtonal, ahol Sclafani betort.

Doherty nagyképtien diktalta megtigyeléseit egy ujonc renddrnek.

— Erdszakos behatolas jelei. A betolakodd betdrt egy ablakot és pisztollyal és
szurasra kész késsel a kezében megkozelitette az alvd bentlakokat. Haztulajdonos ralott
és nyilvanval6 onvédelembdl megolte. Haztulajdonos felesége nem tartozkodott
idehaza. A renddrségen volt, ahol éppen egy, ettdl az esettel teljesen fliggetlen esetet
jelentett.

Francis Dubois hallotta az utols6 szavakat és megvetd hangon foghegyrdl
odavetette. — Ett6l fliggetlen, az eszed tokja, te vén majom.
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Harminckettedik Fejezet

|_uisa Sclafani hallotta kint a nagy zajt. Mély 4lombol ébredt, az alom kdde még nem
szallt fel a szemérdl, gondolatati 6sszekuszalddtak és probalta felfogni, hogy mi torténik.
KinyUjtotta a kezét baloldalra, hogy felébressze férjét, de Sal nem fekidt mellette.
Szokatlan, gondolta kissé meglepddve és a takarot lerigva magardl kiugrott az agybol.
A haz Kkisérteties sotétjében vilagosan hallotta, hogy valaki ordit és veri az ajtajat.

— Sal, — visitotta tele torokbol, — hol a tetves feketeségbe vagy?

A villanykapcsol6 utan nydlt és felkattintotta. Az éles, elektromos fény egy
pillanatra elvakitotta és csupasz labujjal belerugott az gy vaskeretébe. Erre Gvolteni
kezdett, mint malac a bollérkés alatt.

— Sal, mi a megveszekedett pokol torténik itt?

Luisa még mindig dilhddten kereste halokdpenyét, amikor kint 16vések
dorrentek. Kilesett az ablakon és tobb renddr kocsit 1atott kint, éppen érkeztek és
csikorgo fékeket vagva megalltak.

A villogo fények tovabb rontottak a latasat és valaki kialtott.

— Renddrség, kinyitni.

Mire elérte a 1épcsd aljat két renddr berohant a front ajton és masik kettd pedig
nyitottra rantotta a konyha tiveges toldajtajat. Ahogy meglattak fel¢jiik rohanni az els6
rendor feléje villantotta renddrjelvényét és megalljt intett.

— Mrs. Sclafani? — kérdezte.

— Igen. Mi folyik itt? Miért tornek be a hazamba az éjszaka kdzepén?

Erre a rend6r egy darab papirt dugott az orra ala. — Hazkutatasi parancsunk van,
— felelte, — és parancsunk van a fiainak letartoztatasara. Hol vannak?

— Miféle vadakkal?

— Emberrablas és szemérmetlen mutogatas.

— Maga viccel. Senki nem rabolt el itt senkit.

— Kérem, madame, alljon félre. At kell kutatnunk a hazat.

A rendor félretolta utjabol Mrs. Sclafanit €és hat rendor széjjelszéledt a hazban,
hogy eldkeritse a fitikat.
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Dennis és Brian is felébredtek a zajra és a 16voldozésre. Els6 reakciojuk a futas volt,
kertljenek innen minél messzebb, majd utdna megtudjak, hogy mi torténik. Lehet, hogy
egy fals alarm, a rend6rok a szomszédba jottek, megint valami hazastarsi verekedés
végett. Majd a tata, édesapjuk majd mindent elintéz.

Kinéztek és meglattak, hogy a rend6rok az 6 hazukba tolonganak befele. A
helyzet igen meleg, gondolték okosan, jobb lesz, ha majd maskor, joval kés6bb mindent
elmagyaraznak a papanak. Megragadtak a szokas szerint egy csomaéba a padlora ledobalt
ruhdikat, Dennis feltépte az ablakot, és kiugrott a gardzs tetejére és Brian kdvette.

Kint, elrejtézve a biirokfa bozotba, magukra rangattak ruhaikat, a Tulip Tree
Road utca fele elrohantak és perceken belil elérték a Seleck Wood park erdejéenek
stiriijét. Mélyen bent a fak kdzott megalltak, hogy csillapitsak kifulladt lélegzetuk.

El6sz6r Dennisnek jott meg a szava. — Nagyon nem tetszik nekem ez az egész.
Valami erdsen biizlik. A papa lenne bajban? HGzddjunk meg itt egy darabig, — mondta
és megnézte az orajat. — Ejjel harom. Eppen a legjobban aludtam.

— Itt megvarjuk a hajnalt. — Brian felelte és prébalta megallitani foga
vacogasat. — A legels6 vonattal visszamegyiink a Bronxba. George bacsi hazabol
felhivjuk anyut és megtudjuk, hogy mi a helyzet.

Elcsendesedtek, késobb Brian, mindig a gyakorlatiasabb tagja volt a kettdsnek
hozzétette. — Dennis, van nalad pénz?

Dennis megnézte pénztarcajat és megmutatta a testvérének, hogy a néhany
kisebb névértékii bankjegy mellett jo par szazdollaros is rejlett ott és tobb hitelkartya.

— Van elég, — vigyorgott, — még egy szobat is kivehetiink, dtmeneti
rejtekhelynek. A vonat nem valami j6 Gtlet. Ha tényleg minket keresnek, az elsd hely,
amit kipécéznek az a vasutallomas.

— Az utcéktdl jobb lesz, ha tavol maradunk, legalabb is napvilag el6tt. Jarér
kocsik cirkalnak mindenfele. Hallottam, hogy a Darieni renddérség kivaldo munkat végez,
ha szokevényeket kell elkapni.

Kifogytak a szobol €s sokaig csendben iiltek, de id6 multan tlirelmetlenek és
idegesek lettek. Dennis elévett zoknijabdl egy marihuana cigarettat és ragyujtott. Nagyot
szivott beldle és odanyujtotta testvérének.

— Nesze, szivj le beldle egy slukkot és mindjart jobban érzed magad.

Tiz percig csendben fiistoltek majd hirtelen vad réhdgésbe tortek.

— Fogadom, hogy a papa lelétte azt a szukat. Ez az egész cirkusz bizonyéara
miatta van.

— Gondolod, hogy egyszer megdugta.

— Minden bizonnyal.

— Te uténa dugtad volna meg.

— Fogd be a pofadat, te idiota.

A térsalgas tonusa férfiasnak hangzott, de hamarosan kimeritették
kifejezoképességiiket, hogy ujabb és ujabb ordenaré és értelmetlen bemondasokkal
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sziporkazzanak. Kutyakat hallottak ugatni a sotétbe. Drog cigaretta emelte széles
jokedviikben a vérebek acsarkodasat is viccesnek talaltak.

— Nézd mar, a tokfejlick kihoztak a vérebeiket is.

— Soha nem taléljak meg a nyomunkat. Emlékszel, kétszer is atgazoltunk a
patakon.

— Dennis, éhes vagyok. Menjiink be a MacDonald gyorsbufébe, itt van az
orszaguti pihendhelyen.

— Oda? A vece tele van mindenféle homokosokkal.

— Van valami jobb oOtleted? Példaul autostoppal elmegyiink Bridgeportra és ott
ultink fel a vonatra.

— Ez j6. Senki sem fog leselkedni rank a Bridgeporti alloméason.

Elhallgattak. A tavoli kutyaugatas mintha csendesedett volna.

— Gyerlink, — mondta Dennis és felalltak. Megindultak a magasra emelked6
MacDonald iv felé, ami a fak kozul villogott feléjik, mintegy szaz méter tavolsagnyira.

Egyesével haladtak elore a keskeny 6zcsapason, amikor varatlanul zseblampak
vilagitottak a szemukbe.

— Megaéllj, — kidltotta egy férfi, aki harom vérebet tartott péradzon. A kutyak
rettenetes ocsmany kinézetlinek latszottak, félelmetesnek és szajukbodl ragadds
csomokban csorgott a nyal. Hatalmas metszéfogaikat kivicsoritottak és teljes erejiikbol
hlzva mesterliket mély, fenyegeté hangon morogtak.

A fiuk megfordultak és probaltak eltiinni az erdobe, de két egyenruhas rendér
elallta az utjukat. Mind a kettének pisztoly volt a kezében és ujjukat 16vésre készen
tartottak a ravaszon.

— Fekidj, — kidltotta valaki ismét, — hassal elére le a foldre és kezeteket a
hatatok mogeé. Le vagytok tartdztatva.

A Sclafani fiuk tudtak, a jatszma véget ért. Kiat nem volt, semmi esélyiik nem
maradt, engedelmeskedtek. Hasra fekiidtek és arcuk belenyomdédott a puha, erdei
talajba. Erezték a foldbal kidradé korhado rothadasszagot, és puffand mérges gombak
sporait ezerszam szivtak bele széjjellapult orrukba. Orrlukjaik hamar megteltek ragados
valadékkal és szajukon keresztill kényszeriiltek Iélegezni. Nyakizmuk gorcsbe
merevedett, fejlket képtelenek voltak tartani és foldigilisztak triiléke kenédott ajkuk
szélére. A gombak piciny sporai csiklandoztak orrukat, tlisszentettek és arcukon
sz¢jjelkenddott a zoldes takony és a talaj barnas piszka.

Egy rendér sietve elhadarta Miranda jogaikat. Valaki hideg bilincseket rakott
0sszekulcsolt keziikre és egy durva kéz megragadta kitekert karjukat és talpra rantotta
oOket.

— Indulés, — parancsolta egy szigora hang.

Brian sirt, a bilincs éles vasa belevagott csukléjaba, de Dennis megjatszotta a
kemény legényt. Kikopte szajabol a nyallal keveredett foldet, arcat sotéetre festette a
gytlolet és omindzus hangon megfenyegette a renddroket.
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— Ezt még meg fogjak banni. Fogalmuk sincs, hogy mi kik vagyunk, és mire
vagyunk képesek.

— Lehet, hogy nem, — felelte az egyik rend6r gnyosan kihangsulyozva
szavait, — de szandékunkban all megtudni.

Rovid gyaloglas utan a rendérok belokdosték a két fitit az Uton varakozo jarér
kocsiba és reggel 6t 6rara mar biztos helyen, lekaderezve és bevezetve ott voltak a
Darien renddrség fogdajaban. Vadonatj narancssarga rabruhat adtak rajuk és
meglehet6sen, kényelmetleniil érezve magukat letdrten ildogéltek az erds drothaloval
minden oldalrol korbekeritett elézetesek részére fenntartott zarka vaspadjan.

L_uisa diihodten nézte, ahogy a rend6rok nekialltak felforgatni a hazat. Szobéarol szobéara
kdvette a mosolytalan hazkutatdkat, bement velik a filk hal6szobajaba és a beépitett
szekrényukbe. Még mindig halokdpeny volt rajta és méltatlankodva probélta zavarni a
torvény embereit. — Megmondtam, hogy nem fognak semmit sem talalni. Csak
varjanak, amig a férjem hazajon. Majd az ellatja a maguk bajat. A legjobb ligyvédeket
ismeri egész New Yorkban.

A hézkutatdk kinos gondossaggal tgyeltek, hogy a hazkutatas a térvény keretein
beliil maradé professzionista munka maradjon. Nem nyultak semmihez a sziili
haldszobaban és a foldszinti helyiségekben. De a filk szobajaban minden fidkot
kihOztak, minden papirdarabot megnéztek és atlapoztak minden magazint és Ujsagot.

Amikor a detektivek végeztek filk szobajaval Luisa felé fordultak. Az asszony
addigra megnyugodott és szinte érdektelenséget mutatott az Gigy irant. Lathatta, a
rend6rok semmi eredményre nem jutnak kutatasukkal.

Kétszer is meg kellett, hogy kérdezzék, az elcsendesedett n6t. — Hol a pince? A
pincét akarjuk megnézni.

A detektivek jol tudtak, hogy mit keresnek, de fel akartdk mérni Luisa
torvénnyel val6 dacolasanak hatarait.

— Nézzenek, amit akarnak. — Vonta meg a vallat az asszony. — Barmit, ami
Kielégiti a kivancsisagukat. Ott az ajtd a konyhaban.

Két detektiv lement a 1épcs6kon, Luisa pufogva kovette dket és mind a harman
megalltak a dohos, aporodott szagu alagsori helyiség kdzepén.

— Na, most mi van? — Luisa nézte kihivoan a detektiveket.

— Ez az egész? — A két rendér jartatta korbe a szemét.

— Igen, — Luisa csipOre tette a kezét és allta a farkasszemet. —
Visszamehetiink az emeletre? Allergias vagyok a pinceszagra.

— Maés helyiség nincs itt lent?

— Nincs.

Francis Dubois is lejott a Iépcsékon. Francis tudta, hogy valahol kell lennie egy
rejtett ajtonak, ami a titkos kamrahoz vezet. Bizott Lindaban és az utolso szoig elhitte,
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amit mondott neki elrablasarol. Mindenen athato és mellébeszélést nem tiird
rendértekintetével egy percig vizsgalddva nézte a falakat és gyorsan meglatta a szinte
észrevehetetlen egyenes vonall hézagot a falborit6 fapaneleken, melyek minden oldalrdl
betakartak a pince betonfalait.

— Mi van e mogott? — Kérdezte és ujjait végighuzta a hajszalrepedés szerti
résen.

— Semmi, — Luisa vallat vont és méltatlankodva forgatta a szemeit.

Francis kivalasztott a hajszalrepedés mentén egy gorcsot, beledugta egyik ujjat
és mozditani probalta. A panel engedett és a repedés észrevehetden tagult. Egy 1épéssel
hatrabb allt. — Félre, — kialtotta majd felemelte Doc Martin csizmas jobb labat,
megcélozta a goresot €s teljes erdvel belertigott. Valami nagyot reccsent és a panelben
megnyilt egy ajtd. Zseblampajaval bevilagitott és el6tiint a matrac és a vasrudakhoz
kotozott rongydarabok. Valla mogott hatranézett és ginyos hangon odavetette Luisanak.

— Ezt maganak semmi?

Luisa eltatotta a szajat, hogy beszéljen, de képtelen volt valaszt adni.

Francis felgydjtotta a villanyt €s bement a titkos szobaba. Két detektiv kdvette és
nekialltak 0sszeszedni az evidenciat. Hajszalakat gytjtottek, fényképeztek, teljes
némasagban egyetlen sz6 megjegyzés nélkul. Francis csipesszel felvett egy vérfoltos
fehér rongydarabot, és ahogy belehelyezte egy miianyag zacskoba Luisa felé fordult.

— Maga tudott err6l a helyr6l? — kérdezte.

— Nem.
— Ertem, — valaszolta Francis fenyegeté hangon. — Maga is le van tartoztatva.
— Milyen okkal?

— Gyilkossagra val6 0sszeeskiivés, az igazsagszolgaltatas akadalyozasa és
evidencia szandékos meghamisitasa.

— Semmi ilyesmit nem tettem. Artatlan vagyok.

— Nem az én dolgom. Majd a bir¢ eldtt lesz elegendd alkalma, hogy
artatlansagat bizonyitsa.

— A ferjemmel akarok beszélni.

— Ezt kdnnyen elintézhetjuk, — Francis bolintott és intett egyik rendértarsanak.
— Kiséryjiik at az drizetest a szomszédba. — Majd visszafordult Luisa felé és megvetd
gunnyal ramosolygott. — Jobban is teszi. Valoban beszélnie kellene a férjével. A
szomszed hazban van jelenleg és kérdezze meg tdle, hogy mit keres ott.

A\ szomszéd hazban Francis felvezette Luisat a 1épcsékédn, be Spencer szobajaba. Sal
Sclafani holtteste még mindig ott fekiidt a szOnyegen, ugyanabban a helyzetben, ahogy
otthagyta, goércsdsen 6sszehzodva és nagyon, de nagyon nyilvanvaloan halottan.
Luisa, ahogy meglatta férjét, 6sszeesett és raborult a testére. Tagra nyitotta a
szajat, de semmi hang nem hagyta epilepsziaszerii gorcsokbe rangatddzo hangszalait.
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Néma iszonyatban megmerevedett tiideje sziszegve szivta le az res leveg6t, de harminc
masodperccel késobb velbtrazo sikolyt hallatva felorditott.

Francis nyugodt arccal fordult partnere felé és ginyos iréniaval a hangjaban
kérdezte. — Meguti-e ez sikoly a pozitiv azonositas elfogadhatdé mércéjét?

Luisa szivb6l gytilolte Luisat. Nem tudta pontosan mieért, de fiai bantalmaztak és
kegyetlenkedtek Lindaval, és Linda az 0 titkos tarsasaganak tagja volt. A n6i szovetség
titkos tarsasaganak, a n6knek, akik nem vetettetek ra semmi kovet, azért aki 6 volt, és
akinek sziletett.

Vart amig Luisa kifogyott a kdnnyeibdl és utana éles, Iényegre téré hangon
kérdezte. — Mit keresett a maga férje ebben a hazban az éjszaka kellés kdzepén?

— Nem tudom.

— Betort és rabolni akart?

— Nem tudom.

— Hasznalt valami betorészerszamot a bejutasnal?

— Nem tudom?

Francis radidtelefonja megszélalt. Egy darabig fliléhez téve hallgatta, majd
atment a szomszéd szobaba és a mobil telefonjan felhivta Doherty detektivet.

— Mit tudtatok meg idaig?

— Céfolhatatlan evidenciét talaltunk, — jelentette a detektiv, — hogy Sclafani a
Bronxi maffiaval van kapcsolatban. Sclafani egy kdzismert uzsoras. Tobb mas esetben is
gyilkossag gyanuja alatt volt, de mindig kimosta magét.

— Joféle szomszédok, — Francis valaszolta. — Mit csinaljak a feleségével?

— Hozzatok be a kapitanyséagra. Az 6sszeeskiivés vadjat, de még a tobbieket is
ejthetitek. Nem fognak megallni az ligyészség elétt. De itt tarthatjuk, mint koronatanut
¢s atadhatjuk az FBI szervezett blindzést vizsgalo osztalyanak.

— Ennyi elégséges. Erre alapozhatjuk majd a tobbit, ami még kiderl.
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Harmincharmadik Fejezet

E gy honappal késébb a betdrésnek és a gyilkossagnak minden nyoma el lett tiintetve
mind a két hazbol. Egy specialisan képzett biintett szinhely feltisztitasi brigad
kitakaritotta és fertdtlenitette Spencer szobajat. Spencer felgyogyult dupla
tiidégyulladasabol és tovabbi labadozasra hazament a korhazbol. Mostanra mar hisz
kilot veszitett régebbi robosztus sulyabdl, lesovanyodott, egy sapadt, 6sztéver csontvaz
valtozata volt korabbi képének. Szemei belesillyedtek koponyajaba és megbanassal és
elkeseredett szomortsaggal a szemében orakig nézte mozdulatlanul az iires levegot.
Latta fiatal feleségét maga koriil €s eszébe jutott, hogy az élet milyen szép lehetett volna
vele, ha nem engedett volna a bujasag kisértésének és nem kereste volna gyonyorének
azonnali kielégitését masoknal. Most mar tudta, hogy Linda milyen csodalatos lélek és
mennyivel jobb életet érdemelt volna, mint amilyent mellette kapott. De talan mégis,
gondolta, ha nem lett volna ilyen rossz sora, mégsem valt volna bel6le ennyire nemes
személyiség. Linda is elkényeztetett primadonna lett volna, éppen ugy, mint a tobbiek,
akiket ismert.

Percy pozitiv vélaszt kapott, most elészor, egy irodalmi tigyndktél. Visszahivta a
holgyet és talalkozdt beszéltek meg egy West 54th utcai kavéhazban, a Manhattan
nyugati oldalan.

— Kit{in6 munka, fiatalember, — a neves szakért6 dicsérte Percyt. — Tetszik
nekem a torténet. Erdekfeszité komplikacioi vannak, amik igyesen kapcsolodnak a
f6hos és az ellenhds jelleméhez. Szerepl6i gazdagon vannak kialakitva, és ahogy a
torténet kibontakozik, sajatsagos jellemiik fokozatosan er6sodik. JOl kialakitott és
egymashoz mesterien kapcsolddo sorozatban mutatja be és tartja fent a dramai
fesziltséget. Tobb helyen belejeldltem kéziratdba. Kérem, tanulmanyozza at
meglatasaimat €s hozzon egy javitott piszkozatot. Gondolom, egy honapon bellil, esetleg
hamarabb.

Percyt alaposan meglepte a rengeteg dicséret és nem tudott azonnal valaszolni.
Kinyitotta a szajat, de semmi hang nem j6tt ki a torkan

A holgy elmosolyodott és biztatd hangon kérdezte. — A hataridé talan, mintha
problémaéja lenne vele?
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— Nem, egyaltalan nem, — felelte Percy magahoz térve kellemes, de mégis
varatlan és megrazé meglepetésébdl és Gsszeszedte gondolatait. — Egy hdnapon belil
készen leszek. Lenne még valami gyenge pontom, ahol javithatnek?

— A kezdetben jobban kellene inditatnia. Majdnem letettem regényét az elsé
fejezet utan. Nem kelltette fel érdeklédésemet. Probaljon meg valami elkapraztato
fesziiltséggel nyitni és vetitse elore a kozelgd Osszecsapast. A torténete kivald, de nem
bontakozik ki elég gyorsan.

A holgy kivette taskajabol a csekk konyvet és folytatta. — Itt van kétezer dollar
el6leg. Hozzon nekem egy méasodik valtozatot. Hozzon nekem egy gyorsabban
kibontakoz6 eseménysorozatot és jobban kidolgozott megoldasokat. Biztos vagyok
benne, hogy képes ra. Ha még akkor is kedvelem a munkajat szerz6dést irunk ala és
kiadot szerzek a konyvének.

Ezzel az irodalmi tGigynok hélgy felallt, jobbjat odanyujtotta Percynek és a
szemebe nézett. — Percy, — kérdezte. — Van maganak elegend6 ideje, hogy ezen
dolgozzon? Minden energidjéat ra kell, hogy 6sszpontositsa céljai elérésére. Ez az el6leg
kell, hogy biztositson maganak elegend6 anyagi tamogatast. Hagyja abba a munkat, amit
most végez, és ami szlikséges, hogy eltartsa magét, és kezdjen f6allasban irni. Szerezzen
magénak egy tiszta, vilagos szobat, ahol senki nem zavarja. Es dolgozzon és dolgozzon.
Keményen és szorgalmasan. Az irashoz nem elegend§ a tehetség. [rové valashoz tobb
kell, mint a puszta adottsag.

Percy teljesen értheté euforiaban utazott haza a vonaton. Nem ment le pincelakasaba,
egyenesen Lindahoz sietett. Linda éppen mosogatott a konyhaban. Hatalmas fekete
vasfazekat probalt tisztara sarolni, és mind a két keze mélyen bemerilt a szappanos
meleg vizbe. Percy a hata mogeé allt és megcsokolta a fiatal né hosszi nyaka tetején a
finom bort, a rakoncatlanul gondorddé veres hajtincseket felkotott frizurajanak aljan.

Linda hatranézett és a varakozas éromfénye villant meg szemében.

— JO hireid vannak?

— Linda, pénzt kaptam, kétezer dollar el6leget irasomért.

Linda kieresztette kezébdl a fazekat, megfordult és szappanhabbal beaztatott
karjait Percy nyaka koré fonta. — Kimondhatatlanul 6rilok. Tudtam, hogy a munkad
értékes.

Ezzel finom csékot nyomott a fiul szajara és hagyta, hogy Percy atdlelje. Hasuk
aljat egymaséhoz nyomtak és Percy megérintette Linda vékony vaszonruhdja alatt rejlo
rugalmas husit. Masik kezével atdlelte mezitelen vallait és engedte, hogy a gydnyorteljes
érzés elhatalmasodjon rajta es elontse a mindent magaba foglald izgalom, testiiknek
magnesként egymast vonzé vibralasa. Linda hasonlé nemben valaszolt, megemelte
csipdjét és lagyekat a filé ellen nyomta. Percy érezte Linda rugalmasra parnazott
szeméremdombjét és a sajat agyékaba 6zonl6 vér acélkeménnyé tette. Szinte erdszakkal
nyomta magat eldre, bar tudta, hogy Linda nem fog engedni, hogy teljesen a magaéva
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tegye. Férje halalos betegen fekiidt az emeleten, és Linda még mindig a felesége volt. Es
Percynek ezt tiszteletben kellett tartania.

Linda befejezte a mosogatast, megszéritotta a kezeit és leliltek a
konyhaasztalhoz. Az asztalnal Linda kacéran féloldalt hajtotta a fejét és incselkedve
mosolygott Percyre. — Mester, — kérdezte, — mi lesz magassagossagod kovetkezo
lépése?

— Egy honapon belul be kell fejeznem a javitott kéziratot, és bele kell vennem a
holgy megfigyeléseit.

— Na, latom, lesz éppen elegendé munkad.

— Kell, hogy szakitsak id6 ra.

— Lenne egy 6tletem. Lehet, hogy 6nzének fog hangzani egy kicsit, de azt
hiszem ez a legjobb, amit csinalhatunk.

— Méltdsagos asszony, — felelte Percy tréfasan. — Varom parancsait.

— Ugy gondolom, hogy a sziileid kellene, hogy keressenek maguknak valami
mas kertészlegényt. Koltdzz be az én vendégszobamba, az enyém mellé és dolgozz ott.
Ha szlinetet akarsz tartani, levaghatod a flvinket és megnyirhatod a bokraimat. Még
lakbért sem kell, hogy fizess.

— Természetesen kell, hogy fizessek. Havi ezer dollart adok neked a szallasért
és az ellatasért. Plusz elvégzem az dsszes kerti munkékat. Ezzel minden mast
felfliggeszthetek és rakoncentralhatok a regényemre.

— Tisztességes ajanlatnak hangzik. Délutan hozd &t a dolgaidat és még ma este
elkezdhetsz dolgozni a konyveden.

— Mi sz6l mindehhez Spencer?

Linda arcén az aggodalom s6tét felhdje futott at és bearnyékolta melankolikus
arcénak csinos kis vonésait. — Spencer, — felelte szomortan. — Spencer nagyon beteg.
Legtdbbszor nem is tudja, hogy sajat maga kicsoda, nemhogy még azt, hogy te ki vagy.

— Nem kellene megmondanunk neki?

— Mit megmondani neki?

— Hogy behurcolkodtam a hazéba.

— Nem értené meg. Mar régen tul van azon a stadiumon, hogy barmi értelmeset
is felfogjon.

— Hol tartja a pisztolyat.

— A parnja alatt. Attol semmilyen korilmények kozott sem valna meg.

— Ertem. Legalabb ki tudnad beléle venni a golyodkat?

— Nem. Mindennap tobbszor megnézi a tolténytarat és bedriilne, ha észrevenné.

— Na, akkor nagyon évatosnak kell lennem a kozelében, hogy fel ne
bosszantsam.

— Ez az egy halalbiztos.
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Percy atkoltozott és nagy lelkesedéssel nekiéllt regénye atirasanak. Egész éjszaka
dolgozott, nappal aludt, kiveve, ha a véros hulladékatrako allomésra ki kellett, hogy
vigye a szemetet vagy le kellett vagnia a fuvet. Adott kétoras teniszleckéket is, de csak
haromszor egy héten. Dicséretre mélto haladast mutatott regényatirasi munkajaban és
megtartotta Lindatol a harom lépés tavolsagot. Linda nem volt hajlandé vele halni, de
most mar, bizva Percy becsiiletességében, nem zarta be haldszobajanak ajtajat, s6t néha
az ajtd, resnyinél is nagyobbra tarva maradt.

Nyari éjszakakon a hoség aradt lefele a napkdzben dtmelegedett padlasrol és
nem volt klimaberendezés, hogy lehitse a levegdt. Linda kinyitotta az ablakokat, de
az emeleti szobakban sokszor fél éjszakara is megrekedt a meleg. Szob4ja felé menve
Percynek el kellett haladnia Linda ajtaja eldtt. Ritka alkalmakkor, a késé éjszaka
varazslatos csendjében, egy Iépéssel kozelebb merészelt Iépni a fiatalasszony
ajtajahoz és a sotétben maga elé képzelte testének izgatd konturjait, ahogy Linda
elnyultan fekiidt a vékony takaro és a leped6 kozott.

A fiillesztéen paras és meleg éjszakékon néha Linda akarata ellenére leragta
magarol a takarot és hasara fordulva gy fekidt, mint egy elérhetetlen istenség egy
Botticelli festménybdl. Két karjaval atolelte a puha tollparnat és egyik labat egészen
felhdzta a melléig. Mostanra Linda alakja kissé megasszonyosodott, érettebb lett és
nbiesebb, és a csaldka holdfény jatékosan megnagyitotta fenekének kerek formajat és
selymes boérének sapadt csillogasa mintha hivogatta volna Percyt, hogy j6jjon be a
szobaba és érintse meg. Csokolnia kellett volna és simogatnia, de a n6 ott fekiidt az
elérhetdség hatdrain tal, mivel hites ura volt €s szeretdjének meg kellett elégednie,
hogy édes gyotrelemmel csak kivanhatta minddssze.

Linda a hatéara fordult és combjai széjjelcstsztak. Minddssze egy rovid
pizsamakabéatkaban aludt és szégyentelenil kitarta mezitelen alfelét. A latvany
Szodoma kdbalvanyava varazsolta Percyt €s a fiatal férfi nem merészelt mozdulni
vagy akar egyetlen hangot is kiadni.

S6tét és bozontos bozot boritotta meglepden fejlett szeméremajkait és
védelmezte, merész szerénytelenséggel, szeméremdombjanak gyengéden emelkedd
magaslatat, mely tetézés utan lagy ivben ereszkedett ala hasanak pihegé mélyedésébe.
Félalomban Linda enervaltan lenyult és megsimogatta magat. Piciny kdrdkben
gyengéden dorzsolni kezdte, ott ahol szeméremajkai egyesulnek és egyetlen rozsaszin
hasadékban emelkednek, és érik el pubis dombjanak hajlékony kezdetét. Linda
kéjesen felnyogott és k6zEépso ujjat becsusztatta szerelmének feneketlen
tengerszemebe.

Percy elbddultan bamulta a latvanyt és még Iélegzeni is elfelejtett. Linda keze
egyre beljebb csuszott és most mar két ujja tiint el hiivelyének kutkavaja mogott.
Jatszott, dorzsolt, és er6sebben nyomta befelé és rdzta a kezét, gyorsabban, egyre
mamoritdbban Orjitd tempoban.
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Percy nem mozdult, a mennyei ajandék latvanyatol elvarazsoltan és
megbénitva képtelen volt megfordulni és elmenni. Mozdulatlan maradt és nézte a
bemutatot, mely oly nagyon kevés foldi halandé ferfi szemeinek adatik meg valaha is.

Nem keriilt hossza id6be. Linda fiatal hormonjai gyorsan elérték a
robbanéaspontot. Megemelte csip6jét, megforgatta, borzaszté kéjvagyanak
beteljestléseével magasba dobta magat és visszaesett, kimerilten, de kielégulten
megnyugodva. Lélegzete lassan felvette elnydjtott, Alomba ringato ritmusat és
visszatért az alomvilagba és reggel semmire sem emlékezett, csak arra, hogy jol aludt
és kipihente magét, és volt valami kellemes, és végteleniil kielégité alma.

Egy héttel késébb Linda is jo hireket kapott. Elment masodik HIV vérprobajara és az
eredmény masodszor is negativan jott vissza. Most mar biztos lehetett, hogy
fertézésmentes. EQy héttel kordbban Percy probéja is negativnak bizonyult és a
fiatalember varta a hat honapi id6 elteltével esedékes masodik prébat.

Allhatatossaguk és Kitartd dnmegtartoztatasuk és tisztességes erkolcseik
eredményeket hoztak és egy jo élet igéretét hordoztak magukban. Ha nem is azonnal,
de talan nem is az annyira messzi jovében.

Francis feltelefonalta Lindat és tudatta vele, hogy Dennist és Briant a
Bridgeporti fiatalkortak javitointézetébe helyeztek és a joindulatu bird tanacsa
alapjan huszonegy éves korabeli szabadulasuk utan tervezik, hogy 6nkent
csatlakoznak a tengerészgyalogsag kotelékeibe. Francis szintén kdzolte a hirt, hogy
Luisa Sclafani sikeresen tantiskodott férjének fondke ellen. A szovetségi birdsag a
kiszabadulas lehetdsége nélkiili ¢letfogytiglani bortonre itélte a hirhedt
gengsztervezért. Luisa Uj személyazonossagot kapott, Uj Social Security szamot és
megvaltoztatta a nevét. A tantikat védelmez6 kormanyprogram keretében a
Southwest, délnyugati vidékre koltozott, ahol egy ndi szépségapolasi szalonban
jelenleg kozkedvelt fodrasznd.
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Harmincnegyedik Fejezet

Spencer egészségi allapota allandésult és stabil maradt az egész nyar folyaman. Linda
gondos apolasa alatt egyik fertézést a masik utan vészelte at, de a novemberi szelekkel
és hideg es6kkel életbemaradasa herkulesi kiizdelemmé valtozott.

Férjének megallas nélkiili megkeseredett indulatoskodasa és ingerlékenysége
Linda napjait huszonnégy 0ras elviselhetetlen rabszolgasagga tette. Arrogansan és
meghunyaszkoddan egyidejiileg, egy allandosult ellentmondasos személyiségingadozas
emelked¢ és siillyedd hullimain lovagolva, a megbanas és a reménytelenség kozott egy
legydzhetetlen ellenséggel szemben, Spencer hangulatai az életveszélyes diihkitorések
és a teljes depresszio kozott valtakoztak. A legkisebb késlekedés miatt rakiabalt Lindara
és targyakat hajigalt felé, ha magyarazatot probalt adni.

Linda egy szent tirelmével viselte a megprobaltatasokat. Tudta, hogy férjének
dihkitorései nem személyesen ellene szdlnak, hanem a betegség tette ennyire
ingerlékennyé és ellenségessé az ellen, aki egyediil torédik vele és gondozza.

Linda megragadott minden alkalmat, hogy Spencerrel megértesse betegségét.
Nem félt attol, hogy Spencert megérintse. Megfogta a kezét, atolelte a vallat és letorolte
a hatat borito szornyil foltokrol szivargd gennyes valadékot, és ha lehet némi
megnyugvast adott neki odaadé figyelmével.

Spencer nem tudta megszokni Percy jelenlétét. Paranoias elmeéallapotaban
Spencer teljesen meg volt gy6z6dve, hogy Percy hozta be a hazba a halalos virust, ami
megfertézte. Spencer megkovetelte, hogy Percy hlizzon gumikesztyfit, ha hozzanyl, és
hogy mossa meg a kezét, miel6tt bejon a szobajaba. Percyben a sotétség 6rdogi angyalat
latta, egy gonosz démont és fontolgatta, hogy a parnaja alatt elrejtett Beretta pisztollyal
lelévi. Nem akarta megérteni, hogy Percy segitsége mennyi sokat jelent Lindanak. Csak
kozeli kapcsolatukat latta és jo viszonyukat, és haldlosan gy(ilolte Percy.

Percy észrevette Spencer szemébe a gytilolet vészesen lobogd langjat, és ha a
kotelesség a kdzelébe szolitotta végtelen eldvigyazatossaggal munkalkodott koriildtte.
Allandéan készen allt az 6sszetiizésre és mindig figyeléallasban vigyazva a veszély
lehetdségeét.

— Mikor veszed el tdle a fegyvert? — kérdezte gyakran Lindat.

Linda ranézett Percyre, bdlintott, de csak megvonta a vallat és hatarozatlan
maradt a kérdéshen. — A legelsé adodo alkalommal, — valaszolta néha, de soha nem
tett semmit az tgyben.
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Percy irodalmi iigynoke kiadot talalt Percy kényvére. Az irodalmi szerkeszt6t6l megjott
a biralat és regényének javitasan és a javasolt valtoztatasokon Percy €jt nappalla téve
dolgozott. Linda tébb alkalommal is kérte, hogy mutassa meg munkajét, de Percy
titokzatos maradt és egyetlen oldalra valét sem engedett Lindanak elolvasni.

— Majd elolvasod az egészet, ha készen lesz, — ragaszkodott allaspontjahoz. —
Szeretném, ha meglepetés maradna.

— Egyaltalén jo a konyv?

— Természetesen. Kiadjak. Nem?

— Rdlam sz41?

— Igen, ki masrol szblna.

— A mi kettonk torténete?

— Ne faggass, személyes okokbdl megtagadom a valaszt.

Linda ki akarta kapni Percy kezébdl a kéziratot, de Percy nem engedte. Linda
még be is lopakodott Percy szobajaba, amikor Percy kint gereblyézte a faleveleket és
megkisérelte novellajat megtalalni a komputerjén. De soha nem tudott taljutni Percy
titkos jelszavan. Percy érthetetlenil titokzatos és hajthatatlanul makacs maradt ebben az
ugyben.

November vége felé, a Thanksgiving, a halaadas iinnepének ideje koriil Spencer
komoly influenza betegséget kapott. Hagymazas deliriuméaban Percyt hibaztatta a virus
behozatalaért és komolyan fontolgatta, hogy most végre és egyszer és mindenkorra
elintézi. Leellendrizte pisztolyat és vart. Demencia pusztitotta agyaban minden bajanak
Percy volt egyedili okoz6ja.

Kevéssel ¢jfél utan, Thanksgiving napja utan, Spencer szornyti kohogési
rohamot kapott. Az tinnep alatti temérdek munkatol teljesen kimertlve Linda altatot vett
be és melyen aludt. Percyre maradt, hogy ellendrizze Spencer allapotat.

Munkajat felbe kellett szakitania és morgolodva hagyta ott a komputerét.
Gumikesztytit huzott a kezére, véddalarcot €s magaban hordozva elére megfogant
ellenszenvét a nemkivanatos zavarasert, belépett Spencer szobéajaba.

Felkattintotta a villanyt és meglatta Spencert, aki pisztolyat emelve feléje célzott.

— Takarodj innen, — kiéltotta Spencer, — te szemétlada fattya.

Spencer fegyvere eldordiilt, de reszketd kezeiben megmozdult a pisztoly és a
golyé mellément. Masodszor is 16tt, ezuttal joval kdzelebbrol, de Percy, a Kivalo
teniszjatékos kititotte kezébdl a fegyvert. A pisztoly keresztiilrepult a szoban és Percy
laba el6tt leesett a szOnyegre.
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Percy ralépett a fegyverre és nagyot kialtott. — Nincs tébb pisztoly és nem lesz
itt 16voldozés. Megértetted? Te vagy a szemétlada fattyu. Azt hiszed, hogy te mindent
csinalhatsz, mert beteg vagy? Hogy engedélyed van, hogy minket terrorizalj és gy6torj?
Linda rettenetesen sokat dolgozik és orokké kimeriilt és faradt. Alland6 halalos
veszélyben van, hogy megfertézod. Lindanak sziiksége van a segitségemre.

— Ez az én hazam. Itt azt csinalok, amit akarok.

— Oriilj, hogy nem az elfekvd korhdzban vagy. Inkabb adj halat és koszond
meg, hogy gondozunk a sajat otthonodban.

— Hogyne, te nagyon szereted ezt a fajta allapotot. A feleségemet a szeretdddé
tetted. Ugye mar a magadéva tetted?

— Nem tettem. Linda egy martir és te meg egy utolsé allat vagy. Rengeteg
alkalommal megverted miel6tt beteg lettél. A sajat szememmel lattam, ahogy Utlegelted.

— Semmi kdzdd hozza.

— De igenis van. Szeretem Lindat és meg fogom veédelmezni ellened.

— Arra varsz, hogy meghalljak? De nem fogok meghalni. Még téged is taléllek.

Spencer abbahagyta a beszédet és sokaig gorcsosen kohogott. Az elsé golyo
kitorte az ablakot és a jeges novemberi levegd vadul todult be a szobaba. Spencer
lerlgta a takardjat és Percy felé tantorgott.

— Beléd harapok, te rohadék, — horogte, és hangja elakadt és habzott a szaja
széle. — Es ugyantgy megddglessz, mint én.

Percy héatralépett, egy lIépéssel kdzelebb az ajtohoz. Felkapott egy széket, és mint
egy véddpajzsot tartotta maga és Spencer kozott. Spencer kdzelebb akart Percyhez
kertilni és probalta kititni kezeébdl a széket.

— Senkinek nem a hibaja, hogy beteg lettél, — Percy orditotta Spencernek. —
Kizérdlag a tied. Szépséges és fiatal feleséged volt, egy joszivii személy, akit meg sem
érdemeltél és nem volt elég neked. Félrejartal, ki tudja kikkel és hanyszor, minden
eldvigyazat nélkiil, és csak Isten végtelen kegyelme akadalyozta meg, hogy nem
fertézted meg artatlan feleségedet. Nagyon szerencsés volt Linda, hogy nem kapta el
toled a betegséget. Mondta mar ezt neked valaha? Hogy majdnem megolted 6t? TOrédsz
te feleldsségednek ezzel az oldalaval?

Spencer felkapott egy masik széket és nekiment Percynek. —Nem érdekel, —
horogte. — De egyszer megollek téged. Halalosan gyiilollek. Mit keresel az én
hadzamban?

— A feleséged vett fel mindenesnek. EIvégzem a haz korili munkékat a
szobé&ért.

— Szex is benne van a fizetésedben?

— Nincs. Mar mondtam egyszer, hogy nincs.

— Hazudsz, — Spencer orditotta rekedten ¢és elérelendiilt.

Percy labaval kirugta a pisztolyt a folyosora. Spencer kezébdl kitépte a széket,
kiugrott a szobabol és bevagta maga utan az ajtot. A kezében 1évo szék tetejét a kilincs
ala tette es hallgatta, hogy Spencer mit csinal.
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Spencer leesett a padlora, takaroja nélkiil és hideg levegd 6mlo6tt Kiizzadt testére.
Kodhogott, iszonyl gorcsok rangattak tiidejét, de Linda mélyen aludt és senki nem
hallotta. Magéara hagyva a hidegben a végét kezdte jarni.

Percy szitkozodott, felvette a pisztolyt és kiugrasztotta beléle a tdlténytart. A hosszd
keskeny tokot az ajtokeret ellen utdtte, a golyok meglazultak és kiestek és lehajolt, hogy
felszedje Oket. A fényes 16vedékeket nadragzsebebe tette, magara vette pufajka kabatjat
és lement a foldszintre.

Lent egyenesen a kijarati ajtonak tartott. Kint betlt a kocsijaba és elhajtott a
Tilly Pond parkba, Darien kdzepén. Egy darabig nézte a stét vizet, majd elhajitotta a
pisztolyt, be a viz kdzepébe. A sulyos fegyver hatalmas csobbanéssal becsapddott a
vizbe és Percy meredten bamulta a part felé gytiriizé hullamokat. Az éjszakai almukban
megzavart kacsak méltatlankodva hapogtak, de a golydkat is egyenként a fegyver utan
dobélta, a madarakat célozva velilk, de nem talalt el egyet sem és révidesen minden
ismét elcsendesedett.

Lellt egy sziklara. Még mindig forrt benne a méreg. Nem allt még készen arra,
hogy visszamenjen a hazba és tovébbra is elviselje Spencer diihkitoréseit. Ehes volt és
fazott. Valami éjszakai harapnivalo felettébb jot tenne gondolta és felallt.

Elhajtott a Stamfordi MacDonald gyorsbiifébe, forro kakao italt és egy szelet
almas lepényt rendelt az autdsokat kiszolgald ablaknal. Kint lellt egy piknik asztalhoz
és nézegette a parkolo sarkaban alldogald, lel6g6 buggyos nadragokba és vastag
pufajkékba 01t6zott fiatalokat, akik fenyeget6 szemekkel méregették.

Az egyik kdzelebb jott és kihivo hangon kérdezte. — Mire lenne sziikséged,
ember?

— Semmire.

— Akkor minek jottél ide?

— Csaladi perpatvar.

— Kirtgott a n?

— A férje.

A pufajkas fiatalember megértéen vigyorgott. — Testvér, maskor ne koslass
annyit mas felesége koril. — Majd gyanakoddan hatranézve a valla felett hozzatette. —
Remélem, hogy nem valami fakabat vagy. Vagy igen?

A pufajkas még kozelebb jott és az utcalampa fenye alatt Percy megismerte. A
Bridgeporti borténben néhany cella tavolsagra bezarva téle, a buggyos nadragos is ott
csucsult.

— Ismerlek, —Percy mondta és rdemelte a szemét a buggyosra.

— Semmi esetre sem.

— Bridgeporton, a dutyiba.
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A buggyos nagyot ugrott, megperdiilt a sarka koril és felemelt tenyerét Percy
tenyerebe csapta. — Tiszta igaz, brader, hogyan kerultél ki?

— Ejtették a vadakat.

— A fekete feny6be. Ne mond. Lenne valamire szlikséged, most?

— Csendre és nyugalomra, hogy befejezzem a munkamat.

— Milyen munkat?

— A regényemet.

— Na, ez aztan vagany. — Felelte a buggyos és visszakacsazott a tébbiekhez,
akik beszélgettek és durvan lokdostek egymaést a parkolo ellentétes sarkaban.

Percy csak orakkal kés6bb ment haza. A haz belseje ijeszto lirességgel asitott
feléje. Linda még mindig aludt és nem volt kedve, hogy megnézze Spencert. Ledobta
magat az agyara a szobajaban és azonnal mély alomba merult.

Délelétt tiz 6ra felé, szokatlanul késon szokdsai szerint, Linda felébredt. A haz az élet
hidnyanak szokatlan érzésével vette koril. Benézett Percy szobajaba. A fiatalember
kocos feje alig latszott ki a takard aldl, de hallotta egyenletes, nyugodt I€legzetét, ahogy
beszivta és lassu, elnytjtott sziinet utdn kieresztette a levegdt. Percy olyan mélyen
latszott aludni, hogy barmi hasznos tevekenységre teljesen alkalmatlannak tiint.

— Lajhar, — morogta Linda és tovabbment, hogy megnézze Spencert.
Félalomban szédelegve gyanakvé szemekkel méregette az ajtokilincs ellen tAmasztott
széket. Valami itt nincs rendben, gondolta és félrelokte a széket, majd teljes teststlyat
hasznalva benyomta a nehezen mozdul6 ajtot.

Bent azonnal meglatta a foldon fekvo Spencert. A férfi nem mozdult és 1élegzeni
sem latszott.

— Dréga jo Istenem, — Linda elnyomott egy sikolyt és Spencer mellé guggolt.
Haldinge alja megfeszult és térdein feltl felcsuszott. Megfogta Spencer csukldjat,
kitapintotta {it6erét és nem érzett semmit. Spencer halott volt. Vadlo, beteg szemei
hideg, foldontali élettelen Givegességgel tagra nyitottan néztek Linda felé, mintha
egyenesen az asszony laba kozeé bamult volna. Linda megrazkddott és elvetette magatdl
a fertelmes gondolatot, kinyujtotta a kezét és lezéarta Spencer szemeit.

Spencer bore hidegnek érzodott, sapadt-sziirkének, ijesztének, de mégis, végre
veszélytelennek.

Linda sajnalatot érzett, még egyszer megerintette Spencert és beszélni kezdett,
kiontotte, ami mar régen nyomta a lelkét. — Spencer, — kezdte, — mennyire
masképpen is lehetett volna. Miért vettél el felesegiil, ha nem szerettél? Miért kellett,
hogy iiss? Mit csinaltam én rosszul? Most mar vége van. En betartottam a szavamat.
Melletted voltam joban és rosszban, egeszségben és betegsegedben. Most méar szabad
vagyok. Neked mindened megvolt, és eldobtad magadtdl. Miért? Ezt egyedul csak te
tudhatod? Miket csinaltél, hogy ilyen borzalmas betegséget kaptal? Mit csindltam én,
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hogy ezen a szornytiségen at kellett mennem? Remélem, hogy nem gyiil6lsz engem?
Menj békével és emlékezz csak a szépre kettonk kozott. Kellett, hogy az is legyen?
Fiatal voltam és hiszékeny és elszéditettél. Honnan tudtam volna, hogy méasképpen is
lehet? Honnan sejthettem volna titkos vagyaidat? Megérte? Szamodra mar tal késo.
Nagyon sajnalom.

Linda végighuzta ujjait halott férjének arcan, megsimogatta a bérét és tovabb
lamentalt. — Az életnek haladnia kell tovabb, és fog is haladni tovabb, a végén az é16
gyozedelmeskedik a halott felett. Sajnalom, hogy igy kell beszélnem, de fiatal vagyok és
még el6ttem az élet. Amilyen rosszul bantal velem és amennyit szenvedtem, hogy
apoljalak, szazszorosan megjutalmaztal. Feln6ttem és most, hala neked, gazdag vagyok.
A te életed bennem folytatodik. Kivéve, én intelligensebb vagyok és okosabb, mint
amilyen te valaha is voltal. Te itt n6ttél fel Darienben. Gazdag és elkényeztetett eletet
éltél. Azt hitted, hogy soha semmi rossz nem torténhet veled. En jobban ismertem az
életet, az élet kegyetlen leckéket adott nekem. Lattam anyam letartoztatasat, hallottam
oriilt sikoltasait, ahogy megbilincselték és elragadtak télem. K6zémbos arcl
gyamhatdsagi alkalmazottak lefogtak. Még egyszer meg akartam anyam kezét fogni, de
elrantottak. Tudom, az élet kevés lehetdséget ad, némelyeknek tobbet, masoknak nagyon
keveset. De mindenki hoz dontéseket, és dontéseink hatarozzak meg életiink alakulasat.
En tiszta maradtam és 6nmegtartoztatd. Nekem is meg voltak az almatlan éjszakaim,
amikor izzadtan forogtam agyamban és gyotort a vagy. Engem is Kisértésbe vittek, és
lattam baratndimet teherbe esni és nemi betegségeket kapni. Az én dontésem volt, hogy
egészseges maradjak. Az én valasztasom. Megfizettem az arat egyeddillétben, de ez itt
most nem a veg, a legértékesebb dolog még mindig az enyém, az egészségem, az én
kitind egészségem.

Linda felallt, thvolabb Iépett és meg egyszer ranézett Spencerre. A férfi szemei
zarva voltak, nem nagyon nézett ki masnak, mint amikor kialussza valamelyik delirium
tremens epizodijait.

— Sajnalom, Spencer, — Linda kezdte Ujra. — De férjhez fogok menni
Percyhez. Percy jo volt hozzam, amikor rossz volt a sorsom és lent hevertem a sarban.
Csodalattal imadott és a legmagasabb talapzatra tett, amikor magam sem tudtam, hogy
sikeriilni fog nekem valaha is valami. Percy szeretett engem, de nem te. Percy soha nem
utétt hozzam, soha nem kiabalt velem és mindig mellettem allt, ha szlikségem volt ra.
Percy az én emberem. Szeretem és most mar 6rokre az 6ve lehetek.

Linda a f61don hagyta halott férjét és feltarcsazta a 911 siirgdsségi szdmot. Vart,
az egész €let még eldtte allt. A haz az 6vé volt, egy milli6 dollar a bankban az 6vé volt,
kocsija volt és életének a szerelme a szomszéd szobaban aludt. Es nem szégyellte,
semmiért nem érzett szégyent. Nem volt oka ra.

A neves helybeli Lawrence Temetkezési vallalat tisztességes modon eltemette
Spencert, édesanyja mellé, a Spring Grove temetObe, a renddrség épiiletével szemben az
utca taloldalan. Néhany héttel a temetés utan Linda megkezdte (j munkéajat a Darieni
renddrségnél. Egyeldre csak egy irdasztal mellett ilt, de szeptember elejével mar el volt
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rendezve, hogy elkezdi kiképzését Meriden varosban, a rend6rség Connecticut allambeli
akadémiajan.

Linda és Percy elmentek a Szent Laszl6 magyar katolikus templomba a Cliff
Street utcaban, South Norwalk varosban. Burke atya meghallgatta torténetiiket és
belegyezett, hogy Osszeadja Oket, feltéve, ha be tudja szerezni keresztleveliiket. Hathetes
h&zassagra valo elokészit6 tanfolyamot javasolt és felajanlotta nekik, hogy 1épjenek be a
templom bejegyzett hivei kozé.

Az eskiivé majus kdzepén, egy héttel anyak napja utan lett megtartva, egy isten
aldotta csodalatos kés6tavaszi szombat délutanon. A hivek szinltig tolt6tték a templom
padjait. A kozosség tagjai, fiatalok és idOsek, irek, olaszok és magyarok szimpatikusnak
talaltak a fiatal part. Percy sziilei és ndvére az els6 padban iiltek balrol. Mellettiik
tucatnyi latogato jott el a rendérségtol, kozottiik Barbara és Francis, akik Kissé hatrabb
foglaltak helyet.

Az orgonista jatszani kezdett és foldig érd hofehér menyasszonyi ruhajaban, és
Sean Doherty detektiv karjaba kapaszkodva megjelent Linda és kdzeledni kezdett a
padok kozott lefektetett piros futdszényegen. Az oltarnal, fényes fekete tinnepi
szmokingjaban és az alkalomhoz méltd biiszkeséggel az arcan, Percy varakozott ra.
Testvére, David, mint a legjobb baratja és egyben a v6fély, sarga irigykedéssel és szaja
sarkéaban meghlzd6do6 savanyld mosollyal, allt mellette.

David nem tudott barmi jot vagy szépet mondani és inkabb hallgatott.

Burke tiszteletes, miutan elmondott egy valdban inspiralé hazassagi
szentbeszédet és elvégezte a szertartast, férjnek és feleségnek jelentette ki Percyt és
Lindat. A ceremoénia végeztével, ahogy mentek ki a templombol tobb szaz fonyi tomeg
fogadta viragokkal az ifju part és iidvozolte 6ket vidam ujjongasok kozott. A szabad ég
alatt a nap ragyogva mosolygott le az egybekeltekre, aldast igérve nekik és felhdtlen
boldogsagot. A végtelen 6rom elragadtatasa legy6zott minden mas érzést és kitorolte
lelkiikbél viharos sorsuk minden keserti emlékét.

Az eskiivéi fogadas a Szent Laszl6 templom nagytermében, a szomszédos Sound
Avenue uton 1év6 épiiletben tartottak. Az ellatasrol gondoskodo cég temérdek ételt és
italt hozott be a kozel haromszaz résztvevo részére és egy magyar zenekar szolgaltatta a
vidam talpalavaldt beleértve a temérdek cstirdong616, megveszekedett csardast.

Percy megtanitotta Lindanak, hogyan tancolja a csardast. Két kezét Linda széles
csipdjére helyezte és az ifji asszony két karcst karjat a vOlegény vallara. Percy
egyenesen Linda szemébe nézett ¢s megmutatta, hogyan 1€pjen kettdt balra és kettot
jobbra. Linda odaadd csodalattal nézett vissza r, tekintete elveszett a férfiében. Ahogy
Iépett szoknyaja ritmikusan ringott, vallait ratartian hatrahdzta és hegyes kebleit bliszkén
eldre feszitette. Percy elfogadta az édes kihivast €s gyengéden megszoritotta és
gyonyorrel tapogatta parjanak derekat. A zene hipnotikus ritmusa elszéditette a
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tancosokat €s 1épteiket tlizzel és szenvedéllyel toltotte el. Tancra valo természetes
adottsaguk vezette Oket, 1épést tartottak a gyorsulo ritmussal, fordultak és dobbantottak,
és ide-oda ringattdk magukat, az 6vilagi elegancia és hagyomanytisztelet méltésagteljes
unnepléseben. Linda igyesen forgott Percy korul és Percy boldogan tartotta kezében
Linda kezét, halasan, hogy 6t valasztotta életre sz016 6rok parjanak.

Ejfél multaval a baratok felkérték Percy, hogy jatsszon el egy ifju feleségéhez
ill6 magyar dalt és énekeljen hozza. Percy 6rommel engedelmeskedett, és amikor a
banda szunetet tartott lelilt a zongora mellé.

Linda szerelmesen nézte urat és batorito biztatas ragyogott csillogo szemében.
— Jatssz valami jokedviit, — kérte. — Tobbet semmi szomorut. Vidamsagokat akarok
hallani.

Percy visszakacsintott, néhany futamot eljatszott a billentyiikon és mély
Iélegzetet véve énekelni kezdett

Az a szoke, jaj de csinos,
Az a barna, de takaros.

Percy végtelenil imadé gyengéd szemei foldontali szerelemmel néztek Lindara.
Linda allta a szerelmi langoléstol izzé tekintetet és konnyedén ringatta magét a lassu
utemre, ahogy Percy folytatta az éneket.

De a veres, az a java.
Az igazi Uri fajta.

Linda Percy nyaka koré fonta a karjait, megcsokolta még mindig gyényorrel tele
énekl6 ajkait és a fiilébe suttogta. — Ma €jszaka elevenen megeszlek. Hol tanultal
ezeket a dalokat. Tudsz még masokat is?

— Tudok, — vélaszolta Percy, — egy életre vald mennyiséget tudok bel6liik.

Végtelen és hosszan vart szerelmiik nészéjszakajukon betoltetett. Egész éjszaka
szerették egymast, Ujbal és Ujbol, kielégithetetlentl. Tobbé nem allitottak maguk elé
akadalyokat és a tilalmakat megszuntettek. Tobbé nem volt szemérem és szégyenkezes,
csak ifjii, mindent magaba foglal6 és mennyekbe emeld ¢és Isten dldasat hordozo
hazastarsi szex.
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Harmincotodik Fejezet

A\ hagyatékokat hitelesitd birosag megsemmisitette Sal Sclafani Paméla Leicester
hazéra tortént vasarlasi szerz6dését és a tulajdonjogot az asszony elarvult kiskora
gyermekére Joshuadra ruhézta. Joshua pedig ragaszkodott, hogy Linda és Percy
legyenek a gyamjai.

Percy a hazat havi 5,000 dollar lakbérért kiadta bérbe egy Chilébdl
Connecticutban tartozkod6 bankarnak. Linda és Percy elhataroztak, hogy 6rokbe veszik
Joshuét és sajatjukkent fogjak nevelni. Joshua bekdltozott hozzajuk és nagy érommel
visszatért baratai k6zé, a Darien junior kdzépiskolaba, a Middlesex Road uton. A
gyermek kivalé tanulénak bizonyult és hamarosan bekertilt a legjobbak kozé. Joshua
végtelenll nagyra nézte Percyt és mélyen tisztelte Lindat. Megértette érte hozott
aldozatukat és j0 magaviselettel, szeretettel és kitiin elémenetellel halalta meg.

Barbara Doherty elvallt férjétdl és dsszekoltozott Francis Dubois-val. A
felesleges pletykak elkertilése végett lekoltoztek Land O’Lakes varosba, Floridaba, ahol
egy harom haldszobas villat vasaroltak az exkluziv Caladesi Lake nudista klubban. A
Pasco megyei serif felvette Francist rend6rnének és Barbara a hotel szobakiado
irodajaban kapott munkahelyet.

Percy és Linda elfogadték Francis és Barbara meghivasat, hogy elsé nyari
vakaciojukat velik toltsék Caladesi Lake klubbeli otthonukban. Aprilis kézepére
eltervezve, vendégszobajukban kaptak széllashelyet kétheti idore.

Az 1d6 gyorsan szaladt és Linda és Percy hamarosan titon voltak Florida fele.
Déltajban érkeztek meg a Tampa nemzetkozi repiil6térre, kocsit béreltek és megindultak
a State 41 uton eészak felé.

Ahogy Percy meglatta a hivogato szines cegtablat, Lindara nézett.

— Biztos vagy benne, hogy eléggé otthonosan fogod magad itt érezni?

— Igen, otthonosan, — felelte Linda és szemében jatékos fény csillant, — ha
megengedett, hogy kiéljem az igazi énemet.

— Imadni fogom nézni, ahogy egyetlen cérnaszalat sem viselsz két teljes hétig.

— Nem fogod banni, ha méas férfiak is megcsodalnak?

— Buiszke leszek rad.

Linda jatékosan racsapott Percy térdére. — Csacsi szamaram, te aztan igazan
egy beteges pervert vagy.
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Percy megpaskolta felesége combjat és szégyentelen arccal mosolygott ra.
— Semmi Kivetnival6t nem latok abban, hogy természetes 6ltozetedben fogsz
fel és ala paradézni a foutcan.

A kapus telefonalt Barbaranak, kiadta a belépési engedélyt, a falon megnyomott egy
gombot és az automata kapu lassan nyilni kezdett. Szazméternyire a kapun belll egy
iddsebb férfi, tetdtdl talpig stirti szérzettel a testén, biciklizett. Labbelijét kivéve
anyaszult mezitelen volt és kovér fenekének két partja mélyen lelogott a keskeny
biciklitlés két oldalén.

Lindat elfogta a kacagas. — Nézd ezt a vén sz6rés majmot, — mondta két kezét
a szaja elé kapva. — Ugy iil ott, mint valami pavian a koszorikovon.

— Csak vard meg, hogy miket mondanak a te fenekedrél.

A meg nem érdemelt megjegyzés felpaprikazta Lindat. — Az én kis popsim
egyaltalan nem nevetséges. Majd meglatjuk, Kis baratom, ahogy téged meglatnak.
Tulméretezett furulyaddal az dsszes helybeli holgyekbdl ki fogod ijeszteni a lelket.

— Attol ne félj, — Percy nevetett, — nem fognak megijedni, hacsak te nem
allsz kdzvetlen mellettem.

Egy hosszasan elnyulé laguna mentén elérték ati céljukat, Barbara és Francis
hedonista rejtekhelyét. A n6i szerelmespar kijott a hazbdl és tidvozolte 6ket. Lazan
testiik koré tekerve, mind a kett6 szines malgjruhat viselt és alatta latszlagosan semmit.

— Isten hozott benneteket ebbe a foldi paradicsomban, — mondtak egyszerre és
megolelték vendégeiket.

Kell6 dlelkezés és csdkok valtasa utan bementek a lakasba. A tagas villa
boségesen elégségesnek latszott mind a négyiiknek. {zlésesen berendezve és gondosan
kidekoralva, hozz4 sok liveggel és kovacsoltvassal, levegdsnek €s tagasnak €rzodott. A
Florida divat szerint borrel boritott fotelek és divanyok elefantcsont pasztellszine
fokozta a kellemesen élénk dsszhatéast. Az emeleten hdrom hatalmas haldszobat talaltak.
Barbara az egyiket nekik jeldlte ki, Francis és az 6 szobaja mellettit. A széles és magas
ablakokon tal lathattak a laguna teljes panoramaéjat, a talso parton egy homokos strandot
és mogotte az Gtven millié dollaros klubhazat.

A haziak, 1atvan, hogy otthonuk mennyire lenylig6z6 hatassal van vendégeikre,
elégedetten mosolyogtak és biiszkén felajanlottak.

— Korbevihetiink benneteket egy idegenvezetdi tarara, — kérdezte Francis, —
hogy megmutassuk a terepet és, hogy mi minden van itt.

— Természetesen, — lelkesedett Percy és Linda. — Gyertink.

Francis tétovan nézegette az Ujakat, — de nem igy, — mondta végre.

— Hat hogy? — Linda kerekre nyitotta a szemét.

— Nem mindenféle textilekbe belecsavarva. Dobjatok le ruhatokat.
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Linda és Percy egyszerre kezdtek nevetni. — Gondolom, — nydgte ki végre
Percy, — ha Romaban jarunk, viselkedjlnk ugy, mint a romaiak.

Linda benyult révid szoknyaja alé, lentizta a bugyijat és Percy felé dobta. — En
kész vagyok, mehetink.

— Dehogy vagy, — Barbara felcsattant, — vegyél csak le mindent, leAnyom.

— Ha, te elsének, — Linda vonakodott, — utanad én is leveszem.

— Ezzel semmi probléma, — kacagott Barbara és Francis csiklanddsan és
kioldottak derekuk koril a malajruhat.

Percy nem akart hinni a szemeinek. A két n6 jatszi konnyedséggel 1épte at a
megallapodasok athaghatatlannak hitt akadalyat, olyan mesterkéletlen és természetes
kecsességgel, azt hitte, hogy csak az érzékei csalédnak. Mezitelendl, mind a ketten
fiatalabbnak néztek ki, évekkel fiatalabbnak és jobban kisportoltnak, mint Darienben.
Egész testiik egyenletesen le volt barnulva és semmi flirdéruhanyom fehérség nem
latszott rajta. Anyasziilt pucéran allva el6tte szégyentelen modon alltak a tekintetét.

— Na, mire vartok? — Kérdezte a két n6 siirgetGen.

Linda hétat forditott nekik, kigombolta a blizat, levette a melltart6jat és radobta
levetett ruhadarabjait a divanyra. Melleit kezével atfogva visszafordult, — dobszo6l6t
kérek, — jelentette ki és kihGzta magat.

Percy vad ritmust Utott az egyik asztalon és kiabalni kezdett.

— El a kezekkel, lassuk, hogy miket rejtegetsz.

Linda ismét hatat forditott a férjének, megrazta a fenekét és feldobta a
szoknyajat. — Na, most méar boldog vagy?

— Vetkézni, — jott a harsog6 véalasz.

Linda kikapcsolta a szokny4jat, még egy nagy kort leirt a csipdjével, engedte,
hogy a ruhadarab lehulljon rdla és széjjeltarta a karjait.

— Vivat, a meztelenségnek, — sikitotta és beszaladt Barbara hata mogé.
Barbara hata mégul kinézett és ujjat megrazta férje felé.

— Percy, szégyelld magad, harom meztelen nd és még te mindig tinnepi
frakkban vagy.

Percy nem kérette magat. Gyorsan ledobalta magardl ruhait, és amikor meztelen
allt a harom no el6tt varta a hatast, de a nok semmi érdeklodést nem mutattak.
Elszégyellte magat, lelkesedése lecsillapodott, és mint egy engedelmes kutya ballagott a
nok utan, ahogy kimentek a hazbdl és ratértek egy aszfaltozott 6svényre, ami a hdz hata
mogott kanyarodott. Ahogy 1épegetett a harom nd utan csodalkozva nézte elétte ring6 és
teljesen pucér hatsojukat, orratol mindéssze néhany centiméter tavolsagnyira.

Lanyha szelld fujt a to feldl és kissé enyhitette a tliz6 nap vallukra és védtelen
bériikre alaztdulo sugarait. Percy és Linda gyorsan felfedezte a teljes szabadsag
mennyei érzését, amit ez az dnfeledt nudista baratsag és testvériség kdlcsonzott nekik,
hogy ruhatlanul lehessenek egy kozter(leten, bar természetesen a nudista tabor
kétméteres falainak védelme mdgott.
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A gyalogut két to koriil fonodott korbe, elvezette dket luxus droklakasokat rejtd
kétemeletes épiiletek mellett €s pazar kinézetli gazdag maganhazak kozott. Mezitelen
nyaraldk jottek velik szembe, vagy futottak lassan és mindenki baratsagosan mosolygott
és kedvesen Udvozolték egymast.

Anhitattal nézték, hogy a létesitmények mennyire harmonikusan illenek bele a
termeészetes kornyezetbe, és milyen biiszkén allnak a fenséges tdlgyek koronainak
arnyékaban, a csendes tavak sima tilkrében csodalva magukat és beleolvadva a dus
trépusi ndvényzet bokrai kozé.

Elhaladtak a teniszKlub tertlete mellett, a harom salakos és harom leaszfaltozott
palyaval, megnézték a pazarul kialakitott gyermekjatszoteret a tornaszerekkel, a
petanque golyodobalé palyat, a homokos roplabdapalyat és a motel vendéghivogato
pavilonjat.

— Holnap itt jatszani fogok, — jelentette ki Percy a teniszpalyakat nézve és
meglengette karjat, mintha maris jatszana.

— Es mit csinalok én, — kérdezte Linda, — mialatt te olyan 6nzéen a sajat
gyonyoreidet hajhaszod?

— Dréagéam, emiatt ne aggodj, — vélaszolt Barbara Percy helyett. — Majd mi
elszorakoztatunk. Itt minalunk senki nem unatkozik.

T agas korben ivel széles kocsifelhajtd emelkedett a klubhéz impozans épiiletbejarata
felé. Fehér kdoroszlanok és mezitelen nimfak Orizték a bejaratot és Barbara és Francis
tarsasagaban elhaladva mellettiik Linda és Percy bementek az épiiletbe. Egy ndi
jegyszedo tidvozolte dket, és mialatt ellendrizte tagsagi igazolvanyukat a latogatok
korbenéztek.

A latvanytol eléllt a 1élegzetlik. Hitetlenkedd csodalattal a szemiikben nézték a
temérdek szobrot, a hatalmas bronzbdl vert viragtartokat és a diszfakat, a modern
éjszakai mulatét, egy messzire elnyllo sportbart, az osztalyon fellli éttermet, és kozépen
egy elegans piano szalont. Késébb, egy emelettel lejjebb megnézték a tornagépekkel
megrakott fényes tornateremet és a cifra butikot, ahol pazar és kihivo 6ltozékeket és
alsonemit arultak foleg holgyek részére.

A kezdeti tarat kdvetden visszatérek és ezittal toriilkozoket hoztak magukkal. A
szabalyok értelmében a nyugagyakat mindenkinek le kellett takarni a meztelen fenekek
alatt, masképpen tilos volt a hasznalatuk.

Az egyik medence kozelében letelepedtek négy nyugagyra. Micsoda egy
életvitel, gondolta Percy és félszemmel felesége felé lesett. Linda behunyta a szemeit és
gy latszott, hogy semmi méas nem érdekli, csakhogy minél tobb napot kapjon és minél
hamarabb barnara suljon.

Amikor megelégelték a nap sugarainak tiizeld melegét bemartottak magukat a
palmafak és virdgzd magnoliak alatt szélesen terjedd nagymedencébe. Bedlltak a
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mesterséges vizesés ala és engedték, hogy az erds sugarak masszirozzak vallukat és
derekukat.

Késébb gumimatracon lebegtek a viz felszinén, az azurkék ég és csobog6 viz
kozott, a végtelen idok €s egy mennyei boldogsag érzéseitdl elringatva. Percy korbe és
korbe tolta Lindat a matracon és vizet csurgatott kdldokének kutkéavajaba. A vizcseppek
megcsiklandoztak a fiatal nét és Percy imadta nézni, ahogy a cseppek egymast kovetve
gorogtek lefele felesegének vékonyan. Lefelé, bronzveres és olyannyira bebozontosodott
¢s boséges nemi szorzete felé.

Orakkal késébb mind a négyen beiiltek a forré vizes Jacuzzi fiirdébe és utana a
hosszu, ismerkedd medencébe, ahol beszédbe elegyedtek, a tobbi vendégekkel és
allando lakosokkal.

A klub tagjai elfogadtik Francist és Barbarat, Gigy ahogy megismerték Oket, és
akik voltak. Soha nem tettek egyetlen rosszindulatd megjegyzést és nem ellenezték
kapcsolatukat. A két n6 nyugodtan fekiidhetett nyugagyaikon egymas mellett
mezitelentil, fogadhattak a férfitagsag elismero pillantasait, és soha nem kellett egyetlen
ndtlen férfit sem kozelebb engedniiik annal, mint amit elfogadhatonak talaltak.

Esténként, miutan egyiitt zuhanyoztak az épiilet oldaldban 1év6 szabadtéri
zuhanyoknal mélyen kivagott és sokat kimutatd estélyi ruhat vettek magukra és az
éjszakai klubban tancoltak.

A robusztus és erdteljes zenét egy modern, a technika csticspontjat elérd
hangrendszer szolgaltatta. Este tiz 6rara mar tobb tucat tancospar ropta a tancot, ugralt,
forgott és dobbantotta a labat a tancparkettan. Legtobb né miniszoknyat viselt minden
alsonemti nélkiil; sokan minden felsérész nélkiil jelentek meg és onfeledt drommel
tancoltak és dnfeledten szabadjara engedték magukat.

Ejfél felé mar a tancosok fele teljesen meziteleniil tAncolt és a zene oriilés erejére
fokozo6do, fiilstiketitd crescendova emelkedett. Fiatal és vonzokiilsejli ndk, leginkabb
sovany és magas, az amerikai délvidékrol szarmazo holgyek felmentek a podiumra és
ott tancoltak. Mindenki jol érezte magat, de senki nem fogott meg vagy tapogatott meg
senki idegent. Minden a szemek szdméra maradt €s semmi a kezeknek.

A kitlind hiitéberendezés és a ruhdk jobbara teljes hianya kikiiszobdlte az
izzadast és az emberi testek vadul forgd 6rvénylése kitartott és megmentette
tulajdonosaikat a dehidralodastol és a hdgutatol. A tanc joval €jfél utdn egy oraval ért
vegett és a négy barat hazasétalt, kissé spiccesen és cikcakkban lépkedve, at az
alligatorok benépesitette lagtna feletti gyaloghidon és vissza a villajukba.

M snap kora reggel a felkel6 nap sugarai beragyogtak a keleti oldalon 1évé
haldszobakat. Elsének Percy ébredt fel. Megcsokolta és megolelte Lindat, de a
fiatalasszony kimertilten aludt és a masik oldalara fordult valasz helyett. Percy feladta,
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talan egy kicsit tul hamar, megfogta a tenisziitdjét és nekiindult, hogy felmérje a
jatékostarsak erejét a teniszpalyan.

Percekkel késébb Linda is felébredt és az ablakbol 1atta férjét a teniszpalyak felé
menni, mezitelenen és egyedil az {it6jével a hona alatt. Linda ellépett az ablaktol és
ment megnézni, hogy hazigazdai mit csinalnak.

Kiralyi nagysagu agyukban Barbara és Francis egyiitt aludtak minden ruha
nélkul. Barbara az oldalan fekudt. Terjedelmes feneke és kerek csipeje magasra
emelkedett és hivogatoan fenylett Linda felé. Francis a hasan fekidt. Labai széjjel és
kdzotte panoramaként kitarva erételjes noiessége, lehetd legjobban étvagygerjesztd
kincses pikszise.

Linda fontolgatta, hogy befekszik 6 is melléjiik az agyba és szendvics modjara
bepréseli magat kozéjiik. Lelki szemeivel elképzelte, ahogy a két nd teste szoritja ssze
az Ovét. Egy ismeretlen foldrészre belépd felfedezd izgalmaval 4llt ott, szive vadul
dobogott, de csendben maradt és vart. Lélegzete meggyorsult, felizgult és mintha lepkék
jartak volna tancot reszketd hasanak legbelsejében.

Els6nek Barbara mozdult. Szeretdjének forrd és ruhatlan testének kozelsége
magabiztos érzést kdlcsonzott neki. Egyik almos szemét megkockaztatva felnézett és
meglatta Lindat, ahogy ott allt kivancsian és mezitelenen. Nem kellett egy szét sem
szbljon, egyetlen hangnyi célzast sem. Tudta, hogy Linda mit akar tdle.

Francis a hatara fordult és szélesre tarta a labait. Barbara lejjebb csuszott és fejét
befurta Francis combjai kozé. Francis kéjesen felnydgott és kdveteléen megmozditotta
csipejét. Barbara felnézett, hogy Linda még mindig csodélja-e éket, s amikor latta, hogy
igen, Gjult erdvel folytatta.

— Linda néz minket, — suttogta Francis fiilébe.

Erezve Barbara eléretorését Francis is lerazta magardl az 6sszes konvenciok
béklyoba kotd lancat, bizott szeretdjében, élet parjaban, akivel életre sz010,
elszakithatatlan szovetséget kotott és engedte, hogy az barmit is tegyen vele. Barbara
ajkai ranyomadtak Francis szemérmére és nyelve mélyen belé cslszott. Barbara
belefurta arcat Francis 1aba kozé és Linda amultan szemlélte 6ket. Izgalom tort el6 idaig
nem ismert felmérhetetlen mélységekbdl. A két nd olyan titkokat tart fel elStte, amiket
még soha nem ismerhetett, amig meg nem latta a sajat szemével és nem érezte a
csabitast, hogy csatlakozzon hozzajuk.

Barbara atolelte Francis feneket, ujjai mélyen beértek kdzépre es ismét
elébukkantak. Francis maga felé hlzta Barbarat és szajon csokolta. Francis megizlelte
szeretdjének ajkait, a sajat nedvei még mindig lucskosan eldzotta tették, és Barbara fejét
mélyen benyomva a puha parnaba, nyelvét bedugta a szajaba, ahol a sikamlos szerelmi
szerszdm vadul keresgélt és 6rjit6 tancot jart.

Joval késobb helyzetet cseréltek és megallas nélkiil folytattak a bemutatot. Még
keésobb, amikor végre felnéztek, Lindat nem lattdk sehol. Linda otthagyta dket.
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Linda egy darabig hitetlenkedd érdeklddéssel nézte a két nét. Oszintén csodalta
egymashoz val6 elhatarozottsagukat. Tudta, hogy szivbdl szeretik egymadst €s barmilyen
férfi-n6 kapcsolatban teljesen boldogtalanok lennének. Nem akart felettiik itélkezni, a
két né szerelme tiszta volt és a vilagnak bebizonyitottak egymashoz tartozasukat és
senkinek sem tartoztak magyaréazattal.

De nem akart viszonyuknak részese lenni. Nehéz korilmények kdzott kiizdott
meg Percyért, gyotrelmes agdonidkat szenvedett el érte, hogy kivarja, hogy a felesége
lehessen, és most, hogy Percy az 6vé volt, nem dobhatta el egy perc atmeneti
kisérletezeséért. Spencer jutott eszébe, hogy gyengesége mennyire lerombolt a férfit.
Spencer képtelen volt ellent allni a kisértésnek és életével fizetett érte.

Linda szerette a férjét és megvoltak a sajat maga felallitotta korlatai. Nem akart
kettds életet ¢Ini, nem csaphatta be azt, az egyetlent, akit szeretett, a hites férjét, Percyt.
Nem szémitott, hogy Percy esetleg belegyezett volna egy ilyen kalandba, jatékbol, hogy
dicsekedjen vele, irjon réla, hogy mennyire killénlegesen kifordult dolgokban vett részt.
Igaz szerelem még mindig létezett, az Interneten elérhetd rengeteg olcso szex ellenére is,
a partner cser¢ld klubok ellenére, az 6sszes aruba bocsatott szerelem ellenére, az
emberek ellenére, akik gyors kieléglést kerestek, anélkil, hogy elkoteleznék magukat.
Mennyei gondviselés karpotolta minden gyermekkori szenvedéséért és megjutalmazta
Percy szerelmével és a férfi gyengéd gondoskodaséval. Lassan kihatralt a szobabol és
kiment a hazbol.

Az dsvényt kdvetve rovidesen elérte a teniszpalyakat és latta, ahogy Percy
remekiil jatszik és legydzi ellenfeleit, a klub legjobb jatékosait. Percy is észrevette
Lindat ¢s intett neki, €s szeme sarkabol figyelte partnerei irigykedd tekintetét.

— A feleséged? — kérdezték.

— lgen, a feleségem.

— Gratulélunk.

— Vérlak a klubhéaznal, — kialtotta feléje Linda. — Miutan befejezted a jatékot
reggelizzink ott.

T iz perccel késébb, kimeriilten és éhesen a kimeritd tenisz meccs utan Percy ériilt, hogy
lelilhetett és valaki kiszolgalta.

Linda is leiilt, egyenesen bele férjének az 61ébe. Kicsit fészkelddott, igazgatta a
fenekét majd férje vallat atkarolva cuppanos csokot nyomott a szajara.

— Mit? — kérdezte Percy. — Mi torténik itt? Mivel érdemeltem ezt? Valami
van, amir6l tudnom kellene?

— lgen, draga férjem uram, — Linda kacagott, — valamit el kell, hogy
mondjak neked.
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— Na, csak nem, — hunyoritott Percy. — Valami titok Francisr6l és Barbararol.

— Nem, csacsi, hagyj nekik békén. Boldogak egymassal Ggy, ahogy vannak.
Nem emlékszel, hogy mit igértlink egyméasnak? Mi ketten az egész vilag ellen.

— lIgen, emlékszem.

— Hat ez mostantdl meg fog valtozni.

— Ne ijesztgess. Még gondolni sem merek arra, hogy valaha elhagysz.

— Te kis kétked® fiiles, férjem uram, — Linda, ha lehet még nagyobb csokot
nyomott Percy szajara. — Mitél félsz? Nem bizol bennem?

— Akkor aruld el, hogy mirdl beszélsz.

— Aldott allapotban vagyunk.

A hir elvette Percy szavat. Kapkodni kezdett a levegdért, de ahogy visszanyerte
a hangjat buiszkeség és 6rom hangzott benne. — Ez nagyszeri. Fia vagy leany?

— Nem szamit, hogy mi. Fiu vagy lany, tigyis regényir6 lesz beldle

— Jobban teszi, ha lany lesz.

— Miért?

— Hogy legyen pontosan egy olyan veres hajd diva, mint te.

Osszenevettek és miutan megjott a reggeli Linda a szajabdl etette csodalatos és
megertd férjét.

A két hét vakéacio gyorsan eltelt. Mind a négyen nagyon jol érezték magukat és
életre sz010 baratsagot kotottek. Minden szempontbdl respektaltak és megértették
egymast. Ugy, amilyenek voltak, egy vilag valasztotta el 6ket, de egy dologban
megegyeztek. EIni és hagyni, hogy a méasok éljenek. Ne erdltesd életstilusodat masokra.

Darienben egy barna csomagolépapirba bepakolt jokora csomag vart Percyre, megkapta
konyve els6 kiadasanak mintapéldanyait. Kinyitotta a dobozt, kivett egy kdnyvet és
odaadta Lindanak.

— Itt a kbnyvem. Most mar elolvashatod.

Linda kezébe vette a kdnyvet, atforgatta a lapokat és megnézte a boritot.

— Legenda a Piros ROzsarol, — nézett Percyre kérdden.

— lgen.

— A mi torténetiink?

— lgen.

Linda arcan fajdalmas mosoly futott végig. Edeskeserti emlékek juthattak eszébe
és kissé feddd hangon valaszolt. — Remélem, hogy a kovetkezd kdnyved vidamabb lesz
vagy masokrol irod. Még egyszer nem akarok keresztiilmenni a dolgokon, amit
nyilvanvaldan kiteregettél ebben a kényvben.

— Ebben egyetértiink, — felelte Percy és megoélelte feleségét. — De a
torténetiinket el kellett mondanom a vilagnak, gy ahogy megesett.
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